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PROLOG

Marzec 1802 roku

- Niech to diabli! - =zaklal lord James Cambourne,
spogladajac z niedowierzaniem na poturbowane oblicze
miodego kuzyna Nicka Remingtona. - Co sie stalo, do jasnej
cholery? Czy byt tu doktor?

Paget, stuzacy mtodzienca, skinat gtowa.

- Tak, milordzie. Natychmiast po niego postatem. Wiasnie
wyszedt.

-1 co?

Shuzacy troskliwie opatulit koldra miodego pana.

- Panicz ma tylko troche siniakéw, pekniete zebro i guza na
gtowie.

- Tylko?! - obruszyl sie James. - Na mitlos¢ boska! Jak
mozesz moéwi¢ o tym tak spokojnie! Czy to zwyczajne u tego
chiopaka?

- Nie. - Paget spojrzat na Nicka, ktéry poruszyt sie
raptownie. - Moze moglibysmy przej$¢ do salonu, milordzie? -
zapytal, $ciszajac glos. - Doktor Greaves mowi, ze on
powinien teraz spac.

- James? - Gtos Nicka byt cichy jak szept. - To ty?

Oczy o =zapuchnietych powiekach, w tym jedno
z imponujacych rozmiaréw sincem, otworzyly sie i postaly
niebieskie spojrzenie. Naznaczona sincami i zadrapaniami



twarz Nicka byta biata jak przescieradto.

- Tak, to ja - odpart James. - Co ci strzelito do gltowy, idioto?
- dodatl szorstkim tonem, ktéry mial zamaskowaé poczucie
ulgi, ze kuzyn sie ocknat.

- Rzeczywiscie zachowatem sie jak idiota - wykrztusit Nick;
warge miat rozcieta. - Czy Paget postal po ciebie?

- Alez oczywiscie, ze tak - wtracil sie stuzacy. - Przeciez
napadli na panicza!

- Co takiego?! - zdumiat sie James.

Nick spojrzat na Pageta.

- Powiedz mi, ze nie postales po mame i pape.

- Oczywiscie, ze nie - uspokoit go stuzacy. - Tylko po jego
lordowska mosc.

- Dzieki Bogu. - Nick spréobowal usias¢, ale opadl na
poduszki. Koldra sie zsunela, odstaniajac posiniaczony nagi
tors.

Widzac to, James po raz kolejny zaklat.

- Pewnie wygladam roéownie okropnie, jak sie czuje -
wyszeptat Nick.

- Lez na tych cholernych poduszkach! - James potozyt
kuzynowi reke na ramieniu, starajac sie go nie urazi¢. - Nie
mam ci za zle, ze wolisz nie SciggaC rodzicow, ale jezeli
chcesz, zebym ich nie wezwal, to bedziesz robit, co ci kaze.

- Tyran... - mruknat z bladym usmiechem Nick.

- Radze ci w to uwierzyé¢ - rzucit James. - Kto cie tak
urzadzil? - zapytal, gdyz wygladalo to na umyslne brutalne
pobicie.

- Czy juz wspominalem, ze postapitem jak idiota? - Nick sie



skrzywit.

- Owszem - potwierdzit James. - Cho¢ calkiem
niepotrzebnie, bo to oczywiste. Méw dalej.

- COz, stracitem troche pieniedzy.

- Troche? To znaczy ile?

- Hm... dosy¢ duzo. Dwie pieésetki.

James powstrzymat sie od uwag, cho¢ same cisnely mu sie
na usta.

- Dwie pieésetki - powtdérzyt z przekasem - Przegrates
tysigc funtéw w... Co to bylo? Karty? Kosci? Konie?

- W karty - odpart Nick. - Rzecz w tym, ze...

- Nie bytes w stanie zaptaci¢. - James nawet nie probowat
ukry¢ sarkazmu. Tysigc funtéw to wiecej niz roczna pensja,
jaka mlody kuzyn dostawat od rodzicow.

- Tak - odpart Nick stabym gtosem, zamykajac oczy.

Paget wykonat gest w strone drzwi. W gruncie rzeczy miat
racje, uznat James. Nick jest bezpieczny i zostat opatrzony;
jego opowies¢ moze spokojnie poczekac¢. Jednak poturbowany
uniést powieki i wyjawit:

- Nie mogtem zaptacié, wiec on sprzedal moje weksle.

- Ale kto?

- Nazywalt sie Hensleigh. Kapitan Hensleigh.

- Nigdy o nim nie styszatem - stwierdzit James i obiecat
sobie, ze kapitan Hensleigh wkrotce o nim uslyszy. - Piechota
czy marynarka?

- Co?

- Co to za kapitan? - zapytat James.

- Och, kanciarz, jak przypuszczam - odpart, krzywiac sie



Nick.

Kapitan Kanciarz. Wspaniale, pomyslat James. Kuzyn po raz
pierwszy przyjechat do Londynu i od razu przegrat
z zawodowym szulerem wiecej, niz byl w stanie zaptaci¢, po
czym zostat brutalnie pobity.

- Macie moze kawe? - zwrocil sie do Pageta.

- Juz wczesniej uprazytem i zmielitem ziarna - odpart
stuzacy - ale pan Nick zasnal. Zaraz przyniose.

- Przepraszam, powinienem byt c¢i zaproponowac -
wymamrotat Nick.

James prychnat pogardliwie.

- Przyjmijmy, ze brak ci manier, podobnie jak rozumu.

- Przynies kawe, Paget - poprosit Nick. - Badz tak mity.

- Tak jest, prosze pana.

- Czy istnieje mozliwosé, ze napastnicy wréca? - James
zwrécit sie do kuzyna. - Gdzie to sie stato?

- Na tytach Fleet Street, w poblizu Strandu.

- Jakie licho cie tam poniosto?

- Szukalem Hensleigha - odpart Nick. - Dal mi tydzien,
ktory jeszcze sie nie skonczyl, ale wiedziatem juz, ze nie bede
w stanie zaptacic, i chcialem go poprosi¢ o wiecej czasu.

- Co takiego?! Moze jeszcze zamierzales wstapi¢ w drodze
powrotnej do St. Clement Danes i pomodli¢ sie o cud? - zakpit
James.

- Nie. - Nick sie zaczerwienit. - Chcialem pojs¢ do ciebie i...
poprosi¢ o rade. Nie =znalazlem Hensleigha i w drodze
powrotnej wpadtem na tych, co mnie pobili.

- Przede wszystkim, poradzitbym ci, zebys trzymat sie



z daleka od takich spelunek. Niestety, co sie stato, to sie nie
odstanie. Powiedz mi, dlaczego nie przerwates gry, kiedy
sprawy przybralty zly obroét? - zapytat James, myslac, ze to
odwieczny problem.

- Ja... liczylem na to, ze sie odegram, bo na poczatku
wygralem. I to dosy¢ duzo. A potem...

- ...przegrates, ale tylko troche - dokonczyt James. Stara,
dobrze znana historia.

- Tak - przyznat Nick - i nawet dosy¢ szybko odzyskalem te
pienigdze, jednak pdzniej...

- ...naprawde zaczale$ przegrywaé. Nie zorientowales sie,
Ze cle ogrywajg?

- Jak wida¢, nie - mruknat Nick, mnac w palcach posciel. -
Co mam teraz zrobi¢? Nie jestem w stanie splaci¢ diugu,
a nawet gdybym dysponowat taka suma, to nie zostatoby mi
juz nic na mieszkanie oraz zycie.

- Wiasnie. - James pokiwat glowa. - Czy chociaz to ci sie
spodobato?

- Ale co?

- Karty. Gra. Uczucie podniecenia - odpart James.

Postanowit sptaci¢ dtug Nicka, musiat jednak wybada¢, czy
nie beda to wyrzucone pienigdze, czy aby chtopak nie ma zytki
do hazardu. Przeciez, jezeli on sie nie ozeni, to jego majatek
przejdzie zgodnie z prawem na ojca Nicka, Williama,
a mtodzieniec bedzie nastepny w kolejce.

- Och, nie. - Nick skrzywit sie. - Nieszczegolnie.

- Naprawde? - James nie byt pewny, czy chlopak méwi
szczerze, czy tylko odpowiada zgodnie z jego oczekiwaniami.



- Coz, przyjemnie bylo wygrywac - przyznat Nick.

- Tak by¢ powinno.

- Wole jednak, na przyktad, gonitwy z przeszkodami -
stwierdzit Nick. - Nawet jezeli nie wygram, to konna jazda
stanowi ogromna przyjemnosc.

- A hazard cie nie bawi?

- Nie. - Nick przeczaco pokrecit glowa. - Byto mi niedobrze
przez wiekszos¢ czasu.

James odetchnat z ulga.

- PrzyjedZz do mnie latem, to sie poscigamy. Mam Zrebaka,
ktérego mozesz dla mnie ujezdzac, bo ja jestem dla niego za
ciezki.

- Chetnie, ale nie wiem, czy papa spusci mnie po tym
wszystkim ze smyczy. Bede musial napisa¢ do niego, co
zrobitem, i...

- Ja to zalatwie - przerwal mu James. - Po co denerwowad
twoich rodzicow.

Pomyslal, ze cho¢ William i Susan to dobrzy Iludzie,
wymowkom nie byloby konca, a Nick juz dostat niezta nauczke
i wyciagnat z niej wnioski. Poza tym William nie bylby w stanie
sptaci¢ takiego dtugu, a jego byto na to stac.

- Nie! - Tym razem Nick zdotal usig$¢, klnac z bélu. -
Chciatem twojej porady, a nie twoich pieniedzy!

- Gdybym w to nie wierzyl, nie dostatbys ani jednego, ani
drugiego. Postuchaj mnie, milodziencze, nie ty pierwszy
zrobites z siebie durnia w Londynie, a i ja nie bylem
wyjatkiem. - James skrzywil sie na samo wspomnienie.
Oshupiata mina Nicka uswiadomila mu, ze kuzyn ma dopiero



dziewietnascie lat.

- Ty?!

- Nie urodzilem sie stateczny 1 przyzwoity, wrecz
przeciwnie.

- Nie to miatem na mysli! - Nick spiekt raka. - Trudno mi
sobie wyobrazi¢, ze moglbys popemic takie glupstwo.

- Mozesz mi wierzyé, ze nie masz monopolu na glupote. -
James pomyslat, ze zrobil co$ jeszcze gorszego. - Rzecz
w tym, ze ktos mnie kiedys sptacit i nie pozwolil, bym sie jej
odwdzieczyl.

- Jej? - Nick wytrzeszczyt oczy. - To znaczy komu?

- Wszystko zatatwie i potraktuje to jako probe wyréwnania
dawnych zobowigzan - oswiadczyt James. Nie byt wcale
pewny, czy Elizabeth spojrzy na to w ten sposéb.

- Wiesz co, teraz poczulem sie jak Smie¢, nie tylko jak idiota
- wyznat Nick. - Wszystko ci zwrdce, czy chcesz tego, czy nie.

- Dobrze. - James wolal nie mowic, Ze pienigdze nie maja
znaczenia. Jezeli Nick sadzit inaczej, to tym lepiej. - Powiedz
mi teraz, komu i gdzie mam zaptaci¢. Podaj mi tez namiary
kapitana Hensleigha.

Nick westchnat ciezko.

- Nie znam ich, ale bez trudu trafisz do tego nedznego
lokalu Pod Kogutem.

- Pod Kogutem? Tak nazywa sie to miejsce?

- Tak. To stara piwnica. Pewnie dawniej odbywaty sie tam
walki kogutéw. Hensleigh zjawia sie prawie kazdej nocy. Nie
bedzie ci jednak potrzebny, bo moje weksle kupit gos¢, ktory
nazywa sie Kilby. Jednemu z napastnikow wymkneto sie to



nazwisko, ale pienigdze kazali mi przynies¢ do gospody
o0 nazwie Stuzaca i Sroka.

Powrot Pageta z taca dat Jamesowi chwile na zastanowienie.
Usiadl na krzesle przy tézku i zaczal wolno saczyé¢ kawe.
Najwazniejsze to splaci¢ dilug, zanim Nick znow zostanie
pobity przez zbiréw Kilby’'ego. A potem... wezmie sie za
kapitana Hensleigha.

- James?

- Tak?

- Chyba nie myslisz o czyms nierozsadnym?

- Nie - sklamat gtadko James. - Natomiast uprzytomnitem
sobie, ze twoi rodzice lada moment zjawig sie w Londynie. -
Udat, ze nie slyszy jeku kuzyna. - Mozesz na kilka tygodni
wyjecha¢ do mojej posiadlosci w Chiswick, dopdki nie
przestaniesz wygladac jak psu z gardla wyjety i zebro ci sie
nie zrosnie.

Nick usmiechnat sie blado.

- To mito z twojej strony. Myslisz, ze mama nie bedzie
chciata wpas¢ tam z wizyta? Chiswick nie lezy zbyt daleko od
Londynu.

- Na pewno nie, jezeli napomkne twojemu ojcu, ze zabrates
ze soba kobiete.

Nick jeszcze glebiej zapadt sie w poduszki i ku rozbawieniu
Jamesa zarumienit pod siniakami.

- Niech cie diabli! Jeszcze papa gotéw pomysle¢, Ze uganiam
sie za spodniczkami!

- A nie jest tak? - zapytal z uSmiechem James. - No ¢z, to
twoja decyzja. Wolisz, zeby mama zrobita raban jak kwoka



nad piskleciem?

- Dobrze juz, dobrze. Masz racje. Dziekuje.

- Pojedziemy moim powozem, jak tylko doktor uzna, ze
mozesz podrézowac. - James upit tyk kawy. - Tak przy okazji,
Swietnie sie sklada. Myslisz, ze Paget zechce wyznac sekret
znakomitej kawy mojemu lokajowi?



ROZDZIAL. PIERWSZY

Trzy tygodnie pozniej

James  uniést wzrok znad stolika i  spojrzat
Z niedowierzaniem na swojego przeciwnika.

- To juz tysigc funtow, Hensleigh. Chyba pora sie rozliczyc?
- Z przesadna uwaga wymawiat kazde stowo, jakby sie bat, ze
zacznie betkota¢. - Ups! - mruknat z roztargnieniem, gdy niby
mimochodem przewrdcit kieliszek z burgundem.

Hensleigh usmiechnat sie szeroko i postawit kieliszek.

- Och, daj pan spokdj, Cambourne. Przeciez nie jestem
tchorzem, wrecz przeciwnie. Musi pan da¢ mi szanse, abym
sie odegrat. Wszystko albo nic w nastepnym rozdaniu?
Zwyciezca bierze wszystko?

James wolalby zakonczy¢ te farse i wyjsé z wygrana lub
przynajmniej z wekslami. Prawde méwiac, dosy¢ juz czasu
spedzil Pod Kogutem. Odnalazt to miejsce bez specjalnego
wysitku, natomiast wejscie do srodka okazato sie trudniejsze,
cho¢ podat hasto, ktore znal od Nicka. Poskutkowala dopiero
korona wsunieta w reke ositka pilnujacego drzwi. Hensleigha
wypatrzyl juz przy pierwszej wizycie. Byl to wysoki
mezczyzna o rzedniejacych rudawych wtosach, obcesowych
manierach i do$¢ prostackiej twarzy. James nie podszed?
jednak do niego, tylko zaczal gra¢ w kosci przy innym stoliku,
pilnujac, by nie wygrac¢ lub nie straci¢ zbyt wiele, gdy tylko sie



zorientowat, jak wywazone sa kostki. Ubrat sie tez
odpowiednio, starajac sie wygladac i zachowywac jak zasobny
dziedzic przybyty prosto z prowincji, czyli wrecz idealny
golabek dojrzaty do oskubania. Przedstawil sie jako zwykly
pan Cambourne, gdyz w tej sytuacji jego lordowski tytul bytby
tylko przeszkoda. Obserwujac grajacych w karty, doszedt do
wniosku, ze Hensleigh nie jest jedynym szulerem w tym
pomieszczeniu, i stosownie do tego zaplanowat strategie.

Zgodnie z jego przewidywaniami, pierwsza partie wista
pozwolono mu wygraé. Gdy pdézniej Hensleigh podszedl, aby
pogratulowac, zaczal narzekac¢, ze przeciwnik nie okazat sie
na tyle dobry, by gra z nim dostarczyta pozadanych emocji. Za
drugim razem troche przegral, ale wiecej wygral, zgarniajac
na czysto dwiescie funtow. Tej nocy Hensleigh powital go
nader wylewnie, proponujac jedna lub dwie partyjki.
Najwyrazniej przyszta pora oskubania naiwnego przybysza
Z prowingji.

James pomyslal, ze chcialby mie¢ to za soba. Znudzitla mu
sie obskurna zadymiona nora z jej kompletem desperatow
i oszustow. Kilka kobiet oczywistej profesji krazyto po sali.
Wszystkie az palily sie, by wyciagna¢ z gracza wygrang, o ile
wczesniej nie udato sie to szulerom przy stolikach. Od czasu
do czasu ktéras z nich wychodzita z jednym lub kilkoma
graczami. Nikt sie nie wymykal; nie bylo mowy o dyskrec;i.
James nawet parokrotnie styszat, jak uzgadniano cene.

- Wszystko albo nic? - powtorzyl propozycje Hensleigha. -
To oznacza, ze stracitby pan dwa tysigce funtow.

- Ech, co mi tam... - prychnat Kapitan Kanciarz. - Co to za



zycie bez odrobiny ryzyka? - dorzucit z szerokim usmiechem.
- To jak? Bierzemy nowa talie?

- Czemu nie? - odpart James i rozsiadt sie wygodnie,
a Hensleigh przywotat postugacza

- Przynies nowa talie, cztowieku - zaordynowat - i Scierke,
zeby uprzatnag¢ ten balagan. ZgodziliSmy sie z panem
Cambourne’em, ze wygrany zgarnia wszystko.

Mezczyzna spojrzat na niego czujnie.

- Tak jest, kapitanie - odrzekt i oddalit sie pospiesznie.

- Moze jeszcze jeden kieliszek wina, Cambourne? -
zaproponowat Hensleigh, siegajac po butelke.

- Czemu nie? - powtdrzyt z glupawym usmiechem James.

Hensleigh szczodrze napetniat mu kieliszek za kieliszkiem,
przekonany, ze zdolal uspi¢ jego czujnosé¢, gdy on tymczasem
wiekszos¢ trunku wylewal ukradkiem na dywan. Shuzacy ze
Scierka wytart stolik, po czym potozyt na nim nowa talie.

- Dziekuje, dobry cztowieku. - Hensleigh wyciagnat reke.

Rozcigl opakowanie i zaczal tasowac¢ karty. James
wyprostowat sie i oznajmit stanowczo:

- Teraz moja kolej. Ja rozdaje.

Kilka kart wyslizgneto sie Hensleighowi z dtoni, gdy
skierowatl spojrzenie na Jamesa.

- Czyzby? Jestem pewny, ze pan sie myli.

- Nic podobnego.

Hensleigh zerknat na kieliszek, a James z usSmiechem
pokrecit gtowa. Nie spuszczajac wzroku z twarzy przeciwnika,
zgarnal rozsypane karty i czekat. Po chwili oszust z obojetna
ming wreczyl mu reszte talii.



- Dziekuje.

Hensleigh zacisngt usta, ale sie nie odezwal. James nie
zwracal na niego uwagi i zaczal zrecznie tasowac karty
z wprawa, ktorej wczesniej nie okazal. Odchylat je lekko, gdy
przelatywaly mu przez palce, odbijajac swiatto. Tak naprawde
nie musiat ich ogladaé, chcial jedynie, by Hensleigh spocit sie
ze strachu.

- Czy za to pana wyrzucili? - zapytat od niechcenia.

Hensleigh przetknat Sline.

- Niby skad? O czym pan méwi?

- Z piechoty albo z marynarki, cho¢ nie wygladasz mi na
wilka morskiego - odpart James. - Kapitan Kanciarz nie byl im
potrzebny. Niewykluczone, ze obrazam armie, a pan wymyslit
sobie swoja range. W Gwardii Konnej nic o panu nie styszeli. -
Usmiechnat sie cierpko, widzac, ze Hensleigh gwattownie
zbladtl. - Bardzo niechlujnie znaczona talia - ciagnat. - Mozna
latwo wyczu¢ woskowe linie na koszulkach. Poprzednia talia
nie miala tak wyraznych znakow.

Styszac to, oszust nagle zebrat sie w sobie.

- Obawiam sie, ze jest pan w btedzie. Mozemy jednak
poprosi¢ o nastepna talie.

James potrzasnat gtowa.

- Nie. Rozliczymy sie, i to teraz.

- Przeciez zgodzit sie pan, ze zwyciezca bierze wszystko.

- O ile zagramy nieznaczonag talig - stwierdzil stanowczo
James. - Konczymy gre - dorzucil, wprawnym ruchem
zgarniajac karty. - Wyjdziemy po cichu czy mam zrobié z tego
widowisko?



Hensleigh rozejrzat sie nerwowo i zacisnat piesci.

- Niech cie diabli! - rzucil, tracac opanowanie.

James wzruszyl ramionami i polecit:

- Podpisz weksle. Niech =zarzadca potwierdzi ich
autentycznos¢. Nawet nie mysl, ze bedziesz mégt tu grac,
dopdki mi nie zaplacisz - dorzucit.

Hensleigh spojrzat na niego nienawistnym wzrokiem.

- Od poczatku wodzites mnie za nos!

James skionit sie.

- Alez oczywiscie.

Dwa tygodnie pozZniej

James wspinat sie po waskich skrzypiacych schodach,
wstrzymujac oddech. Juz od wejscia uderzyt go odor smazonej
ryby - wczorajszej, a moze nawet zeszlorocznej - oraz
rozgotowanej kapusty. Po kolejnym pélpietrze sprébowat
przekona¢ sam siebie, ze zapach nieco ostabt.

Cho¢ od gry w karty minat tydzien, Hensleigh nie przyszedt,
aby sptaci¢ dhugi, nie pojawit sie tez Pod Kogutem. Po kolejnym
tygodniu poszukiwan przez czysty przypadek James odnalazi
kryjowke dtuznika, w ktérej, jak mu powiedziano, trzymat on
swoja kobiete.

,Drugie pietro” - poinformowata go gospodyni. ,Jego nie
widzialam, ale dziewczyna jest na gorze”.

Na pietrze podest zatrzeszczal ztowieszczo, uginajac sie
pod ciezarem Jamesa. Rozejrzat sie, marszczac nos. Won
zjelczalej ryby byla tu réwnie ostra jak na dole. Chociaz
W gruncie rzeczy nie potrzebowal pieniedzy, ktére byl mu



winien Hensleigh, zamierzal go zniszczy¢, aby juz nikogo
wiecej nie oszukat. Kiedy sie z nim rozprawi, Hensleigh nie
bedzie w stanie utrzymaé samego siebie, a co dopiero kobiety.
Jezeli nie zastanie go w mieszkaniu, to kochanka bedzie mogta
przekaza¢ mu ostrzezenie, ze lada chwila weksle zostang
sprzedane.

Zastukal glosno, zauwazajac z pewnym zdumieniem, ze
drzwi sa czyste.

Po chwili otworzyly sie i w progu stanela dziewczyna
w usmolonym fartuchu, ze Sciereczka w reku. Kilka
miedzianych kosmykéw wymknelo jej sie spod czepka,
muskajac lekko zarumieniony kremowy policzek. Z gtebi
mieszkania naptynat znajomy zapach, niemajacy nic wspdlnego
Z ryba. Pociggnat nosem - pasta do mebli? Tak, ale cos
jeszcze, stodki aromat, ktory przeniknat go na wskros.

- Szuka pan kogos?

Zupemlie nieoczekiwanie nieufne spojrzenie zielonych oczu
obudzito w nim niepozadane podniecenie. Jakim sposobem gad
w rodzaju Hensleigha zdobyt taka dziewczyne?

- Trafit pan pod niewlasciwy adres - oznajmita i uczynita
reka ruch, aby zamknac¢ drzwi.

- Akurat! - rzucit, wkltadajac noge miedzy futryne a skrzydio
drzwi.

- Szukam Hensleigha.

Wpatrywala sie w nieznajomego szeroko otwartymi oczyma.
Nie chodzilo nawet o jego wzrost, a byt naprawde wysoki.
Moze to przez szerokie ramiona? Zreszta bez wzgledu na
przyczyne czula, ze ma w glowie metlik.



Po chwili odchrzakneta i powiedziata:

- Przykro mi, prosze pana. Nie ma nikogo. - Nagle
rozjasnito jej sie w glowie i zdretwiata na mysl o btedzie, jaki
o maty wtos by popeknita. Przenikliwe spojrzenie szarych oczu
wrecz ja sSwidrowato. - To znaczy nie ma go tutaj.

Scisneta w rekach $ciereczke, aby ukryé ich drzenie.
,Hensleigh, nie Armitage”. Wiele lat temu ojciec wbit jej do
gtlowy, aby nigdy pod zadnym pozorem nie wymieniata ich
prawdziwego nazwiska. To, jakim sie postugiwat, zmieniato sie
co jakis czas, ale od paru tygodni brzmiato Hensleigh..

Szare oczy zwezily sie w szparki. Aksamitny gtos mezczyzny
otoczyt ja niczym obtok.

- Naturalnie, réoza pod kazda nazwa bedzie pachnieé¢ rownie
stodko - powiedzial. - Cho¢ moim zdaniem to moze sie okazac
mylace.

Czy to jakiS czarownik? - zadala sobie w duchu pytanie,
styszac wypowiedziana przez niego swoja mysl. Nie
potwierdzaj i nie zaprzeczaj, pomyslata. Najgorzej sie
ttumaczyé. Mogt byé tylko jeden powdd, dla ktorego taki
mezczyzna szukal jej ojca - dilug. Ile tym razem? Nawet
mysle¢ o tym nie powinna, a tym bardziej pytac.

- Przykro mi, ale go nie ma. Prosze cofna¢ noge. -
Wtasciwie po co powiedziata, ze jej przykro?

Nieznajomy spojrzat na nig z ukosa.

- Kiedy mozna sie spodziewac¢ jego powrotu?

Noga nie ruszyla sie z miejsca. Lucy wzieta gteboki oddech.

- Ja... ja nie wiem - wyjgkata i po raz pierwszy od bardzo
dawna pozatowala, ze ojciec nie stanie za chwile w drzwiach.



Ten mezczyzna miat czelnos¢ patrze¢ na nig w taki sposob,
jakby jej nie wierzyt.

- Nie szkodzi. Poczekam.

Miataby wpusci¢ wilka za prég? W jej glowie wszystkie
dzwony zabily na alarm.

- Nie. On jest...

Silne rece chwycily ja za ramiona i wystawily na podest.
Lucy ogarneta panika. Tymczasem nieznajomy wszedt do
mieszkania. Przez moment chciala go zostawic¢ i popedzi¢ na
dot, do wzglednie bezpiecznej kuchni pani Beattie. Nie,
pomyslala, nie uciekne, przeciez nie jestem tchérzem i ruszyta
za aroganckim nieznajomym.

- Jak pan $mie! Nie obchodzi mnie, kim pan jest! Prosze
natychmiast wyjsc¢!

Mezczyzna spojrzeniem omidtt pokdj, by znéw popatrzeé na
jej twarz.

- A jak zamierzasz mnie do tego zmusi¢? - zapytal, jakby
naprawde chciatl to wiedzied.

Nie miata pojecia, jednak...

- To méj dom! - odparowata. - Mam wszelkie prawo sie
domaga¢, zeby go pan opuscil! - Dom? Zabrzmiato to nader
zalosnie, ale to jeszcze nie znaczy, ze bedzie tolerowaé
obecnos¢ tego typa.

- Dom? - zapytat wyraZnie rozbawiony. W kacikach jego
oczu zarysowaly sie drobne zmarszczki. - Raczej nie ma
w nim czego broni¢, prawda? Chyba ze Hensleigha? A moze
nazywa sie Hammersley w tym tygodniu? Gdzie on jest?

Gdy Lucy ustyszatla, Zze zna nazwisko, ktérym poprzednio sie



postugiwali, zimny dreszcz przebiegt jej wzdluz kregostupa.

- Méwilam juz, ze nie wiem!

- Rzeczywiscie tak moéwilas - przyznal. - Nie zaprosisz
mnie, zebym usiadt?

- Nie!

Mimo jej kategorycznej odmowy, wzruszajac ramionami,
spoczat na wyshuzonym krzesle przy zimnym pustym kominku.
Nie palili w nim od tygodni. Pieniedzy ledwie wystarczato na
jedzenie. Lucy odetchneta gteboko, starajac sie uspokoic.

- Wybaczy pan, ale wréce do swoich zaje¢ - powiedziala,
silac sie na spokoéj.

Zanurzyta Sciereczke w otwartym pojemniku z pasta
woskowa, po czym zaczela polerowac¢ stdl. Niestety, nie
zamierzal jej ignorowac i nie spuszczal z niej wzroku, gdy
Z mozolna pedanteria po raz drugi polerowata blat stotu.

- Musze powiedzie¢, ze zazdroszcze Hensleighowi -
odezwat sie po kilku chwilach.

Lucy zachnela sie, lecz z takim zapalem kontynuowata, ze
koslawy mebel zaczat stukac o podioge.

- Szczesciarz z niego - ciagnat nieznajomy. - Mie¢ ladna
dziewke, ktéra nie tylko sprzata dwa razy w ciagu jednego
przedpotudnia, ale i grzeje mu 16zko. No, no!

Na moment znieruchomiata, nie wierzac wtasnym uszom. Po
chwili gére wziagtl temperament, ktory dziadkowie przez lata
prébowali uja¢ w karby. Stanela przed nim, nie wypuszczajac
z dtoni Sciereczki.

- Dziewke? - Z trudem powstrzymatla chec¢, by cisng¢ mu ja
w twarz.



- Zle sie wyrazitem - odpart ze spokojem. - Jeste$
Z pewnoscia o klase wyzej od nich, mimo ze masz okropny gust
w kwestii mezczyzn. Stac cie na kogos lepszego niz Hensleigh
czy jak on sie teraz nazywa.

- Naprawde? - zapytata spokojnie, cho¢ ledwie trzymata na
wodzy zto$¢. - Na przyklad na pana, tak?

Usmiechnat sie drapieznym wilczym usmiechem.

- O ile tylko masz ochote i jesli powiesz mi, gdzie on jest.

- M6wi sie, ze madre to dziecko, co zna wlasnego ojca.

James poczut sie tak, jakby ktos uderzyt go ceglta w glowe,
gdy dotart do niego sens jej stow. Nikt mu nie wspomniat, ze
kobieta przebywajaca w mieszkaniu Hensleigha to jego cérka.
Byl przekonany, ze...

- Ale - ciggneta dalej nieznosna dziewczyna - jezeli jest pan
gotowy uzna¢ mnie za swoja nieslubng cérke, to bede bardzo
szczesliwa.

James zdotat w koncu zebra¢ mysli i odzyska¢ mowe.

- Jest pani corka, a nie... - Urwal.

- Owszem - potwierdzita lodowatym tonem.

- Oczekuje pani przeprosin, panno... Hensleigh? - Niech to
diabli! MezczyZni miewali corki, ale Hensleigh...

- Co takiego? Wygladam na gtupiag? - zapytata.

James nie odpowiedzial. Dziewczyna wygladata na wsciekls,
nie na ghupia. Miata delikatne rysy, a jej piastka Sciskajaca
Sciereczke w taki sposob, jakby chciala mu ja wepchnaé¢ do
gardia, byla ksztaltna, cho¢ brudna. Miata tez kulturalny gtos,
cho¢ teraz pobrzmiewaly w nim ostre tony. Nie byla
pieknoscia w klasycznym tego stowa znaczeniu, ale zielone



oczy Isnity, usta byly pelme i czerwone, tyle ze w tym
momencie zacisniete ze zlosci, a rude witosy wymykaly sie
spod czepka. Czy to nie Smieszne, ze nie mégt sie pogodzic
z mysla, iz jest kochanka Hensleigha? Przeciez w ogdle nie
obchodzi go, czy to kochanka tego oszusta, czy nie.

Nagle wzrok Jamesa padt na waskie drzwi na drugim koncu
pokoju. Omal ich nie przeoczyl, skupiony na dziewczynie. Bez
stowa wstat, podszedt do nich, otworzyt je i zajrzat do srodka.

- Nie ma go tu!

W glosie dziewczyny nie bylo juz cienia strachu, tylko furia.
Z podziwem musial to przyznaé. Starannie poscielone 16zko,
umywalka i niewielka skrzynia stanowily cate umeblowanie.
Zamknat drzwi i odwraocit sie do dziewczyny.

- I co? Jest pan zadowolony? - zapytala. - A moze chciatby
pan jeszcze zajrzec pod t6zko?

- Jedno 10zko? A gdzie pani spi? - I kto tu jest ghupi,
pomyslat. A juz gotéw byt jej uwierzyc.

W pobladlej twarzy zielone oczy zalsnity gniewnie.

- To nie panska sprawa, ale...

Przemaszerowala przez pokdj i zatrzymala sie przed kotara
zaslaniajaca ciemny kat, w ktorym, jak sadzil, najpewniej
chowata nocnik. Gdy odsuneta ja jednym szarpnieciem, doznat
szoku. Zobaczyl na podiodze waskie postanie przykryte cienka
koldra, na ktérej lezala starannie zlozona nocna koszula,
a obok niej cos, co wygladato jak futerat na skrzypce. Wtasnie
ten widok przekonat go bardziej niz cala reszta.

- Pani tu $pi? - zapytal. Jakim trzeba byc¢ czlowiekiem, zeby
pozwoli¢ corce spa¢ na podtodze, na postaniu godnym psiej



przybledy, a samemu zaja¢ w miare wygodne 16zko? - dodat
w duchu.

- Jak pan widzi - odparta, zasuwajac kotare. - Nie obchodzi
mnie, co pan o mnie pomysli - ciagneta. - Watpie tez, by pana
zainteresowato, co ja sadze o panu, ale wdart sie pan sita do
mojego domu, obrazil mnie na wszelkie mozliwe sposoby
1 dlatego wolatabym, zeby pan stad poszedt. Przekaze ojcu, ze
pan tu byl.

- Ale nie powie mi pani, gdzie on teraz sie znajduje? -
Dlaczego mialaby to uczyni¢? Przeciez to jej ojciec, chociaz
najwyrazniej o nia nie dba.

- Tego nie wiem.

James spojrzat z ukosa na dziewczyne, bo zastanowilo go
brzmienie jej glosu. Czyzby pojawila sie w nim nuta strachu?

- Czy wyjawilaby mi pani, gdyby wiedziala? - zapytat
tagodnym tonem.

- Jest panu winny pieniadze?

Ona nie jest gtupia, ale jemu tez nie brakuje rozumu. Jesli
powie jej prawde, sScigana zwierzyna moze mu sie wymknac.

- Po co od razu spodziewaé¢ sie najgorszego, panno
Hensleigh - zauwazyt. - Moze jest na odwroét?

- Pan jest mu winny pienigdze? - spytata z niedowierzaniem.

Na moment James sie zawahat.

- Czy to takie dziwne? - Nie sklamat, ale nie powiedziat
wprost, ze to on byl winny Hensleighowi pieniagdze. Mimo to
zaktuto go sumienie.

Spojrzata na niego niepewnie.

- Rozumiem. Naprawde nie mam pojecia, gdzie on jest



i kiedy wréci. Prosze poda¢ mi swoje nazwisko; powtorze mu,
Ze pan tu byt.

James nie watpil, ze Hensleigh na sam dzwiek jego nazwiska
Z miejsca da drapaka. Z drugiej strony, byt juz teraz niemal
pewny, ze dziewczyna rzeczywiscie nie wie, gdzie przebywa
jej ojciec.

- Remington - powiedziat.

Kolejna péiprawda. Jednak ani ona, ani jej ojciec nie uznali
za stosowne poda¢ mu prawdziwego nazwiska.

- Dobrze, panie Remington. Mitego dnia.

- Naprawde nie orientuje sie pani, dokad poszedt? - James
nie dawatl za wygrana. - Wasza gospodyni wspomniata, ze nie
widziata go od kilku dni.

- Nie wiem - oblata sie szkarlatnym rumiencem -
a przynajmniej nie dokladnie. Moze by¢ u... przyjaciéiki.
Odwiedza pewna kobiete, ale...

- Ale co?

- Myslalam, ze wie pan wszystko o kochankach!

- Wiem, po co sa kochanki! - odpart James.

Zbulwersowata go mysl, ze ojciec nie uznal za stosowne
ukry¢ tej wiedzy przed coérka. A z kolei ona nie udawata, ze
nie ma najmniejszego pojecia o tych sprawach. Coz, w jej
sytuacji graniczytoby to z gtupota.

- Nie mam pojecia, gdzie ona mieszka i jak sie nazywa. -
Glos dziewczyny ociekatl pogarda. - Skoro pan wiedziat, ze
ojca tu nie zastanie, to po co fatygowat sie na goére?

Bystra sztuka; musiat jej to przyznac.

- Poniewaz gospodyni mogta sie pomyli¢, a pani zna¢ jego



miejsce pobytu. Zajrze znowu, panno Hensleigh -
zapowiedziat James.
Nie bylo sensu tkwié tu dluzej; niczego wiecej sie nie dowie.

Wyszedl na podwodrze. Nedznie ubrany czlowiek chrapatl
w bramie obok pustej butelki, a kilku malych obdartuséow
grato w cos, uzywajac kamykéw. Jeden z nich spojrzat na niego
Z nadzieja.

- Ma jasnie pan miedziaka?

Swiadom tego, ze by¢ moze popehlia kardynalny btad, jako
ze ludzi napadano nawet dla mniejszych sum, James wyjal
z kieszeni szesciopenséwke i podniost ja do gory.

- Najpierw informacje.

Reszta chlopcow stloczyla sie wokét niego na widok tak
niestychanego bogactwa.

- Czy ktos ostatnio widziat Hensleigha? - zapytal. Wsunat
druga reke do kieszeni i palcami Scisnat portfel.

Chlopcy wymienili spojrzenia. Odezwat sie jeden z nich,
pewnie ich przywddca, sadzac po tym, ze wysungl sie do
przodu.

- Chodzi o kapitana?

- Tak.

- Od trzech czy czterech dni nikt go nie widziatl. Lu takze.

- Jaka Lu?

Chlopak spojrzat w gore.

- Byl pan z nig wystarczajaco dlugo. To jego cérka Lucy.

- Racja - przyznat James.

- Fitch moze wiedzieé, gdzie jest kapitan - odezwat sie jeden
z mniejszych chlopcéw. - On przyjazni sie z Lu. Nawet czasem



daje jej pieniadze.

- Zamknij sie! - Najstarszy chiopak szturchnat go w gtowe.

- Co za Fitch?

Chtopiec zerknat na twarz prowodyra i nie odpowiedziat.

- Taki tam gosc¢. - Przywddca grupki wzruszyt ramionami.

James uznal, ze to nie jego sprawa, czy panna Hensleigh
przyjazni sie z kimkolwiek, nawet z typem, ktéry czasem daje
jej pienigdze. To sie zdarza. A jednak dlon, ktora trzymat
w kieszeni, zacisnela sie w piesc.

Z goéry spltynal na nich dzwiek strojonych skrzypiec. James
stuchal, jak poszczegdélne struny kolejno 1Ilacza sie
w harmonijng calos¢. Chwila ciszy, a potem nagle instrument
rozbrzmiat Spiewna taneczng melodig, rozjasniajac szare
podwodrze, mimo ze stonce skryto sie poza jego ponure mury.
Odrywajac uwage od muzyki, James rzucilt szesciopenséwke
przywodcy grupy, po czym wyjat z kieszeni kolejna i dal ja
chtopcu, ktéry wspomniat o Fitchu.

- Gdyby ktos wiedziat, gdzie jest kapitan, bede
zainteresowany.

- Zabratl torbe - odezwat sie inny chtopiec. - Zauwazytem go
na Fleet Street, przy stacji dylizanséw.

- A spostrzegtes, czy wsiadat do ktéregos z nich?

Z przystanku na Fleet Street odjezdzala czes¢ dylizanséw
do Bath. A to bardzo prawdopodobny kierunek dla szulera
chcacego powetowac sobie straty.

Chlopiec zawahat sie, po czym wzruszyt ramionami.

- Nie, tylko go widzialem. Nie myslalem, ze to kogos
zainteresuje.



James rzucil mu kolejna szesciopensowke.

- Masz racje. Jestes na tyle bystry, zeby nie méwi¢ mi tego,
co twoim zdaniem chcialtbym ustyszeé. Dziekuje ci.

Chtopiec ze zdumiewajaca zrecznoscig =zlapat w locie
monete.

- Jak pan chce, szefie, moge tam skoczy¢ i popytac.

- Nie trzeba - odpart po namysle James. - Méwi wam cos$
nazwisko Kilby?

Chlopcy ucichli, zerkajac ukradkiem na prowodyra, ktory
wzruszyt ramionami.

- Nigdy o nim nie styszelisSmy.

James pokiwat glowa.

- Dziekuje wam, chtopcy.

Przekonany, ze go oklamali, opuscit podworze i skierowat sie
na zachdéd, w strone Fleet Street oraz stacji dylizanséow.
Melodyjne tony skrzypiec Lucy Hensleigh dzwieczaly mu
w uszach jeszcze dlugo po tym, jak rozptynety sie w oddali,
zagtuszone przez turkot két i tetent kopyt.

Lucy grala, dopoki swiatlo nie zeslizgnetlo sie z okna,
pozostawiajac ja w cieniu. Muzyka otulala ja niby czarowny
oblok, pozwalala sie poczué bezpiecznie i udawac, ze
przerazajaca rzeczywistos¢ jej nie dotyczy. Grala z pamieci,
gdyz kilka miesiecy wczesniej ojciec sprzedat nuty oraz trzy
ostatnie ksigzki. Skrzypce uchowaty sie tylko dlatego, ze
zabrata je ze soba, wychodzac, wiec nie znalazt ich, gdy wpadt
do mieszkania, szukajac czegos do zbycia.

Poczekata, az czarowna aura rozptynie sie powoli, wiedzac,
ze nawet muzyka nie jest w stanie na zawsze zapanowac¢ nad



Swiatem, a potem drzac z zimna, schowala instrument do
futeralu i zamknela okno. Cwiczyta juz wystarczajaco diugo
1 zaraz zjawi sie Fitch. Z glodu zaburczato jej w brzuchu.

Szkoda, ze ojca nie bylo w domu, kiedy przyszedt pan
Remington. Przyszio jej na mysl, ze moze wcale nie opuscit
miasta. Nie wyjezdzatby przeciez z takim pospiechem, gdyby
ktos byl mu winny pienigdze. A moze on byt komus$ dituzny
jeszcze wiecej?



ROZDZIAL. DRUGI

Jig patrzyt, jak piéro Kilby’ego posuwa sie, skrzypiac, po
wielkiej ksiedze. To niesamowite, ze ten cztowiek potrafi tak
szybko pisa¢, pomyslal. Nie zazdroscit mu jednak, gdyz
doskonale radzit sobie bez ksigzek, a wiedzial, ze nadmiar
ksiazkowej wiedzy mégt rozmiekczy¢ cztowieka. Nie dotyczyto
to szefa - nigdy nie tracit czujnosci.

Pidéro zwolnilo i strona zostala posypana piaskiem.

- Czekam na twdj raport, Jig. - Kilby podniést wzrok znad
ksiegi.

Chtopak niepewnie przestapit z nogi na noge.

- Znalaztem jego gniazdko, szefie.

Kilby przeciagnat sie i polozyt rece po obu stronach ksiegi,
lecz jego usmiech wydat sie Jigowi niezbyt zachecajacy.

- Minely dwa dni, odkad kazalem ci odszuka¢ Hensleigha.
Cale dwa dni. A ty mi méwisz tylko, ze znalazles jego
gniazdko!

Jig przetknat sline.

- Wyglada na to, ze wyjechal, bo nikt go tu nie widziat.

Palce przestaly bebni¢ w biurko. Jig odetchnat z ulga. Kilby
byl na ogot otwarty na logiczne argumenty.

- Wyjechat?

- Tak jest, szefie. Nie moge znalez¢ goscia, ktorego tu nie
ma, ale wiem, gdzie uwit sobie gniazdko.



- Ale jezeli ptaszek wyfrunat z gniazdka, to juz nie jest jego
gniazdko, nie uwazasz”?

- Mysle, ze on wroci - powiedziat Jig. Zimny pot sptywat mu
wzdhuz kregostupa. - Trzyma tam dziewczyne.

Tym razem palce prawej reki Kilby’ego - tej blisko pistoletu
- zabebnily w biurko.

- Mezczyzni jak sSwiat swiatem zostawiali swoje kobiety. Na
jakiej podstawie...

- W tym przypadku jest inaczej. - Jig odchrzaknat. - Ta
dziewczyna to chyba jego corka.

Palce Kilby’ego zamarty.

- Corka? Utrzymywat to w tajemnicy.

- Tak. Nietrudno zgadnac¢ dlaczego. - Jig oblizat wargi na
wspomnienie apetycznej rudowlosej dziewczyny.

- Rozumiem. Ladna, tak?

- Jest jak dojrzaly owoc - zapewnit go Jig. Sam miat ochote
go zerwac, ale wiedzial, Ze nie warto ryzykowac zycia, gdyby
dziewczyna wpadla w oko szefowi.

- Hm. - Kilby odchylit sie w krzesle, marszczac brwi. -
Pytanie brzmi, czy juz ktos potakomit sie na te sliweczke.

Jig milczat. Bylo mu obojetne, czy jakas dziewke ktos
wczesniej ujezdzal. Jednak w pewnych dzielnicach noc
z dziewica warta byta majatek.

- Och, mniejsza o to - stwierdzit Kilby. - Skoro Hensleigh ma
chodliwy towar, odzyskam pieniadze, ktére wytudzit ode mnie
za weksle mlodego Moresby’ego. Mozesz odejsé, Jig.

Chlopak zawahat sie. Pozostala czes¢ informacji moze nie
by¢ tak mile przyjeta, ale nie powinien jej zatrzymywac dla



siebie. Szef lubit wszystko wiedzie¢.

- Mam jeszcze cos.

- Co?

- Jakis dzentelmen podejrzanie weszy.

Kilby wyprostowat sie powoli.

- Gdzie weszy? Chyba nie tutaj?

- Nie. - Jig przeczaco pokrecit gtowa. - Styszatem, jak
rozpytywat o Hensleigha. W ten sposob wpadtem na jego trop.

- Myslisz, ze chodzito o dziewczyne?

Jig spojrzat na niego niechetnie.

- Moze. Ten dzentelmen pytat kilku chtopakow o Hensleigha
- dorzucil, gdy Kilby uniést brwi. - Powiedzieli mu, ze krecit
sie przy stacji dylizansow. Ten dzentelmen oczywiscie poszedt
tam, a ja ruszylem w Slad za nim. Zaczal wypytywac¢ ludzi.
Wyglada na to, ze Hensleigh albo ktos do niego podobny kupit
bilet do Bath.

Kilby zamyslit sie na moment.

- Najpewniej Hensleigh jest winny pienigdze temu
dzentelmenowi. A moze szukat tylko dziewczyny.

- Moze jedno i drugie - podsunat mu Jig.

Kilby skinat gtowa.

- Tak. Pewnie przyszedl po swoje pienigadze, a teraz sie
zastanawia, czy nie odebra¢ wygranej od tej dziewczyny.
SprawdzZ, z kim Hensleigh przegrat ostatnio Pod Kogutem.
Obserwuj tez jego mieszkanie. Gdyby ten sam dzentelmen
znowu sie pojawit, dowiedz sie, gdzie mieszka albo jak sie
nazywa.

- Tak jest, szefie.



- Cos jeszcze?

- On pytat o pana.

Kilby zacisnat piesci.

- Ach, tak? - zapytal ztowieszczo tagodnym tonem. - I co,
dostat odpowiedz?

- Nie. Nikt nawet stdwkiem nie pisnat.

Kilby pokiwat glowa.

- Bardzo madrze. Cos jeszcze?

Jig zawahat sie. To wbrew jego zasadom, ale cenit sobie
zycie, a ci, ktorzy ukrywali co$ przed szefem, konczyli je
gwaltownie i przedwczesnie.

- Ten Fitch...

- Co z Fitchem?

- Chyba tez kreci sie koto dziewczyny. Styszatem, jak jeden
z chtopakow moéwil, ze on jej daje pienigdze.

- Tak? To ciekawe, bo jego dochody spadly ostatnio.
Dowiedz sie dlaczego.

- Tak jest, szefie.

- Dobrze sie spisates, Jig. Jestem pod wrazeniem.

Poczatkowo nie planowal ponownej wizyty w domu
Hnasleigha, ale kiedy dowiedziat sie, ze kupit bilet do Bath,
postanowil na niego zaczekac. Poza tym nie przestawat mysleé
0 jego cérce ani o tym, co pocznie sama, gdy on dopadnie jej
ojca.

Nagle radosne taneczne dzwieki skrzypiec rozproszyly jego
mysli. Zwolnil, rozejrzat sie wokoto i zauwazyt mitodego
skrzypka stojacego na rogu po drugiej stronie ulicy.
Zmarszczyl brwi, bo dZzwiek skrzypiec i skoczna melodia



wydaly mu sie znajome, ale nie zatrzymywat sie. Wrzucit
jedynie pieniadz do jego czapki i poszedt dalej.

Nie przerywajac gry, Lucy patrzyla, jak pan Remington
odchodzi. Zoladek miata $cisniety, choé nie potrafila
powiedzie¢ dlaczego. To nie jego sprawa, ze musiata gra¢ na
ulicy, aby nie umrzec z gtodu.

- Fitch...

Chlopiec podniést korone, ktdra zniknela w bezpiecznej
skrytce jego kubraka. Czasami ludzie udawali, ze sie schylaja,
by wrzuci¢ pieniadze, a tak naprawde je wyjmowali. Czujne
oko Fitcha =zapobiegato kradziezom, za co miat udziat
w zyskach. Korona oznaczata pienigdze na czynsz i solidny
positek dla nich obojga tego wieczoru.

- Hojny gosc¢ - zauwazyt Fitch.

- To ten, o ktérym ci mowitam. - Lucy nie przerywata gry.

- Racja. - Fitch cofnat sie i znéw opart o mur.

Lucy zaczela gra¢ sentymentalng ballade, ktdora ustyszata
przed tygodniem. Bawila sie melodia, dodajac rézne
ozdobniki. Kilka oséb przystaneto, zeby postucha¢, i wiecej
monet zadZzwieczalo w czapce. Lucy usSmiechnela sie
i podziekowala im skinieniem glowy, po czym zndéw zagrala
taneczna melodie.

- Ten gos¢ wraca - rzucit potgtosem Fitch.

Oddech ugrzazt jej w piersi, lecz grata dalej, katem oka
widzac, jak pan Remington idzie po drugiej stronie ulicy. Tym
razem nie spogladat w ich strone, wiec odetchnetla z ulga. To
oczywiste, ze udat sie do jej mieszkania, a poniewaz jej nie
zastat, wracal, skad przyszedt.



Solidny positek sprawit, ze Lucy bylo ciepto, gdy zalana
deszczem ulica pospiesznie wracala do mieszkania. Pod pacha
niosta nie tylko skrzypce, ale i zakupy. Na widok bramy
prowadzacej na podwodrze kamienicy, w ktorej mieszkatla
Z ojcem, zdjela ptaszcz i owingwszy nim futerat ze skrzypcami,
puscila sie biegiem. Oproécz chleba i sera na $niadanie oraz
wegorza w galarecie na kolacje miata jeszcze catego szylinga
na czynsz. Nazajutrz takze zarobi, cho¢ trudno liczyé, ze
poszczesci sie jej tak jak dzisiaj.

Zamykajac za soba drzwi, Lucy odetchneta z ulga.
Nareszcie we wilasnych czterech scianach!

- Udany dzien, panno Hensleigh?

Zaskoczona Lucy wzdrygneta sie, upuszczajac klucz
i pakunki. Udalo jej sie utrzymacé skrzypce pod pachg, ale
jedzenie rozsypato sie po podiodze.

- Jak zaczne krzyczec¢, pani Beattie przyjdzie na gore -
wykrztusila przez S$cisniete gardlo. Przynajmniej taka miata
nadzieje. A tak w ogdle, pomyslala, to gospodyni nie powinna
byla wpuszczac tego mezczyzny.

Pan Remington ruszyt w jej strone, marszczac brwi.

- Dlaczego miataby pani teraz wszczyna¢ alarm, skoro nie
uczynita pani tego wéwczas, gdy panig przestraszytem?

Ghupiec czy arogant, skoro mu sie wydaje, ze jego atencje
bylyby przez nia mile widziane? Siegneta za siebie, do klamki,
a on w tej samej chwili schylit sie po chleb i ser, ktére upadty
na podtoge.

- Co pan robi?

- W tym momencie podnosze chleb - odpart, prostujac sie. -



Gdzie mam go wyrzucic?

- Wyrzucic¢?! - oburzyla sie Lucy. - Prosze potozy¢ go na
stole.

- Przeciez lezatl na podiodze! Chyba nie chce pani...

- Nie sta¢ mnie na takie fanaberie! - Strach ustapit miejsca
gniewowi. - Niech pan potozy chleb na stole, jesli taska.

- Naprawde zamierza pani go zjesc¢?

- Podloga jest czysta, chyba Ze wnidst pan cos na butach.

Na mitos¢ boska! Przeciez nie dalej jak wczoraj zamiatata ja
i szorowata. Czerwona z upokorzenia, patrzyla, jak pan
Remington ktadzie bochenek na stole, a obok niego ser.

Odstawita skrzypce i zgarnelta z powrotem do torby
przeznaczone na kolacje kawatki wegorza.

- Przepraszam.

Ze zdumienia omal znéw nie upuscita ryby.

- Co takiego?

- Czy tak trudno uwierzy¢, ze przepraszam, bo
przestraszylem panig do tego stopnia, iz upuscita pani kolacje?
- W glosie Jamesa zabrzmiata nuta irytacji. - Natomiast
w dalszym ciggu nie rozumiem, czemu chciata pani podnies¢
krzyk. Przeciez pani wie, po co przyszediem.

- Czyzby? Zakradt sie pan tu i czekatl na mnie po ciemku,
wiedzac, ze mdj ojciec nie wrécit. I jeszcze dziwi sie pan, ze
napedzit mi stracha.

Mimo watlego Swiatta Lucy ujrzala, ze dwie szkartatne
plamy wykwitaja na policzkach Remingtona. Przez moment
patrzyt na nig bez stowa, po czym powiedziat:

- Pani mnie obraza, panno Hensleigh. Myslata pani, ze panig



zaatakuje?

- Owszem, bralam po uwage taka mozliwos¢ - odparta.

Nie =zamierzala wustgpié, cho¢ jego oburzenie bylo
usprawiedliwione, a ona sie pomylita. Skoro nie miata racji, to
po co wrocit? - zastanawiala sie z niepokojem.

- Przeciez ja prawie wcale pana nie znam - wytknela mu. -
A juz na pewno nie na tyle, by mdéc ocenié panski charakter.

Zwazywszy na niepozadane emocje, jakie w niej budzil,
powinna by¢ po dwakroé¢ bardziej ostrozna. Dlaczego znowu
przyszedi?

James powsciagnat oburzenie i postarat sie spojrzeé¢ na
zaistniala sytuacje z punktu widzenia Lucy. Wrécila do
mieszkania, a tam w ciemnosciach czekal na nia w gruncie
rzeczy obcy mezczyzna, a co wiecej, nie majac po temu
szczegolnego powodu. Skad mogta wiedziec, ze choé¢ potrafil
uwies¢ chetna kobiete, nigdy nie przymuszatby zadnej sila.

- Przepraszam. - Uswiadomit sobie, ze to juz drugie
przeprosiny w ciggu pieciu minut. - Pani ojciec sie nie zjawit?

- Nie.

James czekal, ale Lucy nic wiecej nie powiedziala, zdjeta
tylko z péiki talerz. Co takiego bylo w tej torbie? Aha, kawalki
wegorza w galarecie. Polozyla je na stole obok chleba i sera,
ktore uratowatl. Talerz lekko zabrzeczat, kiedy stawiata go na
stole, wiec przyjrzat sie jej uwazniej. A niech to, ona ma chyba
dreszcze i sine wargi, pomyslat.

- Powinna pani zdja¢ mokre ubranie - orzekt, starajac sie
nie patrze¢ na jej dlugie smukle nogi, rysujace sie pod
spodniami i opadajacymi ponczochami. Ani na mokre rekawy



koszuli, oblepiajace szczuple ramiona. Dobrze sie ztozylo, ze
miata na sobie kamizelke. - Prosze mi powiedzie¢, gdzie jest
opat, to rozpale w kominku.

Uniosta dumnie gtowe.

- Nie ma potrzeby.

- Akurat! Przemokla pani na wylot i zziebia.

Pelne usta zacisnely sie z uporem, ktéry juz zaczynal
rozpoznawac.

- Przebiore sie. Nic mi nie bedzie. Zrobie to po pana
wyjsciu.

- Musi pani sie ogrzacC przy ogniu - nalegal. - Gdzie jest
opal?

- Nie ma - wyjawita w koncu. - Ja... zapomniatam zamoéwic.

Olsnito go, gdy rumieniec zabarwil policzki Lucy. Nie stac jej
na wegiel. Ten lajdak, jej ojciec, zostawil ja sama jak palec,
zdanag tylko na siebie, bez jednego pensa! Grata na ulicy, zeby
cokolwiek zarobic¢. Ruszyt do drzwi.

- Pan wychodzi?

Zatrzymatl sie z reka na klamce. Czy musiala méwi¢ to
z taka ulga?

- Ide po opal - burknal. - W tym czasie moze sie pani
przebrac.

Lucy patrzyla na drzwi, ktére zatrzasnely sie z hukiem. Za
kogo on sie uwaza, zeby jej rozkazywac? Przeciez ona nie jest
dzieckiem i ma sw@j rozum. Nie musi sie przed nim tlumaczyc.
Choc¢ drzata z zimna, zrobilo jej sie ciepto na sercu na mysl, iz
ktos jednak troszczy sie o nig na tyle, aby zgani¢ ja za mokre
ubranie, i nalega, zeby rozpali¢ ogien w kominku. Oczywiscie,



Remingtonowi nie uda sie zdoby¢ drewna i wegla o tej porze,
ale to mito z jego strony, ze chociaz probowal. A moze myslal
tylko o sobie, skoro zamierzatl poczekac, liczac na to, Ze ojciec
pojawi sie tego wieczoru?

Rozejrzala sie wokoto. Nie chciala sie przebiera¢ w swoim
kaciku za kotara, na wypadek gdyby wrécit za wczesnie.
Zdjela z gwozdzia szlafrok i przeszita do drugiego pokoju.
Sciagnela z siebie mokre ubranie, szybko sie wytarla
i przebrala w suche rzeczy, i w tym momencie ustyszata trzask
drzwi, a potem energiczne kroki. Wciaz byto jej zimno, nie tak
jak przedtem, ale jednak... Z rozkosza ogrzataby sie przy
ogniu, niestety, wyglada na to, ze bedzie musiata sie zadowoli¢
zimnag ryba w galarecie. Szkoda, ze dobre maniery nakazuja
poczestowac rowniez goscia - nawet nieproszonego. Moze to
i lepiej, Ze nic nie zalatwil, bo nie bedzie musialta mu zaptacic
Za...

Otworzyta drzwi; wzrok jej padt na wiadro wypeinione po
brzegi weglem i stos drewna przy kominku. Remington
zgniatal stara gazete. Westchneta w duchu, zegnajac sie
Z pieniedzmi na czynsz.

- Skad pan to ma?

- Od waszej gospodyni.

- Aha... dziekuje. Rano jej zaptace. - To kltamstwo, bo nie ma

az tyle pieniedzy. - Ile to kosztowato? - =zapytala,
przygotowana na najgorsze.
- Niewazne.

- Pan jej zaptacit?
- Tak. Prosze podejs¢ i usias¢ - powiedzial, ukladajac



drewienka na pomietych gazetach. Robit to z zaskakujaca
wprawg, nie tak jak jej stryj czy kuzyn, ktorzy nigdy w zyciu
nie rozpalili ognia. Przysunat jej réwniez fotel, a na nim
roztozyt kotdre. Na mysl o tym, ze dotykat jej poscieli, oblata
sie rumiencem. Ty idiotko! - skarcita sie w duchu. Pewnie
robit to w rekawiczkach, z obawy by sie czyms nie zarazié.

- Ile jestem panu winna? - zapytala ze spokojem, choc
wiedziala, ze papa bedzie wsciekly, jesli potraci mu sie to
Z jego wygranej.

- Co? - burknat, siegajac po nieuzywane od tygodni pudetko
z podpalka. - Prosze sie owing¢ kotdra.

- Potrafie zadbac¢ o siebie. - Usiadla w fotelu i opatulila sie
wytarta kotdra.

- Nastepnym razem lepiej niech pani nie przebywa na
dworze tak dlugo, bo moze sie przeziebic.

W pierwszym odruchu chciala sie usprawiedliwi¢, ale
uprzytomnita sobie, Zze przeciez nie powinna sie przed nim
ttumaczyé. Wystarczy sie dowiedzieé, ile zaptacil pani Beattie
za opat.

- Ile jestem panu winna? - zapytata po raz kolejny.

W tym momencie rozlegt sie trzask, gdyz zaptonety gazety.

- Prosze sie o to nie martwi¢. - Remington podnidst sie
i odsunat od ognia.

- Alez, prosze pana...

- To nieistotne - przerwat jej. - Jak czesto grywa pani na
ulicy?

To takze nie jego sprawa, ale co jej szkodzi odpowiedziecé?

- Od czasu do czasu. - Ciepto zaczynato juz do niej docierac,



rozgrzewajac zziebniete cztonki.

- Pewnie sie pani wydaje, ze meski strdj to dobre
przebranie.

Spojrzala na niego ze zloscia, wyciagajac rece ku
plomieniom.

- Nikt inny tego nie zauwazyt!

- Tak pani sadzi?

Jego sarkastyczny ton dotknat ja do zywego, ale nie dala
tego po sobie poznac.

- Nie zauwazyli tego nawet w gospodzie, gdzie...

- W gospodzie? - Przenikliwe spojrzenie szarych oczu
przeszylo ja na wskros. - Co pani robita w cholernej
gospodzie, na dodatek przebrana za chtopaka?!

- Jadtam obiad - odparowala.

- Skad pani wie, ze nikt sie nie zorientowat?

- Bo nikt nie uszczypnal mnie w tytek! - wyrwato jej sie
bezwiednie.

- W co?!

Byta zla na siebie. Latami dziadkowie uczyli jg, jak okielznac¢
temperament i nie méwi¢ nic bez zastanowienia. Tymczasem
ten czlowiek jakims sposobem zdotat ostabi¢ jej zdobyta
w pocie czola zdolnos$¢ panowania nad soba.

- W tylek - powtdrzyta. - Fitch mowil, ze jezeli...

- Jaki znéw Fitch?

- Chtopiec, ktory byt ze mna. Powiedzial, ze...

- To byt Fitch?

- Tak. Poradzil mi, Ze bezpieczniej bedzie udawaé chlopaka.
Dlaczego pan sie nim tak interesuje? - Pomyslata, ze wtasciciel



drogiego zegarka na tancuszku i sakiewki wypchanej ztotymi
monetami moze mie¢ po temu wiele powodow.

- Ktos mi kiedys napomknal, ze to pani przyjaciel.

Lucy wychwycita karcace nuty w gtosie Remingtona.

- Czy to cos ztego? - zapytata.

- NajwyrazZniej nie. Z pewnoscig pani ojciec pochwala te
znajomosc.

Prychneta pogardliwie.

- Ojciec nigdy nie widziat Fitcha.

James poczul, ze narasta w nim gniew, jednak sie opanowal.
W koncu dziewczyna nie jest niczemu winna. Nie wiedziat, czy
powinien odczuc¢ ulge, czy niepokdj, Ze jej opiekun to jeszcze
dziecko. Tyle ze to nie jej wina i nie jego sprawa. A skoro tak,
po co przyszedt i kupit jej opal u tej niechlujnej baby? Po kiego
licha jeszcze tu siedzi? Cialo reagowalo w sposdb oczywisty,
cho¢ calkiem niepozadany, podsuwajac mu odpowiedZ na te
pytania.

- Gdzie on mieszka?

Nagle na gorze cos zatrzeszczalo i Lucy podniosta wzrok,
marszczac brwi.

- Co sie tam dzieje? - zapytatl.

- Oby nie pekta kolejna rura - odparta. - Tym razem chyba
koty biegaja po dachu. Wychodzi pan?

- Juz niedtugo - opart. - Gdzie mieszka ten chiopak?

- Gdzies w okolicy - odparta po namysle Lucy.

- To znaczy, gdzie?

- Nigdzie, tak naprawde. To sierota. Zarabia, gdzie tylko sie
da, zeby przezyc.



Jamesa ogarnat gniew. Nietrudno sie domysli¢, z czym sie to
wigzato. Poza tym kieszonkowcy nierzadko uzywali ulicznych
grajkéw jako przykrywki.

- Niech to diabli, dziewczyno! Nie masz rozumu?! Jezeli on
kradnie, kiedy pani gra, to powiesza was obaoje.

- On nie kradnie! - uniosta sie Lucy, ale przynajmniej nie
udawala, ze nie rozumie, o co mu chodzi.

- Och, na mitos¢ boska! Przeciez to...

- Nie wtedy, kiedy gram - przerwata mu. - Obiecat mi to,
a poza tym i tak oddaje mu potowe zarobku.

- Potowe? - zapytat. - Dlaczego?

- Ludzie udajacy, ze chca mi wrzuci¢ datek, ukradliby mi
wiecej niz potowe - wyjasnita.

- A Fitch im na to nie pozwala, tak?

- Tak. A poza tym kieszonkowcy trzymaja sie od nas
z daleka, bo... - zawahata sie - bo mysla, Ze to jego rejon.

- Jezeli on jest zlodziejem, to nie powinna pani mie¢ z nim
nic wspoélnego - stwierdzit bez ogrédek James.

- To mdj przyjaciel, a przy mnie nie przeklina.

James odchrzaknat.

»1ytek” to nie jest stowo uzywane w Kkulturalnym
towarzystwie.

- On nie zrobit tego swiadomie, a pan jednak gdzies nauczyt
sie tego stowa.

- Nie w cywilizowanych sferach - odpart James, rozbawiony,
ze postuzyla sie jego wlasng bronia.

- To chyba bez znaczenia, skoro, jak widac, nie jestem tu
w kulturalnym towarzystwie. Zapewniam pana, ze nie



wyrazilabym sie tak w salonie mojej babci.

- To pani babcia ma salon?

- Miata za zycia.

Ta informacja nie zaskoczyla Jamesa. Zarowno maniery, jak
i sposob wystawiania sie Hensleigha znamionowaly kogos
z lepszej sfery. Nie urodzit sie w rynsztoku, chociaz niewiele
brakuje, aby w nim skonczyl, pociagajac za soba cérke. Po
dwoch krétkich spotkaniach z Lucy nie byl w stanie znies¢
mysli, ze Hensleigh moze ja pograzy¢. Nie powinna jadac
w gospodzie w towarzystwie zlodziejaszka i mieszkaé w tej
obskurnej kwaterze, a nawet wiedzie¢ o istnieniu takich
miejsc. Na dachu znow cos$ zatrzeszczalo, wiec spojrzal na
sufit.

- Powinien pan juz iS¢ - powiedziala Lucy, nerwowo zerkajac
w strone okna.

James groznie zmarszczyt brwi.

- Na mitos¢ boska! Gdybym miat zakusy wzgledem pani
cnoty, juz bym sie z nig uporal! - rzucit i poniewczasie ugryzt
sie w jezyk, gdyz Lucy sptoneta rumiencem. Poza tym nie byla
to tak do konca prawda.

- Na pewno nie - powiedziata, podchodzac do okna. - Robi
sie ciemno, a w tej okolicy ulice nie sa noca bezpieczne.

Czyzby sie o niego martwita? Nie, chciata tylko, zeby sobie
poszedl. Jednak jej ostrzezenie sprawitlo, ze coS sobie
przypomniat.

- Zna pani czlowieka, ktéry sie nazywa Kilby?

- Kilby? - powtdrzyta, marszczac brwi. - Nie - odparta bez
przekonania, by po chwili doda¢: - Chyba papa go zna.



Styszatam, jak raz czy dwa wymienit to nazwisko przy kims,
kto przyszedt z nim do naszego mieszkania.

- Pani ojciec przyprowadzil kogos tutaj? - Nietatwo bylo
zdoby¢ adres Hensleigha. Dlatego uznal za zastanawiajace, ze
zaprosit kogos do swojego mieszkania.

- Niezupehlie - odparia. - On nigdy nie przyprowadzit
nikogo do domu. Ten cztowiek chyba Sledzit ojca i zdaje sie, ze
dopadt go przy drzwiach. Zaczeli sie kloci¢c i wtedy sie
obudzitam. Pamietam, ze tamten czlowiek prosit o troche
czasu, ale ojciec powiedziat mu, ze skoro Kilby je ma, to juz za
pbzno. I ze powinien znikngé...

- Weksle - mruknat pod nosem James.

Z tego, co slyszal, Hensleigh mial zwyczaj odsprzedawac
dlugi tajemniczemu Kilby’emu, ktory skupowatl je ze znizka,
a potem zadat za nie peinej kwoty z procentami.

- Hazard? - zapytata.

Spojrzal na nia.

- A co innego? Prawdopodobnie pani ojciec sprzedat
Kilby’emu diugi tego cztowieka. Czy on pania widziat?

- Kto? - zdumiala sie, ale sie zaraz domyslita. - Ach,
mezczyzna, ktéry przyszedt wtedy z ojcem? Nie. Poza tym to
nie bylto tutaj, bo tu mieszkamy dopiero od paru miesiecy. To
wydarzyto sie tuz przed nasza przeprowadzka.

James odetchnat w duchu. Poznatl juz na tyle towarzyszy
Hensleigha, Ze przeszedt go zimny dreszcz na mysl, iz ktérys
z nich mégtby wiedzie¢ o istnieniu dziewczyny. Najwyrazniej
jednak Hensleigh miat na tyle rozumu, by dla zmylenia tropu
czesto zmieniaé adres.



- To dobrze - powiedziat.

Lucy przygladata sie mu z dziwnym wyrazem twarzy.

- Jezeli chce pan odja¢ optate za wegiel od swojego diugu, to
uprzedzam, ze ojcu to sie nie spodoba.

- Co? - Przez moment James nie rozumiat, o co jej chodzi. -
Od mojego dlugu? - Zbyt pézno zorientowat sie, ze wpadt we
wlasne sidla. - Wegiel to nic takiego. To nie...

Lucy spojrzata na niego z namystem. Wyczytat z jej oczu, ze
wszystko utozylo sie jej w logiczna catosc.

- Jezeli pan jest mu winien pienigdze - zaczeta - to nie miat
pan powodu, aby tu dzi$ przyjsé, a tym bardziej czekac.
Przeciez ojciec odezwalby sie do pana, jak tylko by wrocit. Ale
jezeli to on jest panu cos winien, to ma pan konkretny powod
do kolejnych wizyt, prawda?

- Tak - przyznal James. Nie bylo sensu zaprzeczaé, nawet
gdyby potrafit sktamaé po raz drugi.

- Czyli pan mnie oktamat. Ile?

- Ile? Za co? - zapytal.

W gtowie miat kompletna pustke. Co z niego za idiota, ze nie
potrafi obstawaé przy klamstwie? Ta dziewczyna zamacila mu
w glowie do tego stopnia, ze odebrato mu rozum.

- Ile ojciec jest panu dluzny?

Co powinien poczu¢ w tej sytuacji? Ulge czy rozczarowanie,
ze nie zaproponowala mu siebie w zamian za anulowanie
dhugu?

Zawahat sie, patrzac na jej pobladla twarz i zacisniete usta,
jakby juz sie szykowala na cios, ktérego wcale nie chciat jej
zada¢. Koniec ktamstw... Prawie koniec...



- Sto funtéw - odpart. Nie mial serca wyjawi¢ Lucy
prawdziwej kwoty.

Wstyd przyznac¢, ale Lucy nigdy w zyciu nie byla chocby
bliska omdlenia. Pajgkéw sie nie lekala, a jesli nawet natknela
sie na weza, to on bat sie jej bardziej niz ona jego. Natomiast
kawalerowie do wziecia nie zwracali na niga najmniejszej
uwagi.

Teraz jednak u jej stop rozwarla sie mroczna otchian,
gotowa ja wessaé. Zrobilo jej sie ciemno przed oczami.
Podtoga usuneta jej sie spod nég i juz spadata w czelus¢ bez
dna... i nagle przestata. To Remington ztapat ja i podtrzymat.

- Prosze mnie pusci¢ - wysapata, ale Remington trzymat ja
mocno.

- Nie badz ghlupia, Lucy. Omal nie zemdlatas.

- Ja nie mdleje. - Jakims sposobem znalazta sie na wolnym
krzesle, ale on wciaz sciskat ja za ramiona. - Poza tym nie
pozwolilam panu moéwi¢ do mnie Lucy!

- To jak mam sie do ciebie zwracac¢? Przeciez oboje wiemy,
ze Hensleigh nie jest twoim prawdziwym nazwiskiem.

Fakt, trafit w sedno.

- Prosze mnie pusci¢ - powtdrzyla. - Bo jak nie...

Remington odstapil, a ona zaczela rozciera¢ ramie.

- Przepraszam - rzucil sucho. - Nie chcialem sprawic¢ ci
bolu.

Nie sprawit jej bélu. Jak wytlumaczy¢ dreszcz, ktory ja
przeniknat?

- Sto funtow - wykrztusita przez scisniete gardto.

Sto funtéw to majatek, wiec ojciec uciekl. Czemu nie zabrat



jej ze soba? Nawet jej nie ostrzegt tzy zapiekly ja pod
powiekami. Majgc tyle pieniedzy, mogtaby...

- Przeraza cie ta kwota? - uslyszata glos Remingtona.

Pienigdze, ktére ojciec wygrat pare tygodni wczesniej juz sie
rozeszly. W najlepszym razie wyjechat z Londynu, zeby graé
gdzie indziej, dopdki nie bedzie w stanie sptaci¢ dihugu.

- Domyslam sie, ze Remington to nie jest panskie prawdziwe
nazwisko?

Wygladat na poirytowanego, kiedy wyciagat elegancki
srebrny wizytownik.

- Cambourne. - Wreczyt jej wizytéwke. - Remington to
rodowe nazwisko.

Rodowe nazwisko? Spojrzala na wizytowke. Nie pan
Cambourne, tylko lord Cambourne! Arystokrata.

- Nie wiem, gdzie on jest - powiedziata.

Co za glupota w kotko to powtarzaé. Lord Cambourne albo
jej uwierzyl, albo nie. Uniosta gtowe, probujac nie pokazywac
po sobie, ze dlawi ja strach, i zaczela sie modli¢ w duchu, aby
poszed}, a ona w spokoju mogta zebraé¢ mysli.

- Powinien pan juz iS¢ - powtorzyta.

Udawanie, ze pan Remington, lord Cambourne, czy jak tam
sie jeszcze nazywa, jest mile widzianym gosciem, bylo ponad
jej sity.

James zawahal sie. Nie bylo powodu do odwlekania
pozegnania, tak samo jak do wczesniejszego przyjscia tutaj,
a mimo to odczuwal potrzebe pozostania w tym nedznym
mieszkaniu. Martwit sie o te dziewczyne, Lucy Hensleigh czy
jak jej tam... Szczerze mowiac, nawet nie dlatego, ze grata na



ulicy za gars¢ miedziakow.

Zaklal w duchu. Jezeli stufuntowy dlug tak ja przerazil, to
jak zareagowataby, gdyby ustyszata prawde?

- Czy poza czlowiekiem, ktory przyszedt wtedy do
mieszkania, odwiedzajg was znajomi ojca?

- Nie.

James odetchnat z ulga. Oby tak zostato.

- Naprawde nie ma pani pojecia, kiedy on wréci?

- Nie. Prosze mnie wiecej nie pyta¢. Moze mi pan wierzyc¢
albo nie, jest mi to obojetne. Juz wczesniej znikat, ale nigdy na
dtuzej niz kilka dni.

Lucy sie wzdrygneta, bo dach po raz kolejny gtosno
zatrzeszczal.

- Panno Hensleigh, czy na pewno nie boi sie pani by¢ tu
sama®? - zapytat lagodnym tonem James.

Pomyslat, ze trudno miec¢ jej za zle, iz sie denerwuje. Co
moze jej zaproponowac? Ze z nig zostanie?

- Nie jestem tu sama - wytknela mu. - Pan tu jest, a mnie
wcale sie to nie podoba!

James zacisnat dlonie w piesci, ale nie mdgt zywi¢ do niej
pretensji. Ociagajac sie, podszedt do drzwi.

- Zatem zycze pani dobrej nocy.

- Rzeczywiscie pan wychodzi?

- Tak. Prosze zaryglowac za mna drzwi.

Wstata pelna gracji nawet w znoszonej sukni, opatulona
wytarta kotdra.

- Zawsze tak robie na noc.

- To dobrze. - Otworzyl drzwi, odwrdcit sie i wyciagnat



reke. - Dobranoc.

Zawahata sie, a potem podata mu dton.

- Prosze mi obiecaé, ze posiedzi pani przy ogniu na tyle
dtugo, aby sie porzadnie rozgrzad.

Gnebito go, ze bedzie sama. Nie powinien jej teraz
opuszczad, ale zosta¢ takze nie mogt, bo nie sSmial. Jej ojciec
bedzie sie smazyt w piekle za to, co jej zrobit!

- Mysli pan, ze nie potrafie zadbaé¢ o siebie? - zapytala,
unoszac dumnie gtowe.

- Mysle, ze nie powinna pani by¢ do tego zmuszona - odpart
w koncu.

Juz samo to, ze jej pragnat, bylo niewlasciwe. Natomiast
przemozna potrzeba zaopiekowania sie nig, chronienia jej
nawet przed samym soba i dbania o to, aby juz nigdy nie byta
gtodna i nie marzta, zakrawata na szalenstwo z jego strony.
Puscit jej dton i sie cofnat.

- Prosze zaryglowac drzwi - powtorzyt. Zdotat je otworzyc¢
i zamkna¢ za sobg, zanim ostablo jego postanowienie.
Poczekal chwile, a gdy uslyszal zgrzyt i gluchy odgtos
ryglowania drzwi, z przesadnym zapatem dodal: - Zycze pani
dobrej nocy, panno Hensleigh.

Po dhuzszej chwili padta odpowiedz wymowiona niechetnie:

- Dobranoc panu. - Zabrzmialo to tak, jakby wolata postac
go do diabta.



ROZDZIAL. TRZECI

Lucy shuchata odgtosu pewnych krokéw Cambourne’a
i towarzyszgcego im skrzypienia desek na podescie.
Nareszcie sobie poszedl! Powinna by¢ zadowolona,
a tymczasem wcigz jest podekscytowana. Czemu to dla niej
takie wazne, ze trzymat jej dton w swoich rekach? Co gorsza,
dlaczego zahluje, ze juz go nie ma?

Owszem, kupil wegiel i rozpalit w kominku. Zachowatl sie
przyzwoicie, okazat troske. Niestety, tylko dlatego, ze jej
ojciec jest mu winny mndstwo pieniedzy. Zorientowatla sie, ze
podejrzliwos¢ i cynizm nie leza w naturze Cambourne’a, ale
tez nie mogta sobie pozwoli¢ na naiwnos¢é.

Wilasciwie powinna uznaé go za wroga. Pamieta przeciez, co
zwykt powtarzaé jej dziadek. ,Obawiam sie Grekow, nawet
gdy niosa dary”. To cytat z Eneidy. Chodzito o trojanskiego
konia. Oczywiscie, nie pozwolono jej czyta¢ Wergiliusza, gdyz,
zdaniem babci, mlode panny powinny raczej studiowad
nabozne kazania.

Dach gtosno zatrzeszczat, wiec podeszta do okna i otworzyta
je, po czym sie cofnela. Chwile pdzniej przemoczony do suchej
nitki Fitch wskoczyt do pokoju jak kot.

- Czego chcial ten gosc? - zapytal. - Jakis nadziany duren?

- Nie - odparta Lucy, a przynajmniej taka miala nadzieje,
o ile dobrze zrozumiata Fitcha. - Chodzi mu o mojego ojca. Juz



ci mowitam.

Chilopak wzruszyl ramionami i podszedt do kominka, znaczgac
mokry sSlad na podtodze.

- Jasne, ze tak. Co wcale nie znaczy, ze nie chcialby
uszczknaé czegos na boku. - Wyciagnat rece do ognia. - Och,
jak przyjemnie. Kupitas opat za szylinga?

- To on kupit - przyznata sie Lucy.

- Tak? - Fitch spojrzat na nig przez zmruzone powieki. - A ty
myslisz... - Urwatl, bo w tym momencie schody zatrzeszczaly
pod ciezkimi krokami.

Lucy i Fitch zamarli.

- Pani Beattie - wyszeptata w panice Lucy.

Fitch ruszyt do okna, ale z podworza dobiegty ich gtosy.

- Niech to cholera! - mruknat Fitch i sie zawahat.

- Do sypialni! - rzucita Lucy. - Tam nie bedzie zagladac.

Fitch przemknat na palcach do drugiego pokoju.

Lucy odblokowala drzwi, po czym usiadla przy stole,
starajac sie opanowac. Kroki przyblizaly sie, deski trzeszczaly;,
az w koncu uslyszata natarczywe pukanie.

- Prosze! - zawotala zachecajacym tonem.

Pani Beattie wkroczyta do srodka i omiotta wzrokiem pokdj.

- Poszedt sobie, tak?

- Tak. - Jakbys, babo, o tym nie wiedziala, pomyslata Lucy. -
Wolatabym, Zeby pani nie pozwalata obcym czeka¢ tu na mnie.

Pani Beattie wzruszyta ramionami.

- Byt juz wczoraj, prawda? Dzis po potudniu tez cie szukat.
O tym, ze wieczorem wrocit i wslizgnagl sie ukradkiem,
dowiedziatam sie dopiero wtedy, kiedy przyszedi po wegiel -



dodata z wyrzutem.

- Ach, rozumiem.

Malo co uchodzito uwagi gospodyni obdarzonej sokolim
wzrokiem, jednak jej irytacja stanowila jawny dowdd, ze
Cambourne’owi sie to udato.

- W czym moge pani pomoc? - spytata grzecznie Lucy.

Pani Beattie zmarszczyta brwi.

- Jak juz o tym mowa, musimy zamieni¢ pare stéw
0 pienigdzach, moja panienko.

Lucy zamarlta.

- Przeciez czynsz zawsze reguluje w pigtek. Rozumiem tez,
ze wegiel zostat zaptacony.

Gospodyni zacisnela usta. Pewnie zastanawiala sie, czy nie
warto zazada¢ troche wiecej za opal, pomyslata Lucy.

- Owszem - przyznala niechetnie. - Musimy pomoéwic
0 podwyzce czynszu.

- O podwyzce czynszu? - powtdrzyla przerazona Lucy.

- A tak. - Gospodyni wytarta brudne rece w fartuch. -
Mozesz zaprosi¢ sobie gacha, bylescie nie robili halasu.
Natomiast za prowadzenie interesu w mieszkaniu i spraszanie
klientow jest dodatkowa optata.

James szedl Strandem w kierunku Whitehall. Jezeli sie nie
pospieszy, to przyjdzie spdéZniony na proszona kolacje, a to nie
wypada. Bacznie obserwowatl ulice, w kieszeni ptaszcza tkwit
zaladowany pistolet. Lucy ostrzegta go, ze noca w tej okolicy
nie jest bezpiecznie.

- Na mily Bég! Co cie sprowadza w te strony, Cambourne?

James spojrzat na wysiadajgacego z dorozki eleganta.



- Interesy, Montgomery! - odpart, witajac go chlodnym
skinieniem gtowy.

Nawet nie zapytal, co przywiodto tu wicehrabie, bo
wiedziat, ze gustuje on w tutejszych burdelach, gdzie patrzono
przez palce na wiek czy zgode dziewczyn. Szeptana plotka
glosita, iz réwniez i na to, jak byly one traktowane przez
klientow.

- Interesy? Tutaj? - Montgomery spojrzat na Jamesa na poty
rozbawiony, na poty zniesmaczony.

Dorozkarz kaszlnat pétgtosem.

- Wybaczy pan, milor...

- Tak, tak, mdj dobry czlowieku. - Montgomery odwrécit sie
ze zloscia. - Tyle hatasu o marnych pare szylingow.

- Ten czlowiek zarabia na zycie - zauwazyt James.

Montgomery westchnat, wyjat pieniadze z kieszeni i podat je
dorozkarzowi.

- No wiesz, Cambourne! Moze mi jeszcze powiesz, ze
placisz krawcowi, jak tylko sie upomni!

- Niezupelie. M¢j krawiec nie musi sie upominac, bo
w pore reguluje rachunek - odpart James.

- Przyzwoito$¢ godna podziwu. - Montgomery spojrzat na
niego z politowaniem. - Céz, pdjde, aby sie oddaé cielesnym
uciechom. Mam tu zaméwiong catkiem Swiezutka ptaszynke.
Moze pojdziesz ze mng? Na pewno znajdzie sie co$ i dla
ciebie.

- Nie, dziekuje. - James nawet nie probowal ukryc¢
niesmaku. - Wracam na Mayfair. - Podwieziesz mnie?- zwrdcit
sie do dorozkarza.



- Z przyjemnoscia, szanowny panie.

- Dziekuje. - James wsiadl do dorozki, dodajac gwoli
wyjasnienia: - Nie bede cie potem zatrzymywat.

- No wiesz, Cambourne! Dorozkarzom sie nie dziekuje! -
ofuknat go Montgomery.

- Czyzby? Wyobraz sobie, ze odkrylem, iz podziekowanie
gwarantuje lepsza i bardziej ochocza obsluge. Mozesz to
wyprobowac na tej swojej ptaszynce.

- Ochocza? - Montgomery zasmiat sie sarkastycznie. -
Przeciez nie staram sie o wzgledy dziedziczki. A ta tu zostata
kupiona i zaptacona. Ochota nie ma tu nic...

Reszte wywoddéw rozpustnika zaghuszyt stukot kopyt i turkot
ko6t na bruku, kiedy dorozka ruszyta z miejsca. James opadtl na
poduszki. Niech to wszyscy diabli! Ze tez musial spotkaé
akurat Montgomery’ego!

Lucy nie miala pojecia, co znaczy stowo ,klient” w tym
kontekscie, lecz oswiecita ja pod tym wzgledem wzmianka
0 prowadzeniu interesu w mieszkaniu.

- Pani Beattie, jest pani w btedzie. Ten dzentelmen to
znajomy mojego ojca. - Troche to naciggane, ale ujdzie,
pomyslata. - To jego szukat, nie mnie.

Gospodyni prychneta gniewnie.

- Postuchaj, kochaniutka, kiedy wprowadzatas sie tu z ojcem,
chcialam wam policzy¢ jak za interes, ale zapewnil mnie, ze
jestes jego coérka i nie bedzie sprowadzal klientéw. Nie
powiem, zebym mu tak od razu uwierzyta, jednak policzytam
wam mniej, na probe, ale go ostrzegtam.

- Przed czym? - Lucy poczula, ze narasta w niej gniew.



Pani Beattie skrzyzowata rece na biuscie.

- Zapowiedzialam mu, ze wystarczy cien podejrzenia, ze
Scigga tu klientow, a zaptaci wiecej. Moze ci nie powtdrzyt,
tego nie wiem, a moze sobie pomyslatas, iz uda ci sie
przemycic¢ tu gacha, lecz...

- On nie jest moim gachem! - przerwala jej Lucy purpurowa
na twarzy ze zlosci.

- Jasne. A ja jestem chinska cesarzowa. Zreszta, dopoki
ptacisz, nic mi do tego. - Gospodyni rozejrzata sie wokét. - Jak
dobrze pograsz z tym szykownym dzentelmenem, mozesz
mie¢ wlasny dom.

- Pani Beattie! - wykrzykneta Lucy, wstajac z krzesta. - Ja
nie jestem... z takich, co sie sprzedaja!

- Trzeba mieé¢ zle w glowie, zeby mu dawa¢ za darmo.
Widac przeciez, ze jest bogaty.

- Przyszed? tylko po to, by sie przekonac, czy mdj ojciec juz
wrocit.

- Na to nie trzeba az poét godziny i wiadra wegla -
stwierdzila gospodyni. - Trzy szylingi ekstra za tydzien,
panienko.

- Czy jest w to wliczony wegiel do prowadzenia interesu? -
zapytata Lucy.

Skoro musi zaplaci¢ wiecej za ten tydzien, dobrze byloby
mie¢ co$ z tego dla siebie. Liczyla na to, ze kiedy lord
Cambourne przestanie przychodzi¢ i pani Beattie zrozumie, ze
sie pomylita, obnizy jej czynsz.

Gospodyni naburmuszyta sie.

- Niech bedzie, moge dorzuci¢ troche wegla - odrzekla



opryskliwie i uznajac sprawe za zalatwiona, poczlapata do
drzwi. W progu rzucita przez ramie: - Trzy szylingi ekstra
platne w piatek! - Po czym wyszla, trzaskajac drzwiami.

Lucy osunela sie na krzeslo, ostabta ze strachu. Jest
wtorkowa noc, a jej koncza sie pieniadze. Czy zdota zarobic
do pigtku trzy szylingi wiecej na czynsz i cokolwiek do
jedzenia?

- Trzeba bedzie zaptaci¢ tej wiedZmie. - Fitch wytonil sie
z sypialni i spojrzat ze ztoscia na drzwi. Podszedt do kominka
i wyciagnat rece do ognia. - Jestes pewna, Ze jasnie pan nie
ma ochoty na szybki numerek?

- Szukal mojego ojca - odparta Lucy i pomyslata, ze gdyby
Cambourne chciat czegos innego, wziatby to sobie bez pytania
i zadna sita by go nie powstrzymatla.

- Moze wyciagnaé¢ od niego troche forsy? - zaproponowat
Fitch. - Skoro jest winny pienigdze twojemu ojcu, to mégtby ci
cos z tego dac.

- Nie! - Mialaby blaga¢ o pienigdze? - Okazalo sie, ze
sktamat, bo to ojciec ma u niego dlug. Poza tym nie nazywa sie
Remington. To lord Cambourne, a na dodatek, hrabia!

- Ach tak. - Fitch sie zasepil. - Teraz rozumiem, dlaczego
wrdcit. Po swoje pienigdze. W tej sytuacji pozostaja nam twoje
skrzypce. Dzisiaj poszto catkiem niezle. - Fitch sie zawahal. -
Lu, wiesz, ze nigdy w zyciu nie gwizdnatbym ani pensa, kiedy
ty grasz, prawda”?

- Oczywiscie, ze wiem. Przeciez mi obiecates. A czemu
pytasz?

- Ach, tak sobie - odpart, wzruszajac ramionami. - Chce



tylko, zebys o tym wiedziata.

- Styszates, co powiedziat lord Cambourne?

- Styszatem. Méwit wystarczajaco gtosno.

Lucy nakryta reka jego dton.

- Przyrzeklam, ze juz nigdy tego nie zrobisz. Wszystko
bedzie dobrze, Fitch. Jezeli uda mi sie zarobi¢ na ten tydzien,
a ona sie przekona, ze lord Cambourne nie przychodzi, ze nie
jestem jego...

- Nie licz na to, ze obnizy ci czynsz - przerwat jej Fitch ze
sceptyczng ming. - Mam sobie pdjs¢? Jak ta skapa jedza
zobaczy, ze tu nocuje, zazyczy sobie nastepne trzy szylingi.

- Nigdzie nie péjdziesz. - Lucy byla spokojniejsza, wiedzac,
Ze nie zostanie sama, a jej przyjaciel nie bedzie noca krazyl po
ulicach i cho¢ przez tych kilka godzin poczuje sie bezpieczny.

- Na pewno? - zapytal.

- Tak. Moze jestes gtodny? - spytata, zmieniajac temat. -
Mam chleb, rybe i troche sera.

Fitch ukroit im po kawatku i przykucnat przy kominku.

- Dobre choé to, ze wydusilas z tej jedzy troche wegla -
zauwazyl z pelnymi ustami. - Razem z tym, co ten gos¢ ci
kupil, przynajmniej bedziesz gtlodowac w cieple.

Lucy skrzywila sie i nagle cos sobie przypomniala.

- Fitch, znasz cztowieka, ktéry nazywa sie Kilby?

Chiopak zamart.

- Skad o nim wiesz?

- Od lorda Cambourne’a. Mysle, ze ojciec tez go zna.

Zapadto milczenie.

- Nigdy wiecej nie pytaj o Kilby’ego - przerwat je Fitch. -



Bytoby lepiej i bezpieczniej, gdybys o nim nie wiedziata. -
Przetknal chleb i dodal: - Jak cie ten hrabia znéw zapyta,
odpowiedz, ze nie masz pojecia, kto zacz. Tak bedzie lepiej
i bezpieczniej - powtorzyt.

Kilby siedziat przy biurku, podczas gdy Jig skladat mu
sprawozdanie. Na szczescie nie bebnit juz palcami, tylko jadt.

- Masz cos dla mnie? - zapytal, obgryzajac kurza noge.

- Nadal ani Sladu Hensleigha, szefie. - Jig staral sie nie
patrzec na talerz, bo z glodu burczalo mu w brzuchu.

- Moze kryje go ta dziewczyna? - zasugerowat z pemlmymi
ustami Kilby.

- Chyba nie. Wyglada na to, ze ona nie ma pieniedzy. Ten
dzentelmen byt u niej dzis wieczorem.

- Ach tak? - Kilby odtozyt na wpét obgryzione udko. - Masz
coS na niego?

Jimowi Slina naptyneta do ust. Kurczak pachniat smakowicie.

- Znam jego nazwisko - Remington.

- Remington? - powtdrzyt Kilby, siegajac po kufel.

- Tak. Ja tez zwrécitem na to uwage, lecz to nie byt tamten.
- Jak moéglby nie rozpoznac goscia, ktorego pomagal bi¢? Nie
jest przeciez ani Slepy, ani gtupi.

Kilby pociagnat tyk piwa.

- A mozesz mi go opisac?

Jig pokiwat glowa.

- Wysoki. Wyzszy ode mnie. Dobrze zbudowany. Pewny
siebie. Rusza sie zwawo, jakby szedt po swoje. Dobrze sie
ubiera. Wszystko ma pierwszego gatunku.

- Pewnie obraca te dziewczyne. - Kilby westchnat. - Szkoda.



- Wlascicielka domu tez tak méwi, miele ozorem jak najeta.
Nie bytbym taki pewny.

- Skad ta zadowolona mina? - rzucit Kilby znad kufla.

- Kazal mi pan wybada¢, dlaczego spadly dochody mtodego
Fitcha, prawda?

- Tak. I co?

- Widziatlem, jak krecit sie koto chtopaka, ktéry gral na
skrzypcach. Wokot grajka zebrat sie niezly ttumek.

- Czyli Fitch powinien mie¢ spory utarg. - Kilby znéw
zabebnit w biurko. - Ten matly szczurek cos przede mna
ukrywa, prawda?

- Niezupekie, szefie. - Jig pomyslat, ze Fitch powinien na
siebie uwazacC. - Z tego, co widzialem, nikogo wtedy nie
oskubat.

- Co takiego?

- Sam nie kradl, tylko pilnowatl, zeby im nikt nie podebrat
zarobku.

Kilby odchylit sie w krzesle.

- Moze dobrze byloby pogadac¢ sobie z tym grajkiem?

- Szefie, zeby bylo Smieszniej, nie mam pewnosci, ze to
chlopak.

- Jak to? Sam moéwiles...

- Mysle, ze to dziewczyna, a Scislej, corka Hensleigha. Gra
za gars¢ miedziakow...

- Po co miataby to robi¢? - zainteresowat sie Kilby.

- Skoro daje temu milordowi, tak? - odpart Jig. - Faktycznie
to sie nie trzyma kupy.

- Wiasnie. Powiedz Fitchowi, Zze musi zarabia¢ wiecej.



Trzeba mu dorzucic jakies nocne zajecie

- A hrabia? Moge sie dowiedzie¢ jeszcze czegos.

- Nie. Miej oko na dziewczyne. - Kilby swidrowat wzrokiem
Jiga. - Chyba nie trzeba ci moéwi¢, Zze musi pozostac
nietknieta.

Gdy James przybyl do rezydencji Aldwicka, przyjecie byto
w pelnym toku. Wszedt do pierwszego z otwartych pokoi i od
razu wpadl na pana domu.

- Cambourne! - Wicehrabia Aldwick wyciggnat do niego
reke. - Nie widziatem cie, kiedy witalem sie z gos¢mi.

- Niestety, troche sie spdznilem. Bardzo przepraszam,
prosze tez przekazac¢ moje przeprosiny lady Aldwick.

- Nic sie nie stalo - odpart z uSmiechem wicehrabia. - Moze
zajrzymy do biblioteki. Wprawdzie tego wieczoru nie jest
otwarta dla gosci, ale ktos tam na ciebie czeka. Chcialtby
zamienic z toba pare stow.

Okazalo sie, ze w bibliotece panuje pétmrok. Swiatlo bito
jedynie od umieszczonych w lichtarzach swiec i ognia
palacego sie w kominku.

- Cambourne? - Pozostajagca w poélcieniu postaé podniosta
sie z fotela ustawionego przy kominku.

James dobrze znat ten spokojny, gleboki gtos.

- Huntercombe? - Ruszyt w strone kominka. - Co...?
Przepraszam, nie ma sensu pytaé, co u ciebie. Widziatem
w gazetach nekrolog twojego brata. Czy moge ci w czyms
pomoc?

Z bliska dojrzal na twarzy Huntercombe’a giebokie bruzdy,



ktérych nie bylo pot roku wczesniej, a takze jego mroczne
spojrzenie, niemajgce nic wspoélnego z cieniami zalegajgcymi
biblioteke.

- Dziekuje, to mito z twojej strony - odpart Huntercombe. -
Chciatbym zamieni¢ z toba pare stéw. Wiedziatem, ze bedziesz
goscit tu tego wieczoru, i dzis po potudniu wystatem liscik do
Aldwicka, a on mi odpisat, bym czut sie w tej rezydencji jak
u siebie w domu. Szczerze mowiac, nie zostalem zaproszony
na przyjecie, co nie dziwi w tych okolicznosciach.

James skinat glowa. Czlowiek w gtebokiej zatobie po
przedwczesnej Smierci przyrodniego brata raczej nie
uczeszcza na bale. Markiz Huntercombe przyjechat do
Londynu tylko z powodu posiedzenia Izby Lordéw, w ktorej
zasiadat.

- Nie musiates sie tu fatygowac. Przyszedibym do ciebie.

Huntercombe siegnat po karafke.

- Wiem, ale ostroznos¢ nie zawadzi. Napijesz sie brandy?

- Dziekuje. - James usiadt w fotelu po drugiej stronie
kominka. - Ostroznos¢? - powtorzyt. - Co masz na mysli?

- Podobno mtody Remington miat ostatnio ktopoty z niejakim
kapitanem Hensleighem.

James wychylit sie ku markizowi.

- Skad o tym wiesz?

- Nie martw sie, ta informacja nie rozeszita sie
w towarzystwie. Tak sie sktada, ze stuzacy twojego kuzyna
i méj lokaj to bracia. Czy z chlopcem wszystko w porzadku?

- Tak, cho¢ zostal solidnie poturbowany. Dostal niezla
nauczke, ale wyciagnat z niej wnioski.



- To znaczy, ze mial wiecej szczescia niz Gerald. -
Huntercombe pociagnat tyk brandy. - Mdj lokaj twierdzi, ze
szukasz tego Hensleigha czy Hammersleya - tak przedstawiat
sie Geraldowi. Jezeli tak jest w istocie, to mam dla ciebie
gars¢ informacji.

Godzine pbéZzniej James tkwit w bibliotece i ponuro
wpatrywat sie w migoczace plomienie. Wprawdzie
Huntercombe wyszed! juz przed pélgodzing, ale on nie mial
ochoty wlacza¢ sie w  szeleszczacy  jedwabiami,
wyperfumowany tlum bawigcy sie w salonach. Ponownie
napemlit Kkieliszek brandy i wciggnal w pluca haust
odurzajacego aromatu, zanim upit tyk.

Huntercombe powiedziat mu, ze Nickowi dopisalo szczescie.
Na mysl o tym mocniej Scisnat palcami ciezka krysztalowa
szklanke. Po tym, co usltyszal od Huntercombe’a, samo
zrujnowanie Hensleigha nie wchodzito w rachube; stanowczo
nie wystarczalo, aby zadoscuczyni¢ za krzywde Geralda
i Nicka. Uzyje tego oszusta i zlego ojca, aby dotrzec¢ do
Kilby’ego, po czym bezwzglednie zniszczy ich obu.

I co wowczas z Lucy?

Lucy sprébowatla sie schroni¢ pod markiza sklepiku, ktérego
wlasciciel postanowit nie wystawia¢ towaru na =zalany
deszczem chodnik. Ledwie zdazyla zagrac¢ pierwsza nute, gdy
sklepikarz wypadt na ulice.

- Ty, wynos sie stad! Nie chce tu zebrakéow!

- Nie zebrze, prosze pana - powiedziala ze spuszczona
gtowa Lucy. - Ja tylko gram. Jezeli ktos wrzuci mi pensa, to...



Tymczasem rozwscieczony sklepikarz zamachnat sie gruba
laga. Lucy sie odwrdcita, przyjmujac cios na prawe ramie, aby
ochroni¢ skrzypce. Krzykneta z bdlu, osuwajac sie na kolano,
a po kolejnym ciosie omal nie rozciggneta sie jak dluga na
chodniku.

- Wynocha albo jeszcze dostaniesz! Podam cie do sadu! -
zagrozit jej wtasciciel sklepu.

- Dobrze juz, dobrze.

Ramie pulsowalo bolem. Niezgrabnie chwycita futerat.
Strach Scisnal ja za gardlo. Jezeli on uderzy jeszcze raz,
trafiajac w skrzypce Ilub smyczek... Drzacymi rekami
prébowata schowac¢ instrument do futeratu, lecz po kolejnym
uderzeniu omal nie upuscita skrzypiec.

- Ejze! Zostaw go w spokoju, jetopie! - Fitch wyrdst nagle
jak spod ziemi i skakal miedzy Lucy a sklepikarzem. - Masz
drewniane ucho? - Lawirowat zrecznie, uchylajac sie przed
ciosami lagi. - Nie podoba ci sie ta melodia? Moze przyciagnie
pare 0séb do twojego brudnego sklepiku?

- Ty szczurze rodem z rynsztoka! - Sklepikarz zamachnat
sie na Fitcha, ale chtopak odskoczytl.

Lucy zamknela futerat i podniosta sie z trudem.

- Chodz! - Fitch chwycit ja za wolna reke. Jeknetla, kiedy ja
odciagnat na bok.

- Nie chce was tu wiecej widzie¢! - huknat sklepikarz. -
Dobrze znam wasza ztodziejska szajke!

Fitch zaciagnat Lucy za rég.

- Wszystko w porzadku?

Skineta w milczeniu gtowa.



- Wyglada na to, ze niezle ci przylozyl - powiedziat,
marszczac brwi. - Postuchaj, nie moge tu zosta¢. Musze iS¢ do
roboty.

- Fitch!

- Pilnuja mnie. Gos¢, ktéremu oddaje zarobek, uwaza, ze
Kilby jest ze mnie niezadowolony. - Rozejrzat sie wkolo. -
Naprawde musze cie zostawi¢. Powiedzialem im, ze ide kupi¢
cos do jedzenia. - Dotknat ostroznie jej reki. - Na pewno nic ci
sie nie stato?

- Tym sie nie przejmuj. Uwazaj na siebie.

- Jasne. - Postat jej tobuzerski usmiech.

Lucy ze Scisnietym sercem patrzyla, jak przyjaciel pedzi
ulica i znika w zautku miedzy domami.

Na koniec dnia Lucy miala szes¢ pensow za swoje trudy
i obolale ramie, ktére rwato ja przy kazdym ruchu smyczka.
A jakby matlo bylo nieszczesé, ulewa przerodzila sie w deszcz
ze Sniegiem. Drzac z zimna, przykucnela w bramie, przy
wejsciu na podworze. Wicher zawodzil w ciemnym tunelu;
czula na plecach jego lodowate szpony. Zmeczona, zmarznieta
i1 przemoczona, skierowata sie do mieszkania, kupujac po
drodze bochenek za pensa.

Salony Parburych pekaly od nadmiaru wystrojonych ludzi,
plotek, wina oraz dusznej woni perfum. Krysztalowe
kandelabry rzucaty migoczace swiatto na gosci, a cieplarniane
kwiaty wychylaty sie z wazonow.

James przecinat zatloczong sale balowa, przystajac tu
i 6wdzie, aby powita¢ przyjaciela lub sktoni¢ sie znajomemu.



W pewnym momencie dat nura za palme tkwigca w ogromne;j
donicy, gdyz jedna z jego ciotek, lady Callington, pojawita sie
w polu widzenia. Gdy znikneta, wylonit sie zza palmy i znéw
podjat wedrowke. Ostatnie, czego potrzebowal, to dyskusja
o minusach jego kawalerskiego stanu w pokoju pelnym panien
na wydaniu oraz ich zdeterminowanych mamus.

Gdy pltynat wsréd morza znajomych twarzy, dochodzily go
strzepki konwersacji.

- Co tez naszej drogiej Jane strzelito do glowy? W zobttej
sukni wyglada jak wymoczek.

- Widzialyscie te wystrzepione zaslony w salonie pani
Repton? Ja spalitabym sie ze wstydu.

- Obiad? Byl naprawde ohydny. Za duzo oliwy i niezbyt
Swieze szparagi.

James wziat z tacy kieliszek szampana i poszedt dalej. Starat
sie przy tym nie mysle¢ o dziewczynie przebranej za chlopaka,
zbierajacej z podtogi kawatki nader skromnej kolacji.

Tego dnia padato, zapewne nie wyszta na ulice, zeby graé¢ na
tych cholernych skrzypcach, ale czy cos jadla? Postanowit
zajrze¢ do niej nazajutrz wieczorem i sprawdzi¢, czy wszystko
w porzadku, a przede wszystkim naocznie sie przekonac, czy
pojawil sie jej ojciec. Nie bardzo mu sie to podobato, ze Lucy
stata sie dla niego srodkiem do...

- James!

Odwrécit sie i stanat oko w oko z uSmiechnietym Nickiem,
juz bez $ladu sincoéw na twarzy. Przez moment wpatrywat sie
w niego bez stowa. W uszach zadzwieczat mu drzacy gltos
Huntercombe’a. ,Pobili go na $Smier¢, Cambourne. To moja



wina. Powiedziatem mu, ze nie bede wiecej sptacal jego
karcianych dlugéw”. James otrzasnal sie z mrocznych mysli
1 wyciggnat reke do kuzyna, lustrujac go krytycznym
wzrokiem.

- Wygladasz o wiele lepiej, niz wtedy, kiedy cie widziatem.
Jak byto w Chiswick? Czy moi ludzie zadbali o ciebie?

- Jeszcze jak - odpart ze Smiechem Nick. - Tak mnie
rozpieszczali, Zze malo mnie nie zagltaskali na Smier¢ i... -
Urwat speszony. - Och, dobry wieczér, papo. Jak sie papa
miewa? Czy mama tez tu jest?

James odwrdcit sie i uSmiechnat do ojca Nicka.

- Wiedziatem, ze cie tu spotkam.

William Remington skingt gtowa.

- Witaj, James - powiedzial, po czym zwrdcit sie do syna: -
Styszatem, mdj chltopcze, ze wyjezdzates z Londynu.

Nick oblat sie rumiencem.

- Tylko do posiadtosci Jamesa w Chiswick, papo. Wypoczac
na tonie natury.

William odchrzaknat.

- Nie watpie, ze bylo to nieuniknione. Nie ma jednak
potrzeby méwic¢ o tym mamie. - Wierzyt gteboko, ze jego Zona
Susan pozostaje w blogiej nieswiadomosci, jesli chodzi o te
sprawy. - Przekonalem ja, Ze nie musi pedzi¢ do ciebie tuz po
przyjezdzie do Londynu. Chlopcy zawsze pozostana chtopcami,
prawda, James? - zwrocit sie do kuzyna, szturchajac go
lokciem w zebra.

- O tak, istotnie. - James z trudem powstrzymat sie od
Smiechu na widok szkartatnych policzkow Nicka. Chtopak nie



moégitby bycC bardziej zazenowany, nawet gdyby wyjechat
z miasta w towarzystwie haremu.

- Mtlodos¢ musi sie wyszumieé - stwierdzit dobrodusznie
William. - To rzecz naturalna u mtodego mezczyzny. Nick,
twoja mama jest w sasiednim salonie. Pewnie chciataby sie
z toba zobaczy¢. - Odwrdcit sie do Jamesa. - Wstagpilem do
ciebie dzis po potudniu, ale lokaj powiedziat, ze nie ma cie
w domu. Susan i ja bylibysSmy uszczesliwieni, gdybys wpadt do
nas jutro na obiad.

James juz otwieral usta, aby zaproponowac inny termin, ale
William usmiechnat sie dobrotliwie.

- Penfold wpuscit mnie, wiec pozwolitem sobie rzuci¢ okiem
na twdj terminarz. Wybierasz sie jutro na bal do
Manninghama, ale dopiero péznym wieczorem. Pozostaje wiec
mase czasu na obiad.

Poklepat syna po ramieniu i odszedt.

- Niech to diabli! - mruknat Nick nad kieliszkiem szampana.
- Ciekawe, co naprawde mysli mama. Wybierzesz sie do moich
rodzicé6w?

- Chyba tak.

James przeklinat w duchu zarowno Penfolda, jak i kuzyna
o wladczych zapedach. Przez dwa kolejne dni nie bedzie mdgt
odwiedzi¢ Lucy. Nazajutrz mial takze spotkanie komisji
Ww parlamencie.

- Prawdopodobnie twoja matka mysli, Zze wyjechates
z kochanka - zwrdcilt sie do Nicka. - Nie sadze, aby William
zdotlal ja oszukaé. Potraktuj to jako kare za grzech i ciesz sie,
Ze nie bedzie cie o nic pytala.



Pomyslat, Zze Susan nie omieszka i jego wypytac. Bedzie
musial klama¢ w zywe oczy po to, aby sie nie domyslita, ze
najstarszy syn omal nie zostat zamordowany.

Nick zakrztusit sie nagle szampanem, wiec James klepnat go
w plecy.

- O, Cambourne! Tutaj jestes na swoim miejscu.

Na dzwiek wypowiedzianych rozbawionym tonem stéw
James powoli sie odwrdcit.

- Dobry wieczér, Montgomery.

- Witaj, Monty! - Nick byt lekko zazenowany.

- Jak sie masz, Remington? - Montgomery sie usmiechnat. -
Wiesz, ze ktéregos wieczoru nakrytem twojego kuzyna Jamesa
w bardzo dziwnym miejscu?

- Naprawde? - Nick spojrzat pytajaco na Jamesa.

- Tak - odpart ze zlosliwym usmieszkiem Montgomery. - I to
gdzie? Na Strandzie! Ciekawe, co tez mogto go tam skusic. -
Zaszczycit ich obu skinieniem gltowy i ruszyt dalej.

James spojrzat na Nicka.

- M6wisz do niego Monty?

- Mniejsza o to. - Nick poczerwieniat. - Bytes na Strandzie?
Co tam robites?! Wystarczy, ze ja dostatem nauczke. Nie
musisz...

- To nie ma nic wspolnego z toba - przerwal mu James. -
A jesli, to bardzo niewiele. Chcialem sie dowiedzie¢ czegos
wiecej o Hensleighu.

- Ale po co?

- Poniewaz odsprzedat twoje weksle, wiedzac, ze nabywca
to czlowiek bardzo niebezpieczny. Okazalto sie, ze nie byles



pierwszy. Dyskretne Sledztwo ujawnito nazwiska kilku innych
miodych durniéw, ktorzy nie byli w stanie zaptacié. - Zawahat
sie, po czym jednak dodat: - Wczoraj wieczorem dowiedzialem
sie o jednym, ktéry miat zdecydowanie mniej szczescia niz ty.

- Jak to? - zdumiat sie Nick.

- Gerald Moresby, mtodszy brat Huntercombe’a, zaplacit
zyciem. Stato sie to kilka miesiecy temu.

- Umarl? - Nick zbladt jak kreda. - To bez sensu. Przeciez
umarty nie moégt im oddac pieniedzy!

- Zostat dwukrotnie pobity. Za pierwszym razem bylo to
pewnie ostrzezenie, nie byl jednak w stanie zaptaci¢. Drugiego
razu nie przezyt.

Nick zacisnat piesci.

- Skoro wiesz, jakie to niebezpieczne, po co wcigz scigasz
Hensleigha?

James nie od razu odpowiedziat. Z poczatku chcial po prostu
ukarac¢ oszusta za to, ze narazit zycie Nicka, teraz jednak
chodzilo o cos wiecej. Przed oczyma znéw stanela mu zbolala
twarz Huntercombe’a.

- Na poczatku nie bylem sSwiadom rozmiaru zagrozenia,
a teraz, gdy je znam, nie chce, aby przytrafilo sie to komus
innemu - powiedziat w koncu. - Na przyklad ktéremus
z twoich mtodszych braci.

- O tym nie pomyslatem. - Nick spochmurniat. Kit i Jasper
byli jeszcze w szkolnym wieku. - Przeklety Montgomery!
Niech go diabli wezma!

- Co takiego? - James zamart.

Nick sie speszyl.



- To on pokazat mi te nore Pod Kogutem... Och, dobry
wieczOr panu.

James odwrocit sie i stangt oko w oko z postawnym
dzentelmenem w Srednim wieku; ciemne oczy usmiechatly sie
do nich spod gestych czarnych brwi.

- Méj chlopcze, styszalem, ze musiate$ uciekaC¢ na wies -
rzucit jakby mimochodem, a gdy Nick poczerwieniat, poklepat
go dobrotliwie po plecach. - No, no. Ciekawe, co na to mama.
A co stychac u ciebie, James?

- Witaj, Fox! - James uscisnat dion ojca chrzestnego. -
U mnie wszystko w porzadku. Jak sie miewasz?

- O, calkiem nieZle, mdj drogi.

- To ja juz pojde. - Nick uktonit sie. - Stuga unizony.

- Milo bylo cie zobaczy¢, Nick. Przekaz swojemu papie moje
wyrazy szacunku, dobrze?

- William dostanie apopleksji - odezwal sie James, gdy
mtodzieniec roztopit sie w ttumie.

Charles James Fox, dawny uwodziciel i hulaka, cztonek Izby
Gmin 1 zadeklarowany wielbiciel Napoleona, parsknat
ironicznie.

- Przeciez to nie ja uzyczylem swojej rezydencji jego
najdrozszemu synkowi, aby modgt sie zabawi¢ z cala zgraja
rajfurek.

James zakrztusit sie szampanem.

- Kto ci to powiedziatl, u licha?

- Niewazne. - Fox usmiechnat sie, niezrazony. - Czasem cos
mi wpadnie w ucho. Cho¢ to dziwne - zazyl niuch tabaki - ale
nie méwi sie nic o tym, kim jest szczesliwa wybranka lub



wybranki, jak chce bardziej pikantna plotka.

James pokiwat gtowa.

- Cos podobnego! Jednak pewne rzeczy sa swiete, mimo
wszystko.

- Bardzo niewiele - stwierdzit Fox, chowajac tabakierke do
kieszeni. - Powiedz mi, o co w tym wszystkim chodzi?

James zamyslit sie. Fox miat rozmaite dziwne znajomosci
i kontakty. Moze bylby w stanie mu poméc?

- Mogtbym cie odwiedzic?

- Bylby to dla nas afront, gdybys tego nie zrobit - odpart
z wyrzutem Fox.

- Przepraszam, nie chciatem, aby to tak zabrzmiato. - James
sie uSmiechnal. - Po prostu wolalbym nie rozmawia¢ o tym
akurat tutaj. Jezeli to mozliwe, to chcialbym poprosi¢ o rade. -
Nagle dotarto do niego, ze Fox uzyt liczby mnogiej. - Czy
Elizabeth tez przyjechata do Londynu?

Fox pokiwat gtowa.

- Owszem. Planujemy wybrac¢ sie latem do Paryza, wiec
namoéwilem ja na kilkudniowy pobyt w Londynie. Na pewno sie
ucieszy, kiedy cie zobaczy - powiedzial, a widzac wahanie
Jamesa, dorzucit: - Tylko mi nie mow, ze zaczynasz sie stawac
takim samym nadetym nudziarzem jak William i wizyta u mojej
Liz jest ponizej twojej godnosci.

- Skadze znowu! - zapewnit go James.

Elizabeth Armistead byla kochanka Foksa od niemal
dwudziestu lat. Zrezygnowala z pozycji jednej z najbardziej
znanych londynskich kurtyzan, aby zamieszka¢ z Foksem
w Chertsey. Nie dla pieniedzy, gdyz Fox przegrat catkiem



spory majatek na dtugo przed tym, nim poznat Liz. Jakkolwiek
Smiesznie by to zabrzmiato, Elizabeth popemila najwieksze
glupstwo, jakie moze uczyni¢ kurtyzana - zakochala sie, a co
gorsza, w splukanym do szczetu hazardziscie. Poszta jednak
za glosem serca. James uwazal ja za jedna ze swoich
najlepszych przyjaciotek, chociaz byla od niego starsza
o dwadziescia lat. Jesli Fox wyrazi zgode...

- Potrzebuje jej pomocy - oznajmit. - Mam kilka pytan, na
ktére moze bedzie w stanie odpowiedzieé¢. Oczywiscie, o ile
nie masz nic przeciwko temu, chrzestny ojcze.

Foksowi oczy sie zaswiecily.

- Jakas tajemnica? - rzucil, zacierajac dlonie. - Wobec tego
chodZ ze mng, opowiesz mi wszystko przy kartach.

- Przy kartach? - James unidst brwi.

Fox usmiechnat sie.

- Nie bedziemy gra¢ na pienigdze. Liz miataby mi bardzo za
zte, gdybym cie oskubal.



ROZDZIAL. CZWARTY

Nastepnego ranka Lucy z wielkim trudem zdotata sie ubra¢,
bo prawa reka, naznaczona sincami, ktore przybraty fioletowa
barwe, odmawiata jej postuszenstwa. Zlana potem po
ogromnym wysitku, jakim bylo wtozenie koszuli i spodni,
spojrzata w okno. Niestety, znowu z nieba laty sie strugi wody.
W nocy przestalo padac¢, zywila wiec nadzieje, ze sie
rozpogodzi. Tymczasem dzien okazal sie rdwnie ponury
1 deszczowy jak poprzedni.

Zrezygnowana, otulita sie kapota, koldra i kapa z 16zka
i skulita sie na drewnianej tawie z oparciem.

Obudzitlo ja pukanie do drzwi. Bicie dzwondéw pobliskiego
kosciota oznaczalo, ze mineto potudnie.

- Kto tam? - zapytata.

- Cambourne.

Zamknela oczy. Pani Beattie nie uwierzy, ze to niewinne
wizyty.

- Prosze odejsc. Ojca tu nie ma - powiedziala, ale drzwi i tak
sie otworzyly.

James wpatrywatl sie w Lucy, owinieta w kape i skulong na
piekielnie niewygodnej tawie. Nic dziwnego, ze nakryla sie,
czym mogta, bo w mieszkaniu bylo zimno jak w psiarni. Klnac
pod nosem, przeszedt przez pokdj.

- Dlaczego nie napalita pani w kominku?



Rzut oka na wiadro z opatem wystarczyt za odpowiedz.
Zostala w nim mniej niz potowa wegla. Postawit na stole
paczke i zamykany koszyk, po czym ponownie zwrdcit sie do
Lucy:

- Przeciez pani zamarznie.

- Co za bzdury! Jest mi bardzo dobrze pod kotdra i kapa.
Pdzniej rozpale ogien. Po co znéw pan przyszedt?

- Zostalo odwotane zebranie mojej komisji parlamentarnej -
odpart James. Nie wierzyl, ze Lucy nie jest zimno. Byla blada
1 wymizerowana.

- I dlatego nie ma pan nic lepszego do roboty, jak mnie
denerwowac? Ojca, jak widac¢, ani widu, ani stychu.

James usiadt na krzesle.

- Dobrze, ze nie wyszta pani w taki deszcz. - Odpowiedzialo
mu milczenie, wiec wskazat na paczke. - Sa w niej ksiazki
i troche nut.

Kiedy to ustyszata, oczy jej sie zaswiecily, a usta rozchylity
w usmiechu. Alez jest piekna! - pomyslal James. Nagle swiatto
Ww jej oczach zgasto, a wargi zacisnety sie w waska kreske.

- Dlaczego pan to robi?

- Sadzilem, ze sie pani ucieszy. Nuty kupilem, a ksiazki
wzigtem z mojej biblioteki. Pozyczam je pani. Przyniostem tez
mate szachy. Gra pani w szachy?

- Troche.

Usiadla prosto. Kapa i kotdra sie zsunely. James spostrzegt,
ze miala jeszcze na sobie kapote. Niech to diabli! Nie stac jej
na opat i na co jeszcze? Postanowil nie zastanawia¢ sie nad
tym w tej chwili.



- Ma pani ochote zagra¢ w szachy?

- Czy z tego powodu przemierzyt pan kawat drogi?
A gdybym nie umiata gra¢ w szachy?

- Musialbym panig nauczy¢. - Wyjal kasete z koszyka
i dodat: - Oczywiscie, gdyby pani sobie tego zyczyla.

Zielone oczy zwezily sie w szparki.

- Prosilam, zeby pan nie przychodzit. Pan sie w ogodle nie
liczy z moimi zyczeniami.

James roztozyt szachownice na stole.

- Tego zyczenia nie spelie. W kazdym razie jeszcze nie
teraz. Czy gospodyni jest w domu?- zapytal. Nie mégt zniesé
mysli, ze Lucy marznie.

- Nie mam pojecia. Czemu pan pyta?

- Dokupie wiecej wegla. - Nie bylo sensu pyta¢ Lucy po raz
drugi, czy jest jej zimno. Sklamalaby w zywe oczy, nawet
gdyby jej zeby szczekaly.

- Nie ma potrzeby - zaprotestowala. - Wystarczy mi na
pozniej.

- Ale nie na teraz.

Na moment zamilkli.

- Nie chce, zeby mi pan kupowat wegiel!

- Wobec tego, skoro juz wprositlem sie na partyjke szachow,
kupie go dla siebie. Moze pani jest ciepto pod tymi wszystkimi
warstwami, ale ja marzne - powiedzial, cho¢ w cieplym palcie
i rekawiczkach, owiniety grubym szalem, nie mogt sie
uskarzac na chiod.

Niech ona sobie pomysli, ze jest arogantem. Skoro juz musi
sie nig poshuzyé, aby dotrze¢ do Hensleigha, przynajmniej



zadba o nia, zanim zrealizuje swdj cel. Przykucnat przed
wystyglym kominkiem i rozpalit ogien. A potem oderwat wzrok
od plomieni i uSmiechnat sie do Lucy.

- W koszyku jest placek ze sSliwkami. Moze ukroi nam pani
po kawalku, a ja tymczasem pdjde po wegiel. Prosze tez
zaparzy¢ herbate. - Na polce nad kominkiem dostrzegt
obtluczony czajnik.

W oczach Lucy pojawit sie ozywczy btysk, ale szybko znikt.

- Dziekuje, nie jestem gtodna. Poza tym... skonczyla mi sie
herbata.

James wstat i spojrzal na nig z géry.

- Nie znam pani, nie wiem, jaka pani jest, panno Hensleigh,
ale na pewno jest pani okropna ktamczucha.

Lucy zdazyla pokroi¢ ciasto i rozlozy¢ szachy, zanim
nieproszony gos¢ wraocit.

- Rozmawiatl pan z panig Beattie? - zapytala na widok
wiadra z weglem.

- Tak. - Nachylit sie, zeby dotozy¢ do ognia. - Bez problemu
sprzedata mi wegiel. Chciatem tez kupi¢ od niej troche
herbaty, ale sie rozmyslitem.

James wziat do reki pojemnik z herbata, powachat i az sie
otrzasnat. Nie wiadomo, co to bylo, ale z pewnoscig nie
herbata. Przynajmniej taka, do jakiej przywykt.

- Nic dziwnego - stwierdzita Lucy.

James zmarszczyt brwi. W jej glosie zabrzmiala nuta, ktorej
nie potrafit do konca zinterpretowac. Rezygnacja? Przyjrzat
jej sie uwaznie, ale nie mogt niczego wyczyta¢ z jej twarzy.
Szachy byly bardzo mate, a sSwiatlo marne, usiadt wiec na



tawie obok Lucy i przekrecit lekko szachownice.

- Woli pani czarne czy biate?

Po kilku ruchach James zorientowat sie, ze Lucy zgrzeszyta
nadmierng skromnoscia. Powiedziala, ze stabo (gra,
tymczasem znalazl w niej godna przeciwniczke.

- Kto panig nauczyl gra¢ w szachy? - zapytal, patrzac, jak
rezygnuje ze skoczka, ktorego jej wystawil na przynete,
unikajac w ten sposob zastawionej przez niego putapki.

- Dziadek - odparta, nie odrywajac wzroku od szachownicy.

Wychylitla sie, aby przestawi¢ pionek, i luzny kosmyk opad?
jej na policzek. W blasku plomieni zal$nit jak czysta miedz.
James poczul, ze swierzbia go palce, zapragnal przeczesac
nimi jej ISnigce wiosy.

- ZapomnieliSmy uzgodni¢, o co gramy - powiedzial. -
Prosze podaé swojg stawke.

Podniosta glowe; oczy jej zabtysty.

- Dlug mojego ojca.

James zaklat w duchu, a przeciez mogt sie tego spodziewac.
Oto nagle plan zniszczenia Hensleigha zalezy od pojedynczej
partii szachéw! Nie mial wcale pewnosci, ze zwyciezy, a poza
tym Lucy wiedziala, iz chodzi o sto funtéw, ktére dla niej byly
ogromna kwota. Dobrowolnie zaproponowat zaktad i zapytal,
o co chce graé, wiec jako czlowiek honoru nie mégt odmowic
ani sie wymigad¢, thumaczac, ze po prostu machnie reka na te
sto funtéw.

- A jezeli ja wygram? - zapytat.

Lucy spochmurniata.

- Postgpitam gtupio. Nie mam niczego, co mogltabym



postawi¢ przeciwko stu funtom. Nie mozemy zagraé... dla
przyjemnosci?

Minionego wieczoru Fox odmoéwit gry na pienigdze, pomyslat
James, czyli to mozliwe.

- Owszem, ale poprosze o cokolwiek, jakis drobiazg.

- Czy sto funtow to drobiazg? Niska stawka?

- Moze by¢ wyzsza. - Wykonat ruch, przesuwajac skoczka,
ktérym Lucy wzgardzita. - Pani pocatunek. - Marzyto mu sie
znacznie wiecej, bedzie jednak musial sie zadowolié
pocalunkiem.

Pocatunek przeciwko dlugowi wysokosci stu funtéw? Lucy
sprobowata nie okazywa¢ zdumienia. Cambourne nawet na
nia nie spojrzat, tylko wpatrywat sie w szachownice,
rozwazajac kolejny ruch. Widocznie pocalunek nic dla niego
nie znaczy, ale skoro zaproponowat zaktad, honor nie pozwalat
mu sie wycofaé. Wiedzial, ze ona nie ma pieniedzy, zgodzit sie
wiec, aby wybrata cos innego.

Czy mogla mu zaufa¢, ze poprzestanie na jednym
pocatunku? - zastanawiala sie. Nie! A gdyby zapragnat czegos
wiecej? Saq sami, nikt i nic go nie powstrzyma. W koncu uznala,
ze kto nie ryzykuje, ten nic nie ma. Jesli Cambourne okaze sie
zwyciezca, bedzie ja to raptem kosztowato jeden pocatunek.
A jezeli ona wygra, a on dotrzyma stowa, bedzie sie czula
bezpieczniej. W kazdym razie dopdki papa znowu nie przegra.

Bytla w pelni sSwiadoma, Ze nie uda jej sie wyrwac ojca ze
szponéw natogu. Robila to juz tylko dla siebie, bo dla niego nie
zaryzykowataby nawet guzika, a co dopiero pocatunku. Moze
wygrana pomoglaby jej znalez¢ wyjscie z tej beznadziejnej



sytuacji?

Odwazyla sie na niego spojrzec.

- A co z panska zong?

- Z kim?

- Z pana zona. Czy ona...

- Skad mysl, ze jestem zonaty? Czemu to dla pani takie
wazne?

- Mezczyzni maja swéj kodeks honorowy. Najpierw splaca
sie dlugi z hazardu, a dopiero potem placi pracownikom Ilub
reguluje czynsz. Méj kodeks honorowy nie pozwala mi wzigé
czegos, co nie jest moja wlasnoscia.

- Nawet jesli nie przywigzuje wagi do tego pocatunku,
podobnie jak moja zona, zakladajac, ze ja mam?

- Tak, nawet wtedy, bo to mdj pocatunek.

Musialo to zabrzmie¢ gtupio, pomyslata poniewczasie Lucy.
A swoja droga, czemu zrobilo jej sie przykro, kiedy ustyszala,
ze to dla niego bez znaczenia?

- W porzadku. Nie jestem zonaty - powiedziat James.

Uznatla, ze pewnie lze w zywe oczy.

- Wobec tego pocatunek za dtug mojego ojca.

- Mogtem sktamac - rzucit z przekora.

Czyzby ten wredny typ czytat w jej myslach?

- Owszem, ale na swoja odpowiedzialnos¢. Tak czy inaczej
wspoétczutabym panskiej matzonce.

- Mojej nieistniejacej matzonce. - USmiechnat sie i spojrzat
jej w oczy - To jak, umowa stoi?

Zyczliwy usmiech Cambourne’a przerazal ja bardziej niz
pocahunek.



- Tak. Jezeli ja wygram, anuluje pan dlug mojego ojca.
A jezeli pan zwyciezy, to pana pocatuje.

Cambourne skinat glowa.

- Zgoda.

Niestety, przegrata. Wiedziata, ze tak bedzie, jak tylko
wykonata ruch, popelniajac blad, ktéry kosztowatl ja utrate
krola.

- Wygratem - oznajmit Cambourne.

- Tak - przyznata, zbierajac sie w sobie.

Tymczasem on wstat, podszedt do kominka i dorzucit troche
wegla.

Patrzyla na jego plecy, szerokie ramiona, na waskie biodra
i... posladki. Nigdy by jej nie przyszio do gtowy, ze na widok
meskich posladkow moze sie jej zrobi¢ goraco. Mlode damy
nie powinny nawet mysle¢ o takich sprawach.

- Chce pan tego pocatunku czy nie? - zapytata. Moze jednak
jest zonaty i zmienit zdanie.

Cambourne sie odwrocitl.

- Alez tak - odpart miekkim gtosem, ktéry podraznit zmysty
Lucy. - Oczywiscie, ze chce.

Na moment serce jej zamarto, po czym gtucho zalomotato.
Céz, uznala, lepiej mie¢ to za soba. Wstala, odrzucajac kape
i koldre.

- Nosi pani chlopiece ubranie? - zdumiat sie Cambourne.

Popatrzyta na znoszone spodnie i kubrak. Zapomniata, ze
ma je na sobie.

- A czy to ma jakiekolwiek znaczenie?

- Chyba nie. - Usmiechnat sie. - Nic tak nie pobudza apetytu



jak urok nowosci.

- Urok nowosci?

- Nigdy dotad nie catowalem sie z kims w stroju chiopiecym.
- Zmarszczyt brwi. - Wybierata sie pani na dwor, zeby grac?

- Tak, ale za mocno padato - odparla.

Nie zamierzala mowi¢ mu o bolacym poturbowanym
ramieniu.

Zaczerpnela tchu i pomalu =zaczela sie zbliza¢é do
Cambourne’a.

- Co pani robi? - zapytatl.

- Ide pana pocatlowac¢ - odparta zmieszana. - A moze woli
pan, zebym z daleka przestata catusa?

- Nie - odrzekt z usmiechem. - Nie taka byla umowa.
Czekam - dodatl i zamknat oczy.

Lucy podeszta do niego, wspiela sie na palce, potozyta mu
lewa reke na ramieniu i musneta wargami jego podbrodek. Byt
szorstki, pachnial drewnem sandatowym i jeszcze czyms...
pewnie meskim zapachem. Okazalo sie, ze tatwo byloby
pocalowac¢ go ponownie, tym razem w usta. Co tez ja naszio?
Szybko cofneta sie o krok.

Cambourne uniost powieki.

- Co to mialo byc¢?

- Pocalunek - odparta, marszczac brwi. - Tak jak sie
uméwilismy.

- O nie! - zaprotestowatl energicznie. - To byto cmokniecie
w brode. Nie zatozytbym sie o dhugi pani ojca w zamian za cos
takiego.

- Ale to byl pocatunek - upierata sie w przyptywie paniki.



- Gdyby byla pani moja siostra albo niezamezna ciotka,
moze i tak - przyznal. - Chyba bede musial pani pokaza¢, jak
sie to robi.

Cambourne powoli przyciagnat ja do siebie, otaczajac
silnymi ramionami. Cieply oddech muskat jej skron.
Instynktownym gestem polozyla mu dtonie na piersi i poczuta,
jak porusza sie w kolejnych oddechach. Gorace wargi dotknety
jej skroni w przelotnej pieszczocie, a ja oblal zar. Gdy nieco
wzmocnil uscisk, zaczela mie¢ watpliwosci. Co bedzie, jezeli
on zapragnie czegos wiecej, nie tylko pocatunku?

W tym momencie rozluznit ramiona.

- Spéjrz na mnie, kochanie - powiedzial, gtadzac delikatnie
jej szyje. - Tylko pocalunek. Obiecuje.

Usmiechniete usta przesunely sie wzdhluz jej ucha i linii
podbrédka, drazniagc i laskoczac skoére. Na moment
zatrzymaly sie na pulsujacej zylce na szyi, by na koniec
odnalezc¢ kacik jej ust.

Nie wypuszczajac Lucy z ramion, James nakryl ustami jej
wargi. Niewinnos¢ tej dziewczyny poruszyla go do gtebi.
Mobilizujac cala sile woli, staral sie calowaé ja delikatnie
i czule, trzymajac zadze na wodzy. Obwiddt jezykiem miekkie
wargi, a ona lekko je rozchylita, wiec nienachalnie wsunat
jezyk i poczut jej pelen stodyczy smak. Zanim zdazyla sie
odsunaé, przerwat pieszczote i wyszeptat:

- Teraz. Prosze o moj pocatunek.

Lucy odsuneta sie troche, oszotomiona i zdezorientowana.
Jak to? A co to byto?

- Przeciez... wlasnie pana pocatowatam - powiedziata.



Rozesmial sie w ten swdj przekorny sposob, wobec ktdérego
tracita resztki zdrowego rozsadku, po czym dodat:

- Nic podobnego. Pokazatem tylko, jak sie to robi. A teraz
pani kolej.

To byta lekcja?

- A jezeli tego nie zrobie?

- Bylbym gteboko zawiedziony - odpart, nie przestajac sie
usmiechac.

Z tym mogtaby zy¢. Czemu jednak nie wzial tego, czego
chciat?

Odpowiedz byta prosta: oczekiwal, ze to ona go pocatyje.

Przypatrywat sie jej, przekonany Zze kaze mu iS¢ do diabta,
a tymczasem ustyszat:

- Dobrze.

Lucy wygladata jak meczennica wrzucona do jaskini lwa,
mimo to zdecydowata sie. On zas obiecal jej, ze na tym sie
skonczy. Nie zlamie danego stowa, cho¢ potrzeba do tego
nadludzkiej sity.

Drobna reka spoczela na jego ramieniu, a druga objeta go
w pasie. Pochylit glowe i gdy ich usta sie spotkaty, Lucy
zamkneta oczy. James czekal cierpliwie i nagle jej wargi
poruszyly sie w najbardziej niezdarnym, najstodszym
pocatunku, jakim go kiedykolwiek obdarzono. Odwzajemnit
pieszczote. Ich jezyki zaczely zmystowy taniec, z poczatku
troche niewprawny, potem sSmielszy. Styszat tlumione jeki
wydawane przez Lucy, czul, ze cata drzy.

Zaden pocalunek nie wstrzasnal nim az do tego stopnia -
a przeciez nie byl niedoswiadczonym milodzieniaszkiem,



bezbronnym wobec mocy kobiecych wdziekéw. Cofnat sie,
zdecydowany zapanowa¢ nad soba, mimo ze pragnal wzigé
wszystko. Zamierzal jednak przestrzegac¢ regut zakazujacych
uwodzenia niewinnych dziewczat; nie zlamie ich, chociaz
z trudem panuje nad pozadaniem.

- Czy... to jest pocalunek? - zapytala, unoszac gtowe.

- Tak - odpart.

Miatl wielka ochote na wiecej, ale zawarli honorowy uktad
i1 go nie ztamie. Musnal wargami miedziany kosmyk i z ciezkim
westchnieniem wypuscit Lucy z obje¢, po czym odszed! kilka
krokow. Odezwat sie, zwrdcony do niej plecami:

- Panno Hensleigh, jezeli pani sobie by tego zyczyla,
mogibym pania stad wyciagna¢. Ze mna bylaby pani syta
i bezpieczna.

- Proponuje mi pan, zebym zostala panska kochanka? - Lucy
oblala sie purpurowym rumiencem.

- Tak.

- Mial by¢ tylko pocatunek, przeciez pan mi to obiecal -
wykrztusila drzacym gtosem. Pomyslata, iz wziagt co najmniej
dwa, i to jakie! - Chcial mnie pan uwiesc!

Odwrécit sie gwattownie.

- W zadnym razie! Nie miatem takich intenc;ji.

- Dopiero co poprosit mnie pan, aby zostata panska
kochanka!

- Owszem - przyznal - ale nie zamierzam pani uwiesc¢ tu
i teraz. Pragne czegos wiecej niz szybkiej satysfakcji. Gdyby
byto inaczej, a pani nie byla niewinna, juz lezelibysmy w tézku.

- Czemu ma to dla pana az takie znaczenie?



- Prosze mnie nie obrazac! - rzucit z furiag. - Mam zasady,
nie uwodze dziewic! - James =zaczerpnat tchu i dodat
tagodniejszym tonem: - Jezeli zdecydowanie nie chce pani
zosta¢ moja kochanka, prosze mi to powiedzie¢ i na tym
zakonczymy sprawe. A jesli nie jest pani pewna, dam pani czas
do namyshu. Nie bede pani uwodzit ani opowiadat klamstw
0 mitosci.

Lucy westchneta. Uczciwos¢ i szczeros¢ - oto, co
proponowal. A takze przynajmniej na pewien czas poczucie
zyciowego bezpieczenstwa. Wystarczyto powiedzie¢ ,tak”.

Tymczasem James zastanawiat sie, czy mozna jeszcze
bardziej skomplikowa¢ najprostsza oferte. Chyba czas
postawi¢ kropke nad i.

- Moja propozycja nie obejmuje tylko jednego - powiedziat.

- Matzenstwa? - rzucila. - Niech sie pan nie martwi. Nie
jestem az tak niewinna.

Malzenstwa? Co ona opowiada?

- Miatem na mysli dlug pani ojca. Ten punkt nie podlega
negocjacjom, bez wzgledu na to, czy zostanie pani moja
kochanka, czy nie.

- Wobec tego po co chciat sie pan zaklada¢? A moze byl pan
pewny wygranej?

- Nie, wcale nie. Po prostu zapytatem, a pani sie zgodzita
i podata swoja stawke.

Uznat w duchu, Ze gdyby anulowanie dlugow ojca miato byc¢
jedynym powodem, dla ktérego zostataby jego kochanka, nie
poszediby na taki uklad. Bylby to przeciez pewien rodzaj
gwaltu. Nawet gdyby zaniechat poscigu za ojcem Lucy, nie



chciatby, aby ta sprawa wptyneta na jej decyzje. Jezeli mialaby
przyjacé jego propozycje, to tylko z wlasnej i nieprzymuszonej
woli. I jedynie dla swojego dobra.

Podszedt do okna, chcac unikngé¢ pokusy wziecia jej
w ramiona i wymuszenia zgody za pomoca pocatunkéw.

- Poprosilem, by zostala pani moja kochanka. A nie o to,
abym mogt z panig sypia¢ w zamian za skreslenie dlugéw pani
ojca - zaczat jej thumaczyé¢. - Chodzi mi tylko o pania. Bylaby
to umowa miedzy pania a mnag. Nigdy bym pani nie
szantazowal.

Tym sposobem, predzej czy poOzniej dostatby Hensleigha
w swoje rece, a Lucy bylaby bezpieczna pod jego opieka.
Kobieta, ktora klopocze sie podczas zakladu o pocatunek, ze
mogiby byc¢ Zonaty, zasluguje na lepszy los niz ten, jaki jej
przypadt z powodu ojca szulera.

- Mialaby pani niewielki dom, stuzbe, stroje, bizuterie
i pienigdze na drobne wydatki. A takze stala pensje.

Dawna Lucy Armitage, tak starannie wychowywana przez
babcie, zemdlataby, styszac tak obrazliwa propozycje.
Natomiast Lucy Hensleigh lub Hammersley czy nazywajaca
sie jeszcze inaczej przez ostatnie cztery lata uznata ja za
niebywale kuszaca przede wszystkim ze wzgledu na
uczciwosc¢ i szczeros¢ Cambourne’a, jego delikatnos$¢ oraz
poczucie honoru. Te wlasnie cechy za nim przemawiatly, mimo
ze wedhug jej babci przyjecie jego propozycji oznaczatoby los
gorszy od Smierci. Z drugiej strony, babcia pewnie nigdy
w zyciu nie byta gtodna, nie wisiato tez nad nig widmo zycia na
ulicy.



- Pewnie sie pani zastanawia, czy moze mi zaufac? -
Szorstki gtos wdart sie w jej rozmyslania. - Za pani zgoda
mozemy spisa¢ kontrakt, ktory bedzie pania chronit
i zabezpieczy ewentualne dziecko.

Znowu czytat w jej myslach i nazwat po imieniu najwieksza
Z jej obaw. Okazalo sie, ze Cambourne zadbatby o dziecko.

Co czyni¢? Powinna mu odméwi¢. Dawno juz nalezalo to
zrobi¢, a nie dyskutowac o zaufaniu. Czy mozna ufa¢ komus,
kto oferuje dziewczynie status kochanki? Nie! Z tym ze nie
prébowat wciggnac jej w to za pomoca nieuczciwych sztuczek.
Mowil wprost, nie obiecywal dozgonnego uczucia, nie méwiac
juz o matzenstwie, by sie pdzniej z tych przyrzeczen wycofac.
Zacisneta dlonie w piesci, jakby chciala zdusi¢c wewnetrzny
glos, przypominajacy jej rozliczne zalety oferty. W koncu
zdecydowanie oznajmita:

- Nie! Dziekuje, ale nie.

- To wszystko? - James nie kryt zdumienia. - Nie, dziekuje?

- A co mam powiedzie¢? - spytala poirytowanym tonem. -
Mam sie tlumaczy¢?

Cien usmiechu przemknat przez jego twarz.

- Spodziewatem sie raczej, ze wskaze mi pani drzwi.
Tymczasem ustyszatem uprzejma odmowe.

Kpit z niej. To byto do przewidzenia.

- Najmocniej przepraszam, jezeli poczutl sie pan Zle
potraktowany, milordzie. Nie co dzien trafiaja mi sie oferty,
bez wzgledu na to, czy haniebne, czy inne.

- A mogtyby, i to bez trudu - zauwazyt.

- Czy to grozba?



- Ostrzezenie. Niech pani na siebie uwaza, Lucy. Nie bede
dtuzej pani dreczyt. Zycze milego popotudnia.

Ogarneto ja uczucie, ktore powinno by¢ ulga, ze juz wiecej
nie nalegat. Czyzby? Chyba to jednak nie koniec?

- Czy to znaczy, ze bedzie sie pan teraz trzymal ode mnie
z daleka? - spytata. Jezeli tak, pomyslata z nadziejg, to moze
pani Beattie zrozumie swéj blad i obnizy czynsz.

- Nie. Zajrze tu jutro, ale nie bede naciskat w tej sprawie.

- Dlatego, ze odmowitam?

- Tak - potwierdzil, po czym dorzucit: - Gdyby zmienita pani
zdanie, wystarczy powiedzie¢. Moja propozycja pozostaje
otwarta.

Podszed! blizej i koniuszkami palcéw delikatnie obwiddt
owal jej twarzy. Ten lekki jak piérko dotyk sprawil, ze oblala ja
fala goraca, i jednoczesnie wzbudzit w niej nieokreslona
tesknote... Jakaz musiala by¢ glupia! O maly wilos bylaby
ulegta. Cofnela sie, sprébowata stana¢ mocno na nogach
i zaczerpnetla tchu.

- Do widzenia, milordzie.

- Au revoir. - Cambourne skionit sie i wyszedt.

Roztrzesiona, wcigz pod wrazeniem jego dotyku, Lucy
stuchala odgtosu krokéw na schodach, a gdy na dole trzasnetly
drzwi, oparta sie pokusie, by podbiec do okna i wyjrze¢ na
dwor. Bo i po co? Doskonale wiedziata, jak wyglada ten
wysoki, szczuply mezczyzna o szerokich ramionach i waskich
biodrach. Wiedziata takze, iz jego zwodniczo lekkie ruchy
maskuja ogromna site. Te sama, ktorej mégitby uzyé przeciwko
niej, «czego nie zrobil. Uwodzil ja tagodnoscia



i wyrozumiatoscia, znacznie bardziej niebezpieczna niz grozby
szantazu. Czy byt swiadom, ze gdyby zaproponowal jej
umorzenie ojcowskich dlugdbw w zamian za jej zgode,

postataby go do diabta?
Tak czy inaczej, jednak powinna byla tam go odestac. Dopdki

nie zmieni zdania, bedzie bezpieczna.



ROZDZIAL PIATY

- Ile? Funta?

- Funta - odburknat pan Jessup. - I tak przeptacam. To jak,
bierzesz czy nie?

Lucy Scisneta w drzacych palcach ztoty medalion.

- Jest wart o wiele wiecej! - Udalo jej sie go uratowac przed
ojcem, bo po tym, jak sprzedat reszte bizuterii, ukrywata go
w wewnetrznej kieszonce sukni.

- Moze dla ciebie, panienko, ale nie dla mnie.

- Przeciez sam tancuszek wiecej kosztuje! - odparta
Z oburzeniem.

- Lancuszek nie jest dla mnie wiecej wart niz pie¢ szylingéw
- stwierdzit wtasciciel lombardu, wzruszajac ramionami.

- Pie¢ szylingow?

- I owszem.

Lucy ogarnat gniew, ale wybrata kompromis, idac za glosem
rozsadku.

- Zgoda. - Rozpiela zamek, zdjeta wiszacy na szyi medalion
i podsunela tancuszek Jessupowi. - Pie¢ szylingbw za
tancuszek - podkreslita, chowajac medalion.

- Chwileczke! Nie stwierdzitem, ze tyle zaptace!

- Mé6wit pan, ze jest wart piec szylingéw!

- Musiatbym mie¢ duzo szczescia, by tyle za niego dosta¢ -
odpart niezadowolony pan Jessup.



- Powiedzial pan, Zze wycenia go na pie¢ szylingow. Nie
moéwil pan, jaka wartosé moze przedstawia¢ dla klienta -
zauwazyla, sciskajac w palcach tancuszek. - Zrozumiatam to
jako oferte. PieC szylingow.

- Och, dobrze juz, dobrze - niechetnie zgodzit sie pan
Jessup, grzebigc w metalowym pudetku za lada. - Niech
bedzie. Moja strata.

Lucy odetchnetla z ulga. Tego ranka wzieta do reki skrzypce
i sprébowata grac¢, ale udalo jej sie to zaledwie przez pieé
minut. To za krétko, aby zarobi¢ jakiekolwiek pienigdze, ale
i tak lepiej niz przed dwoma dniami.

Jessup wreczyt jej pieniadze. Przeliczyla je i powiedziata:

- Brakuje szesciu pensow, panie Jessup.

Zmierzyt ja ztym wzrokiem, ale dotozyl reszte.

- Musze zarabiaé na zycie - biadolit. - Tak samo jak kazdy.

Sadzac po liczbie monet w kasie, posiadal znacznie wiecej,
niz potrzeba na obiad, pomyslata Lucy.

- Dziekuje panu. - Obdarzyla go uprzejmym usSmiechem. -
Zycze milego dnia.

- Piekne stdéwka to zadna rekompensata za to, ze oszwabilas
biednego staruszka.

Juz miala na koncu jezyka cieta riposte, ale sie pohamowala.
Po co go irytowac? Kto wie, moze jednak bedzie musiala
sprzedac¢ medalion? Jezeli ojciec szybko nie wroci do domu, to
niewykluczone, iz tak sie stanie.

- Nie - zaoponowala. - Jestem po prostu wdzieczna, ze pan
mi pomogl, dajac uczciwa cene. - Omal nie udlawila sie tymi
stowami.



Pan Jessup wyraznie sie zmieszat i zaczalt szperaé¢ w kasie.

- 1dZ juz stad, panienko. - Sciszyl gtos i dodal - Jak
zobaczysz swojego ojca, powiedz mu, ze Kilby go szuka.

- Kilby?

Pan Jessup rozejrzat sie ukradkiem.

- Swiat nie musi pozna¢ jego nazwiska! Powtérz to ojcu.
A jakby co, nie ode mnie to uslyszatas.

Fitch krecit sie w poblizu, w zacienionej alejce. Jig, cztowiek
Kilby’ego, dat mu jasno do zrozumienia, ze szef nie jest z niego
zadowolony i ze jak nie wezZmie sie do roboty, bedzie miat
klopoty. Parokrotnie, jakby mimochodem, zapytat o Lu.
Dlatego Fitch postanowil sie trzymac¢ od Lu z daleka, aby nie
narazi¢ jej na niebezpieczenstwo. Chyba zyskal w oczach
szefa, bo bez trudu zarobil za wczoraj i za dzisiaj. Dlatego tez
po tym, jak wreczyt Jigowi to, co udato mu sie ukras¢, od razu
sie ulotnil. Wprawdzie miat puste kieszenie, ale to, co od tej
chwili zgarnie, bedzie tylko do niego nalezato, a kiszki graja
mu marsza z gtodu.

Kilku dzentelmendéw, ktorych sobie upatrzyl, przeszio obok,
paplajac w jakim$ obcym jezyku, chyba po francusku. Zaden
Z nich nie zwracal najmniejszej uwagi na to, co dziato sie
woko6t. Mogtby podwedzi¢ ktéremus z nich portfel i zniknac,
zanim gos¢ sie zorientuje, ze zostal okradziony.

Nie ruszyt sie jednak, gdyz na sama mysl o tym poczut sie
nieswojo. Oczywiscie, nie chodzitlo mu o okradzionych, bo tych
mial za nic. Rzecz w tym, Ze nie potrafil zapomnie¢ ulgi
malujacej sie na twarzy Lu, kiedy tamtej nocy wparowat przez
okno do jej mieszkania. A skoro tak, to musiala sie o niego



troszczyc.

Kiedys moze Smialby sie z tego, ale nie teraz. Choc¢ nie
nalezat do strachliwych, to, co podstuchat, siedzac na dachu,
kiedy u Lu bawit ten elegant, dalo mu do myslenia. Gdyby
okradat ludzi przystuchujacych sie jej grze na skrzypcach,
zatrzymaliby ja razem z nim. Oczywiscie, nie zrobitby tego,
ale komus mogtoby sie tak wydawac. I co wtedy? Zostataby
uznana za jego wspolniczke i skonczyta na szubienicy razem
z nim. Poczut uklucie w sercu jak wtedy, gdy zaatakowat ja ten
potwor, sklepikarz. Nie wiedzial, co byloby gorsze - patrzed,
jak zakladaja jej petle na szyje, czy wiedzie¢, ze bedzie po nim
nastepna.

Nagle otworzyt szerzej oczy, bo oto w jego kierunku
zmierzal 6w elegant we wlasnej osobie. Lord Cambourne,
bezmyslny dran, przez ktorego Lu miala same klopoty.
Wyszedt ze sklepu z herbatami, robigc przy tym mine, jakby
byl panem tego swiata.

Fitch zamyslit sie na moment, a potem cofnat w cien,
poruszajac palcami. Musi zachowaé szczegdblng ostroznosc,
poniewaz ten, ktérego by obrobil, zna go z widzenia. Moze
dobrac¢ sie do eleganta, kiedy bedzie przechodzit przez ulice?
Tylko trzeba uwazacé, by nie zosta¢ zmiazdzonym przez woz
albo inny pojazd. Oczywiscie, gdyby milord wpadt pod kota,
ulatwitoby mu to zadanie.

Lord Cambourne wtasnie przeszedt obok Fitcha, ale on
WwCigz zwlekat. Gosc¢ pewnie wiedzial  wszystko
o kieszonkowcach albo myslal, ze wie. Nie ma jednak pojecia,
na co stac¢ Fitcha. Wylonit sie z cienia, gdy Cambourne byt juz



o jakies dziesie¢ krokéw z przodu.

Lucy poczuta przyspieszone bicie serca na widok lorda
Cambourne’a wychodzacego ze sklepu z herbatami po drugiej
stronie ulicy. Tej wysokiej wyprostowanej sylwetki nie sposob
przeoczyc¢. Co on tu robi? Przeciez kto$ taki jak on nie musi
sam kupowaé herbaty, ma do tego sluzbe. Owszem, zapewne
osobiscie bywat u jubilera lub krawca, ale zwykte zakupy?
A jednak wilasnie wpychat do kieszeni spora paczke herbaty,
rujnujac fason ptaszcza. Pomyslata, ze kupit ja dla niej - raczej
nie byla to ktéras z tanszych mieszanek.

Skrecit w prawo, w strone kamienicy, w ktdrej mieszkata.
Patrzyla, jak przepuszcza przed soba nedznie ubranag kobiete.
,10 maniery czyniag czlowieka” - zwykla mawiaé jej babcia,
jednak w przypadku lorda Cambourne’a w gre wchodzito cos
wiecej. Ojciec popisywatl sie dobrymi manierami tylko wtedy,
kiedy potrzebowat sie nimi postuzy¢ w wiadomym sobie celu.
Miedzy towarzyska ogtada a dobrocig i wspotczuciem dla
innych jest jednak =zasadnicza ro0znica, uznalta Lucy.
Niepotrzebnie sie roztkliwia. Pora zadac¢ sobie pytanie, czy
zamierza zosta¢ kochanka Cambourne’a, czy nie.

Tymczasem hrabia wyraznie wybierat sie do niej, i to
w porze, kiedy pani Beattie z pewnoscia go zauwazy. A nawet
jesli nie, to znajda sie ustuzni, ktorzy jej o tym doniosa. Moze
jednak wytlumaczy¢ mu, o co chodzi z podwyzka czynszu?
Przeciez stwierdzil, Zze nie zamierza jej szantazowac.
Przyspieszyla kroku, chcac dotrze¢ do skrzyzowania przed
Cambourne’em. Powie mu tylko tyle, ile bedzie absolutnie
konieczne. Wytezyta wzrok. Tak, przeciez to Fitch!



Wymknat sie z bocznej uliczki i z rekami w kieszeniach
ruszyl chodnikiem po drugiej stronie ulicy. Z kazdym krokiem
coraz bardziej przyblizat sie do lorda Cambourne’a. Za
plecami Lucy dwa psy walczyly o ten sam kawatek rynsztoka,
ujadajac wsciekle, ale prawie ich nie styszata, skupiona na
tym, co widzi. Nie, pomyslata, Fitch tego nie zrobi. Nie moze
by¢ az tak glupi! W najgorszym przypadku kaze mu oddac to,
co ukradt, albo sama to zwrdci.

Uwage Jamesa przykutl psi jazgot dobiegajacy z przeciwnej
strony ulicy. Obejrzat sie i zobaczyt Lucy w dziewczecym
stroju. Napiecie, ktorego nie byt do konca swiadomy, zelzato,
gdy sie upewnit, ze nie dostala =zapalenia ptuc, grajac
w deszczu. Jednak zbladta i schudia, co go zmartwito. Patrzyta
na niego z takim przerazeniem, jakby ujrzata ducha, wiec
znow sie zdenerwowatl. Katem oka dostrzegt ruch, ktory kazat
mu pozostac czujnym.

Dla Lucy czas stanal w miejscu, gdy Fitch wsunatl palce do
kieszeni lorda Cambourne’a, a ten btyskawicznie odwrdcit sie
i chwycit go za reke. Nie zdazyla nawet pomysle¢, co mogtaby
uczynic¢. Sparalizowat ja strach w obliczu druzgocacej prawdy
- Fitch zawisnie!

Po chwili puscila sie biegiem, omijajac konng platforme
z browaru. Pedzila jak szalona, skupiona tylko na jednym -
dotrze¢ do Fitcha.

James trzymal wierzgajacego zlodziejaszka. Wokét styszatl
krzyki i ztorzeczenia. Serce zamarto mu na widok Lucy, ktora
o matly wlos nie zostala potracona przez konia. Nawet chtopak
przestat sie wyrywac i zaklal szpetnie, cho¢ zabrzmiato to jak



modlitwa. Tymczasem Lucy przedostala sie na ich strone ulicy.
Zdyszana i potargana, z obledem w oczach, kurczowo
chwycita Jamesa za reke.

- Pus¢ go! To pomytka. Popethiasz biad

- Nie ja, ale ten gnojek! - stwierdzil stanowczo James. -
Chcial mnie okrasé!

- To nie gnojek, tylko jeszcze dziecko! - zawotata Lucy.

- Jest na tyle duzy, Zzeby go powiesi¢! - rzucit James
i przerazit sie na widok nagle skamieniatej twarzy Lucy.

- Nie, blagam. Zrobie wszystko, co zechcesz, tylko pus¢ go
wolno.

Glos Lucy zabrzmiat bardzo cicho. Az tak bardzo zalezy jej
na tym zlodziejaszku? - zastanawiat sie James.

- Swieta racja, jest na tyle dorosty, Ze mozna go powiesié -
odezwat sie mezczyzna, ktory sie obok nich zatrzymat.

- Pewnie - popart go inny. - Zlodziejskie nasienie! -
Naprezyt muskuly. - Pomoge panu doprowadzi¢ tego lobuza
pod sad! - Chcial zlapa¢ Fitcha, ale natknat sie na Lucy, ktéra
soba ostonita przyjaciela. - Jazda stad, dziewucho! - Chwycit
ja za ramie i odepchnat z catej sily.

Krzykneta, osuwajac sie na kolana.

- Lucy! - zawotal James, skupiajac na niej uwage.

Tymczasem zlodziejaszek zdotat wyswobodzi¢ sie z jego
uscisku. Nie wuciekt jednak, korzystajac z okazji, lecz
z pochylong gtowa ruszyl na mezczyzne, ktéry popchnat Lucy,
i z catych sit uderzyl go ponizej krzyza, przewracajac na
chodnik. Nastepnie przykucnat obok Lucy.

- Nic ci nie jest? - zapytal.



W tym momencie jeden z gapidow zlapat go za reke
i pociggnatl do gory; inny pospieszyt mu na pomoc.

- Mamy go, szanowny panie!

Fitch nie usitlowatl sie wyrywac. Moze uznal, Ze to nie ma
sensu, skoro trzyma go dwoéch ositkéw, a kilku innych sie
przyglada. Wzrok wbil w Lucy, ktéra ruszyla mu na pomoc,
ryzykujac wilasne zycie.

James zaklat cicho. Mial obowiazek przekaza¢ chlopaka
w rece wiadz, ale...

- Milordzie, prosze! - ustyszat btagalny gtos Lucy.

Klngc w duchu, pomégt jej wstac i otoczywszy ja ramieniem,
odwrocit sie do mezczyzny, ktory trzymat Fitcha. Chiopak
hardo spojrzat mu w twarz, lecz wydawal sie pogodzony
z losem, jakby przyjat do wiadomosci, ze to koniec.

- Pusc¢cie go! - rzucit szorstko James. - To byt wypadek,
pomytka. Chtopak wpadt na mnie niechcacy, to wszystko. - Nie
mogt uwierzy¢, ze mu to przeszto przez usta.

- Co takiego?! - wybuchnal mezczyzna. - Przeciez to
zlodziej! - Walnal mnie w ty... w tyl plecow - poprawit sie, bo
James zgromit go wzrokiem. - Robig z pana durnia! Przeciez
to jasne jak stonce, ze ta dziewucha jest z nim w zmowie! -
Splunat do rynsztoka. - Wystarczy, ze zatrzepotata rzesami,
a pan puscit im to ptazem, ot tak! - Wsciekly, pchnat Fitcha tak
mocno, ze chtopak potykajac sie, poleciat do przodu, burczac
cos pod nosem.

Drugi z mezczyzn byl tego samego zdania.

- Szanowny pan bedzie tego zalowatl - powiedziat. - Pomoge
panu doprowadzi¢ te parke do magistratu. Nie ma innego



wyjscia. Przynajmniej chtopak powinien zadyndac, a co do tej
dziewuchy...

- To pomytka - powtorzyl James, czujac, jak Lucy drzy
w jego uscisku.

- Dziekuje panu za pomoc; dam sobie rade.

Najwyrazniej Fitch odzyskat rezon, bo otrzepat sie z kurzu
i spojrzat na ositka tak zuchwale, ze ten zaklat i oddalit sie,
wzburzony.

- Lu... - Fitch zwrdcit sie do Lucy. - Co sie dzieje? -
przerazit sie, widzac, ze ona sie slania.

James zaklat i chwycit ja na rece.

- Pus¢ ja, do cholery! - krzyknat Fitch. - Co jej robisz?

- Zemdlata! - rzucit James, wstrzasniety, bo byta lekka jak
piérko.

- Lu nigdy nie mdleje!

- Ale teraz tak sie stalo. Pewnie na mysl o tym, ze miataby
patrzec, jak cie wieszaja.

- Ona... Okropnie boli ja prawe ramie.

- Z jakiego powodu?

- Sklepikarz nie chcial, zeby grata przed jego sklepem
i z catej sily uderzyt ja laga.

James zaklal. Niech to diabli! Wiedziat przeciez, ze w tym
chtopiecym stroju Lucy nie bedzie bezpieczna.



ROZDZIAE SZOSTY

Gospodyni dopadta ich w holu.

- Ejze! Co to ma znaczyc?

- Panna Hensleigh Zle sie poczula - wyjasnil James.

- To wida¢ - prychneta - ale... - Ujela sie pod boki na widok
Fitcha. - Ej, ty! Wynocha! Nie ma tu miejsca dla ciebie
i twoich kompanéw. Jeszcze cos ukradniesz.

- On jest ze mna - poinformowat ja James.

Pani Beattie otworzyta szeroko oczy, ale nie zaprotestowata,
gdy Fitch popedzit na gére. Zanim James wspigl sie na pietro,
chtopak zdazyl otworzy¢ drzwi i przysuna¢ tawe do kominka.

James potozyt Lucy na lawie. Nie poruszyta sie, kiedy zaczatl
rozpina¢ jej suknie. To Smieszne, ale palce mu drzaly, cho¢
przeciez nieraz rozbieral kobiety, tyle ze obecnie nie robit
tego w (grzesznych zamiarach. Wstrzymat oddech, gdy
niechcacy musnal palcami jej jedwabista skére. Lucy cicho
westchnetla.

- Co pan wyprawia? - obruszyt sie Fitch.

- Chce obejrzec jej ramie.

James ostroznie odciggnat material, starajac sie nie patrzec
na odstaniane, ponetne ksztatty kobiecej sylwetki. Gdy Sciagat
suknie z ramienia, zndw musnal jedwabista skoére i nagle
zamart.

- Cholera! - rzucit. - Sklepikarz pobit ja laska? Wyglada,



jakby uzyt patki! - Since mialy odcien ciemnofioletowy. Sadzac
po ich zétknacych brzegach, do incydentu musiato dojs¢ pare
dni wczesniej.

- Uderzyt ja kilka razy, zanim przybiegtem - wyjasnit Fitch. -
Mysle, ze bardziej niz o siebie martwila sie o skrzypce.
Ostaniata je, zeby ich nie roztrzaskat.

James ostroznie zbadat potluczone ramie. Miala szczescie,
ze kosc¢ nie zostata ztamana.

- Jest tu gdzies woda? - zapytat, wyjmujac z Kkieszeni
chustke do nosa.

- Pewnie tak.

- Zamocz ja i przynies mi z powrotem.

- Nie bedzie mi pan rozkazywat! - rzucit ze ztoscia Fitch, ale
zapytat: - Czy to dla Lu?

- Tak.
- Aha, w porzadku. Bo jak dla pana, to mégtby ja pan sobie
wsadzi¢ tam, gdzie stonce nie dociera. - Fitch zamoczyt

chustke w dzbanku na stole. - Mam ja wycisngc?

- Tak, prosze. - James wzigt od niego chusteczke. -
Dziekuje. - Delikatnie otart twarz Lucy i odetchnat z ulga, gdy
otworzyla oczy. - Niech pani nie prébuje usias¢. Prosze lezec¢
spokojnie i...

- To dla niej - przerwat mu Fitch, przynoszac z drugiego
pokoju wytarta koldre i wygnieciona poduszke.

- Miates dobry pomyst - pochwalit James.

Ostroznie opatulil Lucy, zalujac, ze kotdra nie jest grubsza
i mieksza. U mnie miataby wygodny materac z konskiego
wlosia i puchowa koildre, pomyslat. Podsunat jej poduszke



i pomdgt utozyc¢ sie wygodniej.

- Trzeba polezec tak przez chwile.

Wydawata sie krucha i nadal byla blada. Podszedi do okna
i skingt na Fitcha, ktéry tym razem nie zaprotestowat.

- Poshuchaj - zaczal mowic cichym powaznym tonem. - Poza
prosba Lucy, ktéra blagala mnie, abym uratowat ci zycie, nie
widziatem Zzadnych powoddw, dla ktérych nie miatbym cie
zaciagna¢ do najblizszego magistratu. - Pomingwszy fakt, ze
majac szanse ucieczki, chtopak zostal, aby bronic¢ Lucy.

- To wszystko twoja wina, frajerze! - rzucit obcesowo Fitch.
- Nachodzisz Lucy, a przez to ta stara wiedzma chce od Lucy
wiecej za czynsz.

- Fitch! Nie!

James odwrécit sie i spostrzegl, ze Lucy zdolala usigsé
i rozglada sie, oszotomiona. Podszedt wiec do niej, a Fitch
ciagnat:

- Kiedy zobaczylem, jak wychodzi od starego Jessupa, od
razu sie zorientowatem, ze sprzedata medalion. Zreszta pan
tez tam byl Z paczka drogiej herbaty wychodzit pan od
Twiningsa, podczas gdy Lucy nie ma na czynsz. A wszystko
przez pana!

James nie mogt sie w tym doszukac sensu.

- Prosze sie nie ruszaé - zwrdcit sie do Lucy, ktoéra
prébowata wstac.

- Nie wstawaj, Lu. - Fitch stanat po jej drugiej stronie. -
Mato nie umartem ze strachu, kiedy zastabtas.

Lucy opadia z powrotem na lawe i James znow owinat ja
koldra.



- O co chodzi z tym czynszem? - zapytat.

Nie pojmowal, dlaczego mialaby to by¢ jego wina. Chociaz,
jak sie zastanowié, to tak wystraszyt jej ojca, ze dran uciekt
z Londynu. A niech to! Przeciez ona mogta wyladowaé na
bruku! Co gorsza, juz zostata pobita przez jakiegos durnego
sklepikarza.

Fitch podjat opowies¢:

- Lu nie moze zapltacié za czynsz, bo ta stara ku...

- Co to za jezyk! - James trzepnat go w glowe.

- Krowa - burknat Fitch. - Ta stara krowa podniosta jej
czynsz, bo...

- Fitch! Cicho badz! - rozlegt sie staby gtos Lucy

James udat, ze jej nie styszy.

- M6w dalej, Fitch.

- Powiedziala, ze Lu musi wiecej placi¢ za mieszkanie, bo
przyjmuje klientow.

- Co takiego? - James dobrze wiedzial, co to znaczy. Czyzby
Lucy byla w tak rozpaczliwej sytuacji? Przeciez proponowat
jej, a nawet ja prosit, aby zostala jego kochanka. Czy az tak
bardzo sie nim brzydzita? Odwrécit sie do niej, wstrzasniety.

- Pani Beattie jest w bledzie - odezwala sie czerwona jak
burak.

- Skad tej kobiecie przyszto to do gtowy?

- Jak to skad? Pan czesto przychodzit do Lu. Podobno tylko
po to, zeby sie przekonadé, czy jej ojciec nie wrdcit. Ta stara
nie chciata w to uwierzyc.

James popatrzyt na Lucy, zastanawiajac sie nad taktownym
doborem stoéw.



- Gospodyni podniosta czynsz z powodu moich wizyt?

Chtopak parsknagt Smiechem.

- Ladnie powiedziane, szefie. Lu musiala sprzedac¢ pamigtke
PO swojej mamie temu staremu capowi Jessupowi.

- Fitch, nie sprzedatam medalionu, tylko tancuszek. - Lucy
wyjela zloty medalion. - Moge nosi¢ go na wstazce - dodala,
wsuwajac medalion do ukrytej kieszonki w sukni.

- Zaloze sie, ze ten krwiopijca Jessup nie dat ci dobrej ceny -
zauwazyl Fitch. - Przynajmniej nie sprzedatas swojej mamy:.

- Przestan. Przeciez to nie obchodzi lorda Cambourne’a.

- Nieprawda! - unidst sie James. - Niech mi pani powie, czy
grata na ulicy, zeby zarobi¢ na czynsz?

Lucy sptoneta rumiehcem.

- Nie wowczas, gdy mnie pan widzial. Wtedy chcialam kupic
co$ do jedzenia. Po pana wyjsciu gospodyni przyszita na gore
laes

- Myslala, ze zostata pani moja kochanka - dokonczyl James.

- Tak.

- Poszta pani grac, zeby...

- Nie poszta - przerwatl mu Fitch - bo ten ghtupi sklepikarz
uderzyt ja tak mocno, ze nie mogta unies¢ smyczka!

Lucy spojrzata na Cambourne’a, po czym zamknela oczy
i potrzasneta glowg, aby odpedzi¢ btogie uczucie, wypelzajace
z zakamarkéw pamieci. Co zaszto pomiedzy momentem, gdy
zrozumiata, ze hrabia nie zamierza zaciagnac¢ Fitcha przed
oblicze sedziego, a chwilag, w ktérej ocknela sie na lawie
w swoim mieszkaniu? Niewiele z tego zapamietata.
Cambourne okazal sie troskliwy, poniewaz zemdlala jak



skonczona niedotega. To wszystko.

Uniosta powieki i popatrzyla na hrabiego. Czy nidst ja na
rekach przez cala droge? I na gore, po schodach? Pewnie tak,
bo jak inaczej mogtaby sie znaleZ¢ w mieszkaniu?

- Juz czuje sie doskonale, a z ramieniem jest znacznie lepiej.
Dzi$ rano mogtam nawet troche pograé. Dziekuje, ze pomdgt
mi pan wréci¢ do domu, i za... za... - Jak wyrazi¢ wdziecznosé
komus, kto nie postat jej najlepszego druha na szubienice? -
Dziekuje, ze byt pan dobry dla Fitcha.

Cambourne wydawal sie bardziej rozgniewany niz
kiedykolwiek. Usiadla prosto, cho¢ z trudem. Koldra zsuneta
jej sie do pasa. Poczuta chtodny powiew na piersi i obolatym
ramieniu. Zaczerwienila sie i niezdarnie zaczela zapinac
stanik sukni.

- Prosze juz is¢. - Mialo to zabrzmie¢ jak komenda,
tymczasem z jej ust wyrwat sie drzacy szept.

- Wszystko w porzadku, Lu - odezwat sie Fitch. - On chciat
tylko sprawdzi¢, co z twoim ramieniem. - Zlustrowal je
fachowym okiem. - Nie wyglada najgorzej.

- Co ty wygadujesz! - zirytowal sie Cambourne. - Trzeba
przytozy¢ oktad z arniki i...

- Zrobie sobie oklad po pana wyjsciu - sktamalta.

Parsknat Smiechem.

- Nie potrafi sie pani wyzywic i optaci¢ czynszu, a chce, bym
uwierzyl, ze chowa tu pani zapas arniki. - Wyjat z kieszeni
portmonetke i zwrdcit sie do Fitcha. - Wez jg! Udawaj, ze twdj
zamiar sie powiédl, i masz moje pienigdze. Kup w aptece
troche arniki i cos na obiad dla was obojga.



Fitch zatozyt rece do tyhu.

- Pan oszalat? Jak wyjde wieczorem z takimi pieniedzmi,
zgarng mnie, zanim sie obejrze. Gotowi pomysleé, ze pana
zalatwitlem. - Potrzasnat gtowa. - Co to, to nie! - Spojrzat na
Lucy. - Przepraszam, Lu.

James zaklal. Fitch miat racje. Wysytanie go tego wieczoru
na ulice mija sie z celem, jezeli nie chce, by trafil do wiezienia.
Jednak chlopiec wie najlepiej, gdzie szukac¢ apteki i gdzie
mozna dostac przyzwoity positek.

- Dobrze, péjdziemy obaj - powiedzial.

Fitch sie skrzywit.

- Moze byé. O ile nie chodzi panu tylko o to, zeby mnie
przymkneli, kiedy Lu nie bedzie mogta tego widzie¢.

- Masz na to moje stowo - powiedziat James. - Oczywiscie,
dopdki bedziesz kontrolowal swoje zlodziejskie instynkty -
dorzucit.

- Co?

- Nie bedziesz kradt, kiedy wychodzisz ze mng, zrozumiano?
A teraz powiedz mi, umiesz rozpali¢ ogien?

- Ma mnie pan za polgtdéwka? Pewnie, ze potrafie.

- To dobrze. Rozpal w kominku i...

- Sama sobie rozpale! - wtracita sie Lucy.

- ...spotykamy sie za dziesie¢ minut na dole - dokonczyt
James.

- Gdzie pan idzie? - zaniepokoit sie Fitch.

- Do pani Beattie. Zamieni¢ z nig pare stéw.

- Nie! - przerazita sie Lucy. - Podwoi mi czynsz, kiedy pana
zobaczy.



- Bedzie musiala go z powrotem obnizy¢ - zapewnit ja
James. - Poza tym nie pozwalam pani rozpala¢ ognia.

- On ma racje, Lu. - Fitch nieoczekiwanie popart Jamesa. -
To meska robota. Posiedz sobie. - Zaczat zgniataé papier.

James zerknal na Lucy. Przygladala mu sie z dziwnym
wyrazem twarzy.

- O co chodzi? - zapytat.

- Dlaczego pan to robi? - spytala cicho. - Mdj ojciec jest
panu winien majatek, a...

- To nie ma nic wspdolnego z panig - odpart. Jezeli sto funtéw
to dla niej majatek, to jak nazwatlaby rzeczywista sume? - To
nie pani wina.

- Ale panska tez nie - zauwazyla. - Powinien pan juz is¢.

- Wcale tak nie uwazam.

Byt Swiadom, ze swoimi poczynaniami mimowolnie
przysporzyt jej wiele klopotow. Naszla go cyniczna mysl, ze
cho¢ jego =zachowanie moglo powszechnie uchodzi¢ =za
rycerskie, tylko gtupiec okreslitby je jako bezinteresowne.

- Wychodzi pan? - zapytat Fitch, ukladajac na papierach
podpatke. - Wyglada na to, ze predzej skoncze, nim pan zdazy
zejs¢ do kuchni.

James zastukal mocno do drzwi znajdujacych sie na koncu
korytarza.

- Kto tam?

- Cambourne.

Na moment zapadta cisza, zyskal wiec troche czasu, aby sie
opanowac.

Drzwi otworzyly sie i staneta w nich pani Beattie, czerwona



od zaru bijacego z pieca, a moze i od dzinu, ktérym
przesycony byt jej oddech.

- Chce wiecej wegla? - Wytarta rece w fartuch. - Najpierw
musze zobaczy¢ naleznos¢ za czynsz.

James wszedt do kuchni, zastanawiajac sie, jak dltugo mozna
przezy¢ na wstrzymywanym z gniewu oddechu. Jakis
staruszek siedzial przy stole nad miska czegos, co mogto by¢
Zupa.

- Podejmuje pani teraz gacha? - zapytal, spogladajac na
Jamesa.

Pani Beattie prychneta.

- Nie ja, tylko corka kapitana.

Staruszek otaksowal Jamesa wzrokiem od stop do gtéw,
niczym czempiona na aukcji bykow.

- Dobrze sie wurzadzila, jak wida¢. - Zanidst sie
astmatycznym chichotem, ale ucicht, gdy James spiorunowat
go wzrokiem, i znow zaczat siorbac zupe.

James odwrdcit sie do gospodyni.

- NajwyraZniej ma pani btedne wyobrazenie.

- Ze co? - Pani Beattie zamrugala.

- Pani sie myli - powiedziat z naciskiem.

- Ja? - Spojrzata na niego podejrzliwie. - A w jakiej sprawie?

Szkoda czasu, by owija¢ w bawele, pomyslat.

- Panna Hensleigh nie jest moja kochanka - oznajmil,
dodajac w myslach ,jeszcze nie”.

Pani Beattie skrzyzowala rece na piersi.

- Szanowny panie, nic mi do tego. Jak o mnie chodzi,
mozecie to sobie robi¢ nawet na podworzu. Ale jesli ona



prowadzi w mieszkaniu interes, to czynsz wzrasta o trzy
szylingi. I niech sie cieszy, ze nie wiecej.

James spojrzal na nia z gory.

- Madame - odezwal sie lodowatym tonem - gdybym
zamierzal nawiagzacC intymne koneksje z panna Hensleigh,
bylbym gotéw zaptaci¢ znacznie wiecej niz trzy szylingi ekstra
za jej komfort. Wybralbym tez znacznie przyjemniejsze
otoczenie.

- He? - Pani Beattie przestapila z nogi na noge.

Jegomosc¢ przy stole mrugnat do niej znaczaco.

- On moéwi, ze wolatby chedozyé te dziewoje na puchowym
tozu. - Czknat gtosno. - Wcale mu sie nie dziwie, chociaz to
tak czy owak, smakowity kasek.

- Trzeba bylo od razu tak méwié. - Pani Beattie spojrzata ze
zloscia na Jamesa. - Mam rozumie¢, ze nie tknal pan panny
Lucy?

- Wiasnie tak - wycedzit.

Najchetniej datby w zeby temu oblesnemu staruchowi.
Powstrzymat sie tylko z uwagi na jego sedziwe lata. Zreszta
chyba niewiele mu ich pozostato.

- Mysle, ze on nie chce jej obracac tu, na gérze, droga pani
- powiedziat staruszek. - Mieszkam pod nig i nie styszatem,
zeby to robili. Pan pozwoli, Albert Wynn, do ushug - zwrdcit sie
do Jamesa.

Pani Beattie bylo to wyrazZnie nie w smak.

- Dobrze usltyszalam, ze jak zachce sie panu dokazywac
z pannag Lucy, to tylko na puchowych piernatach? - zwrécila
sie do Jamesa, marszczgc brwi.



Miat ochote powiedzie¢ jej, zeby pilnowata swoich spraw,
ale ugryzt sie w jezyk.

- Do kiedy trzeba zaplaci¢ ten normalny czynsz? - zapytat.

- Do jutra. Platne miesigc z géry, jak dla kapitana. Dobrze
znam takich jak on. Jak niezaptacone, to zmywaja sie po cichu.

Niech to diabli! Co bedzie, jak Hensleigh nie wréci? Znat
odpowiedz: Lucy bedzie wystawaé¢ na ulicy bez wzgledu na
pogode, probujac cos zarobi¢, glodna, moze znowu pobita
przez jakiegos sklepikarza. Co gorsza, po tym, jak ten
nieznosny Fitch probowal go okrasé, doszlo jeszcze jedno
zagrozenie: moze zosta¢ uznana za wspolniczke ztodzieja.

- Ile za miesigc? - wyrwato mu sie, zanim zdazyt pomyslec. -
Tylko bez przesady - dodal, zauwazajac chytry btysk w oczach
gospodyni. - Nie chodzi o to, zeby panna Hensleigh zostata
moja kochanka.

- Korona.

Skinat glowa.

- Dobrze. - Wyjal portfel i ku zdumieniu pani Beattie i pana
Wynna potozyl na stole dwie I$Snigce korony.

Przez chwile oboje wpatrywali sie w nie, jakby nigdy czegos
takiego nie widzieli, a potem pan Wynn blyskawicznie zgarnat
monety.

- Ty stary chytrusie! - Pani Beattie chwycita ciezka patelnie
i ruszyla w jego strone.

Pan Wynn tylko ugryzt kazdy pieniadz i z uznaniem pokiwat
glowa.

- Mysle, ze sa prawdziwe - skonstatowat.

James zadat sobie w duchu pytanie, jak starzec mégt to



oceni¢, majac takie uzebienie.

- To za dwa miesigce - powiedziala pani Beattie,
odstawiajgc patelnie. Monety pospiesznie zniknely pod jej
fartuchem.

- Wegiel - przypomnial jej James. - Za takie pienigdze ma
pani dostarczac¢ go pannie Hensleigh.

Pani Beattie zlustrowata go podejrzliwym wzrokiem.

- Ona pewnie o tym nie wie, ale to cos na dluzsza mete,
prawda? Niech pan sobie nie mysli, Zze nie znam sie na takich
sztuczkach. Kup dziewczynie wegiel, odwiedzaj ja, obsypuj
stodkimi sldwkami i moze nawet s$wiecidetkami, a sama
wpadnie ci w rece jak dojrzaty owoc.



ROZDZIAL SIODMY

Lucy zapatrzyla sie w ogien. Przeciez to czyste szalenstwo!
Powinna byla wyrzuci¢c za drzwi lorda Cambourne’a.
Mezczyzni zawsze spodziewajg sie czegos w zamian. Nawet
jej dziadek oczekiwat od niej, ze za uzytkowanie pokoju w ich
domu bedzie mila i poshuszng towarzyszka babci. Dano jej
jasno do zrozumienia, ze niczego wiecej od rodziny nie
dostanie. Przyjmujac wnuczke wraz z jej matka pod swéj dach
po tym, jak ojciec je zostawil, i utrzymujac ja po sSmierci matki,
spehili swéj obowigzek.

Gdy zmarta babcia, stryj Bertram poinformowat Lucy, ze nie
bedzie juz potrzebna jego zonie Caroline. Stryjenka napisata
list polecajacy, aby mogta objaé¢ posade nauczycielki na pens;ji
w Bath, ale niespodziewanie na pogrzeb babci przyjechat
ojciec. Dzien po odczytaniu testamentu Lucy siedziata juz
z nim w dylizansie do Londynu, gdyz stryj Bertram zmusit
marnotrawnego brata do przejecia odpowiedzialnosci za
swoja latorosl, i to z natychmiastowym skutkiem.

Zadrzata, chociaz ogien zlagodzit dotkliwy chiéd. To juz
cztery lata, podczas ktérych nie wiedziala, czy nie wyladuje na
ulicy, a ojciec w wiezieniu dla dituznikéw. Na szczescie, jak
dotad, udawalo mu sie by¢ o krok do przodu. Cho¢ z poczatku
byt zly, Zze zostal obarczony coérka, szybko zrozumial, ze
znacznie przyjemniej mieszka sie w czystosci niz w brudzie,



zwlaszcza ze nie musi sie doptacac za to gospodyni. Krotko
moéwigc, znowu okazala sie przydatna.

Nagle schody zatrzeszczaly i ciezkie kroki przemierzyty
podest. Ostre pukanie do drzwi obwiescilo przybycie
gospodyni.

- Dobry wieczér, pani Beattie. - Lucy zdziwila sie na widok
wegla. - Hm, jeszcze nie zaplacitam czynszu. - Co gorsza, nie
miata pojecia, skad wezZmie pienigdze.

Pani Beattie postawila wiadro przy kominku.

- Ten tw0j gosé juz to zrobit.

- Co? - Lucy sie przerazita. Kobieca intuicja wysylala jej
alarmujgce sygnaty.

- Za wegiel tez zaplacit i pomyslatam sobie, ze przyniose
troche na goére, kiedy go nie ma. - Pani Beattie ujela sie pod
boki, surowo spogladajac na Lucy. - Chociaz to nie moja
sprawa, chce cos ci powiedzie¢, ale on nie musi tego styszec.

Wiedzac, ze latwiej powstrzymac¢ rozpedzony dylizans niz
potok wymowy gospodyni, Lucy skineta glowa.

- Pan Wynn od razu sie zorientowat - zaczeta pani Beattie. -
Wystarczyt mu rzut oka na twojego amanta i juz wiedzial, ze
dobrze sie urzadzitas. - Rozejrzata sie wokoto. - Nie mozna
miec¢ pretensji, ze taki elegancki pan nie chce robic tego tutaj.
Smiem twierdzié, ze przywykt do czego$ innego. Pewnie jada
na ztotych talerzach, i tak dalej.

Lucy nie mogta zrozumie¢, o co chodzi gospodyni.

- Rzecz w tym, ze nie wiesz, co i jak - moéwila dalej
gospodyni. - Moze mu wierzysz, ze szuka tylko twojego ojca,
a moze nie...



- Pani Beattie...

- Zaraz! - Gospodyni uciszyla ja gestem. - Wydaje sie mu, ze
ma uczciwe zamiary. Nie wiem, kogo probuje oszuka¢. Mnie,
ciebie czy siebie. Mozesz mi wierzy¢, Zze mezczyzna nie placi
dziewczynie czynszu, chyba ze czegos od niej chce. A ty -
wycelowala w nig palcem - powinnas sie dowiedzieé, co i jak,
bo inaczej sie na tym przejedziesz.

Lucy westchneta. Lord Cambourne zaptacit jej czynsz i nie
wyladuje nazajutrz na ulicy, ale wie, czego bedzie sie
spodziewal w zamian.

- Mezczyzni nie martwig sie o te sprawy - ciagneta pani
Beattie. - Gos¢ jest stodki jak midd, kiedy zabiega
o dziewczyne, ale jak dostanie to, czego pragnie, ona zostaje
z jego bachorem w brzuchu i niech ja B6g ma w swojej opiece.
Dlatego trzeba pomysle¢ o sobie.

Lucy oblata sie rumiencem. Nikt z nig nigdy nie rozmawiat
na takie tematy.

- Pewnie tego nie wiesz, ale sa sposoby, zeby nie zajs¢
W cigze. - Pani Beattie wyjeta maty stoik z kieszeni fartucha
i go otworzyla. - To sa nasiona dzikiej marchwi. Trzeba
przezu¢ pelna tyzke z woda zaraz po albo tak szybko po, jak
tylko sie da.

- Zaraz po...? Aha... - wyszeptata Lucy.

Najpierw ja olsnilo, a potem zrobilo jej sie wstyd. Dotad
uwazala pania Beattie za swojego wroga i bardzo jej nie
lubita. Tymczasem przyszia do niej z praktyczng porada, zeby
jej pomoc. Pomyslata, ze moze jednak dobra wrézka pojawita
sie nad jej kolyska. Popatrzyta na nasiona.



- To mito z pani strony, ale...

Pani Beattie zgromita jg wzrokiem.

- Lepiej miec je pod reka, kiedy ich nie potrzebujesz, niz ich
nie mie¢, kiedy trzeba ich uzyc. - Zakrecita stoik i postawita
go na stole. - Nikt inny nie musi wiedzie¢, co to jest. Chtopu
wystarczy powiedziec, ze bierzesz to, jak sie Zle czujesz. Oni
nie lubig, kiedy dziewczyna sie zabezpiecza! - obruszyta sie. -
Jakby to oni musieli urodzi¢ bachora, chowaé go, znosi¢
krzywe spojrzenia sasiadéow i mie¢ wrazenie, jakby sie bylo
Smieciem.

Stata przed Lucy, z rekami skrzyzowanymi na piersi
i ptonacym wzrokiem, jakby chciala ja sprowokowac do
dyskusji na temat ludzkiej hipokryzji.

- Czy to rzeczywiscie dziata? - zapytata Lucy.

- Jak amulet. Mato nie umartam przy porodzie. Sasiadka
powiedziala mi o tych nasionach. - Sciszyla gtos. - Myslatam,
ze to tylko takie babskie bajanie, ale sprébowatam i wiecej nie
zasztam. Mezowi nigdy o nich nie powiedziatam.

Lucy wzieta gteboki oddech.

- Dziekuje. - Podeszta do pani Beattie i ja usciskata.

Zaskoczona  gospodyni lekko odwzajemnita  uscisk
i poklepata ja po rece.

- Zapamietaj: pelna tyzka jak najpredzej po. - Ruszyla do
wyjscia i dorzucila przez ramie: - Trzeba je dobrze przezuc. -
Drzwi z hukiem zamknely sie za nig.

Lucy stata, wpatrzona w stoik z nasionami. Pani Beattie ich
uzywala, i to z dobrym skutkiem. A tak wtasciwie, jakie to ma
znaczenie? Nie zostanie kochanka lorda Cambourne’a. Chyba



ze...?

Rozejrzala sie po nedznym ciemnym pokoju, oswietlonym
jedynie blaskiem ognia rozpalonego w kominku. Fitch
i Cambourne wréca lada chwila. Powinna nakry¢ do stotu.
Przynajmniej tyle moze dla nich zrobi¢. A skoro jego
lordowska mosé poszedl kupi¢ co$s na kolacje dla niej i dla
Fitcha, bedzie musiala i jego zaprosié.

Dziesie¢ minut pdzniej z gorzkim usSmiechem patrzyta na
efekt swoich staran. Trzy fajansowe talerze, kazdy z innego
kompletu, pomieszane sztuéce oraz trzy kubki. Przypomniala
sobie, jak lord Cambourne siedziat z nig przy tym stole, grajac
w szachy, a potem jg pocatowat. Na to wspomnienie zrobito jej
sie goraco. Pani Beattie nie musiala jej uswiadamiaé, ze
bedzie chcial od niej cos w zamian. Doskonale o tym
wiedziala.

Fitch zatrzymat sie przed brama prowadzaca na podworze.

- Niech pan powie Lu, ze péZniej sie zobaczymy.

James, z rekami pelnymi zakupdéw, spojrzat na niego z gory.
Wszystko przeciez bylo zalatwione. Sciagneli aptekarza z jego
mieszkania nad sklepem i poczekali chwile, az przygotuje
stoiczek masci, a potem wstapili do gospody, by kupi¢ jedzenie
na kolacje.

- Dokad sie wybierasz, do diaska? Przeciez ona pomysli, ze
kazalem cie aresztowac!

Chilopak spojrzat na niego spode tba.

- Musze p6js¢ w jedno miejsce. Odprowadzitem pana tylko
dlatego, zeby pana nie obrobili.

- Chcesz powiedzie¢, okradli, tak? Niech ich diabli wezmag!



Fitch wzruszyt ramionami.

- Nie wszyscy sa w czepku urodzeni. Tak czy inaczej, mam
robote. Pan jej powie, zeby zostawila otwarte okno, dobrze?

- Przeciez to drugie pietro! - zachnat sie James.

- Mozna latwo wejs¢ przez dach, a stara nie musi o tym
wiedziec.

- Nocujesz u Lucy?

Fitch speszyt sie.

- Czasami. Lu chyba nie lubi by¢ sama. Nie jest do tego
przyzwyczajona.

- Aty?

- Bardziej niz ona. Modglby pan zostaC¢ troche dtuzej
i dotrzymac jej towarzystwa - rzucit i odszedtl. Drobny cien
oddalajacy sie ku ciemnosci, ktéra miata go wchionac.

James zaklat. Po co puscit wolno tego ulicznika, skoro chciat
prysnac, by dalej igra¢ ze Smiercig?

Zapukat, ustyszat ciche ,prosze” i otworzyt drzwi. Nedzny
pokdj wydatl mu sie odmieniony. Wprawdzie nie stat sie ani
troche mniej ubogi, ale stot zostal przesuniety blizej ognia,
przystawiono tez do niego tawe i krzesto. Na stole roztozono
talerze, sztuéce i cynowe kufle. Byt tez lichtarz z niezapalong
tojowa swieczka. Tylko blask migoczacych ptomieni rozpraszat
mrok.

Na jego widok podniosta sie z lawy; koldra zsunela jej sie
z ramion. W blasku ognia jej wtosy Isnily jeszcze bardziej niz
zwykle.

- Gdzie jest Fitch? - zapytata z przestrachem.

- Nie chcial wej$s¢ na goére. Powiedzial, ze musi iS¢ gdzie



indziej. Przysiegam...

- O Boze! - wyszeptala, osuwajac sie na tawe. Nawet
w przy¢mionym swietle wida¢ bylo, ze zbladla.

James odstawil zakupy na stét i usiadt obok niej na tawie.

- Lucy - zaczat, biorac ja za rece - ja nie...

- Dostat zlecenie - wyszeptata.

A wiec wiedziata! Tulit jej drzace dionie i serce mu sie
krajato.

- Czemu pan go nie powstrzymat?

- Ale jak? - Przeciez uczynitby to, gdyby byt w stanie.

- Nie wiem - odparia z westchnieniem. - Przepraszam, to
nie panska wina.

Gdy mocniej scisnat jej palce, wstrzymata oddech, a potem
nieufnie i niepewnie spojrzata mu w oczy.

- Milordzie?

Nie prébowata sie odsungé, wbrew sobie puscit jednak Lucy
i wstal, wciaz czujac jej bliskos¢.

- Fitch wcale nie byt zadowolony z tego wieczornego
zlecenia - powiedzial.

- Prébowalam S$ciagnaé¢ go z ulicy, ale maja na niego jakis
haczyk. Ktoregos dnia wyjawil, ze nie sa zadowoleni z jego
zarobkow.

Cynik pomyslalby moze, ze chiopak prdébowal sie
usprawiedliwi¢. James nie potrafit jednak zapomniec, iz choé
miat okazje uciec, zostal przy Lucy.

- Coz, tu jest jego kolacja, jak wroci. Mam tez poprosic
panig, zeby zostawila otwarte okno. - W tym momencie cos
sobie przypomniat. - Czy to on byt tym kotem na dachu?



- Tak. Pani Beattie dostataby szatu, gdyby sie dowiedziala,
ze czasem u mnie nocuje. Nie mogltam jednak pogodzi¢ sie
z tym, ze krazyl nocami po ulicach.

James mogt stwierdzié¢, ze niemadrze postapita, byt jednak
w stanie zrozumie¢ jej stabos¢ do tego chtopaka. Jako kobieta
miata miekkie serce. Ale jaka jest szansa, ze w ulicznym
ztodziejaszku obudzi sie nagle instynkt rycerski?

- Ma pan ochote zostac na kolacje?

Zawahat sie.

- Zaprasza mnie pani, bo czuje sie zobowigzana?

Spojrzata na niego ze zdumieniem.

- Przeciez zaptacil pan czynsz, kupil mi wegiel i cos na
kolacje, wiec jak pan sadzi?

- Mysle, ze maniery ma pani bez zarzutu - odpart cicho - ale
to wszystko nie ma znaczenia, jezeli wolisz, zebym sobie
poszedt.

Czujne zielone oczy lustrowaly go przez chwile.

- Czy moje preferencje maja dla pana jakiekolwiek
znaczenie?

- Tak - odpart szczerze. Nie sadzil, by zyczenia Lucy
obchodzily wiele oséb na tym swiecie.

Spojrzata na niego ze zdumieniem.

- W takim razie prosze zostac.

Miat cos odpowiedzie¢, lecz rozmyslit sie w ostatniej chwili.
Zawierzyta mu, wiec po co ja ostrzegad, ze jednak nie powinna
mu zaufaé. Mialby wtedy uczucie, ze co$ jej odebral.
Rozpakowat zakupy i wylozyt je na stot. Zapiekane w ciescie
cynaderki z wotowing, bochenek chleba, kawalek sera



i flaszke piwa. Na dnie koszyka znalazt maly stoiczek masci.
Wreczyt go Lucy.

- To do smarowania ramienia.

- Dziekuje. - TUjeta sloiczek drzacymi palcami. -
Z ramieniem jest juz znacznie lepiej. Za kilka dni bede znéw
mogta grac i...

- Ale nie na ulicy. - Scisnal jej dlo. - Musi mi pani to
obiecac.

- Milordzie...

Sprobowata sie odsunac, ale wzmocnit uscisk.

- Niech mi pani przyrzeknie! - Nie méglt znies¢ mysli, ze
jakis cholerny sklepikarz mégtby ja znowu pobic.

- Wolatby pan, abym z godnoscia zagtodzila sie na smierc? -
rzucita Lucy i poniewczasie ugryzla sie w jezyk.

Bylo to rownoznaczne z przyznaniem sie, ze jest w biedzie,
a przeciez on o tym wiedziat. Mdégt sobie pomysle¢, ze blaga
go o dalsza pomoc.

- Przepraszam - powiedziala. - Prosze o tym zapomnied.

- Wykluczone! Mam zapali¢ swiece? - zapytal, zmieniajac
temat.

- Tak, prosze, milordzie.

Przypuszczata, ze po raz pierwszy widzi tojowa Swiece, nie
moéwiac juz o jej uzywaniu. W jego sferach palono swiece
z pszczelego wosku o stodkim miodowym zapachu.

- Lucy, prosze méwi¢ do mnie po prostu Cambourne, a ja
bede zwracatl sie do pani po imieniu. Darujmy sobie , milorda”.

Zachnela sie.

- Nie pamietam, abym panu pozwolita zwracac sie do siebie



PO imieniu.

Nie odpowiedziat, tylko wzial swieczke i przytknat ja do
ognia, a gdy knot sie zapalil, ponownie umiescit ja w lichtarzu
i usiadt.

- Zapach baraniego loju przypomina mi moje dziecinstwo.
MieliSmy takie sSwiece w pokoju dziecinnym i w salach
lekcyjnych.

- Ach tak? - zdziwita sie Lucy. - Moja babcia uzywata
woskowych swiec tylko w salonie i jadalni, ale dziadek i tak
narzekat na wysokie rachunki.

- Podobnie jak méj ojciec - przyznat z uSmiechem James. -
Wciaz pytat mame, czy uzywa ich takze w korytarzach dla
stuzby. Czy dlugo mieszkatas z dziadkami?

- Dziesie¢ lat. Do szesnastego roku zycia.

- A twoja matka?

- Umarta, kiedy miatam siedem lat. Niedlugo po tym, jak
zamieszkalySmy u dziadkow.

- Zostatas u nich, jak rozumiem?

- Tak, poniewaz nie wiedzieli, gdzie podziatl sie mdj ojciec.

Pojechata z rodzicami odwiedzi¢ dziadkow, bo mama byta juz
wtedy chora. Nigdy nie zapomni tego strasznego dnia, kiedy
odkryly, ze ojciec je opuscil. Wyruszyt konno o swicie, wiec
Zz poczatku myslaly, ze wybrat sie na poranng przejazdzke.
Zresztg tak powiedzial stajennemu, ktory mu siodlat konia.
A potem mama znalazta list.

- Lucy?

Ocknetla sie i uswiadomila sobie, ze wbija mu paznokcie
w dlon.



- Przepraszam. Zamyslitam sie.

- Kim jest twdj dziadek?

- Umarl, kiedy miatam dziesie¢ lat.

- Rozumiem, ale kto to byt?

- Czy to wazne? - Nie zamierzal chyba zadac¢ pieniedzy od
stryja Bertrama?

- Nie masz zadnych krewnych, ktérzy mogliby ci pomoc?

- Nie. Stryj chciat mnie odesta¢ tuz po sSmierci dziadka, ale
babcia uznala, ze moge sie jej przydad.

- Przydaé? - zapytat ostrym tonem Cambourne, wbijajac néz
w zapiekanke.

- Tak. Mogtam trzyma¢ wele, kiedy ja zwijala,
porzadkowa¢ jedwabne nici do haftéw, chodzi¢ na posyiki
i czytac jej na gtos.

- Przeciez miatas tylko dziesie¢ lat!

- Ale bardzo dobrze czytatam - powiedziata Lucy, udajac, ze
nie zrozumiata, co miat na mysli.

Owczesne slowa stryja Bertrama wciaz sprawialy jej bol.
Stwierdzil, ze skoro moze by¢ przydatna, niech zostanie.
Oszczedzi im to wydatkéw na panne do towarzystwa. Co
prawda, bycie przydatna to nic ztego, ale czy nie mozna by¢
przy tym rowniez mile widziang?

- A twoja babcia? Tez juz nie zyje?

- Tak. Zmarta, kiedy miatam szesnascie lat.

- Wowczas przestatas by¢ potrzebna? - Gruby plaster
zapiekanki wyladowatl na talerzu.

- Tak. Statam sie ciezarem.

- Co za kochajaca rodzinka - zauwazyt z przekasem James,



doktadajac kromke chleba na talerz, ktéry jej wreczyt -
Prosze, oto twoja kolacja, Lucy.

Sptoneta rumiencem i siegneta po dzbanek z woda.

- Dziekuje. Stryjenka chciata mi zalatwi¢ posade w szkole
dla dziewczat, ale nieoczekiwanie ojciec przyjechat i zabrat
mnie z domu stryja.

Prawda wygladata tak, ze stryj zwabit jej ojca a swojego
brata, mowiac, ze babcia uwzglednila go w testamencie.
Rzeczywiscie cos mu zapisata, ale niezbyt duzo.

Lucy czekala, az Cambourne napemli swoj talerz. Potem
nalat piwa i uniést kufel.

- Twoje zdrowie!

James miat mato pochlebne mniemanie o krewnych Lucy. Nie
udato mu sie tez dowiedzie¢ od niej, jak sie nazywaja. Zresztg,
jezeli wyrzucili szesnastoletnia dziewczyne wraz z jej ojcem,
szulerem i rozrzutnikiem, obecnie nie rusza palcem w bucie,
aby odmienic¢ jej los.

Przygladat sie Lucy. Musiata pochodzi¢ z dobrej rodziny.
Znata dobre maniery, jadla elegancko i niespiesznie, choc¢
pewnie umierala z glodu. Miala tez w sobie godnosé; nie
skarzyla sie na stryja, ktory bezdusznie ja potraktowal. Data
jedynie do zrozumienia, ze nie moze liczy¢ na jego wsparcie.

- Czy propozycja jest nadal aktualna?

Gdy padto to pytanie, omal nie zakrztusit sie piwem.

- Co takiego?

- Kilka dni temu poprosites mnie, Cambourne, bym zostatla
twoja kochanka - odparta Lucy cala w pasach. - Czy to
aktualne?



,Pomysl dwa razy, zanim cos powiesz”. Ilez racji tkwi w tym
stwierdzeniu! Gdy zaproponowat Lucy Hensleigh, aby zostata
jego kochanka, sumienie milczato przez dwa dni. Dlaczego
musiatlo sie odezwac¢ wlasnie teraz? Przypomnie¢ mu
wszystkie powody, dla ktorych dzentelmeni godni tego miana
nie skladaja niewinnym dziewczetom uwtaczajgcych ofert?

Powinien powiedzieé, ze sie rozmyslil, jednak rzucit:

- Czemu pytasz?

Upita tyk wody.

- Poniewaz zmienitam zdanie.

Tyle zrozumiat. Ale z jakiego powodu to zrobita?

- Chodzi o to, ze zaptacitem za ciebie czynsz?

- Nie - odparta, wyraznie urazona.

- Jestes tego pewna? - Przeciez nie dlatego zaptacit ten
cholerny czynsz!

Gdy pokrecita gtowa, znow silniej zalsnity rude wtosy.

- Nie, to znaczy, tak. - Potarta z westchnieniem czolo. -
Jestem pewna.

- A moze dlatego, ze zrobitem zakupy? Lucy, nie chciatbym,
abys sie czuta zobligowana.

- Zawsze jestes taki marudny? To takie wazne, czemu
Zmienitam zdanie?

Owszem, wazne, gdyZz w jego sumieniu gore wzietly
purytanskie geny, podsuwajac mu stowa takie jak: ,przymus”,
»,Szantaz”, ,zniewolenie”. Spojrzat jej w oczy.

- Jezeli ze mng zamieszkasz, bede oczekiwal czegos wiecej
niz kilku pocatunkéw. - Musial mie¢ pewnosé, ze go dobrze
zrozumiata. - Chce dzieli¢ z toba loze, posig$é¢ twoje nagie



i chetne ciato.

Bez stowa skineta gtlowa, oblewajgc sie silnym rumiencem.

- Jestes dziewica?

- Tak. Czy to istotne?

- Nie. - W kazdym razie nie powinno, a jednak bylo. -
Wiesz, co sie wtedy dzieje?

- Wiem, skad sie biora dzieci! - rzucita zirytowana.

James gteboko odetchnat i oznajmit:

- Zrobie co w mojej mocy, aby cie przed tym uchronic.

Oczywiscie, nie moégt mie¢ pewnosci, wiedzial jednak, jak
zmniejszy¢ ryzyko. Kobiety takze stosowaly swoje sposoby, ale
bedac dziewicg, Lucy przypuszczalnie nie miata o nich pojecia.

- WeZmiesz mnie do siebie?

B6g mu S$wiadkiem, jak bardzo tego pragngl! Sumienie
podjeto ostatnia watla préobe sprzeciwu.

- Daje ci tydzien - powiedziat.

Mina jej sie wydtuzyla.

- Chcesz mnie na tydzien?

Parsknagt Smiechem.

- Nie. Masz tydzien do namystu. - To najlepsze, co mogt
uczynic¢. - Kilka dni bez koniecznosci podjecia decyzji, podczas
ktérych bede mogt sie do ciebie zalecac.

- Bedziesz sie do mnie zalecal? - zapytata zdumiona.

- Bede sie z toba pokazywal; zabieratl cie w rézne miejsca. -
Przeciez na to zaslugiwata. - Moze ci sie nie spodobam.

- A co to ma do rzeczy?

- Byloby lepiej, gdybysmy sie polubili. Powiesz mi teraz,
czemu zmienitas zdanie?



Wyprostowata sie. Dumne spojrzenie Lucy ugodzilo go
W serce.

- A co innego mi pozostalo, jesli nie chce cnotliwie glodowac
lub skonczy¢ na ulicy? Przyjmujac propozycje, zyskam
mozliwos¢ wyboru, bede miala pewien wplyw na swoje zycie.

- Twaj ojciec...

Pelen goryczy usmieszek zamknat mu usta.

- Zaryzykuje z tobg, Cambourne.

Wczesniejsze kochanki Jamesa, przy czym nie bylo ich znow
tak wiele, wywodzily sie z najlepszych kregow towarzyskich.
Byly to bogate wdowy, zony ustuznych mezéw oraz kilka
doswiadczonych wytrawnych kurtyzan. Wszystkie dobrze
wiedzialy, na czym polega ta gra. Wczesniej zadna kobieta nie
powiedziala mu, ze woli z nim zaryzykowaé, niz zaufaé
wlasnemu ojcu. Zadna z nich nie byla takze od niego zalezna
i nie byta dziewica.

- Tydzien - powiedzial.



ROZDZIAE. OSMY

James wpatrywat sie w list, ktéry doreczono mu, kiedy tylko
wroécit do domu po dniu spedzonym z Lucy. Zaoferowany jej
tydzien na zastanowienie sie nad wiadoma decyzja dobiegat
konca. Nazajutrz chcial zapyta¢ Lucy, co ostatecznie
postanowila.

Nie mogt sobie przypomnie¢ tygodnia, w ktérym bawiltby sie
lepiej. Odwiedzili Kensington Gardens, wybrali sie na piknik
w Richmond Park, obejrzeli menazerie w Tower, a nawet
wstapili do pasazu Pantheon Bazaar, gdzie naméwit jg, by
przyjeta od niego prosty stomkowy kapelusik. Zabieratl
przyszia metrese wszedzie tam, gdzie mogli unikna¢ spotkania
jego znajomych.

Byl nig szczerze zachwycony i z kazdym dniem utwierdzat
sie w przekonaniu, ze pragnie jej jak zadnej innej kobiety. Nie
starala sie go na sile zabawiaé, a mimo to nigdy wczesniej nie
spedzit czasu tak zajmujaco i przyjemnie. Im blizej poznawat
Lucy, tym dobitniej zdawat sobie sprawe, ze nie bedzie to
kréotkotrwaty zwiazek.

Ponownie przeczytatl list. Nazajutrz chcial znéw zabrac Lucy
do parku, lecz pod wplywem wiadomosci od Foksa zmienit
zdanie. Pisal, ze Elizabeth ma dla niego pewne informacje
i czy w zwiazku z tym mogliby sie spotkaé. Jego najdrozsza
Liz, dodal, stesknila sie za St. Anne’s Hill, wiec czy James



miatby cos przeciwko temu, aby sie wprosili do jego rezydencji
w Chiswick? Moze byc¢ jutro? Przechadzka po parku i lekki
positek z pewnoscia podniostyby Liz na duchu.

Poszukiwania Jamesa nie przyniosty juz nic nowego na temat
ojca Lucy lub jego powigzan z Kilbym, o ktorym nadal nic
konkretnego nie wyplyneto. Postanowil, ze skoro obiecat
Huntercombe’owi czegos sie dowiedzieé, spotka sie
z Elizabeth. Nie bedzie to zadne poswiecenie, gdyz Elizabeth
i Fox zaliczali sie do jego najlepszych przyjaciot.

Lucy wysiadta z kariolki, spojrzata na dom i oniemiata.
Podczas spedzonego z Cambourne’em tygodnia udalo jej sie
zapomnie¢ o dzielgcej ich przepasci spotecznej. Elegancka
rezydencja w stylu palladianskim uzmystowita jej to w sposob
dosy¢ brutalny.

Weszta za nim do srodka, usmiechajac sie do zarzadcy,
ktérego Cambourne jej przedstawit:

- To Field, Lucy. Field, to panna Hensleigh. Czy pan Fox juz
przyjechat?

- Tak, milordzie. Chyba spaceruje po ogrodzie za domem.

- Dziekuje. Za godzine prosze podaé¢ poczestunek na
tarasie.

- Oczywiscie, milordzie.

Przecieli okazaly marmurowy hol i poszli korytarzem
konczacym sie drzwiami do ogrodu. Otwierajac je, James
odwrécit sie do Lucy z uSmiechem.

- Fox to méj ojciec chrzestny. Wchodzi w sktad Izby Gmin
i cieszy sie na spotkanie z toba. O, tam jest! - Pociagnat ja na
taras, z ktorego po kilku schodkach zeszli na doskonale



utrzymany szmaragdowy trawnik.

Lucy slyszala o panu Foksielll. Jej dziadek takze byt
czltonkiem Izby Gmin, choé, oczywiscie, nie liberatem, lecz
torysem, konserwatysta. Charlesa Jamesa Foksa wrecz
nienawidzit, a w dodatku uwazat za glupca. Czesto po
powrocie z posiedzen parlamentu opowiadat ze zloscig babci
o ,tym tajdaku”. Nie zamierzala jednak o tym wspominad.

- Witam panig, panno Hensleigh - Fox sktonit sie nad jej
dionia.

- Dzien dobry;, sir.

Fox puscit dton Lucy i zwrécit sie do Jamesa:

- Przedstawiasz mi panne Hensleigh, aby zyska¢ moja
aprobate, moj drogi? Nie licz na to. Jest zbyt ladna i czarujaca
jak dla ciebie, ty tobuzie.

Lucy sploneta rumiencem.

- Dziekuje panu. Juz sobie to uswiadomitam.

Cambourne wziat ja pod reke.

- Czy Elizabeth, koniec koncow, nie przyjechata?

- Alez przyjechata. - Fox rozejrzat sie. - Weszta na chwile do
domu, zaraz wrdci. O, jest! - Ruszyl w jej strone, wyciagajac
rece.

Na tarasie stata wysoka elegancko ubrana pani. Stomkowy
kapelusz rzucat cien na jej twarz. Fox ujat ja czule pod reke
i podprowadzit do chrzesniaka.

- Elizabeth! - James powitat ja z nieukrywana radoscia. -
Dziekuje, ze przyjechalas - dodal, calujac ja w policzek. -
Mam nadzieje, ze nie oderwatem cie od jakichs ciekawszych
zaje¢ w Londynie.



- Och, co za nonsens - odparta z ujmujacym uSmiechem. -
Stesknilam sie za Swiezym powietrzem i bardzo sie
ucieszytam, kiedy Fox powiedzial mi, ze jedziemy do Chiswick.

- Liz, kochanie - Fox dotknat jej ramienia - James pragnie ci
przedstawi¢ panne Hensleigh.

James wziat Lucy za reke.

- Elizabeth, pozwol, ze ci przedstawie panne Hensleigh.
Lucy, to pani Armistead, moja droga przyjaciéika.

Lucy nagle ol$nito. Elizabeth Armistead!2l! Dziadek czesto
o niej mowil, podobnie jak o Foksie, nie zwracajac
najmniejszej uwagi na obecna przy tym wnuczke i nie liczac
sie ze stowami. Nazywat ja harpia trzymajaca Foksa w swoich
szponach i obwinial o podsycanie jego coraz bardziej
radykalnych pogladow. Uwazal, ze mezczyzna moze
utrzymywa¢ kochanke, ale nie powinien sie z nig afiszowac,
a tym bardziej mieszka¢. Byl tez zdania, Ze nie wolno
powierzac¢ spraw panstwowych czlowiekowi nierozwaznemu,
pozbawionemu wlasnych pogladow.

Swiat Lucy zatrzast sie w posadach; ciemna mgta przestonita
poranne stonce. Po raz pierwszy w peli uswiadomita sobie
spoteczne konsekwencje kroku, jaki zamierzala poczynicé.
Zostajac kochankg Cambourne’a, odetnie sie raz na zawsze od
srodowiska, jakie znata, oraz od rodziny. Gdy wkroczy w swiat
Elizabeth Armistead, gdzie kobiete kupuje sie i jej placi,
zamknie sobie droge odwrotu.

Spojrzata na Cambourne’a. Z jego szarych oczu wyczytala,
ze postagpit tak celowo. Chciat, aby przyszta do niego
dobrowolnie, w peli swiadoma, na co sie decyduje.



- James, moj drogi - ustyszata cichy gtos pani Armistead. -
Moze panna Hensleigh bedzie sie czula swobodniej, jezeli
poczekam w...

- Pani Armistead, mitlo mi pania poznaé - powiedziata szybko
Lucy, dygajac przed nig, jak wypada mtodej dziewczynie.

Pani Armistead spojrzala na nig mile zaskoczona
i uSmiechnetla sie ciepto.

- Witam, panno Hensleigh.

Lucy odpowiedziata bladym usmiechem.

- James, co ty wyczyniasz! - powiedziala podigtosem
Elizabeth, gdy szli ogrodowa Sciezka. - Czy ta mata jest twoja
kochankg?

Zawahat sie, zanim odpart:

- Niezupelie. A czemu pytasz?

Zmierzyta go karcacym spojrzeniem.

- To dziewczyna w rodzaju tych, dla ktérych mezczyzna
predzej da sobie obcia¢ prawa reke, niz bedzie prébowatl ja
uwies¢. Nie widzisz, ze to dama, James? Nawet ja to
dostrzegam.

- Nawet ty? - odparowat. - A kim jestes, jesli nie dama,
Elizabeth?

- Ladacznica - odrzeklta ze spokojem. - Zanim poznatam
Foksa, miatlam wiecej kochankéw, niz ty bedziesz miat kobiet,
cho¢bys$ dozyl setki. - Niezrazona, ze prychnat ze zloscia,
ciaggneta: - Nie zapominam o tym, podobnie jak wszyscy.
Udawanie, ze bylto inaczej, niczego nie zmieni. - Na moment
przez jej wytworny ton przebit sie uliczny akcent.

- A Fox? - zapytat James. - Chyba on tez ma cos do



powiedzenia w tym wzgledzie?

- Moze - przyznata. - Kocha mnie, nie majac zludzen. Poza
tym bez wzgledu na to, kim ja jestem, ta dziewczyna to dama.
Dlaczego powiedziales, Ze niezupehie jest twoja kochanka?

James westchnal i odszukat wzrokiem Lucy wsparta na
ramieniu Foksa. Wolno zmierzali w kierunku rezydencji.

- Poniewaz jeszcze nie przyjela mojej propozycji, ze sie nia
zaopiekuje - wyjasnit, ale pomyslal, ze skoro zgodzita sie
zostac przedstawiona Elizabeth, najpewniej to uczyni.

Powinien by¢ w siddmym niebie, tymczasem poczul sie
nieswojo. Gdyby Fox byt typowym ojcem chrzestnym, zapewne
by mu wyjawil, ze ruszylto go sumienie.

- Mam nadzieje, ze moj chrzesniak dobrze sie toba zajmuje,
moja mita.

- Yyy... nie... - Mocno zaktopotana Lucy zauwazyla, ze Fox
uniost krzaczaste brwi, wiec sie poprawila: - To znaczy tak,
tylko... ja nie... my nie... To nie jest tak, jak pan mysli.

Ciemne oczy spojrzaty na nig zyczliwie.

- A co ja mysle?

- Ze jestem jego kochanka.

- Wciaz trwaja negocjacje? - Fox pokiwat gtowa. - Z kim
bylas przedtem?

- Jak to? - spytata zdezorientowana Lucy. - Och nie! Ja nie...
nigdy... - Umilkla, czujac, ze paple bez tadu i skiadu.

- Nigdy? - Fox przyjrzat jej sie uwaznie. - Hm... Co sobie
ten chtopak wyobraza? Z jakiej pochodzisz rodziny?

Zachnela sie i chciata cofnaé¢ reke, ale $cisnat ja mocniej.

- Moja rodzina nie ma z tym nic wspdlnego.



- Nonsens. Nie wmoéwisz mi, Ze nie jestes z dobrego domu,
a James zdaje sobie z tego sprawe réwnie dobrze jak ja.

- MJdj ojciec jest hazardzista. Rodzina wyrzekla sie go,
podobnie jak mnie - wyjasnila Lucy. Byla to prawda, choé
czesciowa.

Fox pokiwat gtowa, nie spuszczajac z niej wzroku.

- Hazardzistg, powiadasz. Oczywiscie, nie nazywasz sie
Hensleigh, ale dowiem sie, jak brzmi twoje prawdziwe
nazwisko. W przesztosci spedzitem niemato czasu w salonach
gier. - Odchrzaknal. - No co6z, to nie moja sprawa, ale
wtracam sie, bo dotyczy mojego chrzesniaka.

- James?

Lagodny gtos Elizabeth przywotat Jamesa do rzeczywistosci.
Spojrzat na przyjaciotke.

- Jej ojciec ma powigzania z branza, ktéra prébuje wybadac
- powiedzial. - Musze Lucy z tego wyciagnac.

- Chodzi o Kilby’ego, tak? - zapytata.

- Tak.

Elizabeth milczata przez chwile, zapatrzona w dal, jakby
powrdcily dawno pogrzebane wspomnienia. Cienn przemknat
przez jej twarz.

- Fox powiedzial mi, czemu chcesz dopas¢ Kilby’'ego -
odezwala sie w koncu. - Pamietam tez Huntercombe’a -
dodata. - Bylo to, zanim odziedziczyt tytut. Mily i dobry
chlopak.

- Znatas go? - zapytat zdziwiony James.

Usmiechneta sie szelmowsko.

- Byt wtedy ©przystojnym bogatym spadkobierca



arystokratycznego rodu. Miat sklonnos¢ do atrakcyjnych
kobiet. Poza tym dzialo sie to jeszcze przed Foksem.
Oczywiscie, ze go znaltam. Gdybys go spotkat, badz taskaw
przekaza¢ mu ode mnie wyrazy wspélczucia po stracie brata.
- Dyskretnie otarta oczy. - Wracajac do sprawy, rozumiem, ze
najpierw wykupites weksle kuzyna, tak?

- Tak. Wydawato mi sie to ze wszech miar stuszne. - Zerknat
na Elizabeth i zobaczyt, ze sie lekko usmiecha. - Ktos kiedys
wyciggnal mnie z tarapatow, jakie sam sobie zgotowatem, o ile
dobrze pamietam.

Rozesmiala sie.

- Przeceniasz mnie. Ja tylko wspomniatam Harriet, ze
bylbys okropnym mezem, i rozpuscitam plotke, ze przehulales
caly majatek.

Ach tak. To dlatego 6wczesna kochanka majac na piSmie
propozycje malzenska, zlozona przez niego w przypltywie
pijackiej fantazji, oddata mu czek na marne tysiac funtow
i brylantowe kolczyki, po czym natychmiast znalazla sobie
lepszego protektora.

- Bylbym okropnym mezem?

- O tak - zapewnita go. - Gburem i nieznosnym despota.

- Nadal mam u ciebie dlug w zwigzku z tym, co wtedy dla
mnie uczynitas - stwierdzit ze Smiechem.

- Nonsens. - Machneta reka. - Ona nie zamierzala sie za
ciebie wyda¢, ale ty =zaptacitbys slono za ten przywilej.
Wytlumaczylam jej tylko, ze powinna sie rozejrze¢ za kims
innym, i to szybko, zanim zleca sie wierzyciele.

Szli wolno w blasku wiosennego stonica, zwir skrzypiat im



pod butami. Nad barwnymi klombami krazyly pszczoty.
W malym stawie kaczka przewodzita flotylli kaczatek.
Spostrzegli, ze Fox i Lucy przystaneli, aby na nie popatrzec.

- Fox ja polubit - stwierdzita Elizabeth.

James takze to widzial. Ojciec chrzestny wcigz trzymat Lucy
pod reke, nachylajac ku niej glowe. Gdy nad woda rozlegt sie
jego gleboki sSmiech, dyskomfort Jamesa jeszcze bardziej sie
pogtebil. Zaczal sie zastanawia¢, czy Fox takze zamierza go
maglowa¢ w kwestii Lucy.

Pomyslal, Zze ona wcigz moze mu odmoéwic. Przeciez dat jej
mozliwosé¢ wyboru. Tylko czy tak naprawde Lucy ma
alternatywe?

Fox poszedt jeszcze kawalek dalej z Lucy, ktéra miala
nadzieje, ze to juz koniec kazania.

- Pragniesz go? - zapytat nagle.

Tym obcesowym pytaniem zbit ja z tropu. Przypomniata
sobie goraco trawigce cialo, ilekro¢ James jej dotykal. Kiedy
pomagal jej wysiada¢ z bryczki, uginaly sie pod niag kolana.
Z kolei gdy brat ja w ramiona, miata dojmujace poczucie, ze
tam jest jej miejsce.

- Tak, pragne go - powiedziata, unoszac hardo gtowe.

Fox rozesmiat sie i poklepat ja po rece.

- Zuch dziewczyna! Watpie, czy jedna na sto by sie do tego
przyznala. Céz, nie przejmuj sie - pocieszyl ja. - Predzej czy
p6zniej chtopak pdjdzie po rozum do gtowy.

- Kilby to cztowiek bardzo niebezpieczny - oswiadczyla
Elizabeth. - Burdele, salony gry, kradzieze. Nie pogardzi



niczym.

- Nie miat zadnych spraw w sadzie - zauwazyl James. -
Przynajmniej nic na ten temat nie znalaztem.

- Nie badZz naiwny. Dobrze wiesz, ze sady przymykaja oko,
kiedy jest im to na reke. Powszechnie wiadomo, ilu
dzentelmenow lubi odwiedzaé burdele i jaskinie hazardu.

- A maja swiadomos$¢, ze mozna zostaé¢ pobitym na $mier¢,
kiedy nie jest sie w stanie zaptaci¢?

Elizabeth zmarszczyta brwi.

- O tym sie raczej nie méwi. Co najwyzej szeptem, na ucho.
- Potozyta mu reke na ramieniu. - Oni sie go boja, James, wiec
jezeli chcesz go dopas¢, musisz nawiaza¢ kontakt z jednym
z jego ludzi i naktoni¢ go, aby zostal Swiadkiem.

Immunitet dla jednego ze zbirow, ktorzy pobili Nicka
i zamordowali brata Huntercombe’a? James byl rozgoryczony.
Tymczasem  Elizabeth patrzyla na niego uwaznie
i kontynuowalta:

- Zapamietaj sobie, ze on nie toleruje zdrady. Dlatego tak
dlugo sie utrzymat. Ci, ktorzy wchodza mu w parade, znikaja
bez sladu. Przepraszam, ale czy ty wykorzystujesz panne
Hensleigh, aby do niego dotrze¢? - zapytala. W jej gtosie
zabrzmialy gniewne nuty.

- Péjdzie po rozum do glowy? - powtorzyta Lucy i spojrzata
ze zdumieniem na Foksa.

Przeciez to bez sensu. Mogtaby zrozumie¢ te uwage, gdyby
Cambourne poprosit ja o reke, a Fox nie bylby tym
zachwycony. Jednak nic takiego nie miato miejsca, poniewaz
dla Jamesa byla tylko jedna z ,tych kobiet”, a nie kandydatka



na zone.

- Tak. - Fox rozesmiatl sie melancholijnie. - Niestety,
niektérym z nas zajmuje to wiecej czasu niz innym. - Spojrzat
przez ramie na pograzonych w rozmowie Cambourne’a
i Elizabeth Armistead.

Lucy takze popatrzyla w tamta strone. Pomyslata, ze chyba
pani Armistead beszta Cambourne’a, skoro on pochyla glowe.

- Moja Liz to kobieta, jakiej ze sSwieca szuka¢ - powiedziat
cicho Fox. - Ja tez na niag nie zasluguje, ale przynajmniej zdaje
sobie z tego sprawe.

- Jestescie panstwo razem od dawna, prawda? - zapytatla.

Tkliwy usmiech, ktéry zagoscit na twarzy Foksa, poruszyt
Lucy do gitebi. Czy Cambourne takze bedzie sie kiedys tak
usmiechat na wzmianke o niej?

- Od dwudziestu lat. Okazata sie ta jedna, jedyna, nie
chciatlem zadnej innej.

Lucy nagle olsnito.

- Pan ja kocha!

- Alez tak, oczywiscie.

Przeciez laczaca ich mitos¢ wrecz rzucala sie w oczy. Jak
mogta tego nie zauwazy¢? Opowies¢ dziadka o harpii
trzymajacej w swoich szponach Foksa okazala sie wyssana
z palca.

- Cambourne nie obiecuje mi mitosci - powiedziata cicho,
gdy ruszyli dalej.

Dat jej to jasno i wyraZznie do zrozumienia. Nie ponosit winy
za to, ze brutalna szczeroscia osiagnal wrecz przeciwny
skutek. Fox pokiwat glowa.



- Moze i nie. Milos¢ dojrzewa z czasem, a potem sie
pogtebia.

- Pod warunkiem, ze od niej sie wszystko zaczyna -
zauwazyla Lucy.

Przystaneli przed kepa fioletowo-zottych bratkow.

- Jeszcze kilka tygodni temu nic tu nie byto - powiedziat Fox.
- A jednak z ukrytych gteboko w ziemi nasion wyrosty kwiaty. -
Usmiechnat sie do Lucy. - Kto moze wiedzieé¢, czyja reka
zasiala pierwsze ziarno?

Stowa Elizabeth ubodty Jamesa do zywego.

- Do diaska! To nie tak! - oburzyt sie, lecz na widok Lucy
spacerujacej z Foksem musiat uzna¢ swoja wine.

Przeciez od tego sie wszystko zaczelo. Postuzyt sie nig, cho¢
nie zamierzat jej skrzywdzi¢. Tak nisko jeszcze nie upadt.
Mimo to przez swoja nieostroznos¢ narazit ja na
niebezpieczenstwo. Jednak sytuacja sie zmienita, bo Lucy
stata sie dla niego kims waznym. Ba, nawet ten chtopak Fitch
go obchodzit. Przeszedt go zimny dreszcz na mysl, ze Kilby
mogitby wykorzysta¢ Lucy, aby dopas¢ Hensleigha. Z tego, co
styszat, ten zloczynca dazyt do celu po trupach, i to dostownie.
Zacisnat piesci.

- Chce, aby byla bezpieczna i jak najdalej od ojca.

- Lucy, moja panno, powiedz mi, czy twoim zyczeniem jest
zosta¢ kochanka jakiegos mezczyzny? - zapytatl tagodnie Fox.

Kochanka jakiegos mezczyzny? Zawahata sie. Czy w ogole
jest na to odpowiedz?

- Nie - odparta. - JakiegoS mezczyzny nie, tylko



Cambourne’a.

Fox spojrzatl na nig z ukosa.

- Aha. Zatem dostrzegasz réznice. Doskonale. Skoro tak, to
mysle, ze najwyzsza pora sie dowiedzie¢, co James
zaordynowat na lunch. - James! - zawotat. - Chyba jestes na
tyle dobrze wychowany, ze nie bedziesz zmuszat gosci do
spacerow, kiedy im z gtodu burczy w brzuchu!

James zarzadzit poczestunek na tarasie, w zacisznym
stonecznym kacie. Czas mijal mu przyjemnie, gdyz bardzo lubit
towarzystwo Foksa i Elizabeth, lecz szczegdlne znaczenie dla
atmosfery spotkania miala obecno$¢ Lucy. Zadna przyzwoita
dama nie pokazataby sie z oslawionag pania Armistead,
z obawy o swojg reputacje. Nie dotyczylo to mezczyzn, ktérzy
mogli zadawac sie z calym ttumem kobiet jej pokroju, zyskujac
jeszcze wieksza popularnos¢ w kregach towarzyskich. Jamesa
irytowala ta hipokryzja.

- Liz, moja droga. - Fox otart usta. - Masz ochote wybra¢
siec do Vauxhall Gardens!3! dzi§ wieczorem? Mogliby$smy
zaprosi¢ te mtoda pare.

Cien usmiechu przemknat przez twarz Elizabeth.

- Do Vauxhall? Wspaniaty pomyst. - Spojrzata na Jamesa. -
Czy dotaczysz do nas z panna Hensleigh?

Widelec Lucy zazgrzytat o talerz.

- Nie sadze... nie mam... - Urwala, czerwieniac sie pod
spojrzeniem Jamesa i mnac fatde sukni.

W tym momencie go olsnito. Wyptowiata staromodna suknia
musiala by¢ najlepsza sposrdod tych, ktorymi dysponowata.
Wprawdzie nie nosita Sladoéw latania jak ta, ktéra Lucy nosila



na co dzien, ale byla znoszona i Zle na niej lezala. Zadna
kobieta nie chcialaby wystapi¢ publicznie w takim stroju, a juz
na pewno nie w tak modnym miejscu jak Vauxhall Gardens.

- Lucy, moge...

- Nie, dziekuje. Juz i tak duzo pan dla mnie zrobit -
powiedziala, unoszac gtowe.

Patrzac na jej zaciete usta i ciemny rumieniec, James poczut
przyptyw gniewu. Kapelusik, nuty, kilka ksigzek i notes - to
bardzo malo. Czy ona sobie wyobraza, ze pozwoli jej
wygladac jak strach na wroéble, skoro do niego nalezy?

Tyle ze jeszcze nie nalezy. Biorac od niego suknie, poczuje
sie bardziej zobowigzana. Ostatnie, czego chcial, to by
przyjeta jego propozycje pod presja.

- Moze ja moglabym poméc. - Elizabeth przerwala
krepujace milczenie, ktére zapadio po stowach Lucy. - Mam
suknie, ktéra z pewnoscia bedzie odpowiednia.

James chcial cos powiedziec¢, ale poczul, jak ktos kopie go
w kostke pod stotem.

Tymczasem Elizabeth ciggneta:

- Moja pokojowka ma mniej wiecej ten sam wzrost i figure.
Mozna by z tego skorzystac i dopasowac suknie przeznaczona
dla Lucy.

James jednego nie mdgt zrozumieé, po co Elizabeth, ktdra
przekroczyta pieédziesigatke, trzyma w szafie suknie
odpowiednig dla dwudziestoletniej panny.

- To za duzy klopot - zaoponowala zmieszana Lucy. -
Przeciez pani mnie prawie nie zna.

- Zaden klopot, moja droga - orzekla Elizabeth. - James



odbierze ja jutro i ci przywiezie.

James odchylit sie w krzesle. Ach, wiec to taka koncepcja.
To on kupi suknie, a Lucy bedzie myslata...

- To milo z pani strony, ale... - podjeta Lucy.

- Moja droga - przerwala jej Elizabeth - nie pozwolisz mi na
te drobna przyjemnosc¢? Nigdy nie bedzie mi dane ubieraé
swojej corki. - Cien smutku przemknal jej przez twarz.
Wymienita z Foksem spojrzenia i czute usmiechy z nuta zalu.

Czy przed laty pragneli dzieci? A moze nie mogli ich miec¢? -
zastanawiat sie James.

- Liz, moja najdrozsza. - Fox wyciagnat reke.

- Taka podjeliSmy decyzje, Charles. - Elizabeth podata mu
dton, ktora mocno uscisnal, i zwrdcita sie do Lucy: - Bedzie to
dla mnie ogromna przyjemnosc¢ ujrzec cie w tej sukni.

- Dla mnie tez - pospieszyt z zapewnieniem Fox. - Jestem
starym sentymentalnym ghupcem.

James spojrzat znaczaco na Elizabeth.

- O ktérej mam odebrac suknie?

- Przysle ci wiadomosc¢ - odparta z uSmiechem.

- Elizabeth...

- Wszystko ustalone - uciela dyskusje. - Jutro mozesz
wybrac¢ kilka tadnych drobiazgéw dla panny Hensleigh.
Wachlarz albo cos w tym rodzaju.

- Nie potrzebuje... - Zaklopotana Lucy spojrzata na Jamesa.

- Oczywiscie, ze potrzebujesz, moja droga - wpadia jej
w stlowo Elizabeth. - Wachlarze sa bardzo przydatne. Mozna
nimi wyrazi¢ wszystko to, czego nie wolno wypowiedzied.
Znudzenie, zachwyt, niecheé. - Spojrzalta na Jamesa i dodata: -



A w przypadku szczegodlnej irytacji mozna trzepnac¢ nudziarza
po rece. To prawdziwa przyjemnosé, zwlaszcza gdy to on ci go
kupit.

Po lunchu Fox i Elizabeth pozegnali sie z panem domu, ktory
odprowadzit ich na podjazd.

- Naprawde chcesz podarowaé¢ te suknie? - zapytat cicho
James, pomagajac Elizabeth wsias¢ do powozu.

-  Powiedzmy, ze zamierzam dostarczy¢ suknie -
skorygowata z usmiechem. - A takze wszystko, co bedzie jej
potrzebne - halke, gorset, ponnczochy, buciki i pelerynke.

- Ale...

- Nie, James. - Delikatnie dotkneta jego reki. - Mysle, ze
jezeli miata mozliwosé wyboru...

- Wcigz ja ma. - Omal nie podniést gtosu. - Chyba nie
myslisz, ze...

- ...moéglbys ja zmusi¢? - dokonczyla Elizabeth. - Wiem, ze
nie. Wyczulam, ze wolataby sie oddac¢ z mitosci.

- Przysiegam, ze nie zwodze jej mitosnymi obietnicami.

- To tez wiem - rzucila ostro. - Moge cie zapewnié, ze dla
dziewczyny w jej sytuacji pozwolenie sobie na cos takiego jak
uczucie bytoby szczytem gtupoty.

- Szczytem glupoty? - powtérzyt James. Dlaczego tak go to
zabolato?

- Tak, ghlupoty. Zakochana kobieta jest bezbronna i nazbyt
wrazliwa. Podejmuje decyzje, kierujac sie emocjami, a nie
rozsadkiem. A mezczyzni... z miejsca to wykorzystujq.

Siedzacy obok Fox poklepat ukochana po dioni.

- Liz, kochanie, mozemy chyba zaufa¢ Jamesowi, ze wie, jak



powinien postapid.

Czyzby? Obecnie James nie byl tego pewien.

Elizabeth cicho westchnela.

- Zdaje sobie z tego sprawe. Przepraszam, James. Prosze
cie, pozwdl temu dziecku zachowa¢ dume. Zgodz sie, abym
mogta ja ubraé na jutrzejszy wieczor.

- Dobrze. Mam tylko kupi¢ wachlarz, tak?

- Tak. Z kosci stoniowej. Bedzie pasowat do wszystkiego.

Gdy po pozegnaniu gosci Cambourne wszedt do holu, Lucy
az zaparto dech w piersi i szybciej zaczelo bi¢ serce. Czy juz
zawsze bedzie tak reagowac¢ na widok jego wysokiej zgrabnej
sylwetki? Przez miniony tydzien James czesto sie Smiatl; chyba
byt zadowolony, ze spedzili go razem w mitej atmosferze.
Zupehie jakby byli przyjaciolmi, a nawet kochankami - a nie
przysztymi metresa i jej protektorem. Zadrzata; powiato
chtodem. Dzien sie konczyt i stonnce chylito sie ku zachodowi.

- Czas wracac?

- Tak. - Skinat glowa.

Wczesniej spostrzegla, ze odkad zasiedli do stotu, cos
wyraznie go gnebito. Z podobnym wyrazem twarzy przyjrzat
sie jej teraz, po czym odwrdcit sie i powiedziat co$ cicho do
stojacego przy drzwiach lokaja.

- Dobrze, milordzie.

- Dziekuje.

Cambourne byt uprzejmy dla stuzby, a jednoczesnie budzit
ich szacunek i postuch. To takze jej sie w nim podobato. Skoro
dba o stuzbe, to moze bedzie dobrze traktowat kochanke?

- Przejdziesz sie ze mng? - =zapytat z uSmiechem. -



Chcialbym ci cos pokazac.

Podat jej ramie, skierowali sie na taras i zeszli po schodach,
a gdy znaleZzli sie za wegtem, w ogrodzie, oczom Lucy nagle
ukazatl sie paw z roztozonym ogonem, paradujacy dumnie po
trawniku.

- Och, jaki piekny! - wykrzyknela zachwycona.

- Przypominasz mi moja matke. Na ogot z jej ust padaly
mato istotne uwagi - powiedziat z przekasem.

Lucy zaczerpnetla tchu i oznajmita:

- Milordzie, to znaczy, Cambourne, przyjmuje oferte.

Nie zatrzymat sie, a mimo to odniosta wrazenie, jakby sie
odprezyl. Podeszli do muru otaczajacego ogrdéd, na wpébl
zastonietego gaszczem krzewodw. James milczat i gdyby nie to,
ze ujal i uscisnat jej dton, nie miataby pewnosci, czy ustyszat jej
stowa.

W murze byly osadzone drewniane drzwi. Cambourne wyjat
z kieszeni klucz i je otworzyl. Ruszyla przodem i ku swemu
zaskoczeniu znalazta sie w innym Swiecie. Znikly
uporzadkowane klomby, przystrzyzone krzewy, wyprofilowane
drzewa oraz idealnie utrzymane trawniki. W tym ogrodzie
rosliny rosty tam, gdzie bylo im najlepiej, w tym réwniez
niczym nieskrepowane drzewa. Nieopodal krolowal olbrzymi
dab, a na jednym z nizszych konaréw kolysata sie na wietrze
hustawka. Nieco dalej czeresnie wyciagaty ku stonicu gatezie
z zawigzkami owocow. Za nimi, w poblizu niewielkiego domu,
réoze w pelnym rozkwicie mienily sie paleta barw od bieli po
ciemny karmin.

- Czy wtasciciel nie bedzie miat nam za zle, ze chodzimy po



jego ogrodzie?

- Nie, ani troche. - W glosie Jamesa zabrzmiala nuta
rozbawienia. Oczy mu sie Smiaty.

- Ty jest wiascicielem, prawda? - Jakzeby inaczej? -
pomyslata. Przeciez miat klucz do bramy.

- Tak. Pow0z bedzie czekal po drugiej stronie.

- Czy ktos tu mieszka? - spytata Lucy, zauwazajac, ze dom
nie wygladatl na opuszczony.

- Obecnie dozorca. Ostatni lokator, malarz, przyjaciel mego
ojca, zmart przed paroma miesigcami. Dom wymagat pewnych
napraw, wiec nie zostal wynajety.

Lucy rozejrzata sie wokét. Dom byt doktadnie taki, jaki sobie
niegdys wymarzyta. Na tyle duzy, aby mieszkalo sie w nim
wygodnie, ale nie ogromny; z ogrodem, gdzie pies nie bylby
utrapieniem, a moze nawet znalaztoby sie miejsce dla kota.
Znowu sie rozmarzyta.

- Bardzo tu tadnie. Czy przyjacielowi ojca sie tu podobato?

- Bardzo. Mieszkatl przez trzydziesci lat. Ojciec lubit jego
malarstwo, wiec wyznaczyt mu bardzo niski czynsz. Kupit tez
wiele jego obrazdéw. Uklad byl korzystny dla obu stron.

Podeszli blizej. Na klombach jarzyly sie pomaranczowe
nasturcje, barwny groszek piat sie nad stara furtka; wszedzie
bylo mndéstwo réz - ich stodki zapach unosit sie w powietrzu.

Lucy poczula lekki niepokdj, bo Cambourne wcigz ani
stowem nie nawigzat do jej decyzji. Dat jej tydzien, w trakcie
ktérego mogt sie jednak rozmyslic. Jesli chce poznac¢ prawde,
to nie moze milczed.

- Cambourne, jezeli zmienites zdanie...



- W jakiej sprawie?

- O naszej umowie. - Tak, to chyba dobre stowo, uznala
Lucy. Brzmi powaznie.

W jednej chwili zatrzymat sie, przyciagnat ja do siebie
i zamknat jej usta zachtannym pocatunkiem. Poczatkowo byta
zszokowana, ale gdy musiala zaczerpnaé¢ tchu, napor ust
Jamesa zlagodnial, statl sie niespieszny i tkliwy. Oddawala mu
pocatunek, czujac, jak delikatnie piesci ja dtonmi i tuli. Ploneta,
owladnieta bolesnym pragnieniem.

Oszolomiony James wreszcie przerwat pocalunek i wtulit
twarz we wtosy Lucy. Serce walito mu jak mtotem.

- Nie zmienitem zdania - powiedzial, tapiac oddech.

Jezeli natychmiast nie kaze jej wsiada¢ do kariolki i nie
odwiezie do domu, skonsumuje ich zwigzek tu i teraz. Zatozyl,
ze bedzie kontrolowal rozwéj ich znajomosci, tymczasem
bliskos¢ Lucy wytracita go z réwnowagi.

Podniost do ust jej dion.

- Poczynie stosowne przygotowania i jutro cie o nich
poinformuje.

Catujac jej drzace palce, poprzysiagt sobie w duchu, ze zrobi
wszystko, aby nigdy nie zatowata, iz obdarzyta go zaufaniem.

- Zabratl ja na caly dzien, szefie.

- Znowu? - Kilby sposepniat. - A dokad?

- Nie mam skrzydel, zeby za nimi polecie¢, prawda? - Jig
wzruszyl ramionami. - Pojechali jego powozem.

- Nadal odwozi ja do jej mieszkania?

- Tak. - Jig pokiwat gtowa. - Nigdy nie zostaje dtugo.
MoglibySmy ja capnaé, szefie. To tatwe jak bultka z maslem.



Nikt nie bedzie...

- Nie! - przerwat mu ostro Kilby. - Za duze ryzyko. To
czlowiek wysoko postawiony. Gdyby cos zweszyt, mielibysSmy
piekto. Skoro ja odwozi do domu, i tylko zabiera gdzies
w ciggu dnia, to znaczy, ze przyjezdza w konkury.

- W konkury? - Jig nie mogt w to uwierzy¢. - Po co mu kula
u nogi?

Kilby sie rozesmiat.

- Kto moéwi o zonie? Chce z niej zrobi¢ swoja kochanke, co
wcale nie znaczy, ze nie zareagowatby ostro, gdybysmy
sprzatneli mu ja sprzed nosa. Poczekamy. Kiedy jej ojciec
wroéci, sama swiadomos¢, Zze ja sledzimy, moze sprawié, ze
zabuli, o ile cos przede mng ukrywa. A jezeli to nie wystarczy
- Kilby sie skrzywit - jego coreczka gorzko tego pozatuje. Nie
bede ryzykowal, péki Hensleigh nie wrdci.

Jig podrapat sie w ucho.

- Jakie to ma znaczenie?

- Duze! - Kilby usmiechnat sie drapieznie. - Jego lordowska
mos¢ pomysli, ze znikniecie dziewczyny to robota Hensleigha,
i jego bedzie sScigat, a nie mnie.



ROZDZIAL. DZIEWIATY

Jedwabna suknia wraz z dodatkami oraz bielizng zostata
roztozona na schludnie poscielonym t6zku. Seledynowy jedwab
mienit sie w blasku swiec. Lucy przygladala jej sie z zapartym
tchem. Nawet kuzynka Henrietta nie miata takiego stroju, gdy
wychodzila za pana Bentincka. Ponczoszki z najcienszego
jedwabiu lezaly obok, na wystuzonej kapie. Przy t6zku staly
pantofelki do tanca, w kolorze sukni. Z dotaczonych saszetek
rozchodzit sie delikatny zapach lawendy.

tzy naptynely Lucy do oczu, gdy przeczytalta zalaczony
liscik:

Moja kochana!

Przyznaje sie, ze sktamatam, mowigc, iz mam suknie, ktorg
mozna przerobic¢ na Ciebie. Ufam jednak, Zze wybaczysz mi to
mate oszustwo, gdyz sprawito mi ono ogromng radosc.

Mozesz mi wierzy¢, ze Cambourne petnit jedynie role
postanca. Mam tez nadzieje, iz wybierajgc wachlarz, wykaze
sie dobrym gustem.

Twoja oddana przyjaciotka

Elizabeth Armistead

Pogladzila suknie w zadumie; jedwab zdawat sie piesci¢ jej
palce. Skrywat w sobie jej marzenia i obietnice na przysztosé.
A moze symbolizowal pokuse? Klamstwa, ktorymi mozna



omotac gtupca?

Drzwi otworzyly sie i James stanal w progu, zupeknie
nieprzygotowany na to, ze na jej widok w jednej sekundzie fala
zaru pozbawi go tchu, a serce zacznie mu wali¢ jak mlotem.

- Lucy... - zdotal w konicu wykrztusi¢ nieswoim glosem.

Oto stata przed nim, obiema rekami przytrzymujac gorset.
Cieniutka, na wpbt przezroczysta halka splywala po jej
smuklych nogach do pét tydki. Miala juz na sobie ponczochy
i zielone pantofelki. CzesSciowo wyeksponowane przez gorset
kragte dziewczece piersi o kremowej skérze zdawaly sie
zapraszac, by je piescit, aby ich posmakowat. W jego oczach
Lucy wygladata bardziej podniecajaco, niz gdyby byta boso
i z gotymi nogami. Czesciowe ubranie pozostawiato pole dla
jego wyobrazni. Watpit, by kiedykolwiek sie niag nasycit.

- Nie moge... zasznurowac gorsetu.

Byl do tego stopnia oczarowany i podminowany, ze z trudem
zrozumiat wypowiedziane cicho stowa.

- Aha, zasznurowac - powtdrzyl zdlawionym gltosem i gdy
rozum z wolna przezwyciezyt szalejace zmysty, pojat, o co jej
chodzi. Ma dociggnac¢ sznuréwki gorsetu, nie rozluzni¢. Pomoc
jej sie ubrad, nie rozebrac...

- Cambourne?
Niepewnos¢ w jej gtosie przywotlata go do rzeczywistosci.
- Juz, juz, kochanie. - Podszedt blizej, cieszac sie, ze

z powodu panujacego w tym pomieszczeniu zimna nie zdjat
peleryny, ktéra zaslaniala reakcje jego ciala. - Odwré¢ sie -
dodat schrypnietym gtosem.

W poétmroku rozswietlonym jedynie blaskiem swiecy wlosy



Lucy lsnily jak miedz. Zostaly splecione w warkocz i upiete do
gory, tak ze kilka luznych loczkow okalalo jej twarz. Patrzac
na nie, zapragnal uwolnié¢ wtosy, by splynely jej na ramiona,
a on mogt zanurzy¢ w nich palce. Z najwyzszym trudem skupit
sie na sznurowaniu gorsetu, starajac sie nie patrzec¢ na smukile
plecy, nie dotkna¢ wcietej talii i ponetnych posladkéw.

- Nie za ciasno? - zapytal.

Tytutem préby Lucy wykonata kilka ruchéw, a James
z wielkim trudem zapanowat nad pozadaniem.

- Nie. W porzadku. Dziekuje.

- Nie ma za co. - To wpojone mu w dziecinstwie maniery
podziataly niczym hamulce, pomagajac mu wlasciwie sie
zachowac.

- Bede tez potrzebowata pomocy przy sukni. Ma zapiecie
z tyhu.

- Dobrze, jak bedziesz gotowa.

Gdy znikneta w giebi pokoju, zamknat oczy i skupit sie na
tym, by nie straci¢ panowania nad szalejgcymi zmystami. Lucy
w pelni zastugiwatla na cos lepszego niz pospieszny seks w tej
norze. Nalezalo poswieci¢ jej czas i uwage, zadbaé
o odpowiednie otoczenie i atmosfere, okaza¢ czulosc.
Zmarszczyt brwi. Skad mu przyszto do gtowy to slowo?
Troska, dobro¢, z cala pewnoscia. Ale czutos¢?

- Cambourne?

Odwrocit sie i zanieméwit.

- Czy cos jest nie tak? - zapytala, przygryzajac warge ze
zdenerwowania. - Ta suknia...?

- Lezy doskonale - wykrztusit jak oczarowany uczniak. -



A ty wygladasz w niej bardzo tadnie.

Fadnie? Wprost zjawiskowo! Zielony jedwab miekko optywat
ksztaltng figure, odstaniajac kremowy dekolt i czesé kragtych
piersi. Palce az go Swierzbily, Zeby dotkna¢ granicy miedzy
jedwabiem a nagim ciatem, wytuska¢ Lucy z sukni, po czym
wziagc¢ ja do t6zka.

- Nie moge dosiegnaé zapiecia.

Nie mogt zebra¢ mysli, nie mowiac juz o stowach. Jak to
mozliwe, ze w sukni wydawata mu sie bardziej podniecajaca
niz w bieliznie?

- Odwréc¢ sie plecami - mruknat i zaczal niechetnie zapinaé
haftki.

- Sa tez kwiatki z jedwabiu - powiedziata, kiedy skonczyt. -
Nie wiedzialam, czy trzeba je przypiac¢ do sukni.

- Pokaz mi. - Poszed! za nig do sypialni, starajac sie omijac
wzrokiem tézko.

Lucy wskazala mate paczki ré6z z kremowego jedwabiu,
umocowane na drucikach owinietych tym samym jedwabiem.

- To, to... - Co sie dzieje z jego gtosem? Odchrzaknat
i sprébowal ponownie. - Wpina sie je we wlosy. - Wzial je
kolejno do reki i ozdobit nimi korone jej 1$Sniacych warkoczy.

Gdy skonczyt, odwrécit ja twarza ku sobie.

- Gotowe!

- No ijak? Ujdzie?

- Jakas ty piekna!

Wygladala niczym lesna bogini przywodzaca $Smiertelnikow
do zguby. Powidédtl dlonmi po aksamitnych ramionach Lucy
i ujat jej dlonie. Gdy podnidst je i musnat wargami, otworzyta



szeroko oczy.

- Milordzie? - odezwala sie drzgcym szeptem.

- Nie! - zaprotestowal. - Nie tak, kochanie.

- Cambourne...

Wilasnie tak zwracaly sie do niego kochanki; kobiety, ktore
lubit, a czasem nawet bardziej, niz lubit, ale...

- Tez nie tak, po prostu James - poprosit i pocatowat Lucy.

Najpierw przelotnie, potem niespiesznie badat smak jej ust,
az wreszcie rozchylita wargi i spotkaty sie ich jezyki.
Odpowiadata mu na pocatunek z poczatku niepewnie, potem
coraz sSmielej, doprowadzajac go do szalenstwa. Przyciagnat ja
do siebie, a ona objeta go za szyje.

sJeszcze kilka pocalunkéw, a zgodzi sie na wszystko...”,
podpowiedziat mu cyniczny wewnetrzny gtos. O nie! Oderwat
usta od jej warg i cofnat sie ze stlumionym przeklehstwem.
Lucy patrzyla na niego zamglonym wzrokiem; wargi miata
nabrzmiate od pocatunku.

- Lucy - powiedzial urywanym glosem - nie zrobimy tego
tutaj i teraz.

Zachnela sie.

- Ale ja... ja nie zamierzatam...

- Wiem, ze nie - wpad! jej w slowo i znéw ujat jej dlonie.
Bedzie z nig szczery, nawet gdyby miato to zaszkodzi¢ jego
planom. - Jednak ja miatem taki zamiar - wyjawit i pomyslat,
ze jezeli natychmiast stad nie wyjdg, doprowadzi go do konca.

Usitowala zebrac¢ mysli. Z zachowania Cambourne’a mogta
sie zorientowad, jak bardzo jej pragnie, jednak w pore nie
rozpoznatla niebezpieczenstwa. Dobrze, ze on sie wycofatl.



- Lucy. - ‘Lagodny, niepewny gtos, pozostajacy
W sprzecznosci z ognistym spojrzeniem, przyprawit ja

o wzruszenie. - Méwilas, ze po namysle zdecydowatas sie
przyjac moja propozycje.
- Tak.

- Jak wiesz, mam dom w Chiswick, tam spotkaliSmy sie
Z moimi przyjaciéimi.

Cambourne Hall to rzeczywiscie piekna rezydencja, ale
ogromna i z tego powodu przytlaczajaca. Czyzby miala tam
zamieszka¢? On nie mdgiby jej stale towarzyszyc.
Odwiedzalby ja od czasu do czasu, ilekro¢ nasztaby go ochota.
Przez reszte czasu snutaby sie po tych wielkich eleganckich
pokojach niczym duch w marmurowym grobowcu.

- W Chiswick? - powtérzyta, robigc dobra mine do zlej gry.

- Tak. Urzadzitem wszystko tak, zebym mdégt tam
zamieszka¢ na co najmniej kilka miesiecy. Hawthorne Lodge
juz na ciebie czeka. Dom nie jest duzy, lecz wygodny,
i bedziesz blisko mnie.

- Ach! - westchneta uszczesliwiona. Ten niewielki dom
w dzikim ogrodzie, nad rzeka, gdzie labedzie dumnie kroluja
na wodzie, a kaczki bija sie o chleb.

- Lucy! - Uscisnat jej dionie. - Bedziesz tam bezpieczna.

- Bezpieczna?

- Tak, bardziej niz tutaj sama jak palec.

- Ja niczego nie potrzebuje.

Czyzby? - zadata sobie w duchu pytanie. Przeciez brakuje
jej pieniedzy nawet na jedzenie. Mimo to wolalaby nie oddac¢
mu sie w zamian za dach, ktéry nie przecieka, i pely zoladek.



Chciataby... Nie, to czego by chciala, nie ma zadnego
znaczenia. Wziela sie w garscé.

- Bedziesz mnie tam odwiedzat?

- Tak. - Skinat glowa. - Przysiegam, ze sie toba zaopiekuje.

Wiedziata, ze kiedys musial nadejsS¢ moment, gdy podejmie
ostateczna decyzje, i klamka zapadnie. Jeszcze mogla sie
wycofaé, ale juz nie chciala. Wolata zrobi¢ krok w przéd. Byla
w peli swiadoma, ze jej zycie podzieli sie na dwie czesci:
przeszios¢ i na razie nie do konca znang przysztosc.
Wiedziata, iz z kazdym dniem bedzie rosta miedzy nimi
przepasq.

Dotychczas liczyly sie szacunek i przyzwoitos¢, ktorym
towarzyszyly w jej sytuacji nieodlaczne leki o Dbyt
i bezpieczenstwo, a zachowanie cnoty miato by¢ samo w sobie
watpliwa nagroda. Moglaby skontaktowaé sie ze stryjem
Bertramem i jego zong, bo prawdopodobnie przyjechali do
Londynu na czas obrad parlamentu. Moze pomogliby jej
znalezé posade guwernantki, ktora zarabiala dwadziescia
funtéw rocznie, o ile dopisato jej szczescie. O zabezpieczeniu
na starosc lub na wypadek choroby nie byto mowy.

Natomiast jesli zwigze sie z Jamesem...

- Najdrozsza?

To czule stéwko zapadlo jej w serce.

- Kiedy mam przyjechac¢? - zapytala.

- Jeszcze tej nocy. Moge cie tam zabra¢ z Vauxhall Gardens.
Tak jak mowilem, wszystko zostalo dla ciebie przygotowane.

Tej nocy? - pomyslala. Ta czgstka jej natury, ktéra byla
efektem wychowania przez babcie, podpowiadata, ze powinna



zemdle¢ lub przynajmniej dosta¢ palpitacji. Natomiast ta
nieokielznana, ktérej istnienia wczesniej nawet nie
podejrzewata, ciggnela ja w nieznane, ku przygodzie. W gre
wchodzito jeszcze jedno: pragnienie, by nie by¢ samotna i do
kogos naleze¢, a takze mieC miejsce, gdzie bedzie mile
widziana.

James pogtaskat ja po policzku.

- Kochanie, to nie musi sie stac tej nocy. Zdaje sobie sprawe,
ze bedziesz zmeczona. Mozemy zaczekac¢, az bedziesz
gotowa. Jedno sie dla mnie liczy - zebys byla bezpieczna.
A tak sie stanie, jesli znajdziesz sie na terenie mojej
posiadiosci.

Nieoczekiwanie Lucy ogarnelo podniecenie, przeganiajgc
ostatnie znaki zapytania i watpliwosci. A wiec tej nocy! Po co
odktadac to, co nieuniknione? Skoro James oddaje jej decyzje,
to znaczy, ze przedklada jej pragnienia i potrzeby nad swoje.
Nie mogla sobie przypomnie¢, by podobne traktowanie
spotkato ja od czasu Smierci matki.

- Bede musiala sie spakowac.

- To nie jest konieczne.

- Ale... - Urwata. To Smieszne! Nie moze oczekiwac, ze
z powodu jej panienskich fochéw James pozwoli, by jako jego
kochanka nosita polatane, wytarte ubranie. Jednak, dopdki nig
nie zostanie... - Nie moge na co dzieh chodzi¢ w jedwabiach. -
Wskazata na strojna suknie. - Bede tez potrzebowata nocne;j...
- Umilkta, widzac jego szelmowski usmiech. - Musze wzigé
skrzypce.

- Koniecznie - przytakngt Cambourne. - Grasz na



fortepianie?

- Tak, ale...

- Kaze przeniesc jeden instrument z gtdéwnego domu, bo sa
dwa. - Zmarszczyt brwi. - A moze nawet trzy?

Nie wiedziatl, ile fortepianow jest w jego domu? - zdziwila
sie w duchu.

- To nie jest konieczne - powiedziatla.

Przelotny pocatunek pozbawit ja tchu.

- POZniej o tym porozmawiamy - zdecydowal. - Spakujmy
twoje rzeczy.



ROZDZIAL. DZIESIATY

Dziesie¢ minut pdéZniej James obiecal sobie, ze gdy
nastepnym razem Lucy bedzie sie przeprowadzac, spakowanie
rzeczy zajmie jej znacznie wiecej czasu. Nawet z ksigzkami,
ktére jej pozyczyl, i malym kompletem szachow, dobytek
zajmowal mniej miejsca niz nowa suknia i dotaczone do niej
akcesoria. Zauwazyl, ze w szafie wisiaty dwa zestawy meskiej
odziezy, co znaczylto, ze Hensleigh mial wiecej ubran niz to,
w ktorym chodzit na co dzien. Pewnie tez zabrat cos ze soba.
Samolubny tajdak!

- To wszystko - oznajmila Lucy. - Och, zebym nie
zapomniala! - Podbiegta do kominka i zdjela z poiki stoiczek. -
Jeszcze to.

- Co to jest?

Zaczerwienila sie.

- Hm... to lekarstwo dla pan.

Aha, stad ten rumieniec, pomyslat James. Wiedzial, ze
kobiety czesto Zle sie czuja przez kilka dni w miesigcu, ale nie
lubia rozmawia¢ o tym ze swoim mezczyzna. Spojrzat na
ostatnia paczke lezaca na stole. On takze bylby o czyms
zapomniat.

- To dla ciebie - powiedzial, podajac jej niewielki pakiet.

- Nie powinienes...

- Owszem, powinienem - przerwatl jej - inaczej Elizabeth



bylaby na mnie wsciekta.

- Wachlarz? - spytala z uSmiechem.

- Otwoérz, to sie przekonasz.

Lucy rozwigzala sznurek i rozwinela papier. W paczuszce
byla ozdobna torebeczka z jedwabiu i kosci stoniowej.
Delikatnie pogtadzita ja palcem.

- Istne cudo! - Podniosta na niego oczy; byly pele tez. -
Dziekuje. Jest przepiekna.

- Elizabeth nie chciala mi zdradzié¢, jaka bedzie suknia,
moéwila tylko, ze wachlarz ma by¢ z kosci sloniowej. Jest
w srodku.

Drzgcymi palcami otworzyla torebeczke i wyjeta z niej
rzezbiony wachlarz. W azurowe elementy z kosci stoniowej
byla wpleciona bladorézowa atlasowa wstgzka. Czekal na
reakcje Lucy, ale ona milczata. Czy to znaczy, ze jej sie
podoba, czy wrecz przeciwnie?

- Dziekuje - szepneta w koncu. Pojedyncza iza splyneta jej
po policzku.

- Jest jeszcze cos. Mam nadzieje, ze zrobisz mi przyjemnosc
i bedziesz to nosita.

Wyjat z kieszeni puzderko od jubilera. W S$rodku na
aksamicie lezat pierscionek z ametystem.

- Daj mi reke - poprosit, a kiedy Lucy sie nie poruszyta,
siegnal po jej dton i wsunat jej pierscionek na palec prawej
reki. Szlachetny kamien zal$nit w blasku swiec.

- Nie musisz obdarowywa¢ mnie bizuteria - powiedziala
nagle pobladta Lucy.

- Kiedy go zobaczytem, uznatem, ze bardzo do ciebie pasuje.



Od razu kupit pierscionek i natychmiast zapragnat go
ofiarowac Lucy.

- Dziekuje. Bede go zawsze nosila.

- Moge ci podarowac¢ jeszcze jeden - zauwazyt
Z uSmiechem.

- Jest cos$, co wolalabym dosta¢ zamiast klejnotéw.
Oczywiscie, jezeli nie masz nic przeciwko temu.

Co to takiego, skoro mogtbym by¢é przeciwny? - zastanawiat
sie James. Wlasny powoz? I tak zamierzat zaproponowac go
Lucy. Konia pod wierzch? Naturalnie, ze bedzie go miala.

- Chodzi mi o Fitcha.

- Jak to?

- Zamiast gromadzi¢ kolejne precjoza, wolalabym optacic
edukacje Fitcha. Chcialabym, aby modgt sie uczy¢ i zdoby¢
zawod.

- Zamiast bizuterii? - James zachnat sie lekko. Miatby to by¢
warunek jej kapitulacji?

- Tak. Wiem, ze to bedzie drogo kosztowacd.

- Nie az tak bardzo.

- Zwlaszcza gdyby poszedt do szkoty, ale...

- Lucy, przeciez on moze sobie tego nie zyczy¢ - zauwazyt
James.

Moze chiopak nie bedzie chcial sie rozstac
z dotychczasowym zyciem? A nawet gdyby sie zgodzit, czy uda
sie go zmieni¢? Targany watpliwosciami, James nagle
przypomnial sobie, ze Fitch nie uciekl, by ratowac¢ wilasng
skére, lecz zostat z Lucy, aby jej bronid.

- Mozna sprobowaé - stwierdzil z westchnieniem. - Nie



wiesz, gdzie go znalez¢?

Przeczaco pokrecita glowa.

- W tym tygodniu rzadko widywatam Fitcha. Moglabym
jednak wrocic tu i poszukac go, prawda?

O nie, to wykluczone! - uznat w duchu James. Gdy juz
bezpiecznie ulokuje Lucy, nigdy jej na cos takiego nie pozwoli.

- Nie. Ja znajde Fitcha i go przywioze.

- Naprawde? Nie bedziesz miat mi tego za zte?

Niby z jakiego powodu? Dlatego, ze jest do przesady
lojalna? Ze nie chce opuscié przyjaciela?

- Oczywiscie, ze nie.

Oto chcac uszczesliwi¢ kochanke, sprobuje wyksztalci¢
i zreformowac¢ ulicznego ztodziejaszka. Gdyby dowiedzieli sie
o tym ludzie z socjety, orzekliby, iz postradat zmysty. Zreszta
tak bylo. Nie zamierzat teraz mowic¢ Lucy, ze tak czy inaczej,
od czasu do czasu sprezentuje jej cos z bizuterii.

Przyczajony w ciemnej uliczce, Jig zaklat pod nosem, gdy
jasnie pan w towarzystwie swojej dziwki wylonit sie z bramy
prowadzacej na podworze. Nawet w stabym swietle latarni
czekajacego powozu widac¢ bylo, ze dziewczyna jest ubrana
jak lala. Styszat szelest jedwabiu. A niech ja diabli! Niezle sie
dla niego wyszykowala. I te wszystkie paczki, chyba nawet
skrzypce. Wystarczy popatrzed, jak sie do niego klei, stodka
jak midéd. Od razu wida¢, ze znalazta mieksze postanie.

Glos lorda nidst sie w mroku, dobrze styszalny. Kazat
stangretowi zawiezc¢ ich na przystan przy Westminster Steps,
potem przyjecha¢ po nich do Vauxhall Gardens i stamtad do
Chiswick. Jig =zaklat. Jako maty chtopiec zwiedzit kilka



magnackich rezydencji w Chiswick. Dostawat sie do srodka
przez okna, przez ktére nawet kot by sie nie przeslizgnat.

Zdegustowany, spojrzat za odjezdzajacym powozem. Nie ma
co, towar prima sort, ale Kilby nie potozy na nim swojej tapy.
A on musi poczekac¢ na powrdét Hensleigha.

W swietle rozwieszonych wsréd drzew lampionéw jedwabie
i attasy potyskiwaly tagodnie, a klejnoty skrzylty sie i migotaty.
James prowadzit Lucy przez gwarny tlum, ignorujac
ciekawskie spojrzenia znajomych.

- Elizabeth napisala mi, Zze maja swietna loze niedaleko
skrzyzowania dwoéch gtownych alei: Grand Walk i Central
Cross Walk.

Przyjaciotka ostrzegta go, z czym musi sie liczy¢ dziewczyna
w sytuacji Lucy, a mimo to prowadzit ja przez to siedlisko
plotek i pomowien, pomiedzy rzedami lozy, w ktérych zasiadali
znajacy go ludzie z socjety. W niektdérych spozywaly kolacje
szacowne rodziny, w innych wesoto bawili sie panowie oraz ich
kochanki. Wszyscy uwaznie taksowali wzrokiem towarzyszaca
mu Lucy.

James przyspieszyl kroku. Chcial mie¢ juz te droge za soba
i jak najpredzej dotrze¢ do Foksa i Elizabeth.

- James! Drogi kuzynie!

- Przylaczysz sie do nas?

Na dzwiek znajomych glosow James zamarl, po czym
odwrécit sie powoli, klngc w duchu. Tuz obok jedna z 10z
zajmowal jego kuzyn Willlam z zong Susan i dwiema
miodziutkimi corkami, ktore machaly do niego na powitanie,
wyraznie uszczesliwione. Natomiast William skrzywit sie,



jakby zjadt cytryne. Susan nachylila sie do corek i zaczeta cos
do nich szeptaé. Dziewczeta zrobily wielkie oczy, oblaly sie
rumiencem i odwrocity wzrok.

W innych okolicznosciach ich gafa rozbawitaby Jamesa.
Amelia miala szesnascie lat i jeszcze nie zaczela bywac
w towarzystwie, Jane byla mlodsza. Kuzyn gtosno
odchrzgknat.

- Dobry wieczdr, James.

- Dobry wieczér, Williamie.

- Bardzo przyjemny wieczér - zauwazylt William.
Zachowywat sie tak, jakby Lucy nie istniala.

- Rzeczywiscie. - James poczul, Ze dlonie same mu sie
zaciskaja w piesci. - Wybaczcie, ale jestem umoéwiony
z Foksem i... 0sobg mu towarzyszaca.

- Z Foksem? - William, ktdry go nie znosit, zmarszczyt brwi.
- Oczywiscie, to twdj ojciec chrzestny, ale... - Kaszlnal, po czy
dodat: - Coz, faktycznie powinienes juz isc.

- Tak. Do widzenia, Williamie.

James nie odezwat sie ani do Susan, ani do dziewczynek, bo
byloby to naganne, skoro towarzyszyta mu Lucy. Zakazywata
tego etykieta. Poza tym w tym momencie dostrzegt Foksa
i Elizabeth w lozy po przeciwnej stronie alei, niecate
dwadziescia jardow dalej. Niech to diabli! Dlaczego William
musiat wybra¢ akurat ten wieczdér na rodzinng wyprawe do
Vauxhall?

- Czy to pan Fox macha do ciebie? - ustyszatl cichy gtos Lucy.

- Tak - potwierdzit i na nig spojrzat.

Miata twarz bez wyrazu. Nikt nie poznatby, ze wlasnie



wypalono na niej pietno okreslajace jej nowy status.

- Skad wiedzieli?

- Ale o czym? - James udatl, ze nie rozumie. Marny unik, aby
zyskac¢ na czasie, pomyslat.

- Twoi kuzynostwo... a przynajmniej twéj kuzyn William.
Skad wiedzial, kim jestem? - zapytata tamigcym sie glosem.

Ano stad, ze umyslnie nie przedstawil Lucy jego zonie
i cérkom, przypinajac jej tym samym etykietke ladacznicy.
Jednak nie mogt jej tego powiedzied.

- Tylko przypuszczal, poniewaz bylas ze mna sama, bez
przyzwoitki.

To stwierdzenie takze nie bylo do konca prawda, gdyz
oficjalni narzeczeni mogli spacerowac bez przyzwoitki. Poza
tym mlodej damie médgl towarzyszy¢ zaufany przyjaciel
rodziny. Jednak gdyby byli po stowie, William znalby jego
narzeczong, podobnie jak pozostali czlonkowie londynskiej
socjety. Pozadliwe spojrzenia znajomych mezczyzn wziety sie
wlasnie z tego zalozenia. James bez trudu domyslit sie, jakie
uwagi padaly z ich ust, rzucane za ich plecami. ,Widzieliscie te
nowa kasztanke Cambourne’a?” ,Cambourne tu jest ze swoja
nowa klaczka”. Zaczelyby sie takze rownie grubianskie
dywagacje na temat wytrzymatosci oraz popisow Kklaczki,
a takze pytania, czy juz ktos ja ujezdzatl.

Lucy dumnie uniosta glowe.

- To nie ma znaczenia.

Wtiasnie, ze ma! Jeszcze jakie! - pomyslat z furig James, ale
juz zatrzymali sie przed loza i rozpromieniony Fox podnidst
sie, aby ich przywitac.



- Panno Lucy. - Skionit sie nad jej reka. - Przyznam, ze dech
mi zaparto. Co za suknia! Wyglada pani jak uosobienie wiosny.
- Ujat jej dionie, po czym pocatowal zmieszana Lucy
w policzek.

Elizabeth wymownie spojrzata Jamesowi w oczy, co
oznaczato, ze odnotowala reakcje jego rodziny. A jesli ona ja
zauwazyla, to Fox rdwniez. James skrzywil sie, a potem
pochylit nad jej dionia.

- Swiat nie zawsze jest fair, James - odezwata sie cicho. -
A zwlaszcza dla kobiet.

Lucy starata sie nie przejmowac tym, ze rodzina Jamesa ja
zignorowala. Mozna sie bylo tego spodziewac. Zreszta nawet
nie musieli tego robi¢, bo Cambourne nie uznat za stosowne
bodaj wspomnie¢ o niej podczas kroétkiej wymiany zdan
z kuzynem.

- Tym sie nie przejmuj, moja mita - zwrdcila sie do niej pani
Armistead i poklepata ja po rece.

Nie bylo sensu udawag, ze nie zrozumiata tej uwagi.

- Chyba sie nie zastanowitam, jak bedzie to wygladato
w praktyce - przyznata z bladym usmiechem. - Oczywiscie,
zdaje sobie sprawe, ze zaden dzentelmen nie bedzie
przedstawiatl swojej kochanki.

- A juz nig zostatas?

- Zgodzilam sie. Pd6zniej tego wieczoru zabierze mnie do
Chiswick.

Elizabeth pokiwata gtowa.

- JesteS pewna, ze nie ma innego wyjscia? - zapytala,
a widzac zdumienie malujace sie na twarzy Lucy, dorzucita: -



Pewnie cie dziwi, dlaczego akurat ja przestrzegam cie przed
obraniem takiej drogi.

- Tak - przyznata Lucy.

Elizabeth Scisneta ja mocno za reke.

- Dobrze znam wszystkie zwigzane z tym zagrozenia. -
Posmutniata. - Obelgi, opuszczenie, ubdstwo, cigze... Cho¢
Z pewnoscia James hojnie lozylby na dziecko i jego matke,
wiedz, ze wiekszos¢ dzentelmendw uwaza, iz kochanki mozna
sie pozby¢, kiedy im sie znudzi, lub uznaja, ze przekwitly jej

wdzieki. - Wzruszyla ramionami. - Oni maja zwierzeca
nature.
- A pan Fox?

- Jest wyjatkiem od tej reguly, moje dziecko. - Wzrok
Elizabeth  poszybowal ku mezczyznom ze  swada
rozprawiajacym o polityce.

Fox, jakby czujac na sobie spojrzenie ukochanej, popatrzyt
W jej strone i para wymienita miedzy soba tak czule usmiechy;,
ze Lucy poczula sie intruzem.

- Zakochujac sie w Foksie, moglam popelni¢ najwieksze
glupstwo w zyciu - kontynuowata Elizabeth, nie spuszczajac
Z niego wzroku.

- Przeciez on paniag kocha.

- Tak, rzeczywiscie mnie kocha. - Elizabeth zndéw spojrzata
na Lucy. - Nie powinnas jednak obiera¢ swojej drogi, bazujac
na moim szczesciu.

- Jak to moéwia, ,Kieruj sie moja radg, nie mymi czynami” -
powiedziata Lucy.

Elizabeth upita tyk szampana.



- Czesto jest to stluszne, gdyz za tym stwierdzeniem stoi
doswiadczenie.

Lucy zabrata sie na odwage.

- Moge poradzi¢ sie jeszcze w jednej sprawie?

Elizabeth nie od razu odparta.

- Chcesz mnie zapytac, czy on cie kocha?

- Nie - zaprzeczyta Lucy, czujac uktucie w sercu. - O to nie
musze nawet pytad.

Elizabeth przyjrzata sie jej uwazniej. To, co spostrzegta,
zdawalo sie potwierdza¢ jej przypuszczenia, mimo to
usmiechnetla sie smutno.

- James cie nie oklamie, a juz na pewno nie w tej sprawie.
Jezeli ci kiedykolwiek powie, ze cie kocha... - Westchneta. -
Mniejsza o to. Snuje tu jakies$ bajki. Co chcialabys wiedziec¢?

- Wczoraj powiedziala pani, ze postanowiliScie z panem
Foksem nie mie¢ dzieci.

- Tak - odparta Elizabeth po dtuzszej chwili milczenia.

- Czy mozna zapobiec cigzy? KtosS poradzit mi nasiona
marchwi.

- Trzeba je dobrze przezuc, jak najszybciej po tym, jak byt
z toba. - Elizabeth pochylita sie ku Lucy. - Sa tez inne sposoby.

Jamesowi coraz trudniej byto skupi¢ sie na polityce. Wcigz
jego mysli kierowaty sie ku Elizabeth i Lucy. O czym tak
powaznie rozmawialy? Czy raczej, o czym mowita Elizabeth,
bo Lucy tylko od czasu do czasu zadawata pytanie.

- Ej, Cambourne?

Z trudem oderwat uwage od pan i wrocit do rozmowy.

- Nie moge sie zgodzi¢, ze to dobre dla Europy. Rewolucja



we Francji wciagneta nas wszystkich w wojne. Chyba mozna
bylo wiecej osiagna¢ za pomoca umiarkowanych reform,
prawda®?

Jeden z kolegéw Foksa prychnat pogardliwie.

- Pod panowaniem Ludwika? To niemozliwe. Wydawato mu
sie, ze wciaz obowiazuje boskie prawo kréléw!l. Europie
potrzebny byt solidny wstrzas.

W tym momencie James zauwazyl katem oka, ze Lucy
wyciagneta reke ponad stotem, a Elizabeth ujeta jej dton.

- Martwisz sie, jakie rady daje ta Armistead twojej nowej
dzierlatce, Cambourne? - Hawksburn otaksowalt wzrokiem
Lucy.

James z trudem sie pohamowat.

- Méwil pan cos? - zapytat z przekasem.

Mimo to Hawksburn perorowat dalej:

- Pewnie instruuje ja, jak utrzymac przy sobie mezczyzne,
kiedy jego zapal ostygnie. To bardzo prawdopodobne. -
Pokrecit glowa. - Fox to mily gos¢, ale calkiem oszalal na
punkcie tej kobiety! Przeciez gdy ja wziagl, juz miata za soba
najlepszy okres! Kilka lat temu narailiSmy mu swietng partie.
Mogt sie ozeni¢ z ta smarkata coreczka Couttsa, bankiera,
oczywiscie pod warunkiem, iz zerwie z Armistead. Wyobraz
sobie, ze machnat na to reka! Niech mnie kule bija, jezeli ona
jeszcze gtebiej nie wbila w niego tych swoich szponow.

- Szpondéw, tak - powiedzial James, zaciskajac dlonie
W piesci.

Hawksburn nagle uswiadomit sobie, ze  jest
w niebezpieczenstwie, i wycofat sie rakiem.



- Ach, to tylko taka figura retoryczna - usitowatl
zbagatelizowac wlasne stowa.

- Radze panu uwazaé, co pan méwi o pani Armistead -
oznajmil zlowieszczym tonem James. - To moja bliska
przyjaciétka i nie bede tolerowat braku szacunku.

- Tak, tak, oczywiscie. - Hawksburn odsunat sie jeszcze
dalej.

- Odradzam tez wszelkie lekcewazace uwagi o jej
towarzyszce. Czy moje figury retoryczne sa dla pana
wystarczajaco jasne?

- Yyy... tak, milordzie. Powiedziatlbym nawet, ze jasne jak
stonce. Wybaczy pan, milordzie, ale musze jeszcze z kims
pilnie porozmawia¢. Zycze dobrej nocy.

Najchetniej James rozkwasitby nos Hawksburnowi, ale nie
chcial tego robi¢ w obecnosci Elizabeth i Lucy. Nieznacznie
skingt mu gtowa. Jak to dobrze, pomyslal, ze moze wywiez¢
Lucy z Londynu. W Chiswick nie bedzie narazona na zniewagi
i hipokryzje. Tylko jak dlugo bedzie mogt ja tam ukrywac? Ile
uplynie czasu, by poczuta sie osamotniona? Kiedy przestanie
jej wystarczac¢ jego towarzystwo? Oczywiscie, bedzie miata
przy sobie Fitcha, ale bedzie pragneta kontaktu z innymi, nie
tylko z kochankiem czy chlopcem. Gdzie znajdzie sobie
przyjaciétki? Elizabeth mieszka mile od Chiswick.

Mezczyzni - krewni czy przyjaciele - byliby az nadto
zadowoleni, mogac zawrze¢ znajomos¢ z Lucy. Z nielicznymi
wyjatkami patrzyliby na nig jak na przedmiot, ktérego mozna
sie pozby¢, kiedy przestanie bawi¢ i stanie sie zawada.
Hawksburn byl jedynie wyrazicielem powszechnie panujacej



opinii. Jednoczes$nie ci mezczyzni pilnie strzegliby siéstr, Zon
i corek przed jej zlym wplywem. Kobiety te wiedzialyby
o istnieniu Lucy i nawet o niej by rozmawiaty, lecz tylko ze
wzgardliwym politowaniem lub jawnym niesmakiem.

- Co6z! - Fox poklepat Jamesa po plecach. - Panowie
wybacza, ale Cambourne i ja juz wystarczajaco dhugo
zaniedbywaliSmy nasze panie.

Mezczyzni oddalili sie, uprzednio uprzejmie pozegnawszy
Elizabeth. Kilku z nich zaczeto sie przyglada¢ Lucy, lecz wzrok
Jamesa skutecznie ich zniechecit, sktaniajac do odwrotu.

Pomyslat, ze Lucy bedzie z nim bezpieczna. Ochroni ja przed
zniewagami i wybrykami ojca. A co z nim? Przeciez on takze
ja wykorzystywatl. Gdy Hensleigh wréci, zacznie szuka¢ corki.
Naturalnie, nie po to, aby wyciagnac ja z tarapatéw, lecz by
zazadaC naleznych mu udzialéw w wygranych - niewazne
ktérych. Wtedy on go dopadnie i nareszcie zrealizuje swaj
plan. Daruje temu tajdakowi dtug i podrze weksle w zamian za
przydatne informacje o Kilbym.

Lucy az zakrecilo sie w gltowie. Elizabeth okazala sie
niewyczerpanym zrodlem wiedzy o sposobach zapobiegania
ciagzy. Nieco dalej Fox i James wcigz rozmawiali z innymi
dzentelmenami o polityce. Nieczesto sie ze soba zgadzali,
potrafili jednak przedstawia¢ swoje racje, nie ztoszczac sie na
siebie. Z ogromna pasja, lecz bez gniewu. Inaczej niz jej
dziadek, z reguly dyskredytujacy wszystkich, ktorzy nie
podzielali jego pogladow.

Usmiechneta sie blado, gdy Fox z westchnieniem ulgi
rozsiad! sie obok Elizabeth.



- Orkiestra chyba juz stroi instrumenty i zaraz zaczna sie
tance. - Spojrzat z btyskiem w oku na ukochang. - Szkoda, ze
przestatem sie liczy¢ jako tancerz, ale ty chyba nie, James,
prawda? Zaprosisz panne Lucy na parkiet?

- Nie potrafie tanczyc¢ - powiedziata ze spokojem, jakby nie
bylo to czyms absolutnie nienaturalnym dla milodej
dziewczyny.

Elizabeth spojrzata na nig ze zdumieniem.

- Naprawde nie umiesz tanczyc?

- Nie miatam okazji sie nauczy¢.

Teoretycznie brata udzial w zorganizowanych dla jej
kuzynostwa lekcjach tanca, lecz dziwnym trafem o tej samej
godzinie wysylano ja zazwyczaj z jakim$ pilnym zleceniem
albo musiala poczytaé¢ babci lub nawija¢ z nig welne. A jezeli
juz uczestniczyta w lekcji, to tylko wtedy, kiedy przygrywata
im do tanca.

Zerknela na Jamesa. Czy jest zawiedziony? Po zawarciu
znajomosci z Elizabeth uswiadomila sobie, ze mezczyzna
moze mie¢ wysokie wymagania wobec kochanki. Po co mu
nieokrzesana dziewczyna, ktora nawet nie potrafi tanczyc¢?

- Czy twoi kuzyni nie mieli nauczyciela do tanca? - James
przyjrzat sie uwaznie Lucy.

- Mieli.

- Rozumiem. - Wziat ja za reke. - Wobec tego bede miat te
przyjemnos¢ i zaczne cie uczy¢, ale nie tutaj - dodat
Z usSmiechem przeznaczonym tylko dla Lucy. - Moze sie
przejdziemy?

- Chetnie - odparta i odpedzila ponure mysli, ktére nekaly ja



caty dzien.



ROZDZIAL JEDENASTY

James poprowadzit Lucy glowna aleja, zmierzajaca
w kierunku pélmocnym. Tysigce lampiondéw migotalo wsréd
drzew, zamieniajac noc w jasny dzien. Mijanych znajomych,
ktérzy go pozdrawiali, zaszczycal nieznacznym skinieniem
glowy. Lucy z miejsca stata sie obiektem ciekawskich
spojrzen. Gdyby nie czul, jak mocniej Sciska go za ramie,
ilekro¢ jaki$S mezczyzna lustrowal ja wzrokiem od stép do
gtow, nie wiedziatby, ze to zauwazyta, poniewaz zachowywata
nieodgadniony wyraz twarzy.

- Na samym koncu jest ciemna aleja. - James starat sie
moéwic¢ obojetnym tonem. - Moglibysmy obejs¢ caly park albo
zawrodcié.

Usmiechneta sie lekko.

- Myslisz, ze jeszcze mozemy zawrocic?

Zrozumiala go, jak widac.

- Zatem idziemy dalej?

- Tak. - Spojrzata na niego ze zdziwieniem.

Nie miat jej tego za zle. Przeciez sie zgodzita i gdy wieczor
dobiegnie konca, pojedzie z nim do Chiswick. Mimo to raz po
raz pytat ja, czy jest pewna swojej decyzji. Po co? Na koncu
alei pojawita sie grupka zmierzajaca w ich kierunku. Byt to
Hawksburn i paru jego kolegébw 2z zonami. MezczyZni
pozdrowili go przyjaznym skinieniem gtowy, natomiast ich zony



udaly, ze nie widza ani jego, ani Lucy. Ze zlosliwym
usmieszkiem Hawksburn szepnat cos na wucho lordowi
Fanshawe’owi, ktory uniést brwi i lubieznie przeslizgnat sie
wzrokiem po Lucy.

- Bardzo apetyczna - zwrdcit sie glosno do Hawksburna,
ktéry zbladtl i szybko pociagnat go za reke.

James mimowolnie zacisnat dtonie w piesci, starat sie jednak
panowac¢ nad emocjami.

- Elizabeth powiedziala mi, ze pan Hawksburn cie
zdenerwowat - odezwatla sie Lucy.

- Na ogét dziala mi na nerwy - przyznal, czujac odraze do
samego siebie. Elizabeth najwyraZniej widziala i wiedziata za
duzo. - Nie zaprzataj nim sobie glowy - powiedzial.

Skrecili w ciemna alejke, pozostawiajac za soba tlumy.
Przechadzalo sie po niej kilka par, wiekszos¢ trzymala sie
jednak oswietlonych stref Zaden mezczyzna dbajacy
o reputacje swojej kobiety nie przyprowadzitby jej w te
zakatki parku. Tymczasem on przyszedl tu z Lucy chyba
dlatego, ze juz i tak zrujnowat jej opinie, a ciemnos¢ stwarzala
iluzje prywatnosci. Gdzies z tyhu dobiegaty ich odlegte gtosy.

- Widze, ze wcigz reakcja ludzi z socjety nie daje ci spokoju
- stwierdzita Lucy.

- Na jakiej podstawie tak sadzisz? - Czul, jak drzy jej reka
spoczywajgca na jego przedramieniu.

- Patrzysz na mnie inaczej, jakbys byt zly. Tyle ze nie na
mnie, ale z mojego powodu. - Lucy przystaneta i odwrécila sie
do Jamesa. - Elizabeth powiedziata mi, ze ten mezczyzna nie
popierat jej zwigazku z panem Foksem.



To oczywiste, Zze Elizabeth musiatla by¢ tego swiadoma,
pomyslat. Czy wiedziala tez, jaka role odegrat Hawksburn
w nieudanej probie wyswatania Foksa z cdorka Couttsa? I ze
zwrocili sie rowniez do niego o poparcie, ale im kategorycznie
odmowit?

- Jezeli zmieniles zdanie - méwila dalej Lucy - to wolalabym
teraz sie o tym dowiedzied.

Ukryty w gestwinie stowik zaczal wyspiewywa¢ miodoptynne
trele.

James uznal, Ze czas wyjasnien mingl, a w ktoryms
momencie Lucy stala sie dla niego zbyt wazna, by mdgt
ryzykowad, iz ja straci. Nachylit sie i musnat ustami jej wargi.

- Nie zmienitem zdania.

- Ciesze sie - wyszeptala mu prosto w usta, wspinajac sie na
palce.

Chwycit ja za reke i wciggnal w glebszy mrok, pod drzewa,
w kroélestwo stowika. Tam wzigl ja w ramiona.

James wiedzial, Zze musi przestac¢. Mial po temu powody;, i to
bardzo konkretne. Zapomnial o nich jednak, zatracajac sie
w pocatunku. Przywohlujac resztki zdrowego rozsadku,
oderwat sie od warg Lucy i spojrzat na jej twarz. Jawita sie
w mroku niby blady owal, widzial jednak jej zamglone oczy
i rozchylone drzace usta. Wtulata sie w niego, jej drobna dton
spoczywala na jego piersi. Delikatny zapach jej wlosow
mieszal sie z wonig kwiatow; wokot rozlegaly sie stowicze
trele.

Kilka par spacerowato alejkg, jakby poza ta magiczna
strefy.



- Nie mozemy tu zosta¢ - powiedziata cicho.

To prawda, pomyslal James. Nie powinni sie chowac na
uboczu, w mroku, ukryci przed ludzkim wzrokiem.

- Masz racje.

Rozejrzat sie szybko, czy nie zbliza sie ktos, kto mdgtby ich
rozpoznac¢, po czym wyprowadzit Lucy na aleje. Ostatnie,
czego mu potrzeba, to plotek, ze Cambourne ujezdzat swoja
klaczke w krzakach w parku. Poza wszystkim z pewnoscia
Elizabeth przestalaby sie do niego odzywac.

Podsungtl Lucy ramie i ruszyli ku jasno oswietlonej alei
potudniowej, by wlaczy¢ sie w rozbawiony thum. James
ignorowat rzucane w ich strone znaczgce spojrzenia i torowat
im droge w scisku. Wyminat grupe rozchichotanych mtodych
dam i nagle stangt oko w oko z Nickiem. Nemezis,
nieublagana bogini sprawiedliwosci, mogta sie wecieli¢
w dowolna postaé, chcac dosiegna¢ kogos swoim mieczem.
Tylko dlaczego akurat w kuzyna?

- Dobry wieczér, James! - zawolat Nick; oczy mu sie Smialy.
- Fox zdradzit, ze znajde cie na ktorejs z alejek. Powiem ci, ze
papa toczy piane z ust. Malo nie dostal apopleksji,
opowiadajac mi, co sie stato. Amelia i Jane zostaty doszczetnie
skompromitowane, biedactwa! - Przerwat, po czym sktonit sie
szarmancko przed Lucy. - Och, przepraszam panig. Chyba sie
jeszcze nie znamy. - W jego oczach pojawilt sie btysk
rozbawienia przemieszanego z zazdroscia. Wyciagnat reke
i dodat z uSmiechem: - Nick Remington, do uslug. Cambourne
to moj kuzyn.

James z trudem pohamowat che¢, by trzepnac¢ go po rece,



ale Lucy juz podawata mu swojaq.

- Lucy Hensleigh.

Nick, ktory wilasnie sklonit sie nad jej dlonig, wyprostowat
sie natychmiast.

- Hensleigh? - Spojrzat na Jamesa. - Co to ma znaczy¢,
u diabta? - Puscit dton Lucy jak oparzony.

- Nick, to juz gruba przesada! - skarcit mtodzienca James.

Lucy zbladla, ale trzymata wysoko gtowe.

- Domyslam sie, ze zna pan mojego ojca.

Brawo! Pomyslat James. Zachowata sie jak mtoda dama.

- Ojca? - Nick znéw spojrzat na Jamesa. - Tak, znatem, o ile
pani ojcem jest kapitan Hensleigh.

- Tak - potwierdzita cicho.

- James! - rzucil z furia Nick. - Musze zamieni¢ z toba
stdbwko na osobnosci.

- Nie tutaj - odrzekt James. Za zadne skarby Swiata nie
zostawi Lucy samej w tlumie. - Odprowadze panne Hensleigh
do Foksa i pani Armistead, a potem moge poswiecic ci chwilke.

Przez sekunde myslat, ze Nick zaprotestuje, bo popatrzyl na
niego hardo. Jak widac¢, chtopak dorosleje. Dlaczego jednak
wybratl sobie tak niestosowny moment?

- Dobrze. - Nick spojrzal ponuro na Lucy. - Oby modj ojciec
nie dostat apopleksji na nasz widok.

- James, czy$ ty postradal zmysty? - rzucit pélgtosem Nick.
Stali o kilka krokow od lozy, w ktorej siedziata Lucy z Foksem
i Elizabeth. - Co tu robisz z ta dziewczyna?

- Jem kolacje - odpart James. - To nie twoja sprawa i...

- Nie moja?! - Nick przeszyt go wzrokiem. - Pewnie to...



- Dosy¢ tego! Masz sie wyrazac o niej z szacunkiem.

Nick ze zdumienia otworzyt usta.

- Niech cie diabli, James! Jezeli to corka Hensleigha, to nie
jest czysta jak...

- Powiedzialem, dosy¢! - ostro przerwat kuzynowi James. -
Ona nie ma z tym nic wspdlnego.

- Gdzie jest Hensleigh?

- Nadal nie ma go w Londynie.

Nick zaklatl szpetnie.

- A ty ukradies mu cérke, zeby powetowac sobie dlug na
tysigc funtéw?! - podniost glos. - Na mitos¢ boska! Co bedzie,
jak on sie dowie, a te zbiry wezma sie za ciebie? Czy warto az
tak ryzykowac dla tej kwoty?

Z ust Lucy wyrwat sie sttumiony okrzyk. James odwrdcit sie
i napotkatl jej spojrzenie. Zauwazyl, iz gwattownie pobladta,
a Elizabeth objeta ja opiekunczym gestem.

- Lucy... - Zrobit krok w jej strone.

- Mysle, ze jest mi pan winien wyjasnienie, milordzie.

Stuchajac ttumaczen Jamesa, Lucy zaciskala dionie w piesci
tak mocno, ze paznokcie wpijaty jej sie w dtonie. Mdlito ja na
sam widok nietknietej kolacji, przezroczystych plastréw szynki
i porcji zielonego groszku. Tysigc funtow! Nie sto, lecz tysiac!
Nie miata odwagi zapytaé, czy wziat ja w ramach splaty czesci
dlugu, czy z zemsty za pobicie kuzyna. Nie chciala tego
wiedziec¢, ale pewnie i tak on jej powie. Gdy wreszcie umilkl,
zaczerpnela tchu i wymazujac z pamieci calg reszte,
oznajmita:

~ Chcialabym wroci¢ do domu, milordzie.



W milczeniu, ktore zapadlto, styszala tylko bicie swojego
serca. Czy to nie dziwne, ze nie w pelni zdawata sobie sprawe,
iz bez reszty mu je oddala, dopoki jej go nie ztamal?

- Lucy...

- Do siebie, na Frenchman’s Yard. - To wazne, zeby nie bylo
zadnych watpliwosci.

- Alez moja kochana, pojedZ z nami - zaczela ja lagodnie
namawia¢ Elizabeth. - Przynajmniej na te noc, a jutro...

- Dziekuje pani. - Lucy usmiechneta sie z wysitkiem. - To
mito z pani strony, ale niestety nie moge. Lord Cambourne
odwiezie mnie do domu. - Odwazyla sie na niego spojrzec. -
Chyba moge ufaé, ze speini moje zyczenie.

Wzdrygnat sie, jakby zranita jego dume. A moze po prostu
poczul sie urazony sugestia, ze nie mozna mu zaufac¢? Znata go
na tyle dobrze, by wiedzie¢, iz zawoalowana obelga sktoni go,
by uczynit to, czego chciala.

Nawet jezeli ktos im sie przygladal, gdy szli na plac, gdzie
czekaly powozy, James tego nie zauwazal. Cala jego uwage
pochlaniala idaca obok kobieta, od ktdrej wrecz emanowala
wrogos¢. Gdy chciatl jej pomdc przy wsiadaniu, niemal wbiegta
do powozu, ledwie stangret podstawit schodki.

- Do miasta, na Frenchman'’s Yard - polecit James.

W uszach Lucy zabrzmiato to niemal jak wyrok smierci.

- Tak jest, milordzie - shuzbiscie odpart Digby, ale zrobit
zdumiong mine.

James wsiadt do powozu i poczut dojmujacy wstyd.
Wyprostowana jak struna Lucy zajela miejsce tylem do
kierunku jazdy, jakby byla shuzaca.



- Lucy...

- Myslal pan, ze bratam w tym udziat?

- Alez nie! - zaprzeczylt gwaltownie, przerazony
nieoczekiwanym rozwojem sytuacji.

- To juz cos, ale to znaczy, ze mialam jedynie doprowadzic
pana do mojego ojca i tego Kilby’ego.

- Przepraszam. - Glupie stowo i niepotrzebne, zreflektowat
sie poniewczasie.

Digby trzasnat z bicza i powdz ruszyt.

- Tysigc funtow. - Glos jej sie zatamal. - Przez caly czas
mnie pan oklamywat.

- Nie chodzilo mi o pienigadze, Lucy - tlumaczyt. - One nie
byly az tak wazne.

- Az tak wazne? - powtorzyla. - Czyli jednak byly istotne.
Mito jest by¢ bogatym, prawda?

Zashuizyt sobie na taka odpowiedZ, a jej nalezato sie peine
wyjasnienie. Teraz, kiedy sa sami i ich nikt nie styszy, byta po
temu najlepsza sposobnosé.

- Lucy, kiedy twdj ojciec sprzedat Kilby’emu weksle Nicka,
nie zrobil tego po raz pierwszy. Pobicie Nicka miato by¢
ostrzezeniem. Wczesniej inny mtodzieniec zostat zakatowany.

- Co takiego?! Ojciec nie zrobitby... - Urwalta.

James ustyszat jej urywany oddech.

- Przepraszam cie, kochanie. - Zachnela sie, styszac
pieszczotliwy zwrot, a jego bardzo to ubodlo. Mowit jednak
dalej: - Pamietasz, jak mi opowiadatas o mtodym cztowieku,
ktéry przyszedt do waszego mieszkania w Slad za twoim
ojcem? A on powiedziat mu, ze Kilby ma jego weksle.



- Tak - wyszeptala.

- Ustyszatas moze jego nazwisko?

Zastanawiala sie przez dluzsza chwile.

- Moreby? Cos w tym rodzaju.

- Moze Moresby?

- Tak, to mozliwe.

James zebral sie w sobie, ale musial zapoznac¢ ja z calg
sytuacjaq.

- Wkroétce po tej wizycie Gerald Moresby zmart na skutek
bestialskiego pobicia. Uznano to za napad rabunkowy, ale jego
brat opowiedziat mi, ze Gerald przyszedt do niego po
wczesniejszym incydencie, tyle Ze mniej niebezpiecznym,
btagajac o pieniadze na pokrycie karcianego dlugu. Stwierdzit,
ze to sprawa zycia lub Smierci, i jak sie okazato, miat racje.

Zapadlo ciezkie milczenie. James pomyslal, Ze nie moze byc¢
nic gorszego, dopodki Lucy nie zaczeta méwic:

- Przepraszam za to, co powiedziatam o byciu bogatym.
Oczywiscie, te pienigdze nie mialy znaczenia, ale... ojciec
mogt... - Glos jej sie zalamat i po dtuzszej chwili zapytata: -
Sadzisz, ze mégt przewidzied, co sie stanie?

Pomyslat, ze nigdy wiecej jej nie oklamie, i to nawet w celu
oszczedzenia jej bolu.

- Kilby ma bardzo zla reputacje. Nawet gdyby twdj ojciec
nie byt tego swiadom przed smiercig Geralda Moresby’ego, to
musiat wiedzie¢, ze Kilby nie zna litosci, gdy sprzedal mu
weksle mojego kuzyna Nicka. - Umilkt na chwile, bo
przypomniat sobie rozpacz i poczucie winy Huntercombe’a, po
czym dodal: - Niestety, brat Geralda, Huntercombe, nie



zdawat sobie sprawy z grozy sytuacji, nie uwierzyl, ze to
kwestia zycia lub Smierci, i nie dat Geraldowi pieniedzy, czego
do tej pory nie moze odzalowad.

- Twéj kuzyn nie umart.

- Owszem, przezyl ostrzezenie, po ktérym zwrécit sie do
mnie, a ja splacilem jego dtugi.

- Tysigc funtow, ktére chcialbys, rzecz jasna, odzyskac.

- Nie! - zaprzeczyl energicznie James, pragnac, by Lucy
zrozumiala motywy jego postepowania w tej sprawie. -
Chciatem jedynie da¢ nauczke twojemu ojcu. To wszystko, ale
juz po tym, jak cie poznatem, spotkatem Huntercombe’a, ktory
mi opowiedziat o swoim bracie i...

- Zapragnates wymierzy¢ sprawiedliwos¢ - dokonczyta Lucy.

— Chcialem mie¢ pewnos¢, ze zaden inny miody duren nie
umrze z podobnego powodu. Wszyscy byliSmy ghupi w tym
wieku, ale...

- Ile on miat lat?

James wzruszyl ramionami.

- Mniej wiecej tyle co Nick. Dziewietnascie? DwadziesScia?
Mtodzi mezczyzni sa durni. Wydaje im sie, ze pojedli wszystkie
rozumy i sa nieSmiertelni. Na szczescie wiekszos¢ z nas z tego
wyrasta. - Zaczerpnal tchu. - Lucy, nie klamalem, mowiac, ze
cie pragne. Nie pojedziesz do mnie, kochanie?

Lucy wcisneta sie w rég powozu. W koncu odezwala sie
znuzonym cichym gtosem:

- Nie. Nie bede sie wiecej oklamywaé. Uznalam, ze ci na
mnie cho¢ troche zalezy, poniewaz bytes dobry i mily dla mnie,
a nawet dla Fitcha. Uwierzylam w szczeros¢ twoich intencji.



Troszczyles sie o mnie... - Urwata ze zami w oczach.

James wyciagnal rece, nie mogac dluzej znies¢ widoku
zalamanej Lucy.

- Nie! - Jeszcze dalej cofneta sie w kat i pochylilta gtowe. -
Nalegates, abym dobrze zastanowita sie przed podjeciem
decyzji, i doszltam do wniosku, ze jestes uczciwy. Chcesz,
zebym zrobita ten krok swiadomie i dobrowolnie. Tymczasem
chodzito ci o to, aby sobie oszczedzi¢ trudu i wydatkow
zwigzanych z moja osoba, gdybys...

- Lucy! Nie wolno ci tak mysled!

Uniosta gtlowe. W stabym swietle latarni zobaczyl, ze w jej
oczach pojawit sie blysk gniewu.

- Prosze mi nie méwi¢, co wolno mi mysle¢, a co nie,
milordzie!

To koniec, chociaz tak naprawde ona do niego nie nalezala.
To, ze ja utracil, nie znaczy jednak, iz pozwoli jej wroci¢ do
bagna, jakim byto zycie jej ojca.

- Lucy, prosze cie, pojedZ ze mna tylko na te noc i...

- Co?!

Nagle dotarto do niego, jak musiato to zabrzmied.

- Przysiegam, ze cie nie dotkne, nawet sie do ciebie nie
zblize.

- Chyba rzeczywiscie masz mnie za ghupig, milordzie, skoro
myslisz, ze dam sie nabra¢ na...

- W takim razie odwioze cie do Elizabeth. - Wychylit sie
i chwycil ja mocno za rece, chociaz prébowala sie wyrwac. -
Nie wracaj na Frenchman’s Yard.

- Boisz sie, ze mogltabym ostrzec ojca i Kilby’ego, tak?



- Alez nie! - Rozpaczliwie szukal w gltowie przekonujacych
stéw. - Chodzi mi o twoje bezpieczenstwo, do jasnej cholery!

Lucy wyszarpneta rece z uscisku i prychneta pogardliwie.

- Raczej o to, zeby bezpiecznie sie mnie pozbyc¢. IdZ do
diabla, milordzie! Sama trafie do domu.

Starala sie oddycha¢ miarowo. Niestety, nie zdotlala
powstrzymac tez - sptywaly jej po policzkach. Pochylita glowe,
by Cambourne ich nie dojrzat.

Siedziat spokojnie w przeciwnym rogu powozu. Odkad
postalta go do diabta, nie odezwat sie stowem. Nie potrafita
orzec, czy udalo jej sie go przekonac¢, ze z nim nie pojedzie.
Moze czekal na stosowny moment. Sadzac po trasie, jaka
jechali, wracali do miasta, czyli nie zamierzal wywiez¢ jej do
Chiswick. Poczula, ze musi wytrze¢ nos, ale chusteczke miala
w torebeczce, wiec domyslitby sie, ze...

- Prosze.

Wychylit sie i wcisnal jej do reki swoja chustke.
Najwyrazniej wiedziat, ze plakata. Wydmuchata wiec nos
i otarta oczy. I to by bylo tyle, jesli chodzi o dume. Dyskretnie
zsunela z palca pierscionek z ametystem i schowala go do
eleganckiej wieczorowej torebeczki wraz z wachlarzem.



ROZDZIAL. DWUNASTY

Odméwita grzecznie, bez ztosci. To bylo najgorsze.

James ruszyt Sladem pospiesznych krokéw  Lucy,
zmierzajacej skrzypigcymi schodami na gére, do mieszkania.
Styszat jej urywany oddech. Czy od wspinaczki po stromych
schodach, czy od thumionego placzu? - tego nie potrafit orzec.
Wokot panowata ciemnosc¢; pudia, ktore przejat od niej, obijatly
sie o porecze, spowalniajac Jamesa.

Nagle drzwi na gorze otworzyly sie z hukiem.

- Gdzie sie, do diaska, podziewatlas, gtupia dziewucho?

- Wysztam na kolacje. Czemu sie ztoscisz?

James zamarl, po czym pokonal ostatnie pét pietra,
przeskakujac po dwa stopnie naraz. Bytby wpadt na Lucy, lecz
w samg pore dostrzegt ja w Swietle saczacym sie
Z mieszkania. W progu stat Hensleigh, trzymajac w rece
swieczke.

- Czemu? A gdzie jest, do cholery, moja kolacja?! Ta stara
wiedZma na dole powiedziata mi, ze zniknetas na dobre! I skad
masz te kiecke?

- Od przyjaciela...

- Od przyjaciela? Kto to jest, do cholery?

Hensleigh wytezal wzrok, probujac dojrze¢ cos za plama
Swiatta, w mroku, gdzie stat James.

- Osoba, z ktéra jadlam kolacje. Przepraszam, ale jestem



Zmeczona.

Lucy probowala sie przemkna¢, lecz Hensleigh zlapal ja za
nadgarstek.

- Kolacja z mezczyzna? W nowej kiecce? - wycedzil. - Ty
wywloko!

James upuscit pudia i w mgnieniu oka przemierzyt podest.
Zlapat Hensleigha za podniesiona reke, zanim ten zdazyt ja
opusci¢, obrocit go i wepchnat przed soba do mieszkania.

- Tylko sprobuj jej dotknac¢, Hensleigh czy jak tam sie
naprawde nazywasz, a powybijam ci wszystkie zeby! - rzucit
groznie.

Ogarniety wsciekloscia, jeszcze mocniej scisngl nadgarstek
Hensleigha, od ktérego zioneto dzinem, i zaprowadzit go
w glab pokoju oswietlonego ogniem z kominka. Na stole stata
butelka.

- To ty! - Twarz Hensleigha zszarzata; wybatuszyt oczy.

- Widze, ze mnie pamietasz. - James pchnat tak mocno, ze
podpity szuler bezwolnie poleciat do tylu. - A przypomniates
sobie wreszcie o swojej corce?

Z ust Lucy wyrwat sie cichy jek. Hensleigh przyjrzat sie im
obojgu nieufnie i powiedziat:

- Co6z, musze przyznac, ze to mito, kiedy czlowiek wraca do
domu, na tono rodziny, i dowiaduje sie, ze jedyna corka zeszta
na zta droge.

- On mnie nie tknal! - zaprotestowata Lucy.

Hensleigh nie zwracatl na nig uwagi.

- Ufam, Cambourne - Kkontynuowat zatosnag parodie
troskliwego ojca - ze jako dzentelmen - wyartykulowat to



stowo z nuta powatpiewania - jestes gotéw wyptaci¢ mi hojna
rekompensate.

- Rekompensate? - powtdérzyt James. - A nie
zados¢uczynienie, Hensleigh? Czy to znaczy, Ze chcesz ja
raczej sprzeda¢, niz chronic?

Z. gorycza pomyslat o Lucy shuchajacej, jak ojciec targuje sie
0 jej cnote.

- Jakze to, przeklety hipokryto! - zagrzmial Hensleigh -
Chcesz zrujnowac moja céreczke, a nie...

- Gdyby tak rzeczywiscie bylo, to moglibysmy sie
pojedynkowac¢ na pistolety - oznajmil James, widzac lek
w oczach Hensleigha, po czym podkreslit: - Predzej mnie
pieklo pochlonie, niz zaptace jej ojcu za streczycielstwo!

Spojrzat na Lucy. Serce sScisnelo mu sie na widok jej
zaczerwienionych od ptaczu oczu i pobladtej twarzy. Zwrdcit
sie do niej:

- Wcigz mozesz ze mna pojechac¢. Wydosta¢ sie z tego
bagna i...

- Twierdzisz, ze jej nie uwiodtes? - Hensleigh wyraznie mu
nie wierzyt.

- Nie - odezwata sie Lucy, spogladajac na Jamesa.

Poczul, ze ogarnia go rozpacz.

- Pomysl, jaki on jest! Powinien spra¢ mnie na kwasne
jablko, a nie naciaga¢ na rekompensate!

- Miatem, oczywiscie, na mysli - wtracit sie Hensleigh - ze
jedyna rekompensatg, jaka dzentelmen moze zaoferowac
innemu dzentelmenowi w takiej...

- Naprawde? - przerwat mu James, czujac, ze traci resztki



opanowania. Chetnie golymi rekami udusitby tego tajdaka. -
A gdybym zaoferowatl ci twoj weksel za niewinnos$¢ corki?

- Méj... weksel? - Hensleighowi zadrzat gtos; oblizat wargi.
- Oddatbys go za...? - Urwat i zerknat ukradkiem na Lucy.

- A moze powinienem odsprzeda¢ go komus innemu? -
zapytal James - Na przyktad Kilby’emu, jak to zrobites
z wekslami innych?

- Nie! - Hensleigh pobladt. Spojrzat na corke. - Moja droga
- odezwatl sie do niej przymilnym tonem, ktory przyprawit
Jamesa o mdiosci - widze jasno, ze Ilubisz obecnego tu
Cambourne’a. Przemilczymy twoja nieodpowiedzialnosé
w oddawaniu mu... no, mniejsza o to. Nawet jesli sie
pokidciliscie, to im mniej stéw padnie, tym szybciej sie
pogodzicie. Uwazam, ze bedzie lepiej, jak z nim pdjdziesz.

- Lepiej niz co? - rzucita ostro Lucy. - Niz sprzedawa¢ sie na
ulicy?

Hensleigh zachnat sie, a ona zwrécita sie do Jamesa:

- Czy powinno mi pochlebiaé, ze tak wysoko mnie cenisz?
Albo raczej moje ushugi?

Te stowa ubodly go do zywego.

- Lucy, chodz ze mna. Przeciez widzisz, jaki on jest.

- Nigdy co do niego sie nie tudzitam. Natomiast okazatam
sie na tyle naiwna, by mie¢ zludzenia wobec ciebie. Co mozna
kupi¢ za tysiac funtéw, milordzie, i na jak ditugo?

- Milordzie?! - wykrzyknat Hensleigh.

James udal, ze go nie styszy. Pytanie Lucy ugodzito go
W samo serce, podobnie jak tzy splywajace po jej policzkach.

- Za tysiac funtéw - powtdrzyt nieswoim szorstkim glosem -



nic, co ma prawdziwa wartos¢. - Chciatl ja przekonaé, ze nie
zamierza jej przymuszaC. Wycigagnal z kieszeni weksel
i wreczyt go jej ojcu.

- Co takiego? Ale... - Hensleigh ostupiat i skierowat wzrok
na Lucy. - Chyba nie chcesz... Postuchaj, céreczko... - Zamilkt,
widzac, ze James zrobit krok w jego strone.

- To, czy Lucy pébjdzie ze mna teraz, czy pbzniej, to
wylacznie jej decyzja - oznajmil lodowatym tonem. -
Ostrzegam, wystarczy cien podejrzenia, ze podniostes na nia
reke, a twoje zycie nie bedzie warte ztamanego szelaga.

Po raz ostatni spojrzat na Lucy, zapamietujac smutne piekne
oczy, stodkie usta, ktére mu oddata, hardy zarys podbrddka.

- Odchodzisz? - zapytala z niedowierzaniem. - Nie bedziesz
mnie zmuszal, zebym z toba poszia?

- Nie - odpart, choé¢ z bdlem serca. - Pojawie sie za dzien
lub dwa. Wyslij mi wiadomos¢, gdybys w tym czasie zmienita
zdanie.

- Ale weksel...

- Nie ma z toba nic wspdlnego, kochanie. - Mimowolnie
wymkneto mu sie czule stéwko. - Dobranoc, Lucy.

- Dobranoc, milordzie.

- Hej! Poczekaj, Cam... milordzie!

Stukot ciezkich krokéw towarzyszyt Jamesowi na tonacych
w ciemnosci schodach. Hensleigh dogonit go na dole; ciezko
dyszat. W dioni wcigz sciskal swieczke. Groteskowe cienie
petzaly po odrapanych scianach.

- Nie mam ci nic do powiedzenia, ale jesli Lucy stanie sie
krzywda, to ci tego nie daruje - oznajmit James.



Hensleigh wysungt sie przed niego, blokujac dostep do
drzwi.

- Milordzie, ona jest troche krnabrna, ale na pewno potrafi
pan przemowic jej do rozumu.

- 1dZ do diabta!

James przepchnat sie, otworzyt drzwi i ruszyl w kierunku
bramy.

- Chwileczke! - Hensleigh podazyt za nim. - Prosze
postucha¢, milordzie! Bedzie lepiej, jezeli pan ja teraz
zabierze. Poza tym mam juz weksel i...

James stanal, chwycil go za fular i uniost, tak ze ten stanal
na palcach.

- Datem ci ten weksel, bo nie chce kala¢ sobie rak niczym,
co pochodzi od ciebie, wliczajac w to pienigdze.

Widzac, ze Hensleigh spazmatycznie tapie oddech
i upuszcza sSwieczke, by zlapac¢ sie za gardlo, puscit go, po
czym sie odwrdcilt, by wreszcie opuscic te okolice.

- Nie chcesz jej? - wydyszatl Hensleigh. - Wykorzystates ja,
aby dotrze¢ do mnie?

- Idz do diabta, i to juz!

Drobna posta¢ wychynela z mroku zalegajacego brame
i staneta na drodze Jamesa.

- NieZle pan namieszal, co? Po co przywiézt pan Lu
Z powrotem?

James wyjal prawa dilon z kieszeni, w ktorej nosit pistolet.
Lewa nadal trzymat sie za portfel.

- Fitch, co ty tu robisz?

- Szukam wejscia.



Jamesa nagle olsnito.

- Chciales sie wslizgna¢ do mieszkania Lucy.

- Tak, ale stary wrocil, wsciekly jak cholera, ze jej tam nie
byto. Pani Beattie wytlumaczyla mu, ze wyjechala
z eleganckim gosciem.

James ruszyt przed siebie; chtopak dotrzymywat mu kroku.

- Czyli bedziesz spat w bramie.

- Przynajmniej nie zmokne - stwierdzit rzeczowym tonem
Fitch.

Bez watpienia byl przyzwyczajony do takich warunkéw,
uznat James. Po wyjsciu z ciemnej i cuchnacej bramy mdégt mu
sie lepiej przyjrzec. Ilez on miat lat? Dziesie¢? Dwanascie?

Pow0z czekal kilka jardow dalej. W zodttawej poswiacie
latarni umorusana wychudzona twarz chtopca wygladata
wyjatkowo zadziornie.

- Myslatem, ze pan sie nig zaopiekuje.

Cé6z, ja tez tak sadzitem, powiedziat sobie w duchu James.

— Jesli chcesz, mozesz pojecha¢ ze mna do domu. - Nie miatl
pojecia, czemu wystapit z taka propozycja.

- Nie, dzieki, szefie. - Fitch cofnat sie; twarz mial bez
wyrazu. - To nie moja dziatka.

James zauwazyl, ze chtopak wycofuje sie ukradkiem.

- Nie zamierzam, do cholery... - Nie chciat tego
wypowiedzie¢ na glos nawet przy tym dziecku, ktore pewnie
w swoim krétkim zyciu widzialo wiecej brudow tego swiata,
niz on moégt obja¢ rozumem. - Przy mnie nic ci nie grozi.
Proponuje ci bezpieczne miejsce do spania i positek, a nie to,
CO Przypuszczasz.



Fitch zatrzymal sie, zachowujac jednak dystans.
Przypominal dzikie zwierze gotowe do ucieczki na pierwszy
sygnatl zagrozenia.

- Dlaczego Lucy tak postapita? - spytat go James.

Chtopiec wzruszyt ramionami.

- Nie wiem. Na poczatku myslatem, ze jest niemadra, ale...

- Ale tak nie jest - dokonczyt za niego James.

- Jedziemy, milordzie. - Stangret rozejrzal sie po
podejrzanej okolicy.

- Tak, Digby, za chwile. - James znéw zwrécit sie do Fitcha:
- To raczej ja jestem niemadry. Mozesz dostac positek i t6zko
do spania. Rano porozmawiamy o twojej przysztosci.

- O przysztosci?

- Lucy chciala cie wzia¢ ze soba. Zapytala mnie, czybym sie
na to zgodzit i czy mogtbym ci pomdc.

- Da¢ prace?

- Tak, o ile bys jej chcial. Albo posta¢ do szkoty.

- Do szkoly? Mnie? - Fitch zrobit zdumiong mine.

- Wydaje mi sie, ze ona wolalaby, zebys zostat uczniem.

- Rozumiem, ale przeciez nie ma jej z panem.

- To prawda, nie uniewaznia to jednak mojej obietnicy.

- Mysli pan, ze dzieki temu Lu zmieni zdanie?

- Nie. Cho¢ moze... Nie wiem, Fitch. Poza tym, jak juz
wspomniatem, chetnie speknie jej zyczenie. - Lucy poprosita go
tylko o jedno, o nowe zycie dla Fitcha. - To jak? Pojedziesz ze
mng”?

Po namysle chtopak skinat glowa.

- Chyba tak. Przynajmniej na te noc. Nie wsiade do srodka,



o ile nie zrobi to panu réznicy.

James zmarszczyt brwi.

- Na mitosé boska! Nie zamierzam... - zaczal, ale Fitch juz
go nie stuchat.

- Kto by pomyslal, ze pojade jednym z tych eleganckich
powozdéw - powiedziat.

James podszedt z nim do powozu.

- Digby, to jest Fitch. Znajdzie sie dla niego miejsce na
gorze?

Stangret popatrzyl na nich z kozla.

- Slucham, milordzie?

- Pilnuj swoich Kkieszeni. Nasz mtody przyjaciel to
kieszonkowiec. Bedziemy musieli cos z tym zrobic.

Stangretowi omal oczy nie wyszly z orbit

- Slucham, milordzie?

- Czy on nic innego nie umie mowic? - zdziwit sie Fitch.

James szturchnat go lekko w ramie.

- Masz sie odzywacé z szacunkiem. Tylko probuj cos ukrasc
Digby’emu, albo Rogerowi - tu zwrécit wzrok na lokaja
stojacego przy drzwiach powozu - to nie bedziesz mdgt
siedzie¢ przez tydzien.

Krzywiac sie, Fitch zerknagt na Digby’ego i urazonego
Rogera.

- To panscy ludzie?

- W pewnym sensie.

- Dobra, swoich nie okradam. Mysle, ze moge nawet ich
chronié. Poza tym Lu by sie to nie podobato.

Oto klucz do wychowania chtopaka, pomyslat James.



Przynajmniej bedzie usilowat nie robi¢ tego, czego nie
zaakceptowataby Lucy.

- Masz racje, nie bylaby zadowolona. Wskakuj na gore!

Chcial mu pomoéc, ale Fitch wdrapal sie na lawke obok
stangreta ze zwinnoscia malpy. James zaczatl sie zastanawiac,
do ilu okien na pietrach wslizgiwat sie jego protegowany.
Zajawszy miejsce przy Digbym, Fitch zasalutowat.

- Jestem Fitch, szefie. Milo mi pana poznac.

Stangret rzucit na niego katem oka.

- Dla ciebie jestem panem Digby. A jesli zwedzisz mi
zegarek, pani Digby przeswieci cie miotta.

- Zapamietaj sobie te przestroge, Fitch. - James sie
usmiechnat. - Pani Digby byla moja nianig. Jest autorytetem,
z ktérym trzeba sie liczy¢, bez wzgledu na to, czy ma przy
sobie miotle, czy nie. - Mrugnat do stangreta. - Znajdzie sie
u nas wygodny kat na jedna noc dla tego mtodzienca?

Digby z rezygnacja pokiwat glowa.

- Tak jest, milordzie. A co potem?

- Pomyslimy.

James wskoczyl do powozu i rozsiadt sie wygodnie na
poduszkach, po czym wrocit myslami do fatalnych w skutkach
wydarzen tego wieczoru. Uznal, ze tylko do siebie mogt mieé
o to pretensje. Od poczatku do konca zachowywat sie wobec
Lucy nie w porzadku. Nie ma znaczenia, Ze chcial pomscic
Nicka i wymierzy¢ sprawiedliwos¢ zabdjcom Geralda
Moresby’ego. Przeciez nie brala udziatu w karcianych
oszustwach czy aktach przemocy. Dobrze o tym wiedzial,
a mimo to ja wykorzystat.



W ciemnym wnetrzu powozu cos$ zalSnito na przeciwlegtym
siedzeniu. Siegnat po to i serce mu mocniej zabilo -
torebeczka Lucy. Sadzac po jej wadze, nie byla pusta. Gdy ja
otwieral, rece mu sie trzesty Namacat palcami wachlarz,
chusteczke, a na dnie pierscionek. Trzymajac go w dloni,
poczul, jak zal chwyta go za gardto.



ROZDZIALY. TRZYNASTY

- Jestes pewien? - Kilby podejrzliwie zmruzyt oczy, co
przyprawito Jiga o skurcz zotadka. - Myslisz, ze jesli
zabierzemy dziewczyne, to ten caly lord nam nie zagrozi?

- Tak bym powiedziat - odpart Jig. - Zabrat gdzies
dziewuche na ten wieczor. Cala wystrojona jak ta lala i bagaz
w skrzyni. A jak sie do siebie migdalili! Pokrecilem sie troche,
patrzac, czy Hensleigh sie nie pojawil, i wrécil! Niech skonam,
jesli jego lordowska mos¢ nie odwiézt dziewczyny. Odwiozt ja,
prawda, Wat?

- Tak - potwierdzit Wat. - Niedlugo po tym, jak poszedtem
pod wiadomy adres za Hensleighem.

- To ciekawe.

- Wilasnie - ciagnat Jig. - Wslizgnatem sie frontowymi
drzwiami. Hensleigh oskarzat lorda o uwiedzenie dziewczyny,
a ja przysiegam, ze on jej nie tknat i nie chcial ze soba zabrac.

- Czyli odmowit kupna dziewczyny? - zapytat Kilby.

- Tak.

- Dobra. - Kilby podniést sie z krzesta. - Zabierzcie ja przy
pierwszej nadarzajacej sie okazji i ukryjcie bezpiecznie
u Maud.

- Tak jest, szefie. - Wat skinat gtowa.

Kilby przeszyt obu wzrokiem.

- Przyjrzatem sie dziewczynie. Prima sort. Wyznaczymy za



nig wysoka cene, zwlaszcza jesli nie okaze sie popsuta. Towar
ma byc¢ dostarczony bez jakiejkolwiek skazy. Maud juz o niej
wie i przebada, jak tylko ja dostanie.

- Tak jest, szefie.

- Tak jest, panie Kilby.

Wyszli z pokoju, wyrazZnie niezadowoleni.

- To niesprawiedliwe. Mamy wzig¢ na siebie cale ryzyko,
a nawet nie skosztujemy dziwki - poskarzyt sie Wat. - Kto
powiedzial, ze obaj nie klamia, a lord mogt ja =zaliczy¢
w powozie. Kto bedzie wiedzial, ze sie zabawiliSmy?

Jig wzruszyt ramionami.

- To twoje gardto przyjacielu, jak ci je poderzna.

- Za odrobine zabawy! - zachnat sie Wat.

Jig kiwnat gtowa.

- Tak. Skoro to zabawa, chetnie zatoze sie z chltopakami, co
ci Kilby utnie, zanim cie zabije.

Nastepnego ranka James postat po Fitcha, jak tylko
wzmocnit sie solidng dawka wysmienitej kawy. Digby zapewnit
go, ze ,chitopcu”, jak sie wyrazil, bedzie wygodnie
w pomieszczeniach gospodarczych. Wiedziat, ze stangretowi
moze zaufa¢. To on wsadzil go na pierwszego kucyka, a potem
przetozyt przez kolano i sprat, gdy zajezdzit kolejnego kucyka
na parkurze, a takze opatrzyt wiele odniesionych w trakcie
nauki ran.

Kamerdyner Penfold przyprowadzit Fitcha do biblioteki.
Trudno byto w nim rozpoznac¢ dawnego obdartusa. Byt wymyty
i przyodziany w czyjes za duze bryczesy i koszule. Miat przy
tym nietega mine.



- Oto chtopiec, milordzie.

Fitch spojrzatl z wyrzutem na kamerdynera.

- Chyba jakos sie nazywam, prawda?

James ledwie zapanowat nad Smiechem.

- Dziekuje, Penfold. Czy jest moze dla panicza Fitcha ciasto
lub owoce?

Wyraz twarzy kamerdynera zdawal sie wieszczy¢ koniec
Swiata.

- Oczywiscie, milordzie. - Z rezygnacja spojrzatl na
chlopaka. - Czy podac¢ takze mleko?

- Mleko? - obruszyt sie Fitch - Moze by¢ piwo albo dzin.

- Mleko - stwierdzit stanowczym tonem Penfold. - Wiecej
kawy, milordzie?

- Zdecydowanie tak i nie zamykaj drzwi. Jezeli panicz Fitch
bedzie wzywal pomocy, masz mnie odgoni¢ widtami.

- Jak to, milordzie?

- To rozkaz.

- Oczywiscie, milordzie.

Penfold oddalit sie, zostawiajac drzwi otwarte na osciez.
James wskazat na krzesto.

- Siadaj.

Fitch spogladat na bogato tapicerowane krzesto jak na
narzedzie tortur.

- Chyba postoje, szefie, jesli to mozliwe.

James rozumial, ze chtopiec moze sie czué¢ nieswojo. Co
prawda, starsza siostra uwazala, ze biblioteka jest tak
zaniedbana, ze az wstyd, lecz pomijajac zaniedbanie, byto to
miejsce, w ktérym przyjmowat rodzine i mnajblizszych



przyjaciot. Rozumiat, Ze w oczach Fitcha musi to by¢ patac
krélewski.

Chtopiec wskazat na marmurowe popiersia antycznych
poetow, filozoféw i dramaturgdéw, wienczace poéiki z ksigzkami.

- To panska rodzina?

James sie usSmiechnat.

- Nie, to cala madrosé¢ minionych wiekéw. Méj pradziad
sprowadzit je z kontynentu. - Wstal, podszedt do niskiego
stolika i wzial stojace przy nim proste drewniane krzesto. -
Sprobuj na tym. - Postawit je przy kominku.

Fitch usiadl tak ostroznie, jakby krzesto mogto go ugryzc.

- Jak chodzi o mnie, to nie trzeba =zostawiaé¢ drzwi
otwartych.

James usiadl ponownie na swoim miejscu.

- Skad ta mysl?

- Pogadatem z pana stajennymi oraz z pucybutem. Wszyscy
powiedzieli, ze jest pan w porzadku, a w najgorszym razie
daje pan pensa za dogladanie koni.

James chetnie napitby sie jeszcze kawy, lecz nie przerwat
wywodu, aby wezwa¢ shuzgcego.

- Pan Digby twierdzi, ze mogtby mi pan dac zajecie w stajni.
Pozwolil mi nawet pomagac przy koniach przed $niadaniem.

James pokiwat gtowa.

- Czy wlasnie tym chcialbys sie zajaé?

Nie tego pragnela Lucy dla Fitcha. Wolataby wystac go do
szkoty, nauczy¢ handlu, a moze rzemiosla.

- Nie wiem. Pan Digby nie wpuscit mnie do konia, bo moéwit,
ze gryzie. W stajni nie byloby Zle.



- A co ze szkola?

Fitch poruszyt sie na piekielnie niewygodnym krzesle.

- Nie umiem czytaé ani pisa¢, po co mi chodzié¢ do szkoty?

- Wlasnie po to, zeby sie nauczy¢ pisac i czytac.

- Tak mowi Lu, ale nie wiem, dlaczego miatby mnie pan tam
wystag.

- Prosita mnie o to.

- Zastanawialem sie nad tym i uwazam, ze pan to robi, aby
zmienita zdanie. Dlatego dzieki, ale nie. - Fitch zaczat sie
zsuwac z krzesla.

- Méwilem ci wczoraj, ze to nieistotne - przypomnial mu
James. - Zostan przynajmniej, zeby zjesc¢ ciasto.

Fitch cofnat sie z powrotem na krzesto.

- No dobrze. - Skrzyzowat rece na piersi.

James zastanawial sie, jak przekonac¢ do siebie nieufnego
ulicznika. Zamiast bizuterii, powozu i domu w najmodniejszej
dzielnicy Londynu, czyli tego, czego przyszta kochanka miata
prawo sie domagac, Lucy poprosila go o nowe zycie dla
swojego matego przyjaciela. To bardzo szlachetnie. Miat dtug
wobec Lucy, poniewaz wykorzystatl ja, by dotrze¢ do jej ojca,
niemal doprowadzit do eksmisji z mieszkania i posrednio
odpowiadat za lanie, jakie spuscit jej sklepikarz.

- To nieistotne - powtérzyl. - Poprosila mnie o to, a ja sie
zgodzitem. Nie ma to zwigzku z niczym innym, daje ci stowo.

Fitch patrzyl na niego przez dtuga chwile, jakby go ocenial.

- Czy to cosS w rodzaju dobijania targu? - zapytat. - Co
bedzie pan z tego miat?

- Nic, na Boga! Lucy mnie o to poprosita - powtérzyt po raz



kolejny.

Zapadlo milczenie. W koncu Fitch splunal na reke
i wyciagnat ja do Jamesa.

- W takim razie zgoda.

Jesli wejdziesz miedzy wrony... James splunat w swoja dion
i w tym momencie w progu stangl kamerdyner. Porcelana,
ktéra niost na tacy, zabrzeczala niepokojaco. Nie zwracajac
na to uwagi, James i Fitch dobili targu.

- W sama pore, Penfold - powiedzial James. - Dziekuje.

Staral sie sprawia¢ wrazenie, ze takie transakcje to dla
niego codzienny chleb. Na Boga, jakze potrzebowal kawy!
Penfold postawil tace na stole, a Fitch z wyciagnieta szyja
lustrowat jej zawartosc.

- Ojej, to pan jeszcze nie jadl Sniadania?

- Jadtem. To dla ciebie. - James ujat za uszko filizanke
napetiong aromatycznag kawa.

- Och. - Fitch szeroko otworzyt oczy. Siegnatl po ciasto, ale
jego dion zamarta nad duzym kawalkiem wypieku.
Zaklopotany spojrzat na Penfolda. - Dzieki. To milo z twojej
strony.

Kamerdyner uniost brwi i wydat z siebie dziwny dzwiek.

- Cala przyjemnosc¢ po mojej stronie, paniczu Fitch. - Sklonit
sie przed Jamesem. - Czy to wszystko, milordzie?

- Na razie tak. Dziekuje, Penfold.

Kamerdyner wycofat sie z pokoju, sztywno wyprostowany.

- Powiedziatem cos nie tak? - zapytat Fitch.

- Niewazne. - James z trudem powstrzymywatl sie od
Smiechu.



- Lu nauczyla mnie moéwic¢ ,dziekuje”. - Fitch poczut sie
dotkniety. - Ona ma swietne maniery.

- To prawda, i dobrze cie nauczyla - odpart James. -
Poczestuj sie ciastem i nalej sobie mleka.

Fitch chwycil kawalek ciasta i wbil w niego zeby,
przezuwajac z duzym zapatem. Patrzyl przy tym z niepokojem,
jak James nalewa mu mleka do szklanki. Przetkngwszy, siegnat
po nig i upit pierwszy tyk, potem drugi. Ze zdumieniem
spojrzat na szklanke.

- Troche inne niz to, do czego przywykles? - zapytal James.

- Wole piwo o poranku - Fitch upit kolejny tyk - ale to nie
jest zte. - Spalaszowal do konca kawatek ciasta i popit go
mlekiem. - Duzo tu tego ciasta... - Spojrzat pytajaco na
Jamesa.

- Czestuyj sie.

- Moge wzig¢ kawalek dla Lu?

Filizanka wyladowata z brzekiem na spodku.

- Chcesz sie z nig zobaczyc¢?

Chilopak tyknat mleka i otart biaty wasik rekawem koszuli.

- Tak. Mysle, ze ona chcialaby wiedziec.

Wzrok Jamesa powedrowat ku jedwabnej torebeczce lezacej
na biurku. Wcigz zawierata ametystowy pierscionek, wachlarz
i chusteczke obszyta koronka. Poczutl ucisk w piersi.

- Tak, mysle, ze tego by chciata. Jest jeszcze jedna rzecz.

- Co takiego? - spytat z pelnymi ustami Fitch.

- Przekonaj jg, ze nie robie tego, aby zmienila zdanie.

Fitch spojrzal na niego i pokiwat glowa.

- W porzadku. Mam przekazac jakas wiadomosc¢?



- Wiadomosé? - James sie stropit. - Powiedz jej tylko, ze
zatrzymam dla niej pierscionek. - Na zawsze, pomyslat.

Fitch znowu wepchat sobie do ust wielki kawalek ciasta.

- Ale dobre. Nie chce pan? - Wskazatl na talerz.

- Czemu nie? - James wziatl plaster i z fascynacja patrzyl, jak
Fitch pozera trzecig porcje. - Nie spiesz sie. Mamy mndstwo
ciasta.



ROZDZIAL. CZTERNASTY

Lucy zerknela na adres widniejacy na kartce, ktéra
Elizabeth wsuneta jej do reki ostatniego wieczoru. Biorac
gleboki oddech, zdjeta z haka stara peleryne i narzucita ja na
ramiona. Poprosi Elizabeth, by przystata stuzacego po reszte,
o ile ojciec nie sprzeda wszystkiego, ledwie zniknie za
drzwiami.

Odsuneta kotare oddzielajaca jej kat. Ojciec natychmiast
spojrzat na nig ze swojego krzesta przy kominku.

- Dokad idziesz?

Lucy ledwie rzucita na niego okiem.

- Wychodze. Przysle kogos po moje rzeczy.

W nocy miala czas na przemyslenia. Otchtan czasu, by
patrze¢ w ciemnos¢ i rozwazaé przyszitos¢ posepna
i przerazajaca, w ktdorakolwiek by spojrzeé¢ strone. Koniec
koncéw, postanowita jednak opusci¢ ojca.

- Lepiej nie. Jesli chcesz sie uda¢ do Cambourne’a, to ja cie
zawioze.

Otworzyla usta, aby powiedzie¢, Zze nie wybiera sie do
Cambourne’a, lecz w ostatniej chwili ugryzta sie w jezyk. Jesli
ojciec pomysli, ze idzie do Jamesa, to bedzie mniejsze
prawdopodobienstwo, ze jej rzeczy wyladuja w sklepie pana
Jessupa. Poza tym nie chciata, by wiedzial, gdzie sie zatrzyma.

- Mam cie zabraé, zebys sie targowal? Nic z tego!



- Jestem twoim ojcem - powiedziat z urazonag ming.

- Prébowales mnie sprzedac!

- Sama siebie sprzedajesz! - wykrzyknat z furig. - Jaka masz
pewnosc¢, ze on poprosi cie o reke, ty ghupia dziewucho!

Lucy poczuta, jak krew uderza jej do glowy. W koncu James
nic nie oferowat oproécz...

- Zaproponowat mi, zebym zostata jego kochanka, a ja sie
zgodzitam. To bezpieczniejsze niz bycie twoja corka.

- Lucy!

Trzasnela drzwiami i zbiegla po schodach. Nie zamierzata
znowu plakac¢. Minionej nocy wyplakala dosy¢ tez. Co sobie
wyobrazala, decydujac sie =zosta¢ kochanka mezczyzny,
w ktérym zdazyta sie zakochac¢? Poczucie wolnosci
i bezpieczenstwa. Nadal tego pragneta, ale wcigz pozostawata
idiotka...

- Sprébuj tylko krzyczeé, ty dziwko! - Cos ostrego ukhuto ja
nagle w bok. - BadzZ cicho, a nie stanie ci sie krzywda. Nie
chciatabys, zeby cos przytrafilo sie twojemu ojcu albo temu
gnojkowi Fitchowi, prawda?

- Prosze...

- Wiem, ze umiesz pieknie prosi¢, panienko. - DZgniecia
nozem i cuchnagcy oddech mezczyzny napawaty Lucy
przerazeniem i pozbawialy tchu. - U mnie nic nie wskorasz.
Widzisz ten powo6z?

Kiwneta glowa; w wustach miala gorzki smak strachu.
Zdezelowany powdz zwalnial przy krawezniku.

- Wsiadziesz do srodka bez zadnych ghupich sztuczek. Nikt
cie nie skrzywdzi. Jeden kumpel chce tylko przekazac



wiadomos¢ twojemu ojcu.

Spieta sie, gotowa krzycze¢, walczy¢c. Znéw poczula
szturchniecie nozem.

- Tylko pomysl o swoim ojcu, panienko, i o Fitchu.

Przerazona, uczynila krok do przodu. Powdz byl juz tuz
obok niej, otwieraly sie drzwi. Mogla zaryzykowa¢ w swoim
imieniu, ale Fitch... - Poczula nacisk ostrza i wsiadla do
srodka.

Porywacz wsunat sie za nig i wylagdowata Scisnieta miedzy
dwoma zbirami. Gesty zgnily odér niemytych meskich cielsk
i cuchngce ubrania sprawity, ze z trudem tapata oddech. Ten,
ktéry siedziat wczesniej w powozie, uderzyt piescia w dach
i pojazd ruszyt.

- Szybko poszio!

Ogarneta ja wscieklosé przemieszana z przerazeniem.

- Gdzie jest Fitch?! - wykrzykneta. - Co z nim zrobiliscie?

Jeden z porywaczy ryknat Smiechem.

- Fitch? - Spojrzat na kompana. - Tak tatwo z nig poszto, bo
martwi sie o tego gnojka? - Usmiechnat sie oblesnie do Lucy,
a ja zemdlito. - Nie widzieliSmy Fitcha. Powiadaja, ze kradnie
portfele, bo wie, co dla niego dobre.

Nabrata powietrza w ptuca i zaatakowata go paznokciami.
Mezczyzna poleciat do tytu, kinac, gdy go drapata. Nagle silny
uchwyt od tylu przerodzit sie w uscisk na gardle. Odplyneta
w wirujaca ciemnosc¢, gdy cos obrzydliwie stodkiego zakryto
jej usta 1 nos.

Swiat oszalal. Wirowat wokét Lucy, przyprawiajac ja
o mdlosci. Nie mogta sie poruszy¢, nawet nie zdotata otworzy¢



oczu. Gdzies w poblizu ktos jeczat. Szorstkie kobiece glosy
rozbrzmiewaty w kotujacej ciemnosci.

- Zdejmij jej ubrania. Nie bedzie ich potrzebowaé.

Rozlegt sie wulgarny sSmiech. Zreczne dionie rozbieraly ja,
inne przytrzymywaly, by sie nie ruszata.

- O, ma btyskotke, niech mnie!

Na wpdt przytomna, Lucy prébowata stawia¢ opédr, gdy
zrywano z niej wstazke, na ktérej nosita medalionik po tym,
gdy tancuszek zastawita w lombardzie.

- Stara wiedZma juz przelicza monety. Po lokalach dla
pandow rozeszla sie wiadomosé, ze wystawi tej nocy
prawdziwa dziewice.

- Dziewice? Jesli to prawda, dlugo nia nie pobedzie.
Sprawdgzili, czy to dobry towar?

- Kilby i Maud robia to od razu. Powiadaja, ze Kilby ztapat ja
na zlecenie. Daj chuste. Jeszcze jeden wdech i znosimy ja do
piwnicy do czasu, az wszystko bedzie gotowe.

Znowu przytozono jej te duszna chuste do ust i nosa, a sSwiat
sie ponownie rozptynat.

Chlopak nie wrdcilt. James szturchnal polano w palenisku,
prébujac zignorowac uczucie zawodu. Zegar na kominku wybit
szosta. Tego wieczoru zostal zaproszony na kolacje i co
najmniej dwa bale. Osobisty pokojowy Marsham
przypuszczalnie wykladal juz jego stréj wieczorowy.

W giebi domu zadzwieczat dzwonek u drzwi wejsciowych,
a po chwili rozleglo sie lekkie pukanie do drzwi, co go
zirytowato. Czego w komunikacie ,nie ma mnie dla nikogo”
Penfold nie zrozumiat?



Drzwi otworzyly sie i kamerdyner oznajmit:

- Lord Huntercombe, milordzie.

James westchnatl. Oto dlaczego tak hojnie optacat Penfolda:
wiedzial, kiedy =zignorowaé¢ jego polecenia, a w jakich
okolicznosciach ich przestrzegac.

Huntercombe wygladal na zmeczonego. Glebokie cienie
wokoét oczu i poglebione bruzdy koto ust zdradzaly, ze miatl za
soba rownie ciezka noc jak James. Niemniej udalo mu sie
zdoby¢ na usmiech.

- Cambourne, milo cie widzie¢. Czy sa jakies wiesci?

James wskazatl mu fotel.

- Brandy? - Zrobit gest w kierunku karafki i kieliszkéw
stojacych na stoliku.

Hunt usiadt w fotelu ustawionym przy kominku.

- Chetnie, dziekuje.

James napemit dwa kieliszki. Pierwszy podat Huntowi,
a z drugiego sam zaczal popija¢, gdy zajat miejsce w drugim
fotelu. Przez dluzsza chwile mezczyzni raczyli sie trunkiem
w milczeniu.

- Dobra brandy. - Hunt obracat kieliszek z bursztynowym
plynem.

- MJj ojciec ja destylowal - wyjasnil James.

Zastanawial sie, jak powiedzie¢, ze chociaz wie, kto
odpowiada za S$mieré Geralda, nie moze zrobi¢ ani kroku
dalej. Co za przekleta ironia losu, ze Lucy byta ostatnim
fragmentem tej ukladanki!

- Sa jakies postepy?

James odstawit kieliszek.



- W pewnym sensie.

Huntercombe byl na tyle uprzejmy, ze wyshichat go
w milczeniu do konca. Co na swdj sposéb tylko pogarszato
sytuacje.

- Jest niewinna? - odezwal sie w koncu - Powiadasz, ze nie
posuniesz sie dalej z powodu cérki tego Hensleigha?

- Wybacz. Nie Dbedac w stanie zapewniC jej
bezpieczenstwa...

- Uwazasz, ze jest niewinna? - Niedowierzanie
pobrzmiewato wyraznie w glosie Huntercombe’a, ktory
wychylil sie do przodu. - Czy to ta dzierlatka, z ktéra
pokazate$ sie w Vauxhall wczorajszego wieczoru? Ta, ktéra
spozywala kolacje z toba, Foksem i Elizabeth Armistead?
Wedhug ciebie nie miata nic wspdlnego z oszustwami wlasnego
ojca’?

- Jak, do cholery...? - zaczat James, po czym sam sobie
odpowiedziat: - Pewnie wszystkie londynskie kluby o tym
hucza.

- Tak, to gtowny temat rozmow. Ograta cie, Cambourne! Nie
rozumiem, co stoi na przeszkodzie. - Pokrecit glowg. - Jezeli
zostala twoja kochanka, to nic jej nie grozi, a ty powinienes sie
otrzasnac¢ z tego zadurzenia.

Zabrzmiato to jak bezlitosna kalkulacja. Poczatkowo wtasnie
tak to sobie zaplanowat. Wszystko sie skomplikowato, bo sie
W niej... ze wstydem odgonit te mysl. Tak czy inaczej,
pogmatwat sprawy i...

- Nie zgodzila sie zosta¢ moja kochanka.

Huntercombe ze zdziwieniem unidst brwi.



- Nie zaoferowates wystarczajacej rekompensaty za...? -
Nie dokonczyt.

James zacisnal dlonie w piesci, lecz zdolal sie opanowac.

Huntercombe spojrzat na niego z troska i pociagnat tyk
brandy.

- Po co bylo przedstawia¢ ja Elizabeth? Znacznie
przewyzsza przecietne damy lekkich obyczajow.

James skinat glowa.

- Prosita, bym przekazat ci wyrazy wspotczucia z powodu
Geralda.

- To do niej podobne. Przekaz jej... albo nie, sam jej powiem.
A co Elizabeth mysli o tej dziewczynie?

Nagle rozlegt sie dzwonek u drzwi wejsSciowych. James
zmarszczyt czoto.

- Spodziewasz sie kogos? - Huntercombe unidst sie lekko
z fotela - Péjde juz, jezeli...

- Nikogo nie oczekuje. - James wskazal gestem, by gosc¢
pozostat w fotelu. - Penfold sie tym zajmie. Dokoncz brandy.

Dzwonek rozbrzmiat istng kanonada dzwiekow.

- Ktos sie niecierpliwi - zauwazyl Huntercombe.

W holu daly sie stysze¢ szybkie kroki na marmurowej
posadzce, a potem zagrzmiat oburzony gtos Penfolda:

- Postuchaj no, smarkaczu! Nie wolno tak traktowaé jego
lordowskiej mosci...

- Do diabta z tym! Musze go pilnie widziec!

James zerwat sie na rowne nogi i ruszyt do drzwi.

- Jego lordowska mosc jest zajety! Péjdziesz ze mngq i...

James otworzyt drzwi biblioteki.



- Tutaj jestem, Fitch.

Chtopiec uwolnit sie z uscisku Penfolda i ruszyl biegiem
przez sliski hol. Pot sptywat mu po rozpalonej twarzy; wilgotna
koszula kleita sie do chudej klatki piersiowej.

- Szefie! Chodzi o Lu! - wydyszal. - Porwali ja ludzie
Kilby’ego. Mo6wi sie, ze on chce ja sprzedac za dlugi jej ojca.

James zamart.

- Kiedy ja porwali? - Jego gtos zdawatl sie dobiega¢ z oddali,
jakby do niego nie nalezat.

- Koto drugiej. Styszatem dzwony.

- Kolo drugiej? - Byla juz prawie sidédma. James chwycit
chlopca za ramie - Dopiero teraz mi to méwisz?

Fitch wzdrygnat sie i wyprostowat.

- Musialem dowiedzie¢ sie, gdzie ona jest, prawda? Gdzie ja
sprzedaja. Duzo burdeli sprzedaje dziewczyny dla Kilby’ego. -
Umorusanymi palcami objal nadgarstek Jamesa. - Szefie, ja
wiem, gdzie ona jest. Musimy sie spieszy¢. Kilby juz rozpuscit
wiesci.

- Nie zdazymy! - Swiadomo$¢ ta ranita Jamesa niczym
brzytwa.

Fitch pokrecit glowa.

- Mozemy zdazy¢. On zazada najwyzszej sumy. Aukcja
odbedzie sie pdzna pora. Kupcy musza przeciez skonczy¢
eleganckie kolacje, prawda? To tacy jak pan.

Mobzg Jamesa zaczal pracowac¢ na zdwojonych obrotach.
Kilby nigdy nie dostanie oczekiwanej ceny od metéw i pijakow.
Wystawia zatem oferte adresowana do rozpustnej czesci
socjety, mezczyzn z prawdziwymi pieniedzmi, gotowych



zaptaci¢ za przerazona dziewczyne i majacych za nic jej
Sprzeciw.

- Cambourne? - Huntercombe podszedt do drzwi
i wpatrywat sie w Fitcha. - Co to ma by¢, do diabta?

James zauwazyl, ze chtopak gniewnie wpatruje sie
w Huntercombe’a. Kiedys James odpowiedzialby
jednoznacznie: uliczny rzezimieszek, ladaco. Teraz...

- To mdj czlowiek.

Fitch spojrzal na niego ze zdumieniem i ponaglit:

- No to jak? Jedziemy?

James skinat glowa.

- Tak. Penfold, kaz podstawi¢ powodz. Digby na budzie,
z czlowiekiem obok. Dwéch ludzi z tylu. Wszyscy uzbrojeni.
Natadowane przenosne pistolety w wewnetrznych kaburach.

- Na Boga, James! - wybuchngl Huntercombe. -
Wyprawiasz sie nie wiadomo gdzie na jedno stowo takiego...

- Nie wiem nic o Bogu, ktory chyba niewiele ma wspdlnego
z Kilbym, ale wiem, gdzie to jest - odezwat sie Fitch - To nie
slumsy, dokad panowie z pieniedzmi raczej nie chodza.

Dzwonek u drzwi odezwat sie ponownie i do hallu wszedt
Nick.

- Dlaczego drzwi sa...? - Spojrzat na Fitcha. - Czyzbys ujat
wlamywacza, James?

Fitch wymownie popatrzyt w strone goscia.

- Czy zaden z pana znajomych nie zna sie na manierach?

- M¢j kuzyn Nicholas. Nicku, to jest Fitch. Przyszedl do
mnie z pewng wiadomoscia. Bede cie musial przeprosic.

- Nic nie szkodzi. - Nick odchrzaknat i dodat: - Chciatem cie



tylko przeprosi¢, jesli wczoraj popsutem ci schadzke z ta
dziewka od Hensleigha i...

Fitch napiagl sie jak struna i zacisnagt dlonie w piesci,
i zawotat:

- Ona nie jest zadna dziewka! A jesli to przez ciebie nie
poszla z szefem, to odpowiadasz za to, ze jest teraz
w ktopotach!

Nick cofnat sie o krok; patrzyt oshupiaty.

- Co takiego? James, o czym on méwi, u diabta?

- Remington - zwrdcil sie do niego Huntercombe - sprobuj
przemowi¢ Cambourne’owi do rozumu. Ten... gagatek... chce
zabra¢ go do jakiejS meliny po dziewczyne. To najpewniej
putapka!

Fitch spojrzal na Jamesa.

- Szefie?

- To nie pulapka - oznajmil James. - Nie mam czasu
ttumaczy¢ wam, dlaczego jestem o tym przekonany. Sami
pomyslcie: po co zastawia¢ pulapke, majac pewnos¢, ze
przyjade ciezko uzbrojony? Sa na to lepsze sposoby. - Ruszaj!
- rzucit do Penfolda, ktéry krecit sie w kétko. - Nick, chodz tu!
- Potozyt mu reke na ramieniu. - Biegnij do mojego pokoju
i powiedz Marshamowi, ze potrzebuje pistoletow
pojedynkowych. Obu zestawdéw i wszystkiego, co jest
niezbedne do ich natadowania.

Mtodzieniec zmruzyt oczy.

- Pistolety pojedynkowe?

- Tak, pospiesz sie!

Gdy Nick popedzit na gore, James potozyt reke na ramieniu



Huntercombe’a.

- Kilby sprawit, ze Smiertelnie pobito twojego brata za
niesptacone dtugi. Teraz zabral Lucy do burdelu. Nawet jesli
to zasadzka, jestem gotow podjac ryzyko.

Huntercombe zaklat i oznajmit:

- Racja! Jade z wami!

Lucy nie miala pojecia, ile czasu uptyneto, odkad zostawili ja
obolata i omdlata i zamkneli drzwi, do momentu, kiedy
odzyskala $wiadomos¢. Przebywala w ciemnosci, byla
zziebnieta. Zdata sobie sprawe, ze lezy na kamiennym
podlozu. Przypomniata sobie, co sie wydarzyto. Dwodch
mezczyzn... duszaca stodycz chusty... dwie kobiety sciggajace
Z niej ubranie...

O Boze, prosze Cie, niech to bedzie zly sen, modlila sie
w duchu.

Nieprzenikniona ciemnos¢ nie ustepowala. Resztka sit Lucy
podniosta sie na nogi i oparta o cos, co wydawato sie kamienna
Sciang. Nieopodal kapata woda. Poczula, ze Sciana jest zimna
i wilgotna. Z przerazeniem uswiadomita sobie, ze ma na sobie
tylko cienka koszulke. Drzaca dtonig siegneta do szyi.
Medalion z podobizng mamy zniknat. Moze to byt zwykly
rabunek i zamkneli ja, by dac sobie czas na ucieczke?

,Stara wiedZma juz przelicza monety...” - wrécily do niej te
stowa. Pojela, ze to nie rabunek. Oparta o Sciane, probowala
opanowaé dlawigca panike, oddychac¢ gteboko. Gdyby tylko
mogta uciec i dotrze¢ do Jamesa, on na pewno by jej pomdgt.
Nie mialoby dla niego znaczenia, ze go odrzucita
i powiedziala, iz nie chce go wiecej widzied.



Nie potrzebowata wiele czasu, by po omacku odkry¢, jak
male bylo jej wiezienie, i odnalez¢ jedyny mebel - krzesto.
Znajdujgce sie w jednej ze sScian masywne drewniane drzwi
byly zamkniete na zasuwe, ktéra nie chciala sie podnies¢. Ani
drgnety, gdy uderzata w nie piescia.

Trwoga znéw zaatakowata Lucy.



ROZDZIAL. PIETNASTY

Z powozu wysiedli na Millbank Street i podazyli w kierunku
rzeki. Paradoksalnie latarnia niesiona przez Fitcha poglebiata
osaczajaca ich ciemnos¢, wzmagajac poczucie zagrozenia, ale
byla niczym wobec strachu, ktéry zadreczal Jamesa. Panicznie
bat sie o Lucy. Nick takze upart sie wzig¢ udziat w wyprawie.
James wyrazit zgode, ale wystat wiadomos¢ na Bow Street i do
Foksa, proszac o policyjne wsparcie.

- To tam - szepnat Fitch, pokazujac na sklep po drugiej
stronie ulicy.

Szyld gtosit, ze to sklad z uzywana odzieza. Solidna
dwuskrzydilowa brama, dos¢ duza, by mdgl przez nig
przejecha¢ powodz, przylegala do budynku z lewej strony. Na
wysokosci twarzy dorostego cztowieka widniat kwadratowy
otwor zamkniety na drzwiczkKi.

Nick spojrzat w tamta strone.

- Po co im brama dla powozéw? - spytal.

- Masz chyba pusto w swojej makéwce - zauwazyt
obcesowo Fitch. - Tamtedy moga bez swiadkéw dostarczac
towar, bo nie zawsze przyjezdza z wlasnej woli. A niektdrzy
z waszych doplacaja, zeby tam wjechaé. Milo i dyskretnie.

Nick shuchat go z malujacym sie na twarzy zdumieniem.

- Zapukam w drzwiczki - moéwil dalej Fitch - i powiem
portierowi, ze przyjechaliScie na specjalng aukcje. -



Nastepnie zwrocit sie do Jamesa: - Bedzie pan musiatl
posmarowac, to wpusci nas wszystkich.

- Akurat! - Markiz Huntercombe byt innego zdania.

Fitch spojrzal na niego z politowaniem.

- Pienigadz moze wszystko, a poza tym mnie tu znaja.

- Zostaniesz na zewnatrz, Fitch - oswiadczyt stanowczo
James. Za zadne skarby sSwiata nie wprowadzitby go do
srodka.

- Dobrze, poczekam, cho¢ bylem w burdelu, bo mozna sie
tam niezle obtowi¢. Jak psy z Bond Street przyjada z panskim
kompanem, wskaze im ten zaklad. Niech pan koniecznie
uwolni Lu.

James spojrzal na Nicka i markiza, ktéry stwierdzit krétko:

- Jestem za.

- Szkoda czasu na gadanie - uznat Nick - Wchodze z wami.

Gdyby jego rodzice o tym wiedzieli, miatbym sie z pyszna,
pomyslat James.

- Pistolety gotowe? - spytat.

- Tak. A twoje?

- Tez. Strzelac tylko w ostatecznosci.

Mieli razem szes¢ pistoletow. James postanowil, ze jezeli sie
okaze, ze Lucy doznala krzywdy, wpakuje wszystkie kule
w lotrow, ktérzy sa za to odpowiedzialni.

- Ruszamy.

Styszac skrzypienie zasuwy, Lucy, cho¢ miala dusze na
ramieniu, chwycita krzesto i stanela tak, by =zastonilo ja
skrzydto otwieranych drzwi. Do wnetrza wdarto sie stabe
Swiatto, obnazajac brudna podtoge i wilgotne Sciany.



- Gdzie, do cholery!? - rozlegt sie glos nieznanego jej
meZzZczyzny.

W tym momencie zamachneta sie krzesiem, trafiajac go
w glowe tak silnie, ze krzesto sie potamato, a on z jekiem
osungt sie na podtoge. Przeskoczyla nad nim i popedzila
korytarzem, Sciskajgc w rece odlamang noge krzesta.
Przebiegla kilka metréw i wtedy czyjes potezne ramie objelo
ja od tylu w pasie i uniosto. Wyrwano jej tez z dioni noge od
krzesta. Zaczela krzyczec¢, kopiac i drapiac, ale napastnik
trzymat ja mocno bez specjalnego wysitku. Ten natomiast,
ktérego dzgneta w brzuch, podnidst sie i zblizat do nich
z dzikim wyrazem twarzy.

- Trzymaj dziwke, Jig! - wykrzyknat i piesScia wymierzyl Lucy
cios w brzuch.

Silny bél sprawil, ze oczy przestonila jej biala mgla.
Oszotomiona, z trudem tapigc oddech, zwiotczata w objeciach
trzymajacego ja ositka. Ten sam mezczyzna, ktory uderzyt
Lucy, pociagnat ja za wlosy i podnidst jej glowe. Zamajaczyla
jej pies¢ i pomyslalta, ze drugi cios bedzie wymierzony
w twarz.

- Nie! - MezZczyzna, ktory ja trzymal, odsunat sie, tak ze
piesc¢ chybila celu. - Nie niszcz towaru, bo jego cena spadnie.
Jezeli dostaniemy za nia mniej, niz wynosza dtugi jej ojca,
Kilby kaze nam zwréci¢ réznice.

- Uderzyta Case’a! - wykrzyknal mezczyzna, w ktorym
rozpoznata jednego z porywaczy. - Mnie tez mato nie wypruta
flakéw noga od krzesta - dodal, jednak uwolnit jej wlosy.

- Co tam Case. Nic mu nie bedzie. Chodz, Wat, zaniesiemy



ja na gore.

Strach za¢mil umyst Lucy, gdy dwdch zbiréw taszczylo ja
bronigca sie i wierzgajaca przez korytarz na skapo oswietlona
klatke schodowa.

- Prosze, nie! - blagata. - Pusécie mnie! Prosze!

Odpowiedziat jej grubianski smiech.

- Nie ma mowy, laluniu! - Wat zlapat ja za piers i mocno
Scisnagt. Patrzyt na nia pozadliwie, coraz mocniej wciskajac
palce.

Krzykneta z bdlu, prébujac sie oswobodzié.

- Wszystkie sie wyrywaja. Wtedy dobrze je widac¢. Czeka na
ciebie paru napalonych bogatych gosci, gotowych podbijac
stawke. Szkoda, Ze nie mozemy obstawiaC z Jigiem, ale nie
sta¢ nas na jazde z prawiczka. A moze i dla nas co$ zostanie,
jak ci tam, na gorze, z toba skoncza...

Desperacja dodawata Lucy sity, ale mezczyznom udato sie
wciggna¢ ja po schodach do kolejnego korytarza i przez
kotare przestaniajaca otwarte drzwi. Oslepilo jg sSwiatlo
i zamknetla oczy. Uniosta powieki, gdy ustyszata gromki ryk.

Drzgca, umeczona, patrzyla z przerazeniem na licznych
dzentelmenow  zebranych w  rzesiscie  oswietlonej,
udekorowanej karmazynowa materig sali. Wiekszos$¢ z nich
pita alkohol i przygladata sie, jak ja wloka, wijgaca sie
i wierzgajacg, w strone podwyzszenia. Porywacze umiescili ja
tam i zaraz obok Lucy staneta przesadnie urozowana kobieta
ze szpicruta w diloni, ubrana w szkarlatnag suknie, ledwie
zakrywajaca sutki.

- Panowie, oto ona! Gwarantowana dziewica! Chtopcy,



pozwolcie im ja obejrzed.

Gdy dwaj porywacze zmusili Lucy do wykonania pemego
obrotu, na sali rozlegly sie gwizdy i entuzjastyczne okrzyki.
Maud Atkinson, burdelmama, zwana Matka Atkinson,
szpicruta uniosta rabek koszuli Lucy, wywotujac jeszcze
wieksza wrzawe. Lucy wierzgneta, trafiajac jednego
z trzymajacych ja drabéw. W odpowiedzi ten, ktéry ja
wczesniej uderzyl, spoliczkowat ja tak, ze az sie zatoczyla.

- Piecédziesigt! - wrzasnat jeden z dzentelmendéw, gdy
ustawiono jg twarza do tlumu.

Burdelmama zasmiata sie szyderczo.

- Za dziewice? To jest towar najwyzszej jakosci, panowie.

Lucy wzdrygnela sie, gdy kobieta uzyta konca szpicruty do
podkreslenia kragtosci jej piersi.

- Nietknieta. Jest na niag cena wywotawcza. Aukcje
zaczynamy od piecsetki.

Zapadta cisza, rozbudzajac w Lucy nadzieje. Piec¢set? Nikt
przeciez tyle nie zaplaci!

Znéw rozlegt sie pomruk. Lucy modlila sie w duchu: Boze,
spraw, zeby to bylto dla nich za duzo.

Z sali odezwat sie rozwlekly gtos:

- Za te cene musi by¢ nietknieta.

Zmrozito ja, gdy mezczyzna, ktéory wypowiedziat te stowa,
podszedt do podium. Starszy od jej ojca, poteznie zbudowany.
W fularze potyskiwata brylantowa szpilka. Wzrok miat zimny;,
bezlitosny.

Matka Atkinson pokiwata glowa.

- Sama sprawdzilam. Piecset i jest pana.



- Bardzo dobrze. Pie¢set i zwrot polowy, jezeli jednak nie
okaze sie dziewicq.

- W tej sytuacji musi sie pan zgodzi¢ na swiadka. Nie moze
by¢ tak, ze popsuje pan towar, a potem bedzie chciat zwrotu
pieniedzy.

- Zgoda.

Mezczyzna jeszcze bardziej sie zblizyl, a Lucy spiela sie,
gotowa do walki.

Atkinson podniosta reke.

- Nie tak szybko, moi panowie! - Spojrzata na gromade
dzentelmenow. - Czy ktos jeszcze obstawia?

- Pieéset pieédziesigt! - Trzech mtodych mezczyzn z gtebi
sali ruszyto w kierunku podwyzszenia.

Pierwszy licytujacy zaklat i rzucit:

- Szescset!

- Szeséset piecdziesiat! - przebit go drugi z miodych
mezCczyzn.

Burdelmama spojrzata z ukosa na tréjke mezczyzn.

- Kto licytuje?

Pierwszy z tria uSmiechnat sie lubieznie.

- Kumulujemy nasze zasoby. O tym, kto skorzysta, zdecyduje
rzut kostka do gry.

Wokoét zabrzmialy grubianskie <$miechy i posypaly sie
sprosne sugestie. Zdesperowana Lucy przyjrzata sie
rozochoconej publice. Zwierzece chucie to jedyne, co
dostrzegla na ich twarzach. Zagryzita wargi, prébujac
powstrzymac sie od tez. Cokolwiek by sie dzialo, nie bedzie
ptakac przed tymi tajdakami z wyzszych sfer, postanowita.



Pierwszy licytator nie rezygnowat.

- Siedemset!

- Siedemset piecdziesigt!

Cena rosta, wzmagat sie harmider, pieniadze krazyly z reki
do reki, bo obecni zaczeli sie zakltadac o ostateczny wynik.

- Tysigc dwiescie piecdziesiagt! - rzucil pierwszy licytujacy.

Trzej mtodziency szybko sie naradzili.

- Tysigc pieéset!

Starszy mezczyzna roziozyt rece.

- Odpadam.

Lucy zamarta.

- Ktos da wiecej, panowie? - Ton burdelmamy zapowiadat
koniec aukcji. - W porzadku. Po raz pierwszy, po raz drugi...

James pedzit korytarzem w kierunku czerwonych drzwi,
a tuz za nim Nick i Huntercombe. W uszach wciaz dzwieczaty
mu slowa portiera: ,Drzwi w gtebi. Aukcja juz trwa. Lakomy
kasek, warto”. Wpadl na sale i jednym spojrzeniem ogarnat
rozgrywajaca sie scene.

- Jaka stawka?! - wykrzyknat James.

- Hola, hola! Jest nasza! - zaprotestowal Fred Tavering,
wskazujac na swoich kolegéw, Blydona i Riggsa.

Zaciskajac dionie w piesci, James zrobit krok do przodu.

- Takis pewny swego, Tavering?

- Oferta zostata przyjeta - nie odpuszczat Riggs, chociaz
Tavering sie cofnat.

- Mtotek jeszcze nie opadl. - Matka Atkinson wymachiwata
szpicruta. - Chcesz ja, mdj zawadiako? Oni - wskazala na
Riggsa, ktory glosno protestowal, i pozostala dwojke - daja



tysiac piecset. A ty ile chcesz zaptaci¢?

— Cholera! - Nicka zamurowato.

Burdelmama usmiechnela sie ironicznie.

- Za szybkie tempo? Sliczna dziewuszka. Pieczeé
nienaruszona.

James nie odrywat wzroku od bladej jak kreda twarzy Lucy.

- Dwa tysiace!

- James, to krélewski okup - powiedziatl Nick, gdy w tle
podniosta sie wrzawa. - Pistolety...

- Jeszcze nie - rzucit potgltosem markiz.

James spojrzat na kuzyna.

- Chce ja tylko stad wydosta¢, to wszystko. Uzyjemy
pistoletéw tylko wtedy, gdy okaze sie to konieczne.

Nick skinat gtowa.

- Dobrze - S$ciszyt glos. - Pobili mnie ci dwaj, ktérzy ja
trzymaja.

James przyjrzat sie bandytom, chcac ich zapamietac. Fitch
utrzymywat, ze to Wat i Jig. Najpierw nalezato uwolni¢ Lucy,
a potem nie znajdzie sie dziura dosé gteboka i ciemna, by ci
dwaj mogli sie przed nim ukry¢. Jezeli Kilby zlecit im porwanie
Lucy i pobicie Nicka, to istniato duze prawdopodobienstwo, ze
to oni zabili Geralda, brata markiza. Dlatego przestrzegt
Huntercombe’a:

- Nie réb niczego pochopnie.

- Nie martw sie - odpart markiz. - Zemsta jest daniem,
ktére najlepiej smakuje podane na zimno.

Tavering i jego kamraci naradzali sie w pospiechu.

- Odpadamy - oznajmit niechetnie po chwili Tavering.



Matka Atkinson rozejrzata sie po sali.

- Nie ma wiecej chetnych? Po raz pierwszy, po raz drugi, po
raz trzeci... Sprzedana! - Szpicruta z hukiem uderzyta
w stolik.

James spojrzat na Nicka i Hunta.

- Kryjcie mnie!

Ruszyl przed siebie, odpychajac na bok mezczyzn i kilka
prostytutek.

Nagle droge zastapil mu Montgomery.

- Nie wiedziatem, ze w to sie bawisz, Cambourne. - Wskazat
glowa na Lucy. - Niezta sztuka. Tavering z kamratami
przelicytowali mnie, ale jak skonczysz...

James walnat go piescia tak, ze ten runat na ziemie
Z rozkwaszonym nosem.

- Nawet nie prébuj wyzywaé¢ mnie na pojedynek - rzucit. -
Przyjmuje wyzwanie jedynie od dzentelmenéw.

Ttum rozstapit sie przed nim. Gdy wszedt na podium, droge
zastawita mu Matka Atkinson.

- Optata.

- Dostaniesz swoje pienigdze - powiedziat miekko,
zauwazajac z satysfakcja, ze sie wzdrygneta. - Wypisze ci kwit
do mojego banku.

Przyjrzata mu sie, mruzac powieki.

- Myslisz, ze nie znam takich jak ty? Oszuka, po czym
w mgnieniu oka ucieknie z miasta.

James nie ukrywat pogardy wobec burdelmamy.

- Myslisz, ze nosze przy sobie takie pienigadze? Tavering
i jego koledzy wiedzg, gdzie mnie szukad.



Burdelmama spojrzata na niego z ukosa i pokiwata glowa.

- Dobrze. Wypisz kwit i jest twoja.

James siegnat do kieszeni i wyciagnat wzér przekazu, ktéry
napisat przed wyjazdem z domu, a takze podrdézny katamarz
i pioro. Niechlujnie wpisat kwote, ztozyl podpis i wreczyt
papier burdelmamie. Zerknela na kwit i skineta gltowa.

- Dobrze, ale nie probuj nas oszukac, bo cie dopadniemy,
a wtedy bedzie z toba krucho. Zapamietaj to sobie!

James skingl glowa. Nie mial co do tego zadnych
watpliwosci.

- A teraz zejdz mi z drogi!

Odsuneta sie powoli, z bezczelnym usmiechem.

- Wszystko mi jedno, czyja bedzie, bylebym dostata okragta
sumke.

James nie zwracal na nig uwagi, wpatrzony w Lucy.

- Czy oni cie skrzywdzili?

- Nie, ale takie pieniadze? - szepnela. Blada, spogladata na
niego szeroko otwartymi oczyma i cala drzata.

- Nie mysl o tym.

Trzesacymi sie dionmi rozpiat klamre i zarzucit jej na
ramiona swoja peleryne. Popatrzyl na mezczyzn, ktorzy wciaz
trzymali Lucy za rece. Pod naporem jego groznego wzroku
puscili ja i sie cofneli.

James owinat Lucy peleryna.

- Tylko mi nie zemdlej, kochanie - szepnat. - Moze beda mi
potrzebne wolne rece. Wydostaniemy cie stad. - Poczul, ze
Lucy zbiera sie w sobie i serce jego wypetnita duma.

Nagle Matka Atkinson nabrata podejrzen.



- Nigdzie jej nie zabierzesz, cwaniaczku.

Na dany przez nig znak dwaj mezczyzni, ktorzy wczesniej
trzymali Lucy, ponownie sie do niej zblizyli.

- Nigdzie pan z nig nie pdjdzie, milordzie - powiedziat
potezniejszy z nich. - Ona jest wlasnoscia tego zaktadu.

James spial sie, gotéw pchna¢ Lucy na podloge, gdyby doszlo
do strzelaniny.

- Mylicie sie, chtopcy.

Odgtos odbezpieczanych przez Huntercombe’a pistoletéw
sprawil, ze mezczyZni zamarli.

- Ona idzie z nami - oznajmit Nick, takze wyciagajac bron. -
Cofnac sie!

Markiz statl twarza do podium z pistoletami wymierzonymi
w obu zbiréw, a Nick, stykajac sie z nim plecami, obserwowat
thum zgromadzony w sali. Matka Atkinson z niezadowoleniem
zauwazyla, ze jej ludzie sie wycofuja.

- Oni nie strzelg, a ja mam pieniagdze za te...

- Maud, do cholery! - warknat jeden z jej pomagieréw. - Nie
do ciebie celuja.

- Drobne przeoczenie. - Przyciskajac Lucy, James siegnat do
prawej Kkieszeni. Wyciagnat pistolet, odbezpieczyt go
i wymierzyl wprost w burdelmame. - Zawahaltbym sie przed
zastrzeleniem innej kobiety, ale nie ciebie.

Cofnela sie, kingc.

- No dobrze. Bierz ja! - rzucila, mierzac go zjadliwym
wzrokiem. - Jezeli ona jest taka dla ciebie wazna, to nawet nie
mysl o wycofaniu pieniedzy. Ktéregos pieknego dnia ktos
przyjdzie po niag i po forse. Zrozumiates, cwaniaku? Jak nie



dostane tych dwdch tysiecy, to juz po tobie i...

Drzwi do holu otworzyly sie z hukiem.

- Policja! Wsypat nas ten gnojek Fitch! - zawotat portier
i uciekt.

Zapadla grobowa cisza, po czym na sali wybuchta panika.
James chwycit Lucy i odciagnat ja pod sSciane.

- Schowaj sie za mnie!

Spojrzat na kiebigcych sie mezczyzn, rozpaczliwie
prébujacych sie wydosta¢ na zewnatrz. Wsrod nich dostrzegt
Montgomery’ego.

- Uciekaj stad, jesli potrafisz - zwrdcit sie do niej i nieco
opuscit lufe.

- James - jekneta zza jego plecow Lucy.

- Nie chce cie narazaé¢ - wyjasnil i rzucit ostro do Maud: -
Jazda, rusz sie!

Przez chwile patrzyla oniemiata, ale zaraz czmychneta
przez mate drzwiczki widoczne obok podwyzszenia.
Porywacze Lucy ruszyli w kierunku tych samych drzwiczek.
James zaklat i wypalil. Jeden z mezczyzn wrzasnal, zlapat sie
za kolano i upadt, pociagajac za soba kamrata.

James odrzucit bezuzyteczny juz pistolet i siegnat po drugi.
Szybko go odbezpieczyt i polecit:

- Nie ruszaé sie! Nastepnym razem nie skonczy sie na
ranach!

Mezczyzni lezeli nieruchomo, bojac sie zaryzykowac
ucieczke. James spojrzat na Nicka i Huntercombe’a. Za jego
przykltadem staneli przy Scianie, trzymajac sie z dala od
klebigcych sie mezczyzn. Sala w potowie opustoszala,



uciekajacy przepychali sie przez waskie drzwi. Powtarzajacy
sie stlumiony trzask przerodzit sie w rytmiczne dudnienie.
Pozostali w pomieszczeniu mezczyZzni, w tym trzej
przelicytowani przez Jamesa, zaczeli wodzi¢ wokét dzikim
wzrokiem. Blydon chwycit kolegéw, wskazujac wzrokiem
drzwiczki przy podium.

Nick i Huntercombe ruszyli do przodu, ramie w ramie.
Uniesli pistolety, blokujac im ucieczke.

- Nie ma przejscia, chtopcy - odezwat sie uprzejmie markiz.

Lucy na wpét drzemata, swiadoma bliskosci Jamesa,
wreszcie bezpieczna, otulona delikatnym zapachem jego wody
kolonskiej.

- Wezmiesz teraz chtopca. Poprosze Foksa i Elizabeth, by
przywiezli Lucy jutro do Chiswick - wuslyszala instrukcje
dawane Nickowi Remingtonowi.

- Oczywiscie. Cos jeszcze?

Czy wiedzial, ze ona wybierata sie do Elizabeth? Jedynej
kobiety, ktéra jej nie oceniala i mogla pomdc. WezZmie
chiopca?

- Fitch? - wyszeptala. Zapamietala, ze ktos wykrzyczat jego
imie w sali burdelu.

James objat ja mocniej.

- Nick zabiera go do Chiswick. Jest calkiem bezpieczny.
Jutro sie z nim zobaczysz.

Odprezyla sie w jego ramionach i odptyneta w sen.

- W16z termofor pod moja posciel. Co? Oczywiscie, ze panna
Hensleigh bedzie potrzebowata nocnej koszuli! Na razie musi



wystarczyc¢ jedna z moich. Chleb i masto. Herbata.

Spokojny gtos nie przestawal wydawaé polecen. Otworzyla
oczy. Znajdowata sie w nieznanym zapehlmionym ksigzkami
pokoju. Lezata na sofie, wcigz w pelerynie Jamesa, otulona
kocem. Przywiozt ja do swojego londynskiego domu, nadal nie
wiedzac, jak naprawde sie nazywa. Thumione przez dywan
kroki zblizaly sie do sofy. James usiadt w fotelu i wziat ja za
reke.

- Lucy, kochanie, jestes tu bezpieczna - powiedziat.

Poczuta uktucie w sercu nie z powodu tkliwego stowa, lecz
czutosci brzmigcej w jego gtosie.

- Kupites mnie - wyszeptata, cofajac reke, po czym ostroznie
usiadta, przyciskajac do siebie peleryne i koc.

James zbladt.

- Lucy, to byt jedyny bezpieczny sposdb, aby cie stamtad
wydostac. Nie dlatego... - Glos mu zadrzat. - Nie kupilem cie,
tylko zaplacitem za ciebie okup. Przywioztem cie do mojego
domu, poniewaz tu jestes bezpieczna, a nie po to, aby cie
uwiesc.

- Tamci mezczyzni... - Stowa nie chcialy jej przejsé przez
gardio. - Im nawet nie chcialo sie mnie uwodzic.

- To prawda - stwierdzit sucho i kategorycznie.

- Dlugi mojego ojca... - Urwala. Glos odmowil jej
postuszenstwa, jednak znalazta w sobie sile, by spojrze¢ mu
w oczy. - Mowili, ze z ich powodu mnie uprowadzili
i wystawili. Wyznaczyli za mnie cene wywolawcza - piecset
funtéw.

James wciaz czule spogladat na Lucy.



- Masz to juz za soba. Penfold przyniesie ci herbate i cos do
jedzenia. A potem zatroszcze sie o twdj nocleg.

Szta za nim na pietro, wcigz opatulona peleryna
i oszolomiona ogromem domostwa. Miekki dywan tlumit ich
kroki. Sciany byly pokryte drewniang boazerig, malowana na
biato i zlocona.

- Mdj pokdj. - James otworzyt drzwi i zaprosit ja do srodka.
- A to garderoba i zarazem przebieralnia. - Wskazat na
mniejsze drzwi. - Tam bede. Drugie drzwi prowadza z niej
prosto do holu.

Koszula nocna lezala na postanym tozu, a na umywalce stat
dzbanek z goraca woda.

- Pewnie bedziesz chciala sie umyé - powiedzial. - Mam
pare rzeczy do zrobienia. Bede na dole. Bedzie ci tu
wygodnie?

W milczeniu skinela glowa. Zapragneta go poprosié, zeby ja
objat i zostat, ale sie powstrzymata.

- Bedziesz tu bezpieczna - powiedzial. - Nawet przede mna.

- Wiem - odparta z westchnieniem.

Bezwiednie wyciggneta reke i dotkneta policzka Jamesa. Pod
palcami poczuta szorstki zarost. Patrzac na nig, powoli ujat jej
dton i ucalowat wewnetrzna strone. Lucy zadrzata, gdy po
chwili zacisnat jej dton w piesc, jakby chcial zamknac¢ w niej
pocalunek, by go mogta na zawsze zachowac.

- Nie powinnas mi ufaé¢ - rzucit szorstko. - Prositlem cie, bys$
zostala moja kochanka, i nadal tego pragne.

- Wiem, ale nie bedziesz mnie zmuszal, prawda? - Byla tego
pewna. - Moje prawdziwe nazwisko brzmi Armitage.



- Dziekuje, moja mita, ze mi to mowisz, ale na zaufanie
trzeba sobie zasluzyé. - Potrzymatl jej dlon jeszcze przez
chwile, a potem jego usta rozciagnely sie w usmiechu. -
Dobranoc.



ROZDZIAL. SZESNASTY

James niewidzacym wzrokiem wpatrywat sie w biurko. Na
policzku wciaz czut stodki dotyk dioni Lucy, pamietal wymowe
spojrzenia utkwionych w niego zielonych oczu. Lucy zaptacita
bardzo wysoka cene za jego nieodpowiedzialne zachowanie.

Westchnat gteboko. Byto kilka spraw do zatatwienia, zanim
jutro wyjedzie z Londynu. Siegnat po kartke, zanurzyl piéro
w kalamarzu i skreslit pismo do banku. Musial zyskaé
pewnos¢, ze obiecane burdelmamie dwa tysigce funtow
zostang wyplacone po otrzymaniu zlecenia. W przeciwnym
razie Lucy nie bedzie bezpieczna. Swiadomosé, ze tak
niewiele brakowalo, a bylby sie spo6znil, nie dawala mu
spokoju.

Natarczywe dobijanie sie do drzwi frontowych sprawito, ze
pieczetujac pismo do Child’s Bank, opryskat je woskiem, cho¢
watpil, by ktos byl na tyle glupi, zeby u niego szuka¢ Lucy.
A jesli nawet, to nie walitby w drzwi. Mimo to siegnat po
pistolety i szybko je zatadowal.

- Milordzie? - W drzwiach stanagt kamerdyner i wytrzeszczyt
oczy, widzac, do czego sie szykuje jego pan. - Mysli pan, ze
kto$ moze szukac¢ panienki?

James odbezpieczyt pistolet, kierujac lufe w podioge.

- Jesli tak, to gorzko tego pozahije.

Siegnat po drugi pistolet i wreczyl go Penfoldowi, ktory



w mtodosci stuzyt jako piechur i byt obyty z bronia.

- Jestem gotowy, milordzie.

James wyszedt do holu i skierowat sie w strone drzwi.

- Zostan z tylu! - rzucit do Penfolda. - W razie zamieszania
strzelaj do kazdego, kto wejdzie do srodka.

Gdy znalazt sie przed drzwiami frontowymi, stanat z boku
i zapytat:

- Kto tam?

- Hensleigh. Niech mnie pan wpusci, blagam!

- Jestes sam?

- Co? Tak! Prosze, Cambourne! Btagam pana!

James odsunat zasuwe i cofnat sie, celujac w drzwi.

- Wejdz!

Drzwi otworzyly sie z hukiem i do srodka wpadt ojciec Lucy,
spocony i zziajany.

- Nie ma jej - wysapal. - Zabrali ja...

- Zamknij drzwi na zasuwe, Armitage! - zaordynowat James,
gestykulujac dtonig uzbrojona w pistolet.

Ojciec Lucy zamart, gdy sie zorientowat, ze naprzeciwko
niego stoja dwaj uzbrojeni mezczyzni.

- Milordzie, zna pan moje nazwisko?

- Drzwi! - James staral sie panowa¢ nad sobg, choc¢
najchetniej udusilby tajdaka, ktéry wlasna cérke rzucit wilkom
na pozarcie.

Armitage postusznie wykonat polecenie.

- Cambourne, oni ja porwali. Nie wiem, gdzie ona jest!

James patrzyl na niego, krzywiac sie z niesmakiem. Powoli
opuscit bron.



- Idz tam. - Wskazat drzwi do biblioteki, po czym wziat od
Penfolda pistolet i dodat: - Nie przeszkadzaj nam. Wypuszcze
go potem i pozamykam drzwi.

- Dobrze, milordzie.

James podazyl za Armitage’em do biblioteki. Najchetniej
wyladowalby zlo$¢, trzaskajac drzwiami, jednak sie
pohamowat.

- Martwiles sie o cérke czy o siebie? - zapytal, podchodzac
do biurka.

- Cambourne, zabrali jq i...

- ...sprzedali - dokonczyt James, odktadajac pistolety tak, by
miec¢ je w zasiegu reki.

Armitage pobladt.

- Btagam! Bytem idiota, ale nigdy nie zamierzatem...

- Lucy jest moja - przerwat mu stanowczo James. - Jesli
bedziesz usilowatl sie do niej zblizy¢, to przysiegam, ze cie
zabije, chociaz jestes jej ojcem. Powiadom tez innych
wierzycieli, ze ona juz nie jest twoja.

Zrozumienie i cos w rodzaju ulgi odmalowaty sie na twarzy
Armitage’a.

- Kupit ja pan? Wyjawita prawdziwe nazwisko?

- Ona jest moja - powtdrzyl zdecydowanie James.

Wzrok Armitage’a powedrowat ku sufitowi.

- A wiec jest tam? - Ruszyt w kierunku drzwi - Gdybym tylko
mogt ja zobaczyc.. - Urwat i znieruchomial, widzac
wycelowany w siebie pistolet.

- Ani kroku dalej! To juz nie twdj klopot. Od teraz i na
zawsze.



- Niech pan postucha, Cambourne. Ona jest moja corka, do
cholery!

- Twoja corka? Czy nie probowales sprzedac mi jej ostatniej
nocy za tysigc funtéw? - Na samo wspomnienie poczut ukhlucie
w sercu. - To ty sprzedates ja Kilby’emu?

Armitage spuscit wzrok.

- To nie byto tak! On mi grozil! Byli tam juz wtedy, kiedy
opuszczalem stacje dylizanséw. Powiedzieli, Ze mam
dwadziescia cztery godziny na sptate pieciu setek, a jesli tego
nie zrobie, to zabiorg mi jedyna wartosciowa rzecz. Nie
sprecyzowali jaka, ale wiedziatem, ze chodzi o Lucy.
Pomyslatem, Zze jesli pan ja zabierze, to bedzie bezpieczna.
Nawet Kilby nie odwazylby sie jej tkna¢, gdyby byla pod
panska opieka!

James opuscit pistolet i ojciec Lucy juz nieco Smielej dodat:

- Chciatl ja pan mieé. Prosze nie udawaé, ze nie! Dawat jej
pan prezenty. Jadat z nig na miescie. Zaptacit pan nawet ten
cholerny czynsz!

James moégt mu uswiadomi¢, ze Lucy byla glodna, ze funt
herbaty i pozyczenie kilku ksigzek trudno uzna¢ za wyraz
uwodzenia, a czynsz zaplacit, by uratowac ja przed eksmisja.
Dal sobie jednak spokdj. Wykazat sie  brakiem
odpowiedzialnosci i w pewnym stopniu przyczynit sie do
krzywdy, jakiej Lucy doznata na skutek porwania. Poprosit ja,
aby zostata jego kochankg, i wciaz jej pragnat.

- Pomdégtbym ci, gdybys wyjawil mi prawde.

Armitage wytrzeszczyt oczy.

- Dalby mi pan pienigdze?



James parsknat Smiechem.

- O nie! Dopilnowatbym, zeby Lucy byla bezpieczna.
Rzeczywiscie nie odwazyliby sie jej tknacé, gdyby byla pod
moja opieka. Chodzito ci o pieniadze, wiec znowu zagrates
i nie powiedziates mi, na co ja narazasz.

Armitage spuscit wzrok.

- Nie rozumie pan...

- Jak mogtes?! - James nie kryt oburzenia. - Odtad nie masz
juz prawa nazywac siebie jej ojcem. Wynos sie stad!

Armitage sie cofnatl.

- Chce tylko wiedzie¢, czy jest bezpieczna. Czy oni... -
Zamilkt i pobladi. - Na litos¢ boskg, Cambourne! Czy przybyt
pan na czas? - Twarz ojca Lucy wyrazala jednoczesnie strach
1 poczucie winy.

James troche zmiekt.

- Tak, zdazylem na czas - odpart.

- Dziekuje. Powie jej pan, ze tu bytem?

James milczat. W koncu zapytatl:

- Nie sprzedales jej?

- Przysiegam, ze nie. - Armitage pokrecit gltowa. -
Postanowilem pgdjs¢ do pana, by powiadomi¢, w jakim jest
niebezpieczenstwie, ale ona wyszia i...

- W takim razie, jezeli spyta o ciebie, powiem jej, ze tu
byles.

- Ona... bedzie chciata wzia¢ skrzypce.

- Przysle stuzacego. - James wahat sie przez chwile, po
czym dorzucit: - Zajrzyj tu wczesnym popotudniem.

Armitage skinat glowa.



- Dziekuje - odpart z westchnieniem i skierowat sie do
drzwi, ale jeszcze sie zatrzymat. - Przykro mi z powodu pana
kuzyna 1 tego drugiego chtopaka. Kilby wykorzystywat
Montgomery’ego, aby zwabi¢ ich i innych dzentelmenéw do
salonow gry. W ten sposéb sptacat wlasne dtugi.

- Rozumiem. Dzieki za informacje.

Natarczywy i niepohamowany lek ktebil sie w ciemnosci.
Poderwata sie i sztywno wyprostowana usiadla na obcym
}6zku. Walczac z koszmarem, oddychata ciezko, nierowno.

Drzwi otworzyly sie i stanal w nich James. Nikly blask
z kominka wydobyt z cienia jego blada twarz. Probowala sie
odezwad, ale wydala z siebie tylko westchnienie ulgi. To jego
pokoj!

- Lucy.

Zanim zdazyla wzia¢ kolejny oddech, juz byl przy niej
i zamknat ja w ramionach.

- Jestes bezpieczna, kochanie. To byt tylko zly sen.

Czasami marzenia moga sie zisci¢, chocby na chwile.
Trzeba jedynie wykazac sie odwaga, pomyslata Lucy.

- Zostan ze mng - wyszeptala.

James musnat ustami jej skron.

- Oczywiscie. Jak dlugo zechcesz.

- Moéwiles, ze nadal mnie pragniesz.

Sttumit che¢, by zawladnaé¢ ustami Lucy. Zamiast tego
podnidst do ust jej dton i ucatowat ja od wewnatrz.

- Tak - przyznal. Byt pewny, ze moze catlowac ja bez ryzyka,
skoro narzucit sobie rezim.

- I... nie weZmiesz mnie?



- Nie wezme cie? - Nie do konca zrozumial, o co Lucy pyta.

Odsuneta sie lekko, zeby spojrze¢ mu w oczy.

- Jako twoja kochanke, o ile nadal tego chcesz.

- Lucy, nie musisz...

- Wiem, ze nie musze, ale tego chce.

Drzacymi palcami delikatnie musneta jego policzek.
Niewiele brakowato, a ucatowalby jej palce, ale zdotat sie
powstrzymac.

- Chcesz mnie? - wykrztusit.

- Tak.

Lucy wychylita sie i ich usta zetknely sie w najkrotszym
i najbardziej niewinnym pocatunku jego zycia. To ostatecznie
przetamato jego opory.

- Czy zgodzi sie pan zosta¢ moim kochankiem, milordzie?

James zamknat oczy, Swiadom, Ze Lucy odwrocita sytuacje.

- Calym sercem - powiedzial.

Powoli przyciagnat ja do siebie. Serce walito mu jak miotem.
Tymczasem ona z lekkim westchnieniem zarzucita mu rece na
szyje i przysunela sie blizej.

- Pocatujesz mnie?

- Och, tak - odpart, myslac, ze bedzie ja calowal do utraty
tchu.

Na razie chwycilt koniec jej warkocza, rozwigzat wstazke,
a potem zanurzyl palce w jedwabistej gestwinie wlosow,
opadajacej jej na ramiona.

- Chcialem je zobaczy¢ rozpuszczone - wyznat.

Jezeli wszystko péjdzie po jego mysli, zaden inny mezczyzna
nie bedzie ich ogladat w takim stanie. Odchylit glowe Lucy



i przyblizyt usta do jej warg.

- Teraz moge cie pocatowac - powiedziat.

- Och tak, prosze.

Rozchylita wargi, ale on musnat ustami tylko jej skron.

- Ja... myslatam... - Chciata czegos wiecej.

- Nie mysl, tylko czuj.

Miekki gtos Jamesa sprawil, ze Lucy przeszedt dreszcz.
Przywarta do niego, gdy pocalunkami obsypat jej szyje.
Delikatne, a zarazem zaborcze usta doprowadzaty ja do
szalenstwa.

James byt bliski utraty samokontroli, ale nie mogt sobie na
to pozwoli¢, zmusit sie wiec do przerwania pocatunku. Powoli
odsunal Lucy od siebie i rozpiat gorny guzik nocnej koszuli.
Styszal jej przyspieszony oddech. Powiodt palcami po
jedwabistej skorze, zsuwajac material z jej ramienia,
a nastepnie objal idealna kragtosc¢ piersi. Westchneta tesknie,
szarpnela za pasek szlafroka Jamesa i ustyszala pytajace
»,Lucy?”.

- Nie powinnam?

- Powinnas. Tak, powinnas.

Uspokojona, rozwigzata pasek. Po chwili James zsunal go
Z ramion, odstaniajagc nagi tors. Zaczerpneta tchu i sie
zawahatla; zatrzymata dton o cal od torsu Jamesa. Ujat ja
delikatnie i potozyl na swej piersi.

- W ten sposéb bede miat z tego tyle samo przyjemnosci, co
ty - powiedzial stlumionym glosem, ktéry przyprawil ja
o kolejny dreszcz.

Wczesniej pragneta wiecej, chciala poznaé¢ cala te meska



moc i site. Stalo sie - mogta teraz dotyka¢ Jamesa. Palcami
przeciagneta po goracej gltadkiej skérze, kryjacej wyrobione
miesnie, i zaczela piesci¢ sutek. Robila to dla niego, dla jego
przyjemnosci.

- Moja kolej - wymruczat, podciagajac jej koszule.

Lucy postuchala i juz po chwili zostata naga. Zamkneta oczy
i czekala na to, co sie miato staé. Chciala tego, pragnela
Jamesa. Potozy sie na nie€j i...

Nic sie nie dziato. Zdziwiona, uniosta powieki. James sSciskat
w rekach jej koszule i wpatrywat sie w jej piersi. Nie byly
specjalnie duze. Czyzby sie rozczarowat?

- Skrzywdgzili cie - powiedziat.

Zrozumiala, na co zwrdcit uwage. Na since pozostawione
przez reke Wata, gdy bolesnie scisnat jej piers i zdzielit piescia
w brzuch.

- To sie stato, kiedy ciggneli mnie na sale przed... sprzedaza
- Z trudem wypowiedziata ostatnie stowo. - W pomieszczeniu,
gdzie mnie poczatkowo zamkneli, znalaztam krzesto i kiedy po
mnie przyszli, uderzytam nim jednego z nich w glowe. Krzesto
sie rozpadlo i drugiego dZgnetam w zotadek noga od krzesta. -
Stowa przychodzily jej coraz latwiej, jakby wyjawienie tego, co
przezyla, mialo dziatanie uzdrawiajgce jej psychike. - Chciat
mnie uderzy¢ w twarz, ale ten drugi powiedzial, ze to obnizy
moja wartosc.

- Powinienem byt ich zabi¢ - rzucit przez zacisniete zeby
James, po czym zwrécil sie do niej lagodnym tonem: -
Kochanie, nie dopuszcze, zebys kiedykolwiek cierpiata. Na
razie lepiej poczekajmy.



- Nie chce czekac i nie chce tez, by to - dotkneta sinca na
piersi - staneto miedzy nami ani teraz, ani w przysztosci.

Zapadto milczenie. Nagle James upuscit na podtoge jej
koszule i wyciggnat rece. Lucy wstrzymata oddech, gdy
opuszkami palcéw zaczat muskac¢ jej piersi. Obrysowywat
krawedzie sinca na jej piersi dotykiem lekkim niczym
taskotanie skrzydet motyla.

- Zapomnij o nich - wyszeptala. - Pom6z mi o nich
zapomnied.

Poczula, ze jej tetno przyspieszylo rytm, a serce mocniej
zabilo. Przepemilo ja dojmujace pragnienie bliskosci
i wreszcie James wzial ja w objecia. Wpila sie palcami w jego
ramiona, ale on nagle lekko sie cofnat.

- Jeszcze nie, kochanie. - Pokrecil glowa. - Pozwél mi
patrzec i dotykac.

Oczami i dtonmi odkrywat jej ciato, odnajdowat kragtosci
bioder i ud, obwodzit piersi, doprowadzajac ja niemal do
ekstazy. Czule pocatunki sptynely po jej szyi az po biust. Gdy
jego usta spoczely na sutku i zaczely go delikatnie ssa¢,
wydala cichy okrzyk rozkoszy. James puscit jej piers, by
dotknaé¢ drugiej, po czym zawedrowatl dionia do miekkiego
tréjkata. Poczula, jak wsuwa dlonn pomiedzy jej uda i zaczyna
delikatnie piesci¢ jej kobiecos¢. Zaborcze usta Jamesa
stanowily jaskrawy kontrast z delikatnymi pieszczotami
palcow. Topniata pod ich dotykiem, wzbudzily w niej zarliwe
pozadanie.

- Jestes gotowa - szepnat James. - Nie sprawiam ci bolu?

- Nie. - Lucy przyciagneta go do siebie, spragniona



i rozpalona.

Odnalazt Zrodilo kobiecej rozkoszy i nacisnat je kciukiem.
Zalala ja fala rozkoszy.

- James, prosze - powiedziata z jekiem.

- Lucy, nie moge dtuzej czeka¢ - rzucit ochryptym gtosem.

Powinna by¢ przerazona, gdy meskie cialo uniosto sie nad
nig, tymczasem otworzyla sie przed nim ochoczo i podata mu
usta do pocalunku. Rozciagajacy ucisk zwiastowal bodl -
Zzrozumiata, ze James w nig wchodzi. Pragnela tej powolnej
inwazji, ulegla i nienasycona.

Drzacym palcem otart tze z jej policzka.

- Wybacz, kochanie.

Nacisk zelzat. Objeta go mocniej, a on napart bezlitosnie.
Przeszyl ja ostry bol, gdy wsunat sie gleboko w jej wnetrze.
Lezala pod nim oszolomiona, podczas gdy jej ciato probowato
zaakceptowacé ten atak. Bol zaczal przemijaé i zamieniat sie
we wspomnienie.

James probowat leze¢ spokojnie, by nie sprawiaé¢ boélu Lucy.
Przesuneta sie troche, a on opart sie czotem o jej czoto.

- James? - wyszeptata.

- Tak. Zatancz ze mna, kochanie.

Wsunagt dion pod jej posladki i zaczal sie w niej lekko
porusza¢. Serce walilo mu jak miotem, gdy ich ciala sie
zakotysaly. Nigdy nie przezyt czegos podobnego. Nawet gdyby
trwato to na wieki, i tak byloby za mato.

Lucy dostosowala sie do jego rytmu. Pozostawali w idealnej
harmonii. Palgca rozkosz domagata sie ujscia, ale James wciaz
sie powstrzymywal. Po raz pierwszy w zyciu bardziej pragnat



da¢ rozkosz kochance, niz samemu ja osiagnac.

- Chodz do mnie, najdrozsza!

Przyciagnat ja mocniej do siebie; krzykneta i napiecie wokot
niego zelzato.

Obudzit sie bladym sSwitem. Lucy spata w jego ramionach,
pojekujac cicho. Przyciggnat ja blizej, szepczac czule stowa,
dopdki nie wtulita sie w niego catkiem rozluZzniona. Znowu
pragna!l sie z nig kochac¢. Tego by sie po sobie nie spodziewatl.
Poza tym potlaczylo ich cos wiecej niz to, co do tej pory
okreslat ,uprawianiem seksu”. Doswiadczyt niezwyklej
bliskosci, jednosci, porozumienia dusz i ciat.

- James? - rozlegt sie zaspany gtos Lucy.

Z1ozyt pocalunek na jej skroni.

- Shucham.

- Byles w moim $nie i nagle sie obudzitam.

- To tylko sen, kochanie. Spij dalej.

- Juz nie jestes sennym marzeniem. - Gtos Lucy odplywat. -
To sie dzieje

naprawde. Kocham cie, James.



ROZDZIAL. SIEDEMNASTY

Dobrze wubrana kobieta o przesadnie wyrafinowanym
akcencie opuscita Child’s Bank zaledwie dziesie¢ minut po
jego otwarciu. Wyszta na Fleet Street, zauwazyla czekajaca
dorozke i skierowata sie w jej strone. Zza woalki rozejrzata
sie po ulicy i dostrzegta mezczyzne wspartego o ogrodzenie
i udajacego, zZe jej nie obserwuje.

Cholera!

Nie przyspieszyla jednak kroku, pomna, ze ,jak zaczniesz
uciekac, to beda cie goni¢”. Najwazniejsze to wyglada¢ na
pewna siebie. Gdy podeszta do dorozki, woznica zlustrowat ja
chytrym wzrokiem i w mig oszacowat

- Moge zobaczy¢ pieniadze, kochasiu?

Zirytowana, Maud Atkinson wyluskata monety z torebki.
WozZnica wyciggnat reke, a ona mu je wreczyta. Wszczynajac
ktétnie, mogltaby zwréci¢ na siebie uwage.

Woznica wsunat monety do kieszeni.

- Dokad?

- Do St. Paul’s - odparta na tyle glosno, by ustyszat ja
mezczyzna stojacy po drugiej stronie ulicy. P6Zniej zamierzala
podac dorozkarzowi wlasciwy cel podrézy.

- Do St. Paul’s, dobrze styszalem?

Na dzwiek znajomego gltosu odwrécita sie powoli,
z usmiechem przyklejonym do twarzy.



- Tak, panie Kilby. To oszczedzi mi mnéstwa kilopotéw.

- Czyzby?

Kilby gleboko nasungt kapelusz na czolo, a dolna czes¢
twarzy zastonil grubym szalem. Spojrzat na woznice i wreczyt
mu szesciopenséwke.

- Do Ludgate Hill.

Usmiech Maud nieco przygast. Lata spedzone na Drury
Lane nauczyly ja, iz nie nalezy przesadnie sie wcielac
w odgrywana role. Pozwolita Kilby’emu podsadzi¢ sie do
dorozki. Wsiadtl za nig i zamknal drzwiczki.

- Nareszcie! - Z ulga porzucita wyrafinowany akcent, ktéry
meczyt ja w tym samym stopniu, co za ciasne buty. - Nie
miatam pojecia, gdzie pana szuka¢ po zakonczeniu polowania.

- Wyrazy wspoéiczucia, Maud. Na mysl o tym, ze sie
przejmowatas, mieknie mi serce.

- Przeciez nie wiedzialam, dokad =zawiezé pieniagdze,
prawda?

- Ale ja wiedzialem, gdzie cie znalez¢, wiec wszystko
w porzadku. - Kilby usmiechnat sie ztosliwie. - Masz je?

Poklepata torebke.

Kilby pokrecit glowa.

- Niezawodna Maud. Obawialem sie, ze pieniadze
przepadly. Dziwie sie, zZe on nie anulowal przekazu
natychmiast po otwarciu banku.

- Ostrzegtam go, ze ta lalunia wrdci na swoje miejsce, gdyby
prébowatl nas wykiwa¢ - powiedziala, krygujac sie, podczas
gdy Kilby kiwat gtlowa z uznaniem.

- Postapil bardzo rozsadnie. Dzieki, Maud. Skoro mam



pieniadze, on moze jej sobie uzywad.

- Jak dostane swoja dole.

- Oczywiscie, Maud. Czy mozna mi nie ufa¢?

,O to nietrudno”, chciata odpowiedzie¢, ale ugryzita sie
w jezyk.

- Jak je wyplacili? - Kilby otworzyl skdorzang teczke.

Maud wyjeta z torebki zwitek banknotow.

- Dostalam dwa tysigce funtéw za dziewczyne. Dziesiec
procent dla mnie, to dwie stowy.

Kilby unidst brwi.

- Zwazywszy ze musze sie ukrywaé, bo na twdéj zaklad byt
nalot, powinniSmy ponegocjowac.

Maud spiorunowata go wzrokiem.

- To nie moj kret nas wsypal!

- Kret ? - Kilby wychylit sie do przodu.

Ha! Tu go miata!

- Twéj kret. Ten maty gowniarz Fitch. To on ich sprowadzit!

Kilby zapatrzyt sie w dal.

- Wiedzial? No prosze... A gdzie teraz jest panicz Fitch?

Maud wzruszyta ramionami.

- Nie wiem. Nikt go nie widziat. Pewnie sie gdzies zaszyl. -
Szczerze méwigc, watpila w istnienie nory tak glebokiej, by
mogta skutecznie ukry¢ Fitcha, co jej nawet odpowiadato.

- A Wat i Jig?

- Ztapali ich. Sg w wiezieniu Newgate.

Kilby westchnat.

- Co z moja dolg? - upomniata sie Maud.

- Tak, oczywiscie. Twoja dola. Nie zapomniatem. Dodam ci



nawet troche wiecej za fatyge.

James wskazal Armitage’owi krzesto stojace po drugiej
stronie biurka. Ojciec Lucy omiétt wzrokiem biblioteke
i spostrzegt ubranego na czarno mezczyzne, siedzacego
z boku. James wskazal na niego i powiedziat:

- M@j prawnik Kenton. Ma dla ciebie pewna propozycje.

Armitage oblizat wargi.

- Bardzo dobrze.

Kenton mowit powoli, precyzyjnie okreslajac zasady
i warunki oferty: pie¢ tysiecy funtéw bez Zzadnych warunkow,
o ile zgodzi sie trzymac z dala od Lucy i Jamesa.

Armitage milczatl.

- Rozumie sie - uzupemhit wypowiedZ prawnika James - iz
chodzi o ptatnos¢ jednorazowa.

Armitage skinat gtowa.

- Tak.

- I to nie ma nic wspdlnego z twoja corka.

- Nie ma z nig nic wspdlnego? - Armitage sie skrzywit. - Czy
zaciagnal ja pan wczoraj do 16zka, Cambourne? Placi mi pan
Za...

- Nie place ci za nig. - James starat sie nie mysle¢ o Lucy,
o0 jej stowach wypowiedzianych bladym switem. - Nawet gdyby
postanowita odejs¢ jutro ode mnie... - Na mysl o tym serce mu
zadrzalo. - Nawet gdyby juz nigdy nie wrécila, te pienigdze
beda twoje. Nie naloze na nig zadnych wymogéw, bo robie to
dla niej, nie dla ciebie.

Kenton stuchat Jamesa z jawna dezaprobata, po czym dodat:

- Milord przygotowal osobne i mozliwie najkorzystniejsze



rozwiazanie dla panskiej cérki na czas, gdy bedzie pozostawacé
na jego utrzymaniu.

James zacisnat zeby. To nie tak. Lucy nalezata do niego
Ww sposoOb, ktory nie do konca mégt pojaé.

- Kiedy weZmiesz te pieniadze, nie bedziesz mégt miec
zadnych dalszych roszczen wobec mnie i swojej corki -
podkreslit.

Armitage jakby skurczyt sie w sobie.

- Placisz mi pie¢ tysiecy funtow za znikniecie z jej zycia.

James nie zamierzal wspélczué¢ temu czlowiekowi. Nie
potrafil jednak zapomnie¢ przerazenia i rozpaczy Armitage’a,
kiedy sobie uswiadomil cene, jaka corka mogta zaplaci¢ za
jego ghupote. Poza tym wydat im Montgomery’ego.

- Pragne jej bezpieczenstwa.

Armitage wzdrygnat sie, jakby zostat uderzony.

- Spodziewatem sie tego - powiedziatl zbolatym glosem. - No
c6z, zaniedbywalem jg przez cate jej zycie. - Wyprostowat sie.
- Pomyslalem, zeby wsigs¢ na statek do Ameryki. Jak
szybko...? - Urwat wyraznie skrepowany.

- Jak szybko mozesz dostac pienigdze? - dokonczyt James.

Czy to wszystko, o co sie troszczyt? Wstyd i zal mniej sie dla
niego liczyly niz umowa? Wskazat na prawnika.

- Kenton reszte zalatwi. Chcesz przeczytaé ugode
w sprawie Lucy? - W jego gtosie pobrzmiewata gorycz. Tego
czlowieka interesowaly tylko pieniadze.

Armitage nie patrzyt mu w oczy.

- Jest tak, jak pan powiedziat poprzedniej nocy, Cambourne.
Utracitem prawo do bycia jej ojcem, kiedy oddatem ja



w zastaw. - Podniést na moment wzrok. - Nie mam
watpliwosci, ze hojnie ja pan zabezpieczy. Czy...czy ona
przebywa w Londynie?

Armitage wydawat sie skruszony. James nieco ztagodniat,
mimo ze miat o nim wyrobione zdanie i mu nie ufat.

- Nie.

Elizabeth zabrata Lucy do Chiswick, a on zostat w miescie,
by wszystko uporzadkowac.

Armitage potart podbrédek.

- Tak jest bezpieczniej... Powinienem zostawic¢ jej list. - Byt
wyraznie zaklopotany. - Cambourne, czy moge poprosicé
o pare chwil w samotnosci?

James podniost sie z fotela. Niepozadane uczucie
politowania zmieszalo sie z gniewem.

- Ile tylko chcesz.

Prawnik tez wstatl, ale Armitage podnidst reke.

- Kenton, potrzebuje panskiej porady. Bedzie pan tak dobry?
Moja ostatnia wola, pan rozumie?

Prawnik usiadt z powrotem.

- To bardzo rozsadne, jesli planuje pan emigracje -
stwierdzil i spojrzat na Jamesa. - Czy moge skorzystac
Z papieru, milordzie?

- Alez tak. - James skinieniem gtowy pozegnat Armitage’a.

- Zostawie list u Kentona - powiedziat ojciec Lucy.

Godzine pdzniej James wrdcit do biblioteki, gdzie zastal
prawnika pakujacego dokumenty do teczki. Armitage’a juz nie
byto.

- Wszystko zatatwione, Kenton?



- Tak, milordzie. List dla panny Armitage znajduje sie na
panskim biurku.

- Dziekuje.

- Zostawil wiadomos¢ takze do pana. Powinien pan
przeczytac jak najszybciej. To moze...

- Dziekuje, Kenton.

Prawnik odchrzaknat i dodat:

- Milordzie, na biurku zostawilem rdéwniez dwie kopie
umowy panny Armitage, gdyby zaszita potrzeba ponownego
przemyslenia tego bardzo hojnego...

- Nie ma takiej potrzeby - uciatl James.

- Milordzie, przyznanie jej dozywotniej renty oraz prawa
uzytkowania Hawthorne Lodge lub podobnej nieruchomosci,
takze dozywotniego, a nie tylko na czas trwania waszego
zwigzku, jest...

- Dokladnie tym, czego chciatem. To wszystko. - Nie chciat
urazi¢ oddanego mu prawnika.

Kenton zrobit taka mine, jakby spotkat go afront, i oznajmit:

- Milordzie, nie czynilbym mojej powinnosci, gdybym nie
nalegal, aby przeczytal pan list pana Armitage’a. Smiem
podkreslic, ze klauzule, przy ktorych sie pan upiera, chronigce
panne Armitage po zerwaniu zwigzku, sa bardziej stosowne,
gdy chodzi o =zabezpieczenie wdowy, a nie odprawionej
metresy. - Kenton sklonit sie, wziat teczke i podszedt do drzwi.
Potozyl dton na klamce i jeszcze raz zwrocit sie do Jamesa: -
Milego dnia, milordzie. I prosze koniecznie przeczytac
wiadomosc¢ od Armitage’a! - Zamknal za soba drzwi.

James usiadl w fotelu. List do Lucy lezat na bibule, a pod nim



ten, ktory Armitage zostawil dla niego. Z boku spoczywaly
dwie kopie umowy, ktora miata chroni¢ Lucy i zapewnic jej
dobrobyt nawet po zakonczeniu ich relacji. Wziat jedna z nich
i zaczal czyta¢ ponownie. Utrzymanie, zakwaterowanie,
pensja, opieka i wyksztalcenie dla dzieci, jesli narodza sie
z tego zwiazku. Wszystko bylo ujete w precyzyjne prawnicze
terminy, slowo po stowie tak, aby mie¢ pewnos¢, Ze nie
znajdzie sie zadna luka, zaden kruczek, w przypadku gdyby
cos mu sie stato lub gdyby sie rozstali. Nic dziwnego, ze
nieszczesny Kenton byl zszokowany tymi warunkami. Lucy
i Fitch beda zabezpieczeni, bez wzgledu na wszystko.
Zastosowalby kazda mozliwa klauzule, byle to osiagnaé.
Wciaz jednak nie byl usatysfakcjonowany.

Lucy wyznala, ze go kocha. Nie watpil w szczeros¢ jej stow,
nawet jesli mowila to na poly przez sen. Szalenstwo, orzekla
Elizabeth, poniewaz mezczyzni zwykli zbyt ochoczo
wykorzystywac bezbronnosc kobiet.

Kwadrans péZniej, gdy do biblioteki wkroczyt Fox, James juz
wiedzial, czego brakowalo w umowie. Kenton dat mu
wskazowke. Nie oznaczalo to wcale, ze nieszczesnik nie
bedzie jeszcze bardziej zaszokowany. Podat Foksowi umowe,
ciekaw jego opinii.

- Chciatbym wiedzie¢, co o tym myslisz.

Fox przeszed! przez pokoj.

- Pozwolilem sobie poprosi¢ Penfolda o kawe. - Usiadt przy
biurku naprzeciw Jamesa. - Bylem na Bow Street, obawiajac
sie ztych wiesci. Postuchali twojej porady i obserwowali bank.
Zawoalowana wygadana kobieta przedstawila zlecenie



i wyptacono jej pelna sume, zgodnie z twoimi instrukcjami.
Wyszta i odjechala dorozka z jakims mezczyzng. Policjanci
udali sie ich sladem, ale ten mezczyzna wysiadl na Ludgate
Hill i stracili go z oczu. Dojechali do St. Paul’s, gdzie znalezli
kobiete martwa, z poderznietym gardtem i bez pieniedzy.

- Zgubili Kilby’ego? Znakomicie. Przynajmniej ma te
pienigdze.

- Reagujesz wyjatkowo spokojnie. - Fox wzigt do reki
umowe.

- Jezeli ma pienigadze, to Lucy nic nie grozi. - James nie
zwracat uwagi na lekko rozbawione spojrzenie Foksa. -
Jednak brat Huntercombe’a nie zostal pomszczony. - To
najbardziej go gryzto. Przyjaciel nie zazna spokoju, péki kara
nie spotka mordercéw Geralda.

Fox zaczat czytad.

- Co to jest? Aha, rozumiem. - Przez chwile milczal,
przygladajac sie zapisom. - Wracajac do tamtej sprawy. Dwaj
porywacze zostali schwytani. Dzieki rozpoznaniu przez Nicka
policja oskarzyla ich takze o napas¢. Jeden z nich w zamian za
nizszy wymiar Kkary zgodzit sie zeznawaé¢ przeciwko
kompanowi w sprawie Moresby’'ego. Zatem policja zyska
dowdd na ich udzial w zabdjstwie Geralda. Za samo porwanie
grozi kara $mierci, wiec zaden z nich nie uniknie stryczka.

To nie wystarczy, skoro Kilby uciekl, pomyslat James, choc¢
moze bedzie musialo...

- Oni wcigz sg przestuchiwani - wyjasnit Fox. - Kiedy zdadza
sobie sprawe, ze jedynym sposobem na ocalenie gléw jest
wsypanie Kilby’ego, to wystarczy, aby wydoby¢ go chocby



spod ziemi. Dostalem twdgj list na temat Montgomery’ego
i wpadiem do klubu Brooksa. Szepnalem pare stowek na ten
temat komu trzeba. Bedzie miat za swoje!

Pukanie do drzwi obwiescilo przybycie Penfolda z kawa.
James napeinit dwie filizanki i cierpliwie czekat, az Fox po raz
drugi przeczyta umowe. W koncu odtozyt dokument.

- Co o tym sadzisz? - zapytat.

Fox saczyt napdj w zadumie.

- Bardzo hojnie - zawyrokowat beznamietnym tonem.

- To wszystko, co masz mi do powiedzenia?’

Fox uniést brwi.

- A co chciale$ ode mnie uslyszeé¢? Ze jestes skonczonym
idiota i...

- Ze to jest zly rodzaj umowy! - James siegnat przez biurko,
chwycit obie kopie kontraktu i podart je, po czym wstat
i wrzucil strzepy do kominka, gdzie rychto zamienily sie
w garstke popiotu.

- Alez to bylo teatralne - rzucit sucho Fox. - Co mialo
oznaczac?

James usiadl. Fox moze pomysleé, ze oszalat, ale...

- Myslisz o malzenstwie, prawda? - stwierdzit spokojnym
tonem Fox.

James gteboko odetchnat.

- Juz to sobie przemyslatem. Czy moge mie¢ nadzieje?

- Chwileczke, chlopcze. - Fox opart lokcie o blat i splétt
dlonie. - Rano, zanim Elizabeth wyjechala, poprositem ja
o zgode, bym mogt ci cos wyjawié. Nieczesto ci radze, bo
zazwyczaj tego nie potrzebujesz. To tez nie bedzie porada,



skoro sam do tego doszedtes. Moze jednak chcialbys wiedziec,
ze pobralismy sie z Elizabeth siedem lat temu.

Gdyby jedno z marmurowych popiersi zeskoczylo z poéiki
i spadlo Jamesowi na gtowe, nie bylby bardziej oszotomiony.
Siedem lat temu?

- Szokujace, prawda?

Czy byl zadziwiony ich slubem, czy raczej tym, ze utrzymali
ten fakt w tajemnicy?

- Dlaczego nikomu nie powiedzieliscie?

Fox wzruszyt ramionami.

- Elizabeth sobie tego nie zyczyta.

Na pewno nie chciataby zmierzy¢ sie z nieuniknionymi
plotkami, ztosliwymi docinkami i nieukrywanym oburzeniem
socjety, uznat w duchu James.

- Omal jej nie stracitem. - Fox mowil powoli, jakby
wspominat sprawy zbyt bolesne.

- Jak to?

Fox spochmurniat.

- Pamietasz Couttsow i pomyst, ze panna Fanny bedzie dla
mnie odpowiednia zong?

- Owszem. - Pamietal, ze Fanny Coutts nie miala wtedy
wiecej niz dwadziescia dwa lata, byla mtodsza od Foksa
o ponad dwadziescia lat.

- Z tego powodu Elizabeth chciala cie rzuci¢? - zapytat
zdumiony. Przeciez musiala wiedzie¢, iz nie zaakceptujesz tej
Propozyciji.

- Powiedzenie, iz chciala sie usuna¢ dla mojego dobra,
byloby blizsze prawdy - odpart Fox. - Nie moglem do tego



dopuscic.

- I dlatego sie z nig ozenites?

Fox skinat gtowa.

- Tak. Nie chciatem, aby kiedykolwiek zaznata bolu
i niepewnosci, by myslata, ze najwieksza nawet fortuna mogta
by¢ dla mnie wiecej warta od niej samej.

James byt w stanie to zrozumiec¢. Nie biedzil sie tak nad tym
cholernym kontraktem tylko po to, zeby zapewni¢ Lucy
wygodne, spokojne zycie, i dlatego nie byt w pemli z niego
zadowolony. W zadnej umowie jedynym, czego nie dalo sie
zabezpieczy¢, jest niegasngca mitosé.

- Przekonatem Elizabeth - ciagnat Fox - Zze powinniSmy
ujawni¢, iz jesteSmy malzenstwem, =zanim tego lata
wyjedziemy do Francji. - Podnidst sie z krzesta. - Mozesz
zatem by¢ spokojny, ze plotki o twoim malzenstwie zostana
zagluszone przez grom z jasnego nieba, jakim bedzie moje
oswiadczenie.

James wybuchnagt s$miechem. Rzeczywiscie wiadomos¢
o slubie Foksa z Elizabeth wstrzasnie londynska smietanka.

- Jestem przekonany - kontynuowat Fox - iz wszyscy beda
mnie oskarzacé, ze jako twdj ojciec chrzestny dalem ci fatalny
przykiad.

- Wcale bym sie nie dziwii, niemniej... - James wyciagnat
reke - przyjmij moje gratulacje. Jest o wiele za pdzno, by
zyczy¢ Elizabeth szczescia, bo ewidentnie jej go nie brakuje.
Licze na to, ze zjawicie sie na moim Slubie.

- Oczywiscie. A teraz pedz do Chiswick i oswiadcz sie damie
SWO0jego serca.



James rozpromienit sie i oznajmit:

- To najlepsza rada, jaka mi kiedykolwiek dates.

- Nie dziwi mnie to - mruknat Fox.

Drzwi otworzyty sie i kamerdyner zapowiedziat goscia.
- Lord Huntercombe, milordzie.

Po wizycie Huntercombe’a James przyjat przedstawiciela
sadu policyjnego, ktéry przedstawil mu raport z interwencji
w burdelu, i wyslal Kentonowi wytyczne mogace przyprawic
go o apopleksje. Pdzne popotudnie dobiegalo konca, a on
wcigz nie przeczytat listu od Armitage’a. Klnac, wilozylt go,
wraz z listem dla Lucy, do pudetka z robota papierkowa, ktéra
zamierzal wykonac¢ w Chiswick, i nakazal podstawi¢ powdz.

POt godziny pdzZniej, gdy powodz ze stukotem opuszczat
Londyn, James wreszcie siegnat po lisScik Armitage’a, ktory
zaczynat sie stowami:

Mam nadzieje, ze w zwigzku z tymi instrukcjami nie uzna
mnie Pan za niewdziecznika i ze nie pomysli Pan, iz nie
wierzytem w Pana obietnice nalezytego zabezpieczenia mojej
corki.

List okazal sie krotki i nad podziw bezposredni. Musiatl
przeczyta¢ go dwa razy, by w pemli zrozumie¢ przestanki
decyzji Armitage’a. Wstrzasniety, zapatrzyt sie w zapadajacy
zmrok. Kazde jego nieprzemyslane, aroganckie zatozenie
zostalo odwrécone do gory nogami. Armitage zmusit go do
gtebszej refleksji nad pytaniem, ktore zadata mu Elizabeth:
,Czy Lucy wybratlaby cie, gdyby byla naprawde wolna?”



ROZDZIAL. OSIEMNASTY

Lucy przewracatla sie z boku na bok, wmawiajac sobie, ze to
obcy pokdj i cudze tézko nie pozwalaly jej zasnac¢. Zamknela
ponownie oczy. Po licznych przestrogach Elizabeth, po
wszystkich ostrzezeniach, jakie sobie dawala, zakochata sie
w czlowieku, ktory nigdy nie bedzie w peli do niej nalezat.
Zostala jego kochanka. Co gorsza, wyznata mu mitos¢. By¢
moze chcial jej delikatnie przypomnieé, ze to on zazyczyl sobie
tej relacji i ze mitos¢ nie miata z ich bliskoscia nic wspdlnego.
A przynajmniej z jego strony.

Przyttumiony hatas dobiegajacy z sasiedniego pokoju wyrwat
ja z rozmyslan. Usiadia w poscieli.

- Fitch? Czy wszystko w porzadku?

- Tak, Lu. To nic takiego - odpart zasapanym gtosem.

- To dobrze. Dobranoc.

Uspokoila sie, ale niemal natychmiast zerwala sie na rowne
nogi. Czy on rzucat czyms o sciane? Westchneta z irytacja
i wsuneta pantofle. Wprawdzie znalazt sie w zupeinie nowym
otoczeniu, ale nie mozna pozwala¢ mu na demolowanie domu.
Drobigc i po cichu, czyli w najlepszy sposéb, by przytapac
Fitcha na goracym uczynku, podeszta do drzwi i je otworzyla.

Zapatrzony w ogien plonacy w kominku, przy ktorym
siedzial w fotelu, James obracat w rekach pekaty kieliszek
napelmiony brandy. Rozmyslal o niedawno podjetej decyzji.



Postanowil nazajutrz z rana dac Lucy list od jej ojca, w ktorym
on zrzekl sie do niej praw. James pojal wreszcie, ze wybér
miedzy wygodna egzystencja z nim a brakiem jakichkolwiek
srodkow do zycia nie jest autentyczny, a jedynie spowodowany
okreslona sytuacja. Tymczasem chcial, by Lucy podjeta
decyzje, niczym nieprzymuszona. Zamierzal da¢ jej wolnosc,
w nadziei, ze zostanie z nim z wlasnej woli. Musiala poczué, ze
stanowi o sobie, zanim sie jej oSwiadczy i zacznie dzieli¢ z nig
loze.

To bylo wlasciwe, przyzwoite i honorowe rozwigzanie.
Niestety, cialo sie buntowato, a i umyst sie wahat. Nie potrafit
tez wyrzec sie przekonania, ze powinien by¢ teraz przy niej,
dajac jej poczucie bezpieczenstwa.

Upit tlyk brandy, ledwie zauwazajac zapach i smak
wykwintnego trunku. Czynienie tego, co nalezy, bytoby o niebo
latwiejsze, gdyby mogt zapomnieé, jak stodko i spontanicznie
reagowatla, kiedy trzymat ja w ramionach. Odstawit kieliszek
i siegnal po ksigzke. Szkoda byloby zmarnowac¢ brandy,
upijajac sie bez jej nalezytego potraktowania. Nie chciat tez
podczas oswiadczyn wygladac jak wyjety psu z gardta.

Po chwili odtozyl ksigzke na stolik i wstal z fotela. Moze
przejsc sie po parku? Nie bylo pézno, mogt ja odwiedzié, napié
sie razem z nig herbaty i... wroci¢ do domu jak lunatyk. Albo
nie wrocic, porzucajac szlachetne intencje.

Ciche pukanie do drzwi przerwato jego rozmyslania.

- Wejsc.

W drzwiach pojawit sie Field.

- Za pozwoleniem, milordzie. Postaniec z Bow Street



przyniést to dla pana. Mowit, Ze pilne.

James przeszedl przez pokodj i chwycit przesyitke. Szybko
zlamal piecze¢, w mgnieniu oka zapoznat sie z trescia listu
i poczut, jak lodowaty dreszcz splywa mu wzdtuz kregostupa.
Oto ludzie Kilby’ego, Jig i Wat, zgodzili sie zeznawac
przeciwko niemu, aby unikngc¢ stryczka. Szes¢ godzin pdzniej
odnaleziono ich martwych w ich celach, z poderznietymi
gardtami. James pojal, ze najwyraZniej Kilby nie toleruje
zdrady i na pewno przyjdzie po Fitcha.

Lucy polozyta dion na klamce drzwi do pokoju Fitcha,
myslac, ze delikatne upomnienie powinno na razie wystarczy¢.
Przyjaciel znalazl sie w zupemie dla niego obcym miejscu. Nie
byl przyzwyczajony do zycia w jakimkolwiek komforcie,
a z drugiej strony, do zadnych ograniczen.

Otworzyta drzwi i weszla.

- Fitch...

- Lu! Nie! Uciekaj!

Katem oka dostrzegta jakis ruch, ale krzyk uwiazt jej w jej
gardle. Potezne ramie chwycito ja za szyje i pociagneto do
tylu. Zaczela sie wyrywac i drapa¢, a druga reka prébowala
dosiegnac¢ do oczu napastnika.

- Nie ruszaj sie, dziwko, albo cie potne tu i teraz - ustyszata
i poczula na szyi dotyk zimnej stali.

- Lu!

Przerazenie brzmigce w glosie Fitcha pomogto jej opanowac
strach. Stal po drugiej stronie pokoju przy otwartym oknie,
trzymajac sie za lewe ramie. Spomiedzy palcéw saczyla sie
krew.



Mimo silnego ucisku szyi udato jej sie wydoby¢ gtos.

- Skacz przez okno! Natychmiast!

Fitch nawet sie nie poruszyt. Napastnik zasmial sie
szyderczo, wprost do jej ucha.

- On swoje wie. Jeden falszywy ruch z jego strony i juz nie
zyjesz. - Nacisk ostrza nieco ostabt. - Jestem Kilby. Nie
poznaliSmy sie, chociaz miatlem przyjemnos¢ obserwowac, jak
Maud Atkinson bada cie przed aukcja. Bytas tam Sliczniutka,
nie mam watpliwosci, ze Cambourne upiekt juz te pieczen na
Swoim ruszcie.

Lucy zamarta. Kilby, czlowiek, ktéry stal za zabdjstwem
brata lorda Huntercombe’a, za pobiciem kuzyna Jamesa i za
jej porwaniem.

- Poshtuchaj, Fitch - ciagnal Kilby - sam zdecyduj, czy ja
zabic. Potrzebuje tylko ciebie.

- Panienko?! Czy tam na gérze wszystko w porzadku?! -
dobiegt ich z dohu gtos pokojowki Marii.

- Powiedz jej, ze wszystko w porzadku - rozkazat Kilby,
mocniej przyciskajac ostrze noza do szyi Lucy, a jednoczesnie
nieco zmniejszajac uscisk ramienia. - Lepiej niech tu nie
wchodzi, bo bedzie jeszcze jeden trup.

Lucy zrozumiala, ze ma przed soba jedyna szanse na
ratunek.

- Wszystko... w porzadku... M...Molly. Tylko panicz Fitch
troche rozrabia. Ty i Sarah idZcie do t6zka, do duzego domu.
Nie bede was potrzebowata tego wieczoru.

- Dobrze, panienko - odparta po dluzszej chwili pokojéwka.
- Do zobaczenia jutro rano.



- W porzadku. - Kilby opuscit néz - To bylo bardzo rozsadne
z twojej strony.

Lucy modlita sie, by Maria zrozumiata, iz zmieniajac jej imie
i wydajac polecenie, dala sygnat, ze cos jest nie w porzadku.
W posiadtosci nie bylo zadnej Sarah i Maria spata przy kuchni,
a nie w gléwnym budynku. Zakladajac, ze pokojowka
zorientowala sie w sytuacji, ile czasu moze jej zajaé
sprowadzenie pomocy?

Kilby pociagnat Lucy wzdluz sciany na lewo, w gtab pokoju.
Uderzyla o cos biodrem i krzykneta z bélu, a Kilby zaklat.
Katem oka dostrzegita, ze wpadli na stolik, na ktérym stala
jedyna zapalona Swieca.

- Poshuchaj, Fitch - rzucit Kilby. - BadZ dobrym chiopcem
i chodZ ze mna, a ja ja zostawie w spokoju.

- Nie réb tego, Fitch - wydusita z trudem Lucy - On klamie.

Kilby nie zaryzykowaltby, ze ona zaalarmuje stuzbe, ani nie
zostawitby swiadka.

- Ghupia dziwka!

Kilby szarpnal jej glowe w tyl, pokdj zawirowal, gdy
prébowata wzigé oddech i sie wyrwad.

- Lu!

- Przestan sie opieraé¢ albo ci potne twarz, zeby pokazac
mu, kto tu rzadzi!

Rozluznit jednak ucisk i przez gardio Lucy naptynat tak
potrzebny haust powietrza. Powoli opuscila rece, prébujac
zebraé mysli. Musi odwrdéci¢ uwage Kilby’'ego, by daé¢ Fitchowi
sposobnos¢ do ucieczki, nie tracac przy tym wlasnego zycia.
Znéw potracili stolik i ponownie zauwazyla, ze Swiecznik sie



chwieje. Pozar...

James ujrzat drobna postaé przechodzaca przez brame
oddzielajaca Hawthorne od parku.

- Milordzie, widzi pan? - spytat go stojacy obok Digby.

Gdy opatulona postac¢ zaczela biec w kierunku domu, James
zdretwial. Byto cos dziwnego w jej ruchach.

- To Maria, poznaje ja. - Lokaj David pomachat jej reka -
Hej, kobieto!

Staratl sie nie podnosi¢ za bardzo gtosu, ale dziewczyna i tak
najwyrazniej ustyszata, bo skrecita w ich strone i puscita sie
pedem. Kiedy do nich dotarta, ledwie tapata oddech.

- Dzieki Bogu... to pan... milordzie. Dzieje sie... cos zlego.
Na gérze byly dziwne odglosy. Zawolaltam... a panienka
nazwata mnie Molly... Powiedziata, zebySmy z Sarah poszly
spa¢ do duzego domu.

Oparta sie o lokaja, wciaz zdyszana.

Jamesa ogarngl strach, a mimo to staral sie mysle¢
logicznie.

- Przeciez nie ma u nas zadnej Sarah, a ty masz wyznaczone
miejsce do spania w Lodge.

Lucy siegneta do stolika i z wolna przesuwata palce po jego
gladkiej powierzchni.

- Wypus¢ ja. - Twarz Fitcha byta blada, krew wciaz spltywata
mu po ramieniu. - Przysiegam, ze bede cicho.

Kilby sie zasmiat.

- Kltamliwy szczur. Myslisz, ze nie wiem, ze zaczniesz sie
stawia¢, jak tylko ona zniknie? - Szarpnat Lucy za ramie, tak



ze juz nie dotykata stolika. - Nic z tego. Najpierw podejdz tu,
chlopcze. Potem pozwole jej odejsc.

Znowu namacata stolik i modlita sie, by Kilby nie wyczut
ruchu jej ramienia, gdy palcami muskata lichtarz.

Przerazony James, zdjawszy buty i uwazajac na kazdy krok,
skradat sie po ciemnych schodach. W Slad za nim posuwali sie
uzbrojeni stuzacy. Krok po kroku, trzymajac sie blisko Sciany,
szli na gore...

Oby tylko podtoga nie zaskrzypiata, modlit sie w duchuy,
obym zdazyt na czas. Szukal sprawiedliwosci i zemsty,
a tymczasem uruchomit istng lawine zdarzen, ktéra mogta
pochlonaé Lucy. Jezeli ona i Fitch zging... Odpedzil te mysl,
pozwalajac lodowatej furii zdominowaé¢ wszechogarniajacy go
strach.

- Podejdz, Fitch. - Nieznajomy kulturalny gtos zabrzmiat jak
przyjacielska zacheta.

James zamart i dat sygnat, by stuzacy znieruchomieli.

- Doktadnie tak. Troche blizej, to ja wypuszcze.

- Dajesz stowo? - Glos chtopca troche sie tamat.

- Fitch! Nie! - rozlegto sie wotlanie Lucy.

James odetchnat z ulga. Oboje zyja!

- Zamknij sie, zdziro!

Mezczyzna juz nie moéwit spokojnie, lecz grozit ostrym
tonem.

James przysunatl sie blizej i usltyszat zduszony krzyk Lucy.
Dzwiek dochodzit z lewej strony otwartych drzwi, przez ktore
ujrzatl Fitcha, ale nie widzial ani Lucy, ani napastnika... Dajac
znak swoim ludziom, by nadal sie nie ruszali, James cal po calu



zaczal przemierzac¢ podest.

W pewnym momencie dostrzegl, ze Fitch skierowal wzrok
na otwarte drzwi i zrobit krok w kierunku miejsca, w ktérym
musiat sta¢ napastnik.

- Nawet nie mysl o drzwiach, Fitch - wycedzil mezczyzna. -
Ona zginie, zanim zdazysz przez nie przejs¢. Chodz tu.
Dobrze, jeszcze jeden krok.

- Jak mam podejs¢ blizej, to zabierz ndz z jej gardta.

James zauwazytl, ze wzrok Fitcha sie po nim przeslizgnat
i poszybowatl w bok.

- Widzisz? Opuscitem ostrze. Teraz juz jej nie dotyka.
Podejdz, Fitch. Byles najlepszy, jakiego miatem. Zrobie to
szybko przez wzglad na stara znajomosc.

Chlopiec postapit kolejny krok.

- Moze najpierw zgasisz ten pozar, Kilby?

- Co takiego? A to suka!

Ryk wscieklosci przerodzit sie w wycie, po ktérym rozlegt
sie kobiecy krzyk i odgtos upadku.

- Teraz! - rzucit James i wpadt do pokoju, trzymajac w dioni
pistolet.

Lucy lezala na podlodze, probujac sie podniesc¢. Kilby sie
krecit, oklepujac plonace ubranie, w nadziei ze uda mu sie
ugasi¢ ogien. Fitch dal nura po upuszczony ndz. Podniost go
i okrecit sie na piecie. W oczach miatl mordercza
determinacje.

- Fitch! Nie!

Na krzyk Jamesa chilopak sie zawahal. Kilby, na darmo
usilujac ugasi¢ ogien, zaczynal wrzeszcze¢. James uniést



pistolet i wystrzelil. Kilby zrobit kilka chwiejnych krokow
i stanat. Na jego twarzy odmalowato sie zdumienie, a na piersi
wykwitata czerwona plama. Przez chwile kotysat sie, po czym
z hukiem runat w sam srodek ptomieni.

- Do diabta! - James Sciagnat narzute z t6zka, rzucit ja na
palgce sie cialo, probujac z pomoca Digby’ego zdusi¢ ogien.

Jeden ze stajennych chwycil przescieradto i pomdégt owingé
w nie zwtloki. Fitch, nie wypuszczajac noza z dtoni, patrzyl, jak
gaszono pozar. Lucy wygramolila sie do pozycji siedzacej,
a James poczul, jakby jego serce wroécito znéw na wiasciwe
miejsce. Wstat i zwrécit sie do chtopca:

- Jestem ci dozgonnie wdzieczny, Fitch - powiedziat drzacym
gtosem.

Pomyslat, ze nigdy nie zapomni o tym odwaznym chiopcu,
zmuszonym wybiera¢ miedzy ocaleniem Lucy a Smiercia.

- To zastuga Lu - powiedziat Fitch, nie spuszczajac wzroku
z Jamesa. - To ona go podpalila. - Swiatlo tafczylo na ostrzu
noza, ktérego nadal nie odrzucil. - Mialem go zabic dla Lu.

James zauwazyt, ze chlopiec caly drzy. Bardzo powoli ujat
jego chudy nadgarstek, wydobyl néz z zacisnietej piesci i podat
stajennemu.

- Wiem - odpart James. Zastrzelitem bezbronnego
czlowieka, pomyslat, by temu zapobiec. Miat tylko nadzieje, ze
uzyska rozgrzeszenie.

- To moja wina - stwierdzit Fitch. - Powinienem wiedzie¢...

- Nie! - Lucy w rozdartej koszuli nocnej, potargana, byta juz
przy nich. - Mogtes ocali¢ siebie. Wydostaé sie przez okno,
zanim weszlam do pokoju. Zostates, bo wiedziates, ze wtedy



mnie zabije. - Chwycila chtopca za ramiona i potrzasneta nim.
- Zostates! Odwrocites jego uwage!

James potozyt mu reke na ramieniu.

- Fitch, w niczym nie zawinites, to ja ponosze wine. Ty i Lucy
nawzajem uratowaliscie sobie zycie.

Fitch patrzyl na Jamesa.

- Pan? Co pan przez to rozumie?

- Ostrzegano mnie, ze Kilby nie toleruje zdrajcéw.
Powinienem zdawacC sobie sprawe, ze po ciebie przyjdzie.
Wybaczysz mi?

Fitch zmarszczyt czoto, a po chwili namystu odrzekt:

- Dobra. Oddat pan niezlty strzat z pistoletu. Chetnie
nauczylbym sie strzela¢c. Umiem nieZle rzuca¢ nozem, ale
Kilby zranit mnie w reke.

Do rozmowy wlaczyt sie Digby.

- Poradzimy sobie z tym, chlopcze. Bedzie mnéstwo czasu,
zeby jego lordowska mos¢ nauczyt cie strzela¢, gdy reka sie
zagoi. - Spojrzat na Jamesa i na Lucy. - Kiedy pan wréci do
rezydencji, ja sie nim zaopiekuje. Mam u siebie wystarczajgaco
duzo miejsca. - Wskazat na zwtoki Kilby’ego - Zabierzcie to
stad, chtopaki.

Kilby juz nikogo nie mégt skrzywdzi¢, ale jesli Digby wezmie
Fitcha na noc, pomyslata Lucy, co uwazata za dobry pomyst, to
ona zostanie tu catkiem sama.

- Stusznie.

Wyrazny, zdecydowany gitos Jamesa byt dla niej ostatnim
ostrzezeniem. Chwile péZniej chwycit ja na rece.

- Co ty zamierzasz? - zapytata zdziwiona.



- Zaniose cie do domu - odpart i ruszyt w kierunku
otwartych drzwi.

Ponad ramieniem Jamesa Lucy dostrzegta usmiech na
twarzy Digby’ego.

- Ale nie mozesz! To znaczy...

- Nie bedziesz moéwila mi, co moge, a czego nie moge. -
Dotarli do schodéw. - Nie zostaniesz tu na noc. Koniec
i kropka!



ROZDZIAL. DZIEWIETNASTY

Musial porozmawiaé z Lucy, wyjasni¢ jej kilka istotnych
kwestii, lecz zabraklo mu stéw. Dopiero wtedy, kiedy niosac ja
na rekach, dotart do swojego apartamentu i zatrzasnat noga
drzwi, udato mu sie zebra¢ mysli. Tutaj jest jej miejsce, przy
mnie, i to na zawsze, orzekt w duchu. Spostrzegt zdumionego
pokojowego, stojacego przy drzwiach do garderoby
i przebieralni.

- Wyjdz! - polecit mu James.

Wystarczyto jedno stowo, by Marsham natychmiast zamknat
za soba drzwi garderoby. James przeszedt przez pokdj, by
postawi¢ Lucy na podiodze.

Rozejrzala sie z podziwem i spytata:

- To twoja sypialnia?

- Tak. - James zrzucit z ramion peleryne i cisnat ja na
podtoge.

- Nie powinnam tu przebywac¢ - powiedziata Lucy.

- Przeciwnie - zaoponowat, Sciagajac z szyi fular i posytajac
go na podtoge, w okolice peleryny. Nie spuszczat przy tym
wzroku z jej zarumienionej twarzy.

Chciatla doda¢, ze 10zko i sypialnia pana domu sa
przeznaczone dla jego zony, a ona ma by¢ tylko kochankag.

- Ale...

Uciszyl ja zachtannym pocatlunkiem, dajac wyraz



plomiennemu

pozadaniu. Lucy ogarnela nie mniej gwaltowna namietnosc¢.

- Tu jest twoje miejsce.

Usta Jamesa zostawiaty ognisty slad na jej szyi. Zadrzata,
gdy niecierpliwie rozpinat jej koszule nocng, i pokrywat
pocalunkami odstoniete cialo, a ona pojekiwata z rozkoszy.

- Tutaj - dodal pomiedzy pocatunkami - a dokladnie w moim
}6zku. Tu chce cie kochac.

Sciagnal koszule z Lucy i utozyt ja na szerokim tézku.
Miedziane fale opadly jej luzno na ramiona, kremowe kragte
piersi wienczyly delikatne rézowe sutki, miekkie usta, ktorych
stodycz juz poznal, byly rozchylone. Owtadniety pozadaniem,
szybko zaczal sie rozbierac. Pochylil sie i pocatowal Lucy
w usta. Oddata pocalunek i przyciagneta go do siebie, dajac
znak, ze pragnie jego dotyku. Przesuwat dlonie po jej ciele tak
zachtannie, jakby szukal potwierdzenia, ze jej nie stracit. Nie
szczedzit pieszczot i odnalazt ja gotowa na jego przyjecie.

- Jestes$ moja - wyszeptal - a ja twdj, kochanie.

James zostawil Lucy spiaca smacznie w 16zku. Ubratl sie
i poszedt do stajni. Panowat tam spory ruch. Stajenni tam
1 z powrotem biegali z taczkami i miottami, a takze dokarmiali
konie. Pochylony Digby sprawdzal kopyta kasztanka, lecz
wyprostowat sie, gdy spostrzegt Jamesa.

- Dzien dobry, milordzie. - Spojrzat znaczaco na swojego
pana i usta mu drgnety. - Wszystko w porzadku?

- Tak, dziekuje - odpart James.

Mogt mie¢ pretensje tylko do siebie, ze caly jego personel
wiedzial, co sie swieci. Digby znal go na tyle dobrze, by zlozy¢



w calosc¢ te ukladanke.

- Mtlody Fitch pomégt Marii wczesnym rankiem przeniesc
rzeczy panny Lucy do rezydencji, milordzie. Z tego, co méwit,
zaniesli wszystko do pokoju pani hrabiny. Moje gratulacje.
Poswiecit pan troche czasu na to, prawda?

James zasmiat sie sztucznie.

- Jeszcze jej nie spytalem - wyrwato mu sie bezwiednie.

- Aha. - Digby wuniést brwi i zajal sie z powrotem
kasztankiem. - Wie pan, ale to chyba troche nie po kolei.

- Chyba tak. Czy Fitch jest w poblizu?

- Na koncu stajni, czysci Pucka.

Puck byl matym walijskim kucem. James trzymat go dla
swoich siostrzencow, by mogli sie z nim bawi¢, kiedy
przyjezdzaja w odwiedziny.

- Pomyslalem, ze pozniej mogilby sprébowac go dosigscé.
Wydaje mi sie - Digby wzial sie za skrobanie kopyta - ze
chtopak powinien sie nauczy¢ jezdzi¢ konno.

- Powinien - przyznatl James. - Sam go pdzniej zabiore.

Digby uniost gtowe.

- Wszystko dobrze sie sklada, milordzie, prawda?

- Tak .

Ludzie mogliby pomysle¢, ze postradal zmysly, ale bylo mu
z tym dobrze. Ze wszystkim. Dopdki wiasnie tego pragnela
Lucy.

Fitch burczat pod nosem, czyszczac kopyto kuca.

- Musisz sie caly klas¢ na mnie? Jakby$ nie mial trzech
wolnych nog!

James zasmiat sie, stojac oparty o przegrode.



- Moi siostrzency tez sie na niego skarza - powiedziat.

Fitch podniést wzrok i odgarnat zaskakujgco czysta
czupryne.

- Tak?

- Wiedza, jak zajmowac sie kucem. - James wszedl do
boksu, a Puck z nadzieja zaczal obwachiwa¢ mu kieszenie. -
Przykro mi, staruszku. - James pogtaskat jego aksamitny nos.
- Nastepnym razem. - Kiedy przyjezdzaja Toby i Jeremy -
zwrocit sie do Fitcha - to na zmiane wywoza Sciotke i go
czyszcza. Tak jak ty.

Fitch spojrzal na niego z zaciekawieniem.

- Trzyma pan kucyka tylko dla nich?

- Inaczej dobieraliby sie do moich koni. Na pewno ich
polubisz.

- Dobra.

Jak wytlumaczyé chlopcu zaistniala sytuacje? - zastanawiatl
sie James. Zapyta¢, czy chce by¢, kim... dzentelmenem?
Wychowankiem?

- Z Lu wszystko w porzadku?

W tym momencie Jamesa olsnito. Juz wiedzial, jak powinien
sie zachowac.

- Ma sie dobrze. Spata, kiedy wychodzilem. Mam do ciebie
pytanie.

- Tak? - Chlopiec odwrécil sie, podniést miekka szczotke
i zaczal szczotkowa¢ bok Pucka. Kucyk zamknat oczy
i przezywat konskie uniesienia.

- Chodzi o Lucy - ciggnat James. Po pozie Fitcha poznatl, iz
ten uwaznie go stucha. - Czy wyrazasz zgode, zebym poprosit



ja o reke?

Chlopiec upuscit szczotke i obrécit sie, by spojrzeé¢ na
Jamesa.

- Co takiego?

- Chce ja poprosic...

- To juz zrozumiatem - wpadt mu w stowo Fitch. Potknat sie,
gdy kucyk tracit go them. - Nie wiem tylko, dlaczego mnie pan
o to pyta. Ona ma przeciez ojca.

- Bez watpienia. Ale pytam ciebie, jej brata.

- Nie jestem...

- Na wszystkie wazne sposoby jestes - oznajmit spokojnie
James. - Masz cos przeciwko moim oswiadczynom?

- Nie, jezeli ona tego chce.

- Jak mnie przyjmie, staniesz sie moim bratem.

- Nie bede jej namawiat tylko dlatego, ze moge zosta¢ pana
bratem.

James skwitowat jego stowa usmiechem.

- Wcale na to nie liczylem, ale jesli mi odmoéwi, i tak
przysposobie cie na brata.

Fitch schylit sie po szczotke, grzebigc dlugo w stomie,
podczas gdy Puck dmuchat mu do ucha. Wreszcie sie podnidst.

- To znaczy, ze pdjde do szkoly. - Skrzywit sie, ale spokojnie
i delikatnie szczotkowat kucyka.

- Tak, ale na poczatek dostaniesz guwernera.

- A co z kucykiem?

- Bedzie czekal, az zakonczysz lekcje. By¢ moze bede
musial kupié¢ jeszcze parke dla Jeremy’ego i Toby’ego. Trzej
chtopcy i jeden kucyk to gotowy problem. - Fitch otart oczy,



wiec James taktownie odszedt ku drzwiom. - Digby chciat ci
dawacd lekcje konnej jazdy, ale zdecydowalem, ze ja sie tym
zajme.

- To chyba bedzie dobrze. - Fitch powoli pokiwat glowa.

- Chyba tak.

- Lepiej wrdéce teraz do roboty.

- Przyjdz do domu, jak zgtodniejesz. Bede krecit sie gdzies
w poblizu. Po prostu spytaj ktoregos z lokai.

- A jezeli nie zdotam sie nauczyc¢?

James odwrdcit sie.

- Ale czego?

- Czytac i pisac¢ albo... albo nie oducze sie kras¢?

- To twoje ryzyko - odpart James. - Co by bylo, gdybys
wczoraj w nocy uciekt?

- To co innego.

- Nie - zaoponowat James. - Z powodu Lucy wziales na
siebie cate ryzyko. Polozyles na szali swoje zycie, by ja ocalié.
- Chilopiec pokrasnial. - Czasem trudniej zmieni¢ zycie, niz
stawi¢ czolo nozownikowi, ale dasz rade.

- Racja. Moze pan powiedzie¢ Lucy, Ze ma moje
blogostawienstwo.

Po Sniadaniu stuzba nie pozwolita Lucy wrdéci¢é do
Hawthorne Lodge.

- Polecenie jego lordowskiej mosci, panienko. Prosit, zeby
panienka tu zostata.

Czuta sie dziwnie w rezydencji, chociaz nikt ze stuzby nie
wydawat sie szczegodlnie zbulwersowany ani jej obecnoscia,
ani tym, ze spedzila noc w sypialni ich pana. Starali sie



zaspokoi¢ wszystkie jej zyczenia. Kiedy spytala, czy moze sie
przejs¢ po ogrodzie, Maria usmiechnela sie i pokazala jej
droge do stawu z liliami wodnymi.

Lucy usiadta na lawce i blogo westchneta. Siedzisko byto
idealnej glebokosci i wysokosci, oparcie ustawione pod
wlasciwym katem. W tym spokojnym uroczym zakatku, pod
wisnig, pozwolila sobie powspomina¢ miniong noc i sie
zdrzemnac.

- Moja matka chetnie by cie tu widziata.

Gleboki gtos Jamesa wyrwat Lucy z sennych marzen.
Uniosta powieki i z radoscia powitala jego obecnosé. Czy
mozna sie w kims coraz bardziej zakochiwa¢?

- Moge sie przylaczyc¢?

On o to pyta? To jego dom, ogrod, tawka. A ona jest tylko
jego kochanka, kobietg, na ktéra, wbrew zdaniu Jamesa, jego
matka spogladataby ze zgroza.

- Oczywiscie.

Usiadt obok niej i wziatl ja za reke.

- Mama kazala zrobié te lawke i ustawi¢ posag Erosa.

- Erosa? Myslatam, ze to Kupidyn.

Wyciagnat z kieszeni ztozona i zapieczetowana kartke.

- Eros to grecki bég milosci. Kupidynki sa mate i tluste. -
Usmiechnat sie. - Eros jest o wiele grozniejszy. Blizej mu do
Eris, bogini niezgody i chaosu. - Podat jej kartke - To dla
ciebie.

- Co to jest?

James wstal, podszedl do brzegu i odwrécit sie do niej
plecami.



- Przeczytaj.

Rozpieczetowata list. Poczula ucisk w piersi, gdy rozpoznata
pismo ojca. Bél, gniew i gorycz odzyly w jej pamieci. Musiala
przeczyta¢ slowa ojca dwa razy, aby dotarto do niej ich
znaczenie, i po raz trzeci, aby zyska¢ pewnos¢, ze to nie gtupi
zart. Wreszcie udalo jej sie wykrztusi¢ przez Scisniete gardlo:

- Czytates to?

- Nie, ale jestem swiadom sedna jego tresci.

- Pisze, ze mial dobra passe wczorajszej nocy.

James odwrdcit sie gwaltownie.

- Dobra passe?!

- Tak. Wydawato mi sie, ze wspomniates...

- Niewazne. Moéw dalej. - Znowu James zwrécit sie
w kierunku wody.

- Miatl dobra passe i dla mnie przeznacza wygrang, piec
tysiecy funtéw w depozycie, czyli sa moje.

- Oczywiscie.

Ledwie mogta oddycha¢, tak byla poruszona.

- To oznacza niezaleznos¢. Z tego mozna wyzyc.

- Tak.

Tak? To wszystko, co mial do powiedzenia? Nie rozumie, co
to dla niej oznacza? Ze jest wolna? Popatrzyta na jego
nieruchome plecy i rece zatozone do tylu. A moze dobrze
wiedziat i odetchnat z ulga?

- Juz nie musze by¢ kochankg, milordzie.

Stanal do niej twarza.

- Milordzie?

W glosie Jamesa zabrzmiata ostra nuta; mial dziwne



spojrzenie. Lucy wstata z fawki.

- Dzieki tym pienigdzom moge zy¢ samodzielnie. Moze nie
w luksusach, ale niezaleznie.

- Lucy. - Mimowolnie zrobit krok w jej strone.

Zabolata go swiadomos¢, ze ja stracit. Caly jego swiat legt
w gruzach i nic nie mégt na to poradzic. Odwazyl sie mieé
nadzieje i przyznac racje Elizabeth, ktéra stwierdzita, iz Lucy
oddata sie mu z mitosci.

- Czy czynsz za Hawthorne Lodge przerasta moje
mozliwosci?

- Czynsz?

Wygladata na nieco zaktopotana.

- Wolatabym raczej ptaci¢ czynsz. Jesli jest za wysoki, to
pomozesz mi znalez¢ co$ mniejszego?

- O ile tego sobie zyczysz.

- Gdzies w poblizu, bo gdybys chciat mnie odwiedzac...

- Odwiedzac? Lucy, pozwole ci odejs¢, jesli tego sobie

zyczysz. - Nawet, gdyby mialo to mnie zniszczy¢, dodat
w mysli. - Odwiedzanie cie jako przyjaciel, a nie kochanek
bytoby... - Urwal. Tortura? Szalenstwem? Nie, to
niemozliwe...

- Bedziesz moim kochankiem, jesli zechcesz.

- Przeciez powiedzialas, ze nie musisz by¢ kochanka,
wiec...- James zastanawiat sie, czy aby juz nie oszalat.

- Ale moge mie¢ kochanka, prawda?

James pojal, ze nie chciala by¢ jego utrzymanka, ale
w dalszym ciggu pragneta go jako kochanka. W duszy Jamesa
zatlit sie promyk nadziei. Podszedt do Lucy i zaciagnat ja na



tawke pod wisnia.

- Tak, ale =z piecioma tysigcami zabezpieczonymi
w depozycie mozesz wyjS¢ za maz. - Zmusilt sie, by to
powiedzied.

Zbladta.

- Nie. Tylko nie to. Nigdy.

- Dlaczego, kochanie?

Usta jej zadrzaty, gdy chwycit jej dtonie.

- Nawet gdybym byta w stanie znowu sie zakochac, to czy
sqdzisz, ze mezczyzna moégitby mnie zechcieé¢ z innych
powodow niz dla pieniedzy? Wole zosta¢ sama.

- A co bys powiedziala na malzenstwo z mezczyzng, ktéry
cie kocha i ma tyle pieniedzy, Zze piecC tysiecy funtow nie
stanowi dla niego zadnej pokusy?

Swiat Lucy zachwiat sie w posadach. On nie mégt sugerowaé
tego, o czym pomyslata.

- Nie wiem, czy to pomoze, ale Fitch datl mi swoje
btogostawienstwo.

- Fitch?

- Jako najblizszej ci osoby, czyli prawie brata, poprositem go
0 zgode na oswiadczyny.

- Nie mozesz sie ze mng ozeni¢. Wybuchnie skandal!

- Eros ma w nosie skandale - James ucatowat dton Lucy - i ja
tez. Chcesz, bym padt przed toba na kolana?

Nie oczekiwala tego, ale zanim zdazyla wypowiedzie¢ swoje
zdanie, on juz kleczat u jej stop.

- Kochanie, nie mecz mnie wiecej i powiedz, ze wyjdziesz za
mnie.



Kwitnacy ogrod zaszedt mgla i zaczal sie rozptywag,
poniewaz Lucy patrzyla na otoczenie przez izy.

- James, to szalenstwo. Nie mozesz sie ze mna ozenic.
Nawet pan Fox bedzie przerazony - oponowatla, ale splotla
palce z jego palcami i nie posiadata sie z radosci, ze ukochany
sie jej oswiadczyl.

- Odbieram to jako zgode. Jesli martwi cie Fox, to pozwdl,
ze cie uspokoje. Dal mi swoje blogostawienstwo. A nawet
gdybym go nie miat, to i tak chciatbym tego matzenstwa, bo
cie kocham.

- Nigdy mi tego nie powiedziates. Nawet wtedy, kiedy
zalecatles sie do mnie albo...

- Zalecalem sie? - Mocno Scisnat jej palce. - Lucy, ja sie do
ciebie nie =zalecalem, tylko cie uwiodtem. I, owszem,
restrykcyjnie pilnowatem sie, zeby nie wyznac¢ ci mitosci nawet
wowczas, gdy ty wyjawitas, Zze mnie kochasz. Wybaczysz mi?

- Czy ci wybacze? Ale co?

- Uwiodlem cie, wykorzystalem i przez swoja glupote nie
powiedzialem ci, ze zywie do ciebie powazne uczucie.

- I chcesz sie ze mna ozenic¢?

- Pragne tego bardziej niz powietrza.

Usmiech rozkwitl na ustach Lucy, ktoéra ogarnela wielka
radosc.

- Od Elizabeth ustyszalam, ze nie wyznasz mi mitosci, dopoki
naprawde nie bedziesz jej czul. - Pocatowata go i dodata: -
Tak, James, wyjde za ciebie.

St. Anne’s Hill
20 listopada 1802



Drogi Jamesie!

Dziekuje Ci za list. Elizabeth i ja dotarlismy bezpiecznie do
domu po udanym pobycie we Francji. Ubawita mnie
wiadomoscé, ze Twoj kuzyn William zaakceptowat wreszcie
wasze matzenstwo. Nie bytbym wcale zdziwiony, gdyby jego
zona i Nick maczali w tym palce. Susan zawsze byla osobg
rozsqgdnq, a postepowanie Nicka tej wiosny dobitnie swiadczy
o tym, zZe bedq z niego ludzie.

Na pewno zainteresuje cie, zZe widzielismy
Montgomery’ego w Calais. Podobno postanowit zamieszkac¢
w Europie.

Cieszy mnie tez, ze Fitchowi tak dobrze idzie nauka
i w przysztym roku bedzie mogt pojsc¢ do szkoty. Zuch
chtopak!

E. dostata od Lucy list, w ktorym zaprasza nas na Boze
Narodzenie do Kornwalii. E. odpowie jej, ze z radosciq
przyjedziemy.

Nie bede przytaczal, co jeszcze mowita, powiem tylko, ze
ciesze sie ogromnie, iz jestescie ze sobq tacy szczesliwi i zZe
uswiadomienie sobie wartosci tego, co posiadasz, nie zajeto
Ci tyle czasu co mnie

Twdj oddany przyjaciel, Fox.



[1] Charles James Fox (1749-1806) - prominentny polityk Partii Wigow
popierat zniesienie niewolnictwa, niepodleglos¢ Stanéw Zjednoczonych
i rewolucje francuska. Zwolennik réwnouprawnienia katolikbw Wybitny maz
stanu, wspaniaty mowca, postac¢ niezwykle barwna (przyp. ttum.).

[2] Elizabeth Armistead (1750-1842) - obracajaca sie wsrod najwyzszych sfer
kurtyzana, kochanka m.in. ksiecia Walii, p6zniejszego kréla Jerzego IV. W 1795
r. poslubita potajemnie wieloletniego przyjaciela Charlesa Jamesa Foksa, lecz
fakt ten ujawnili dopiero w roku 1802. Zmarta w wieku lat 92, otoczona
sympatia i szacunkiem (przyp. ttum.).

[3] Vauxhall Gardens - istniejace do 1859 r. londynskie ogrody publiczne
z kawiarniami, restauracja, salonem muzycznym i salag balowa (przyp. ttum.).

[4] Teoria gloszaca, ze wladza kréolewska pochodzi od Boga, a kréléw nie
obowiazuja prawa ludzkie (przyp. ttum.).
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